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Poděkování

	Na vzniku tohoto románu se podílela spousta lidí. Vůbec si nejsem jist, jak jim všem náležitě projevit vděčnost, každopádně bych se o to rád pokusil.

	S nejhlubší úctou se skláním před letadlem Brethen U-2, svým současným miláčkem i jeho předchůdcem. Právě jejich zásluhou se mi podařilo udržet technická data v čtenáři srozumitelné rovině. Nathanu Greenovi vděčím za pomoc při proměně mně dokonale neidentifikovatelných grafu elektrických impulsů v cosi zřejmého, majoru Rogeru Mostarovi a majoru Forestu Greenovi musím poděkovat za odborný dohled pn procedurálním popisu vojenského vyšetřování v případu havárie. Zároveň musím vzpomenout své někdejší velitele – plukovníka Butche Hinkla a plukovníka Richarda Grahama – bez jejich neocenitelného vkladu by se mi tenhle příběh sotva povedlo udržet v mezích uvěřitelnosti. Rich navíc skutečně létal na SR-71, což je stroj na způsob popisovaného modelu, jenže zatraceně mrštnější.

	A jako vždy neskonale vděčím také okruhu svých věrných a nadšených čtenářů, kteří se mnou sdílejí vroucí modlitby za úspěch téhle knihy a kteří ji už ve stadiu zrodu vystavili nekonečným kritikám: Dougovi a Bonnie McInnesovým, Verlemu a Lucille Minerovým, Cecilu a Barb Fuquovým, Bobovi a Katie Sesslerovým, Dougovi a Ann Andersonovým, Lindě Greenové, Patu Grahamovi. Karlovi Hinklemu, Marii Wildmanové, Dr. Billovi Burkemu za dohled na medicínskou terminologii, Marii Trichkové, majitelce nejskvělejšího knihkupectvíčka v Texasu, a přirozeně i nejlepším rodičům na světě, Billovi a Betty Davisovým.

	Obrovský kus vděčnosti za tuhle knihu jde také na vrub mému učiteli, příteli i agentovi v jedné osobě, Howardu Pelhamovi. Právě on mě postavil na startovní čáru a pomohl mi víc, než kdy komu jinému pomůže. Christina Pepeová disponuje zase neskutečným redakčním nadáním a právě ona mi s Jobovou trpělivostí pomáhala prokousat se dosud nepoznanými úskalími číhajícími mezi odevzdáním první verze rukopisu a vydáním knihy.

	Také bych se rád aspoň touto cestou odvděčil Tomu McFallovi, bezpečnostnímu mágovi společnosti American Airlines, jenž se bez protestů podvolil mým nekonečným otázkám ohledně praxe vyšetřování leteckých neštěstí, a personálu dallaské pobočky stejné společnosti za nezměrnou trpělivost a podporu.

	Závěrem bych rád požádal čtenáře o laskavé přivření oka nad případnou chybičkou či opomenutím v tomto románu. Jako v každé jiné fikci jsem si dovolil použít literární licence a některé procedury jsem podstatně zjednodušil ku prospěchu čtivosti příběhu a především jeho srozumitelnosti.

	 


Nejzrádnějším slovem v angličtině je povinnost. 
Povinnosti se mají plnit vždy a všude na maximum.
A nemělo by vás ani napadnout požadovat od sebe sama méně…

	 

	Generál Robert E. Lee

	 

	 


KAPITOLA 1

	Čtvrtek, 3. března 1994

	Krátce po půl sedmé večer jsem pořád ještě trčel ve své kanceláři v Pentagonu a mořil se s měsíční zprávou o nehodách vojenských letadel pro svého šéfa, generálmajora Maxwella Cramera. Kazeta s nahrávkami Gordona Lightfoota decentně vyhrávala z maličkého magnetofonu. Znaveně jsem zvedl oči k obrazovce počítače a zamračil se. Šéf leteckého zabezpečení generál Cramer se nad únorovými údaji sotva zblázní radostí. Tři letadla se odporoučela k zemi a celkem jsme napočítali devět úmrtí. Zřejmě mě seřve hned, jak mu tahle lejstra předám.

	Opřel jsem se a vlna nechuti mi stoupala celým tělem: do Cramerova týmu mě dosadili sotva před pár měsíci a jeho výbuchy vzteku mi pořád ještě vadily. Marně jsem si namlouval, že za nimi nestojí nic osobního, každý další případ svědčil o opaku. V Cramerovi jako by s každým novým setkáním rostla chuť k drsným výpadům a nehorázně mě péroval za každou malichernost. Docela přirozeně mě úkoloval v nemožných termínech a mé do mrtě přesné zprávy kritizoval před co možná nejmohutnějším auditoriem.

	Jakmile se někdo přimotá na generálovu černou listinu, pentagonská tichá pošta o něm zpraví kdekoho. Na každém kroku jsem musel zodpovídat déšť dotazů po původu Cramerovy nechuti k mé osobě. Jednoduchá odpověď – nemám tušení. Nikdy jsem tomu chlapíkovi před příchodem do jeho oddělení nezkřížil cestu.

	Hudba se mi začínala dostávat pod kůži. Odstrčil jsem se na kolečkové Židli od stolu a zvedl zrak k řadě zarámovaných obrázků na zdech. Z většiny z nich jsem se šklebil se sebevědomým úsměvem v kombinéze po boku svého okřídleného Eagle F-15. První snímek se zrodil po úspěšném náletu na Irák a vlasy se mi na něm lesknou potem. Ve tváři se mi tam každý dočte, že jsem právě uletěl hrobníkovi z lopaty.

	Pořád jsem se nedokázal smířit s tím prostým faktem – už si nikdy nezalétám. Nejvyšší chirurgické kádry v celé armádě jednou provždy smetly ze stolu mou žádost o znovuzařazení mezi letuschopné piloty. Mimochodem mě jejich ortel ani trochu nezaskočil. Letectvo prostě na výplatní pásce netrpělo piloty, jejichž tělesná konstituce nevydrží sebeslabší otřes. Příští katapultování z kokpitu by mě nade vši pochybnost připravilo o život.

	Právě při katapultování jsem taky ke svým trampotám přišel. Za války v Perském zálivu můj letoun sestřelili a téměř se zlomil vedví. Vystřelil jsem se, jenže se mi nějak nepovedlo nabrat potřebnou výšku a padák se nestačil naplno otevřít. Při přistání jsem si šeredně pošramotil páteř. Tři operace v průběhu posledních dvou let ruku v ruce s nekonečným pobytem v sádrovém krunýři mé tělesné schránce vrátily funkčnost, zdaleka však ne takovou, aby mi někdo povolil návrat do pilotní kabiny.

	A tak jsem na doživotí odkázán k nudné kancelářské práci, zatímco mí nejlepší kámoši si v důstojnických pozicích lížou tu nejhustší smetanu mezi nebem a zemí.

	Z hlediska kariéry jsem si ale sotva mohl stěžovat. Plukovnické distinkce na mě zavěsili o pár let dřív, než je v kraji zvykem, a dobře jsem si uvědomoval, že s naleštěnými botami a trochou diplomacie mi kyne možnost vyšplhat hodně vysoko. Kromě Cramera představovala jedinou zaznamenáníhodnou překážku má osamělost. Vždyť i generálům se občas nedostává času, a pak se hodí někdo neškodný, kdo za ně dokáže zaskočit na nejrůznější dámské čaje o páté či ohodnotit společné kuchařské rychlokursy manželek. Tahle poznámka mne možná v mnoha vašich očích pasuje za malého sexistu, jenže pozor, taková je realita. Z čistě armádního pohledu na věc byly karty rozdány takhle: mám-li se v Pentagonu prosadit, musím si napřed najít manželku. Ale já koneckonců nejsem zase až tak žhavý na vysoké teplé místečko, vždycky jsem si vážil spíš nějakého toho prostoru pro dýchání.

	Docela naopak dopadl Cole Rison.

	Přehrávač zachrčel a mechanické cvaknutí uťalo tok melodie. V nastalém tichu jsem opět očima zabloudil ke stolu. Pod plexisklem na desce vykukovala drobná fotografie dvou urostlých mužů v leteckých kombinézách: objímali se kolem ramen a spokojeně se křenili do objektivu. Ten vysoký tmavovlasý major s knírem jsem byl já, John Quinn, ten s pískovými vlasy Cole Rison, náš elektronický génius. Nechali jsme se takhle vyfotografovat před naším posledním náletem na Bagdád. Vydržel jsem se na Cola dívat jen na pár okamžiků, pak jsem sklopil zrak.

	Uplynuly už téměř čtyři roky, bodavého ostnu viny mě však čas nezbavil. Měl jsem se zachovat jinak. Zašátral jsem rukou v zásuvce, kde jsem choval láhev skotské jako poslední záchranu. V úředních hodinách jsem zachraňovat nepotřeboval už hodně dlouho.

	„Plukovníku Quinne?“

	Pohled na atraktivní brunetu ve dveřích mě zmrazil uprostřed pohybu. Stála vyčkávavě, se sakem přehozeným přes rameno.

	„Ano, Josie?“ opáčil jsem a vysunul nevinně prázdnou ruku zpátky nad úroveň stolu.

	Přes vedoucí pozici v Úřadu pro bezpečnost provozu už jsem si nemohl dovolit označit Josie Brentovou za svou sekretářku. Dnes pracovala pro všech pět zaměstnanců naší kanceláře; stará paní Stoutová minulý týden odešla do penze a letectvo se ji z úsporných důvodů rozhodlo nikým nenahrazovat.

	„Šla bych domů,“ oznámila. „Můžu pro vás ještě něco udělat?“

	Kývl jsem. „Ostatní už se ztratili?“

	Josie přitakala.

	„Fajn. Já to tu pozamykám.“

	Josie se obrátila, v polovině pohybu se však ještě zarazila. „Major Billings povídal, že prý za něj dáváte dohromady soupis nehod.“

	Pokrčil jsem rameny. „Jeho kluk hraje důležitý zápas.“

	Uštědřila mi jeden ze svých nejmilejších pohledů. „To je od vás hezké, šéfe.“

	„Jo, jo, já už jsem taková měkkota,“ zamrkal jsem na ni. „Tak už padejte.“

	Usmála se a nechala mě o samotě.

	Nabídl jsem se, že dokončím zprávu sám, aby se Billings dostal domů a stihl zápas; velkou oběť to pro mne neznamenalo. Rozvedl jsem se a děti nemám. Doma mě nečekalo nic kromě pizzy v mikrovlnce, samotářského drinku a při nejlepším posledních pár minut basketbalového utkání Bullets.

	Svým způsobem jsem na majora Billingse žárlil. My s exmanželkou Jennifer jsme o dětech nikdy reálně neuvažovali. Já po nich dlouho toužil, jenže ona ne. Bez debat. Možná se to líp vyřešit nedalo, koneckonců jsme přece směřovali k rozvodu. Rozvod prý obvykle nesou nejhůře právě děti a na tomhle tvrzení jistě něco bude.

	A přece jsem si vždycky připadal nějak podvedený.

	Znovu jsem si živě představil láhev v šuplíku, pak jsem se však vrátil ke klávesnici. Vyrušilo mě až drnčení telefonu.

	„Bezpečnostní úřad. Plukovník Quinn,“ ohlásil jsem roztržitě.

	„Johne, tady je Tim Sweeney. Prahne po tobě generál. A mrskni sebou, prosím.“

	Poručík Tim Sweeney hrával americký fotbal v profesionální lize. Skončil kvůli problémům s krční páteří a dnes pro Cramera pracoval jako jeden z výkonných důstojníků. Tim není žádný génius, ale dokonale si tyká s golfovými holemi; a s otcem v generálské hodnosti to jistě dotáhne daleko.

	„Panebože, Time, neříkals něco v tom smyslu, že se starej dneska ani neukázal? Nemohl bys ho ještě aspoň na chvilku zpacifikovat? Za minutku tu zprávu dorazím.“

	„Na zprávu se vybodni, Johne.“ S cvaknutím přepojil.

	„Johne, další havárie,“ ohlásil se nervózně sám Cramer. „Radši sebou mrskněte. Zvedněte zadek. Teď hned! A vezměte si seznam lidí, co byste si vybral do svého vyšetřovacího týmu.“

	„Provedu. A kdy se…“

	Jenže generál beze slova zavěsil.
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	Návštěvníci často bloudí pentagonským labyrintem vzájemně propojených chodbiček a průchodů jako krysy v rafinovaném bludišti B. F. Skinnera, jenže tahle budova je vlastně vyřešena nesmírně efektivně, stačí si jen systém osvojit. Kolem centra vede pět kruhových ústředních chodeb, označených písmeny od A do E. Ty křižuje komplex menších chodbiček a průchodů. Každé číslo kanceláře pak přesně odpovídá umístění v budově, jako by znázorňovalo geografické souřadnice. Tak například generál Cramer sídlil v místnosti 5E161, v pátém poschodí na okruhu E mezi prvním a druhým koridorem.

	Chňapl jsem po spisu se jmény osob odpovědných za prověrky zabezpečení, vyběhl jsem z kanceláře a bral schody z třetího patra po dvou. Křížovým koridorem 1 jsem spěchal na okruh E. Z kanceláří se tu nabízel nejhezčí výhled, a zřejmě proto kolem sídlila většina pentagonských velkých zvířat. Podle nepsaného pravidla vám v Pentagonu cesta ke kanceláři s oknem trvala minimálně dvě povýšení.

	V běhu jsem se prudce stočil vlevo k průchodu označenému šedou tabulkou. Šéf letecké bezpečnosti sídlil na tomhle poschodí. Ani jsem nestihl zaklepat, a už se ke mně nesl dunivý generálův hlas. Řičel pěkně namíchnuté. V nepřívětivém, stroze vybaveném předpokoji čekaly tři stoly. Obsazený teď zůstal jen jediný. Cramerova sekretářka Martha Chanová ke mně vzhlédla se sluchátkem telefonu přilípnutým u ucha. Krásnou tváří se jí mihl přátelský úsměv. Jděte dál, naznačovala mi rty.

	Dveře Cramerovy kanceláře zůstaly otevřené a linul se z nich jeho nespokojený řev. Zrovna někoho o havárii úsečně informoval. Proudový learjet. Zrovna ta položka výbavy letectva, po které se s oblibou točí kdejaký kongresman, senátor a každé druhé další velké zvíře z Washingtonu. Dodal jsem si odvahy a prostrčil hlavu dveřmi.

	„… na to kašlu, majore,“ vrčel zrovna Cramer. „Informujte mě, jakmile dostanete do ruky zprávu, jestli někdo přežil.“ Vztekle zavěsil a nasupeně vyskočil ze stolu, na kterém seděl. Podplukovník Sweeney před ním stál v pozoru se zápisníkem i perem připraveným k poznámkám.

	Většinu nezúčastněných pozorovatelů by na první pohled zaujal nesoulad mezi Cramerovým zjevem a hlasem. Sporý vzhledný chlapík s hustými rozcuchanými tmavými vlasy. Na generálmajora to dotáhl už ve čtyřiačtyřiceti. Po žebříčku hodností šplhal přímo závratnou rychlostí, nepochybně do značné míry zásluhou rodinných tradic. Jeho otec i dědeček to dotáhli na čtyřhvězdičkové generály a o něj se postupně přetahovala všechna oddělení Pentagonu. Jeho podivuhodný vzestup provázely zaručené zprávy o skvělém renomé mezi ženami, jež by většině jiných důstojníků nenávratně přibouchly dveře k jakémukoli postupu. Nedělal jsem si iluze o zisku své první generálské hvězdy dřív, než se Cramer dostane ke své druhé. Aspoň pokud si nezměním jméno podle starých dobrých tradic – řekněme právě na Cramer.

	„Time,“ vyštěkl na poručíka, „zavolejte kancelář generála Wareho. Vyřiďte mu, že se nám zatím nepovedlo najít nikoho, kdo by přežil. A sežeňte mi velín na základně Andrews, že od nich chci zprávu každých deset minut.“

	Na zmínku o generálu Warem jsem překvapeně zamrkal. Odkdy se šéf hlavního štábu zajímal o obyčejnou nehodu?

	„Provedu, pane,“ ujistil ho poručík Sweeney. Krátce mi pokývl a vystřelil z místnosti.

	„Johne, pojďte dál,“ pokynul mi Cramer ke křeslu. „A zavřete ty zatracený dveře!“

	Usadil jsem se a on mezitím netrpělivě zkontroloval hodinky. „Musíme sebou švihnout. Lear z Andrews explodoval krátce po vzletu. A já vás tímto stavím do čela vyšetřování. V půl osmé večer vás čeká na velíně v Andrews generál Stinson se zprávou a pak se mrknete přímo na místo. A taky… nějaké námitky, Johne?“

	Vodopádem rozkazů mě srazil na kolena a já se jen marně snažil zmátořit. „Ale kdepak, pane. Jenom jste mě trochu zmátl. Podle předpisů má přece velení letectva ustavit vyšetřovací tým.“

	„Na to kašlu. Není čas čekat, až se někomu ze St. Louis uráčí pohnout zadkem.“

	„Pane, ale já potřebuju přinejmenším čas na svolání vyšetřovacího týmu.“

	Cramer mávl rukou. „Na to zapomeňte. Padejte tam a rozjeďte předběžné šetření. A vůbec, co ten seznam?“ Vytáhl jsem list papíru z desek i podal mu ho. Cítil jsem se jako pitomec a celý jsem se klepal. Cramer by určitě nepodnikal takováhle salta mezi předpisy, pokud by se na palubě vyskytoval jen někdo z níže postavených vládních úředníků. Rozmlátil se v něm kdosi hodně důležitý.

	Posunul si na nos brýle a pustil se do čtení. Tohle gesto ho pokaždé jako mávnutím proutku proměnilo v domácky vyhlížející profesorský typ.

	Regule vojenského letectva hovořily ve věci vyšetřování nehod jasně. Do týmu se povolali všichni specialisté, kteří měli k průběhu šetření co říci – piloti, dispečeři, pozemní personál, lékař, psycholog, pro případ podezření na selhání lidského faktoru, a dokonce i meteorologové, pro případ nečekaných těžkostí s počasím. Pro zajištění objektivity nesměl ani jediný člen skupiny pocházet ze základny, odkud poškozený letoun vzlétal.

	„To není špatné,“ prohlásil Cramer a mrkl po mně. Brýle odsunul po stole jako něco nechutného. „Takovouhle partu s chutí svolám. A vy mi na oplátku seženete odpovědi, o které stojím. A to hned. Z Bílého domu dýchají na záda generálu Wareovi a ten zase nenechá dýchat mě.“

	Takže Bílý dům. Dobrý bože.

	„Tak tak, Johne,“ opáčil Cramer. „Nesmírně velká věc. Na palubě tohohle leara nám seděl pasažér.“ Odmlčel se. „Pan Joshua Thurston.“

	Tohle jméno mi něco říkalo.

	„Prezidentův nevlastní bratr.“

	„A sakra.“

	„Pěkná polízanice,“ přitakal Cramer. „Generál Ware už sehnal v Rusku prezidenta Hallorana a informoval ho.“

	Zabořil jsem se do křesla. Teprve teď se mi vybavila včerejší informace o prezidentově schůzce v Moskvě. Tlumeně jsem zakašlal.

	„Tak jak to vidíte teď, Johne?“ naléhal netrpělivě Cramer.

	Zaváhal jsem. „Upřímně řečeno nechápu, pane, proč mi to dáváte na triko. Vždycky jsem si myslel, že na tahání takhle horkých kaštanů z ohně musí nastoupit někdo s generálskou šarží.“

	Cramer si nabubřele sedl naproti. „Taky mi to nejde pod vousy. Jenže generál Ware trval na šesti nižších šaržích.“

	Na jazyku mě pálila otázka, proč tedy nakonec do čela takhle důležitého vyšetřovacího týmu ustanovil mě místo někoho ze svých věrných poskoků. Jenže tím bych jenom přilil oleje do ohně. Raději jsem zvolil jiný dotaz: „Nepracoval pan Thurston náhodou někde u nás v budově?“

	Cramer přikývl: „Asistoval náčelníkovi štábu.“

	„A kam si to vyletěl?“

	„Do Fort Braggu v Severní Karolíně. Měl promluvit na nějaké konferenci.“

	„Kdo toho leara pilotoval?“ Cramer mrkl na stůl do poznámek. „Podplukovník Rick French. S kapitánem Juddem Wilsonem jako druhým pilotem.“

	Škubl jsem sebou. Judda Wilsona jsem sotva znal, ale s Rickem Frenchem jsme vycházeli na jedničku. Setkali jsme se předloni, když jsem na základně Andrews vykonával funkci bezpečnostního důstojníka a on vedl operační jednotku learů.

	Cramerův břitký hlas změkl. „Málem jsem zapomněl, vždyť vy jste na Andrews strávil kus života.“

	Přikývl jsem. „Nerozuměl jsem té vaší zmínce o něčím možném přežití…“ Zavrtěl hlavou. „Samé nepotvrzené zprávy. Vůbec to nevypadá: dobře.“ Na stole se mu rozdrnčel interkom. „Generál Ware na lince číslo dvě, pane,“ hlásil Sweeney.

	Zatímco se dohadoval po telefonu, já čučel do zdi a vzpomínal na Rickovu ženu Janet a jejich dvě dcery, Mindy se Sárou. Jestlipak už je někdo informoval? Upřímně jsem doufal v opak. Proč je děsit, dokud ještě plápolá plamínek naděje.

	„Zatraceně,“ ulevil si Cramer a zavěsil. „Pro vyšetřování zřejmě vyfasujeme pomoc, ať se nám to líbí nebo ne, Johne.“

	„Prosím?“

	„Z Bílého domu generálovi Waremu právě oznámili, že by sem strašně rádi dosadili někoho z národního bezpečnostního výboru.“

	„Ale vždyť ti nemají oprávnění k žádným armádním materiálům, aspoň pokud se nepřimíchá civilní letadlo.“

	Odfrkl si. „Jako by se někdo staral o předpisy. Copak nesledujete televizi? Ti hoši z národního výboru v poslední době získali zatraceně dobré jméno v prošetřování podobných havárek.“

	Celého mě to napružilo. „To tedy znamená, pane, nedůvěru v naše schopnosti proklepnout všechno správně a rychle…“

	„Nechte toho Johne, nemá to smysl. Jenom si dávejte sakra pozor na svá rozhodnutí. Nemůžeme si dovolit nechat na sobě znát nerozhodnost anebo se dokonce rozhodnout špatně.“

	Kývl jsem a mírně se uvolnil. „Kdo ponese odpovědnost za vyšetřování, pane?“

	S úsměvem zavrtěl hlavou. „No přece vy. Národní výbor sehraje roli výhradně poradní.“

	„No dobrá, koho tedy posílají?“

	Cramer pokrčil rameny. „To netušil ani Ware. Někdo vás v Andrews vyhledá.“

	Mrkl jsem na hodinky a pak se mi pohled stočil k listu papíru, který jsem mu předal. „Rád bych do svého seznamu zahrnul ještě jedno jméno, pane.“

	„Máte na mysli někoho konkrétního?“

	Skrčil jsem se v očekávání jeho reakce. „Plukovníka Chena.“

	Na to slovo přímo vybuchl. „Ten nezodpovědný bastard. Ani nápad! A kromě toho – vždyť už byl uvolněn z armády.“

	„Je na odchodu, pane, ale oficiálně opouští letectvo až koncem příštího měsíce.“ Slova na odchodu popisovala průběžný stav, v němž někdo opouští armádu a musí po sobě co nejsvědomitěji zamést stopy.

	„Jeho vážně neberu, Johne. V takhle politicky citlivé záležitosti budete tančit mezi minami.“

	„Pane, Bílý dům podle vás čeká na výsledky. Nikdo se k nim není schopen propracovat dřív než Ted.“

	Cramer mi věnoval chladný pohled. „Nedělal vám Chen náhodou na základně Andrews zástupce?“

	Rozpačitě jsem přikývl. Netušil jsem, jak hluboko si proklepl můj životopis, já se o svém blízkém vztahu k Tedovi nikdy nezmínil. Ale koneckonců, ve věci hlubokých znalostí mé minulosti mě nezaskočil prvně.

	„A dokážete ho udržet na uzdě, aby si tu svou moudrou klapačku nepouštěl na špacír?“ zajímal se generál.

	„Ovšem, pane,“ zalhal jsem. Teda Chena pod kontrolou nedokázal udržet nikdo.

	Cramer neochotně přikývl. „Tak dobrá. Ale jestli něco podělá, stáhne vás s sebou do průšvihu.“

	„Dobrá, pane. Ale mám ještě jednu prosbu. Možná by ho motivovala jistá zpráva. Myslím o stažení jeho vyřazení z armády. To je má poslední prosba.“

	Cramer vypadal, jako by mne hodlal poslat i s Chenem k čertu. Nakonec jen rezignovaně kývl. „A máte jeho číslo?“

	Ocitoval jsem je zpaměti. „Je to bar na Oxen Hillu,“ vysvětlil jsem pro jistotu a zvedl se.

	Cramer na mě zůstal civět.

	„Jmenuje se Šťastný Havajan,“ pokračoval jsem nevinně. „Ted si to tam pořídil ještě za působení na Andrews. Žije v prvním patře. Vyřiďte mu, prosím, ať mě čeká ve velíně základny.“

	„Tak v zavšiveném baru?“ kroutil Cramer užasle hlavou. Než za mnou zapadly dveře, pustil se do vytáčení čísla.

	
KAPITOLA 2

	Namířil jsem si to svým modrým camarem s pošramocenou karosérií na most Woodrow Wilson Bridge a dobře po sté si připomněl, jak naléhavě volá vůz po opravě. Pustil jsem se východně po dálnici I-495 k základně vojenského letectva Andrews. Odpolední dopravní zácpa už odezněla, a tak mě snad čekala jen slabá půlhodinka jízdy.

	Pokoušel jsem se současně otevřít okénko a nahmatat v přihrádce cigaretu. Pořád se mi ještě nepovedlo vyjít z údivu nad Cramerovým postupem. Proč zrovna mě postavil do čela vyšetřování? Důvodů proti se nabízel celý pytel. Tak předně, mezi jeho lidmi jsem byl pěkný bažant – zčerstva povýšený plukovník bez mocných strýčků a také s podstatně omezenějšími vyšetřovacími zkušenostmi než spousta dalších členů Cramerova týmu. Jenže rozkaz padl, ať se racionálně zakládal na sebenepochopitelnějším rozhodnutí.

	Zapálil jsem si a myšlenky mi přeletěly k Ricku Frenchovi. Neměli jsme k sobě vyloženě blízko, jenže mně se vůbec nedostávalo důvěrných přátel. Pozval mě domů na večeři a párkrát jsme vyrazili rybařit na Chesapeake. A taky jsme se spolu z času na čas stavili u Šťastného Havajana popovídat si se starým brachem Tedem.

	Jestli bych od někoho na světě havárii nečekal, pak právě od Ricka. Létal pečlivě a metodicky, docela jinak než ti, kdo se ve vzduchu dopouštějí ukvapených chyb. Dokonce i na rybách se mi z něj málem povedlo vyletět z kůže – pokaždé si totiž musel obléct tenoučké kožené rukavice a teprve pak byl ochoten sáhnout na čerstvý úlovek na háčku: ani za nic se nehodlal nechat rybou pokousat. Takovýhle pečlivka se nenechá zabít přihlouplým selháním techniky. Na palubě letadla se tedy nade vši pochybnost přihodila nějaká katastrofa.

	Myslí mi proletěla řada možných scénářů – všech hrozivých. Plasticky jsem si představoval stroj zmítající se v divokých saltech, možná i v ohni, zatímco Rick se všemi silami marně snaží získat nad ním opět vládu. Ze země na něj z rádia hulákají, jako by ho chtěli připravit o poslední zbytky koncentrace. Čas se krátí, panika a strach stoupají. Nakonec nezbývá než se se žalem na srdci smířit s nevyhnutelným.

	Letadlo může poslat k čertu spousta věcí. Nedotažený šroubek, přepálený drátek, ta nejbanálnější prkotina. Před pár lety jsme přišli o nákladní letadlo se sedmnácti muži na palubě. Zabilo navíc sedm lidí na zemi, kteří se vyskytovali v místě dopadu. Vyšetřovali jsme jako zběsilí, ale teprve po třech měsících se nám povedlo dobrat se příčin. Někdo si odložil na řídicí panel plechovku koly a pár vyšplíchnutých kapek stačilo zkratovat řízení a způsobit požár. Dopátrat se onoho jediného drobného momentu na počátku havárie gigantických rozměrů bývá nesmírná piplačka. A právě proto mi dělal starost ten obrovský zájem Bílého domu o rychlé výsledky vyšetřování. Spěch vás snadno svede k přehlédnutí životně důležitých skutečností. A pokud se nepodaří nabídnout žádný důvod v podobě mechanického selhání, obvykle se všechno hází na pilota. Zvlášť pokud je bezpečně po smrti a tudíž dokonale neschopný jakékoli obhajoby. Ze všeho nejmíň jsem si přál, aby na Ricka padl třeba jen stín pochybností, aspoň dokud neprovedeme to nejpreciznější šetření pod sluncem – Jenže s vědomím tlaku z Bílého domu a s bůhvíjakým civilistou za zády se mi může semlít leccos.

	Právě proto jsem chtěl mít po boku Teda Chena.

	Generál Cramer to s jeho označením za nezodpovědného bastarda pořádně přepískl. Teď mu ležel v žaludku od jednoho procesu před několika lety. Syn známého tříhvězdičkového generála kapitán Kyle Mathison se tenkrát splašil při návratu formace stíhaček na základnu a v plné rychlosti se naboural do vedoucího stroje. Sám Mathison se stačil katapultovat, jenže druhého pilota stála jeho nezodpovědnost život. Vyšetřovatelé se tenkrát dostali do presu – kdosi mocný si přál, aby se oficiálním původcem neštěstí stal mrtvý pilot Ted, ale odmítl hrát takovou habaďůru a pečlivě nastřádal důkazy o vině generálova syna.

	Usmál jsem se a zamáčkl cigaretu. Věděl jsem své. Ted má své mouchy. Dokáže být vlezlý jako osiny v zadku. Ale dovede si najít správnou cestu a věří si tak, jak se mně může jenom zdát.

	Tabule u silnice hlásila poslední tři kilometry do Oxen Hillu. Můj dům trůnil ve svahu po pravici, pouhých pár bloků od Šťastného Havajana. Uvažoval jsem, zda se pro Teda nestavit, jenže při jeho horkokrevnosti teď bude jistě po arogantním generálově telefonátu chrlit síru. V tomhle stavu jsem po něm netoužil ani dost málo, a tak jsem Havajana minul a pokračoval dále.

	Za deset minut už jsem troubil u brány základny Andrews. Žena v uniformě sjela pohledem mé plukovnické distinkce a vpustila mě s uctivým zasalutováním dál. Snažil jsem se zachovat chladnou tvář, v koutcích mi však mohutně cukalo. Úcta k hodnosti mě jako plukovnické ucho nepřestávala překvapovat. Měl jsem na to nárok – povýšení jsem si vydobyl sotva před třemi týdny.

	Základna vojenského letectva Andrews zářila jako vánoční stromeček. Moc se mi tu líbilo – široké ulice, trávníky jako ze škatulky a cihlové budovy opečovávané tak, jako by je někdo předal do užívání teprve včera. Dokonce i personál v nažehlených uniformách s předpisově střiženými vlasy jako by tady zrovna vypadl z nějakého náborového plakátu. Ostatně co jiného čekat? Právě tahle základna byla výstavní skříní našich leteckých sil a v péči držela mimo jiné i prezidentský letoun Air Force One.

	Velení sídlilo v třípatrové betonové budově na hlavní ulici Command Drive. Parkoviště před ním praskalo ve švech, jenže mně se podařilo najít volné místečko v první řadě, přímo pod tabulkou „pouze pro plukovníky.“ Usmál jsem se. Ani na tuhle výsadu jsem si ještě nestačil zvyknout. Vytáhl jsem mobilní telefon z nabíječky a vyběhl vchodové schody po třech.

	[image: Image]

	Měl jsem namířeno do druhého patra. U vchodu do haly jsem se ohlásil v rudém bezpečnostním telefonu. Civěl jsem do jednostranného zrcadla před těžkými železnými dveřmi a identifikoval se kovovému hlasu z druhé strany. Čekání jsem si krátil studiem výrazné hranaté tváře, jejíž obraz mi zrcadlo vracelo. Bylo mi devětatřicet, jenže chlápkovi přede mnou dobrých pětačtyřicet. Nepravidelná nekonečná pracovní doba si vybírá daň a ani ta nejagresivnější barva na vlasy si s ní už nedokáže poradit. Povzdechl jsem si. Stárnu. A pěkně šupem.

	Zadrnčel bzučák. Kývl jsem seržantovi ve dveřích a vkráčel do rozlehlého potemnělého sálu. Zářila v něm spousta obrazovek a kolem se míhaly siluety hlav. Nejdříve ze všeho jsem zaregistroval zvuky: tlumené hlasy, drnčící telefony i hukot tiskáren. Temné postavy pobíhaly ve zřejmém spěchu. Chvilku jsem vyčkával, dokud si očima nepřivyknu na temnotu.

	„Johne, to jsem ráda, že tě vidím! Generál Stinson už se tě nemůže dočkat.“

	Jedna z temných postav se ke mně blížila. Poznal jsem ji po hlase. „Ahoj, Rito.“

	„Panebože, to je ale blázinec,“ povzdechla si Rita Sollarová. Zastávala funkci důstojníka pro styk s veřejností, a pokud se dal někdo nazvat dobrým andělem téhle budovy, pak to byla právě ona. Jestli pro nic jiného, pak přinejmenším za obrovský kus práce při zápolení s tiskem, čmuchajícím všude kolem prezidenta. „Volali snad všichni, na koho si vzpomeneš. Schválně to zkus. Od CNN přes rozhlasové stanice až po lokální televize. Netuším, jak se to tak rychle dohmátli.“ Vyčerpaně si oddechla.

	S metrem osmdesáti výšky se mi dívala do očí téměř ze stejné úrovně. S nakrátko střiženými blond vlasy, lehce napudrovanou výraznou tváří a pronikavýma modrýma očima si obstarala pozornost všude, kam se pohnula. Potkali jsme se před šesti lety, tehdy si vzala mého kamaráda z letky Martyho Riche. K rozvodu se odhodlali po čtyřech letech a dvou dětech. Pak jsme si párkrát vyrazili společně, jenže naše vzájemné chemické reakce romantický vztah docela vyloučily.

	Rita to vysvětlila trefně: naše osobnosti k sobě měly nesmírně blízko, a tak jsme si na rande připadali, jako bychom se scházeli sami se sebou. Zůstali jsme si však blízcí. Občas, když se jí nedařilo sehnat ke svým dvěma holčičkám nikoho na hlídání, mi je hodila na krk. V posledních pár měsících se ale scházela s jedním burzovním makléřem z Baltimore a já jí upřímně držel palce, aby to tentokrát vyšlo.

	„Letecké neštěstí se pod pokličkou drží těžko, to přece víš, Rito,“ nadhodil jsem jemně.

	„Jenže nikdy nikdo nereagoval takhle překotně…“ Zrak jí zabloudil na má ramena s hodnostním označením. „Hele, asi bych ti spíš měla říkat pane, nemyslíš?“

	Zašklebil jsem se. „Nech si to. Už se podařilo ověřit, jestli někdo přežil?“

	Rázný hlas se zlomil. „Zrovna se odtamtud vrátil generál Stinson. Zázraky se neděly.“

	Na okamžik jsem musel pevně sevřít oči. „Uvědomil už někdo rodiny?“

	Přikývla. „Stanley už vyrazil k Lindě Frenchové. Judd Wilson žil sám, rodinu nechal v Ohiu. Za ní vypravili tým ze základny Wright-Patterson.“

	„Kdy přesně šel lear k zemi?“

	Mrkla na zápěstí. „Asi v 17.50 nebo tak nějak. Z radaru se ztratili deset minut po startu. Západně od Quantika. Zřítili se na farmu poblíž městečka Sommerville ve Fauquier County. Ale pospěš si už, v zasedačce nás čekají.“ Obrátila se a vedla mě kamsi do hloubi místnosti.

	„Už se ukázal někdo z národního bezpečnostního výboru?“ zajímal jsem se a zařadil se jí po bok.

	Zavrtěla hlavou. „Informovali nás, že doktor Johnson se sem nedostane dřív než za půl hodiny.“

	Tohle jméno mi nic neříkalo. „Doktor medicíny?“ ptal jsem se.

	„Spíš filozofie, řekla bych.“ Odmlčela se a pak ze sebe překotně vysypala: „Mimochodem, generálu Stinsonovi bych se zamlouvala ve tvém týmu. Třeba jako něco na způsob operační spojky a sekretářky.“

	Přemohl jsem úsměv. „Takže to vymyslel Stinson, ano? Ty v tom prsty nemáš?“

	„Víš… vlastně jsem s tím možná vyrukovala sama. Vždyť ty nepatříš k těm nejdynamičtějším chlapíkům, Johne. A hodil by se ti někdo, kdo si poradí s novináři.“

	„Jsi přijata,“ kývl jsem. „A díky.“

	V úzké chodbičce mi věnovala vděčný spokojený úsměv.

	Přede dveřmi zasedačky se na mě však podívala docela jinak – starostlivě. „Dávej si pozor, Johne. Každý pohyb v téhle záležitosti projde neskutečně podrobnými analýzami. Budeš strašně na očích. Generála Stinsona si z Bílého domu volali dvakrát jen v poslední půlhodině.“

	„No a co má být?“

	„Být na očích znamená riskovat hlavu,“ opáčila měkce.

	Nepletla se. Každý můj pohyb v tomhle vyšetřování projde hlubokými analýzami založenými na otázkách typu ‚co kdyby a co kdyby ne‘. Jestli se dopustím chyby, můžu se loučit s kariérou. A to se mi nechtělo.

	„Co se stalo, Johne?“ zajímala se starostlivě Rita.

	Najednou mi začínalo docházet, proč Cramer nakonec přece jenom ukázal právě na mě.

	„Johne…“

	Popadl jsem ji za paži. „Už je mi fajn. Pojďme. Podle hluku už se začali dohadovat. A co je tohle?“ zarazil jsem se nad balíčkem, který mi vtiskla do ruky.

	„Mentolky, Johne. Táhne z tebe jako z fabriky.“

	
KAPITOLA 3

	Nad dlouhatánským konferenčním stolkem se krčil asi tucet zasmušilých mužů v uniformách a sledoval plastickou mapu. Většina z nich patřila k pozemnímu personálu či mezi příslušníky letové kontroly. K nim se zařadila i dvojice od vojenské policie. Nejblíže k mapě se skláněl generál Chuck Stinson, velitel leteckých sil na vojenské základně Andrews, a ukazovátkem rázně přejížděl po schématu.

	Potichoučku jsme se s Ritou připojili k posluchačům a deset minut naslouchali jeho líčení nehody. Stinson před pár měsíci překročil padesátku a nosil tmavé brýle stejného typu, jaký proslavil komiksový Pan Magor. Na pohled byste ho zařadili spíše mezi počítačové maniaky než vojenské vůdce. Jenže pod povrchem v něm dřímal chlapík na svém místě. Větší část kariéry strávil v pozici pilota Air Force One a především prezident Reagan na něj nedal dopustit

	„… bylo potvrzeno, že trosky se nacházejí v poměrně kompaktním stavu,“ říkal zrovna Stinson. „Kokpit zřejmě neutržil žádný přímý náraz.“ Přimáčkl prst na mapu. „Trosky přistály tady na té farmě, slabých tři sta metrů od kraje lesa. Naštěstí se nerozšířil žádný oheň.“ Ustoupil. „Nějaké otázky?“

	„Pane,“ přihlásil jsem se a pokročil vpřed.

	Stinson se obrátil a obdařil mě znaveným úsměvem. „Zdravím vás, Johne. Prý to hodili na vás. Máte mou nejhlubší soustrast. Neměli bychom vám poslat květiny?“

	„Dobrý večer, pane,“ usmál jsem se jeho vtípkům.

	„Jsem vám ve všem k dispozici, jen si řekněte.“

	„To vám budu vděčný.“ Vytáhl jsem si ze saka notýsek a rozhlédl jsem se po mapě.

	„Zachytil jste něco z mé zprávy?“

	„Většinu,“ kývl jsem. „Podle Rity jste se zrovna vrátil z místa neštěstí.“

	„Tak tak, letěl jsem tam s doktorem Bentlym a plukovníkem Ogdenem. Prohlížel jsem si to jenom tak trochu z rychlíku.“

	„Z rychlíku si přece prohlížejí havárky jen vyšetřovatelé v televizi.“

	Kývl.

	„Koho jste vyslali v čele záchranného týmu?“

	„Doktora Bentlyho. Z Quantika jim poslali k ruce záložní pohotovostní jednotku s vybavením.“ Stinson kývl ke dvojici důstojníků. „Právě se chystáme vyslat podpůrný tým a bezpečáky k zahájení likvidačních operací. Franku, Kene, dali už jste své lidi dohromady?“

	„Hned jak tu skončíme, pane,“ ujistil ho plukovník s tlustým krkem a major v baretu oddílů rychlého zásahu souhlasně kývl.

	Upřesnil jsem si jen pár detailů. „A co rádiové relace mezi piloty a kontrolní věží?“

	„S letovou kontrolou už jsme si všechno vyjasnili,“ kývl Stinson. „Volali Mayday a žádali o povolení k nouzovému přistání. Téměř jim nerozuměli, ale pořád mluvili o nesnesitelně vysoké teplotě.“

	„Jenže na palubě přece nehořelo,“ poznamenal jsem a škrabal si poznámky o sto šest.

	„Kdepak,“ pokrčil rameny. „Podle mého jim možná selhal systém požárních hlásičů a spustil planý poplach. Podle letové kontroly navíc radary neodhalily na trase letu sebemenší podstatnou známku nějakých problémů s navigací:“

	Škubl jsem sebou. „Vůbec nic?“

	Stinson zavrtěl hlavou a očima jako by se pokoušel probodnout mladého kapitána. „Už nám z letové kontroly poslali ten slíbený graf letové dráhy?“

	„Ano, pane.“ Kapitán pokročil vpřed a vytasil se se složeným listem papíru. Přesunul ho před generála. Sledovali jsme výtvor geniálního zařízení, jež monitorovalo letové stopy všech strojů na základě radarových zpráv. Trasu letadla znázorňovala řada křížků s údaji o dosažené rychlosti vzhledem k povrchu země, výšce a se všemi podstatnými údaji po straně. Soustředil jsem se na čísla v pravém sloupci.

	Všechny údaje o odletu nevybočovaly z normálu až do výšky tří tisíc metrů. Pak letadlo prudce změnilo směr na východ. Prostudoval jsem údaje o rychlosti a výšce, zda náhodou nesignalizují potíže s ovladatelností stroje. Mohlo se semlít leccos – vypadl motor nebo…

	Stinson se znovu chopil slova a prstem mířil kamsi do znázornění letu. „Směr zůstává, rychlost jakbysmet, klesání tři sta metrů za minutu… pořád totéž, žádné změny.“ Zarazil se ukazovákem u posledního bodu křivky.

	Zmateně jsem ustoupil. Čekal jsem signály ztráty kontroly, obvykle nevyhnutelně předcházející konečné katastrofě.

	„To přece nedává smysl,“ ucedil Stinson.

	Všichni jsme beze slova civěli.

	Nechtělo se tomu věřit, a přece jsme sledovali jasné svědectví procesu, v jehož finále Rick French s Juddem Wilsonem zřejmě bez jakéhokoli selhání techniky navedli svůj stroj přímo k nárazu do zemského povrchu.

	
KAPITOLA 4

	Stinson zamyšleně zíral na pravidelnou křivku. „Co vy na to, Johne?“

	Zaváhal jsem. „Totéž co vy, pane. V třech tisících metrech se zřejmě něco rozbilo. Rick s Jackem se pokusili o návrat, jenže ten se nepovedl.“

	Stinson dál studoval výpis. „Dvě stě padesát uzlů. Nabrali dostatečnou rychlost na vydařené přistání.“ Tázavě ke mně vysunul obočí. „Nepovedlo se jim.“

	Věděl jsem, jak uvažuje. Pokud se někdy piloti příliš koncentrovali na nápravu selhání některého zařízení, dokázali vletět přímo do země. Nedávno jeden takový vyměňoval vyhořelou žárovku na řídicím pultu. Počasí stálo za starou belu, jenže on i tak na okamžik spustil oči z monitoru. Skončil přímým nárazem do blízkého svahu. To, co z něj zbylo, se snadno vešlo do polního batohu.

	„Rick létal zatraceně dobře, pane,“ prohlásil jsem. „A kromě toho máme stálé, bezmračné počasí. Určitě by si blížící se země všiml.“

	„To nepochybně,“ pokrčil Stinson rameny. „Máme všechno pohromadě?“ zeptal se Rity.

	„Jistě, pane. Ale pořád ještě čekáme doktora Johnsona z národního výboru.“

	„Zatraceně,“ ujelo Stinsonovi a masitým prstem si přejel po obličeji. „Zkuste jim zavolat a zjistěte, kde trčí.“

	„Ovšem, pane,“ kývla Rita a vystartovala.

	Stinson si důkladně odkašlal a rozhlédl se po místnosti. „Tak to je všechno. Pohyb. A chci vědět o každém problému ještě dřív, než se objeví!“

	„Jeho obecenstvo se spěšně sunulo ke dveřím, my dva se Stinsonem jsme se však zdrželi.“

	„Už víme něco o doktoru Johnsonovi, pane?“ zajímal jsem se.

	Zakroutil hlavou. „Moc ne. Pokud jsem se doslechl, v posledních týdnech získal neuvěřitelnou moc. Dělá něco na způsob náměstka ředitele. Podle generála Cramera jste si k tomuhle průšvihu vybral Chena?“

	Přikývl jsem.

	„Chytrý tah,“ ušklíbl se. „Jenže Ted se posledně zřejmě pěkně namíchl.“

	Stinson si ho na rozdíl od většiny dalších vysoce postavených zvířat oblíbil.

	Jejich přátelství se datovalo z dob létání s prezidentem, Chen tehdy zastával funkci operačního důstojníka pozemního personálu. V těch dobách pomohl Stinsonovi od spousty vrásek, když bez reptání zajistil na stroji precizní opravy za pět minut dvanáct.

	Spiklenecky jsem se na něj usmál. „Doufám, že Ted cestou sem stačí trochu vychladnout.“

	„Na to bych nesázel.“ Mrkl na hodinky. „Dejte mu dvě minuty. Jestli se doktor Johnson neukáže, pusťte se do toho sám. Teda za vámi pošlu. Koho dalšího jste si zvolil do týmu?“

	„Zástupce mi bude dělat podplukovník Cal Brice. Letí sem ze Scottu u St. Louis. Pozemní přípravu skoukne Tom Blaney z Wright-Pattersonu.“

	„Ten je výborný,“ poznamenal souhlasně Stinson.

	„Z FAA posílají majora Mattie Parkerovou. Z počítačů dokáže vymáčknout kdeco. A vyžádal jsem si taky doktora Harmona Masterse z Brooksu v San Antoniu k prověření lidského faktoru.“

	Stinson kývl. „Moc dobrá skupina.“ Podmračeně se odmlčel. „Johne, v tomhle průšvihu ale budete potřebovat každou pomocnou ruku, co se vyskytne na dosah.“

	„To mi povídejte,“ usmál jsem se trpce. „Takže vy nám dáváte pro vyšetřování k dispozici celou tuhle halu, pane?“

	Stinson opsal místnost rozmáchlým gestem. „Ale ovšem. Už jsem povolal techniky, vybaví vám to tu telefony, faxy i počítači s modemovým spojením. Potřebujete ještě něco?“

	Rozhlédl jsem se. „Možná pár registraček a určitě kopírku. A taky stoly. Nejlíp takové ty těžké kovové. To by mělo stačit.“

	„Jako by se stalo.“

	„A co hangár? Už jste nám nějaký vyhradil?“

	„Trosky uklidíme do šestky.“

	Mrkl jsem do poznámek. „Prověřili jste deník oprav toho leara, pane? Nevyskytlo se něco, co by vysvětlovalo poruchu na požárním indikátoru?“

	„Kdepak. Celý stroj před pár měsíci prošel prakticky generálkou. Po ní nalétal dvě stě hodin bez nejmenších potíží.“

	Zamračil jsem se. Při takovéhle generálce se letadlo probírá do šroubku a všechny poškozené části se nahrazují novým materiálem. Něco se samozřejmě může pokazit, vypustit kritickou součástku není nic nemožného, stejně jako chybovat v maličkém sváru. Vybavil jsem si před chvílí prezentovaný graf. Nic na něm nenaznačovalo selhání mechanických součástí.

	Za našimi zády se s klapnutím otevřely dveře a Ritin hlas nám letěl v ústrety. „Pánové, váš tým je kompletní.“

	Stinson se k ní podíval a přísné rysy se mu jako mávnutím kouzelného proutku proměnily v příjemný úsměv. „Dobrý večer.“

	„Dobrý večer, pánové,“ ozval se měkký ženský hlas. Doktorka Johnsonová zřejmě nemohla popadnout dech.

	Možná to bylo únavou, anebo mi prostě paměť nesepnula tak, jak měla, kvůli doktorskému titulu. Ale už uplynulo téměř sedm let a zvonek mi v hlavě prostě nezazvonil. A ani její hlas mě nestačil připravit Obrátil jsem se a vzápětí stál tváří v tvář vlastní minulosti.

	
KAPITOLA 5

	Určitě jsem ji překvapil stejně jako ona mne, ale nedala na sobě nic znát ani hnutím brvou. Rusé vlasy si sepnula dozadu tak, aby odhalovaly dokonale krásnou oválnou tvář, a pouze náznak úsměvu ve tváři působil poněkud strnule. Zachytil jsem vůni povědomého parfému.

	„Zdravím vás, plukovníku Quinne,“ pozdravila škrobeně a sklonila hlavu. „Doktorka Jennifer Johnsonová.“

	Pomalu jsem se probíral k životu a cítil na sobě pohledy ostatních.

	Jennifer mi podala ruku a já ji krátce sevřel. Připadalo mi, jako by se při mém doteku zachvěla, ale možná jsem si jen něco namlouval. Nerozhodně jsem se ošíval a sledoval její představování se Stinsonem.

	Dokonce i v dnešním oblečení – volném svetru a bundě – vypadala, na to bych přísahal, že si zachovala perfektní postavu. Jennifer by nesnesla vypadat jinak – vlastní zjev vždycky měla za životně důležitý. Sledoval jsem ji, jak mladě a svěže tady působí, a vybavil si vlastní povadlou tvář v zrcadle.

	Tak Johnsonová? Vrátila se tedy k dívčímu jménu.

	Podíval jsem se na její prsteník, abych si tohle pozorování potvrdil. Ani stopy po prstýnku.

	Stinson si decentně odkašlal a věnoval mi postranní pohled. „Dostali jsme se do časového presu, doktorko Johnsonová. Plukovník Quinn vám cestou vrtulníkem krátce vysvětlí, o co jde. Hodí vás na místo.“

	„To nemůže škodit, generále.“ Jennifer se na mě udiveně podívala.

	„Rito, vezměte doktorku Johnsonovou na dvojku,“ přikázal Stinson.

	Pustil jsem se za nimi, ale Stinson mě popadl za paži. Jennifer s Ritou se vytratily a já s povzdechem ustoupil.

	Stinson se mi s rukama v bok ostře díval do očí. „Co to mělo znamenat?“

	Pokrčil jsem rameny. „Já ji znám, pane.“

	„Vážně? Tohle může být sakra důležité, Johne! Takže jestli máte něco s doktorkou Johnsonovou, koukejte se mi s tím svěřit.“

	„Pane, je to osobní záležitost.“

	„Sakra, Johne! Nechte si ty řeči.“

	Zhluboka jsem se nadechl a všechno mu vysypal.

	Zatvářil se, jako by spolkl červa. „Panebože…“

	Prudce jsem se zvedl a vypochodoval ven. Napůl jsem očekával rozkaz k zastavení. Neozvalo se ani slovo. Vystoupil jsem před budovu. Služební vůz právě mizel středem ulice – Rita s Jennifer se hnaly vstříc příštímu dění.

	Chvilku jsem je sledoval a pak se pustil k vlastnímu autu. Svíravý pocit jsem se pokoušel ignorovat docela marně.
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	Operační centrum základny Andrews sídlilo v dlouhé budově ze zářivě červených cihel jižně od přistávací plochy, hned vlevo od kontrolní věže. Zaparkoval jsem přímo před vchodem, opět na plukovnickém místě. Téměř v automatických dveřích mě zarazil ostrý hlas – křičel mé jméno. Obrátil jsem se. Z parkoviště se ke mně hnala známá postava.

	„Moc rád tě vidím, Tede,“ houkl jsem k ní.

	„Ty hajzlíku,“ opáčil Ted Chen.

	V letecké uniformě vypadal nadmíru sympaticky, se zastřiženými černými vlasy a rovným knírkem uzoučkým jako tužka. Plukovník Ted Chen snad odjakživa připomínal zmenšené vydání Errola Flynna. Jeho rodina žila už po tři generace na Havaji a on původně sloužil jako nejmladší detektiv honolulského policejního oddělení, kde ho postřelili při pronásledování podezřelého. Jeho manželka Tild tehdy čekala druhé dítě a dlouze naléhala, aby pověsil práci u policie na hřebík. Proto odešel k letectvu – původně je bral jako přestupní stanici, než si najde něco lepšího. Jenže pak ke svému překvapení zjistil, že se mu tahle práce zamlouvá a s letadly si rozumí. Rozhodl se zůstat – nepochybně částečně rovněž z ekonomických důvodů. Než si odkroutil základní službu, podařilo se mu pořídit si pět dětí, a prostě si nemohl dovolit odchod.

	Zkušenosti z policejní práce ho pasovaly na ideálního vyšetřovatele podobných havárek. Vrak a okolí byl schopen prozkoumat stejným stylem, jakým policisté prověřují místo činu, a bezpečně dokázal rozeznat i popsat droboučké detaily, jichž si nikdo z nás nevšiml. Byl z nás nejlepší. Sama tahle skutečnost by mu bezpečně zajišťovala postup k hodnosti generálské a možná i výš.

	Jenže v průběhu služby v něm začínala nabírat vrch konfliktní povaha a mezi nejvyššími vojenskými hodnostáři si obstaral pověst problematického člověka. Pokud pracoval se mnou, snažil jsem se ho držet zkrátka a ve styku s nadřízenými ho příliš nepouštět ke slovu. Obvykle jsem se pokoušel zbytečně – Ted v sobě prostě nedokázal potlačit Teda. Ustanovil se do role věčného remcala, jenž kašle na systém, hádá se s nadřízenými, s nimiž nesouhlasí, a na každém kroku rozšiřuje seznam svých potenciálních nepřátel. Nepřekvapilo mě, když na něj pozapomněli při posledním povyšování. Ani on s tím ostatně nepočítal.

	Na informaci o vynechání svého jména mezi povýšenými se tvářil, že mu všechno může být ukradené. Jiní na nepříznivou zprávu reagují křečovitou snahou neztratit tvář. V Tedově případě za reakcí stálo něco jiného. Měl svůj bar i rodinu – dokázal se bez armády obejít. Tuhle jeho nezávislost jsem dlouhá léta obdivoval.

	Ve společné práci jsem si dobře uvědomoval jeho přednosti – pracoval mnohem líp, než jsem to kdy zvládl já sám. A já se na oplátku nepohoršoval nad jeho občasnými úlety.

	Ted ke mně doběhl a štěkal mi do tváře: „Co to proboha vyvádíš, Johne? Já mám přece z armády padáka!“

	„Omlouvám se, Tede, ale…“

	„V baru jsme měli nacpáno a ještě ke všemu nenastoupila jedna servírka. A teď tam bude Tiki padat na držku, aby udržela sama všechno v chodu! Podle generála Cramera jsi tenhle skvělej nápad s mým povoláním zplodil ty!“ vychrlil na mě se zaťatými pěstmi.

	„Tohle letadlo pilotoval Rick French,“ opáčil jsem tiše.

	Užasle zamrkal. „Panebože, Johne, to jsem nevěděl.“ Civěl na mě se směsicí studu a smutku v inteligentní tváři. „Mohl to přežít?“

	Pokrčil jsem rameny. „Kdo tě sem za mou poslal?“

	„Projížděl jsem zrovna západní branou a všiml jsem si tvého vozu.“

	„A už něco víš?“

	Pokrčil rameny. „Moc ne. Brnkl jsem si na velení zkusit něco vytáhnout z majora Sancheze, ale měl tam hotový blázinec. Sháněl jsem se po tobě, jenže podle Sancheze jsi měl nějakou poradu. Generál Cramer povídal, že vezli jako pasažéra prezidentova nevlastního bratra.“

	„Tohle je pěkná pecka, Tede.“

	„Začínám pozorovat,“ opáčil trpce.

	Naládoval jsem do něho hutnou verzi příběhu po cestě dlouhou chodbou do oválné zasedací místnosti vymalované na bledězeleno. Minuli jsme tabulku s označením Tiskové středisko. Reportéři si v něm jistě všemožně krátili dlouhou chvíli v čekání na přílet Air Force One. Po pravé straně jsme prošli kolem operační přepážky, kde piloti vyplňovali své letové plány. Pustili jsme se k dvojitým skleněným zadním dveřím. Venku jsme pokračovali po červeně potaženém chodníku, kterým se prezident obvykle ubíral na palubu svého letounu. Vrtulník Blackhawk čekal padesát metrů před námi u servisních stojanů. Vystřelil od něj servisní vůz a helikoptéra se nám vydala v ústrety.

	Ted při poslechu občas přikývl, tváří v tvář helikoptéře se však zarazil na místě.

	Usmál jsem se. Létání nesnášel. Kulka ráže 0,45, kterou schytal v Honolulu do žaludku, po sobě zanechala vnitřnosti citlivé na všechno, na co si vzpomenete, ale hlavně na létání. Několikrát se mu dokonce dostalo té pochybné cti vyvrhnout svůj oběd i na palubě prezidentského stroje.

	Rita nás se služebním vozem minula a zatroubila na pozdrav. Zamávali jsme.

	„Major Sanchez mi povídal něco o záchranném konvoji,“ ozval se Ted hlasem plným naděje. „Mohl bych je ještě stihnout.“

	Motor se zvysoka rozječel a lopatky vrtule prořízly vzduch.

	„Mrzí mě to, Tede, musíš s námi,“ opáčil jsem v očekávání bouřlivé reakce.

	Místo toho ke mně rezignovaně pokrčil rameny.

	Vykročili jsme. „Mimochodem, asi bys měl něco vědět o doktorce Jennifer Johnsonové,“ povzdechl jsem si.

	„A co jako?“

	„Je to má bývalá manželka.“
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	Vrtulník Blackhawk trhavě stoupal po noční obloze. Lehce se zhoupl a stočil se jihozápadně na Virginii. Všichni tři jsme se krčili na provizorních sedačkách, přikurtovaní v zavazadlovém prostoru. Jennifer mi seděla po levici, Ted po pravici. Za jediný zdroj světla nám sloužila řada mihotavých červených nouzových žárovek ve stropě. Schválně jsem si vybral sedadlo vedle Jennifer, nehodlal jsem působit jako puberťák, který se jí po letech straní. Neřekla mi ani slovo, dokonce nereagovala ani na pokus o představení Teda.

	Sotva jsme nabrali výšku, naklonil se k nám ze sedadla druhého pilota seržant s dětskou tváří a houkl přes rachot motoru: „Nemělo by to trvat víc než dvacet minut, pane.“

	„Díky,“ halekal jsem zpátky. „Už jste to tam viděl?“ Rozpačitě přikývl. „Vrak nevypadá zvlášť zle.“

	„Jak to myslíte?“

	„Pořád to připomíná letadlo, pane. Vůbec ne jako ten civilní obr, co jsme na něm dělali loni. Ten na základně Dulles, pamatujete?“ Zamračil se. „Tam zůstaly jenom trosky, letadlo to nejdřív chytlo nosem. Dva dny jsme nacházeli pořád další a další části těl…“ Vrtulník se nečekaně zhoupl. „Raději se zase připoutejte, pane, tady to bude trochu házet.“ Seržant se spiklenecky usmál a vrátil se ke své práci.

	Přes jeho hlavu jsem zaznamenal blikající světýlka pilotní kabiny a ve stínu i pilotovu tvář. Zatáhl jsem za pás a nahmatal stahovací zástěnu kulatého okénka. Jasnou nocí zářil měsíc. Vystoupali jsme možná do tří set metrů. Na severu se rýsovaly kontury mostu Woodrow Wilson Bridge nad neviditelnými vodami řeky Potomac a v dálce se zářivě leskla světla Washingtonu D.C. Brzy překonáme hranice Virginie. Opřel jsem se a pokusil se trochu si vydechnout, napětí se mi však setřást nevedlo. Rád bych věděl, jestli je působila přítomnost Jennifer, nebo blížící se vyšetřování.

	Má exmanželka hleděla vpřed, rovná jako pravítko. Na moment po mně mrkla. Čekal jsem nějaká slova, ona však vzápětí pohled zase odvrátila.

	Ted naproti zavřel oči a s bolestínským výrazem si rukama držel břicho.

	Položil jsem ruce do klína a zavřel oči. První, čeho jsem si takhle všiml, byla vůně jejího parfému. Riskl jsem kradmý pohled. Stále jí to strašně slušelo, vypadala dokonale. Možná dnes nosila o něco delší rusé vlasy a o trochu zhubla.

	Setkali jsme se na kursech létání – já tehdy zastával funkci pilotního instruktora a ona patřila k žákům. Mezi piloty se tenkrát ženy prakticky nevyskytovaly a Jennifer si vysnila místo první pilotky bojového letounu. Jenže naučit se létat jí dalo spoustu práce. Snila o kariéře v bombardéru nebo možná dokonce i o umístění mezi astronauty. Ale učila se strašně těžce. Dvakrát málem vyletěla. Chovala se jako spousta jiných žáků, v letadle jednala mechanicky a příliš myslela na své počínání, místo aby dala průchod instinktům. Strávil jsem prací s ní dlouhé hodiny a vypiplal jsem z ní téměř hotového pilota. Žádné postranní úmysly jsem přitom nechoval, ale prožili jsme spoustu stresových situací a byli jsme si v nich nablízku. Prostě – než jsem se nadál, dostali jsme se spolu do postele a před koncem jejího studia jsme se milovali až po uši. Vzali jsme se dřív, než ji umístili k jednotce, bez valného uvažování o důsledcích.

	A v tom jsme se dopustili chyby.

	Jennifer se viděla v pionýrské pozici pilotky, která hýbe ledy. Tohle pro ni hrálo tu nejdůležitější roli na světě, založení rodiny jí prostě a jednoduše starosti nedělalo. Kromě kariéry a snahy po naplnění snů jí nedělalo starosti nic. Při každém setkání jsme se pohádali jako koně.

	Její motivaci jsem chápal, ale ani trochu se mi nezamlouvala. Vyprávěla mi o svém otci, pilotu veteránovi na boeingu: choval se panovačně a v životě i práci jen komandoval své okolí. Celé dětství se mu pokoušela nějak zavděčit. Ať vykonala cokoli, nikdy se nedočkala uznání. A tak nepřestávala dřít a dosahovat jednoho cíle za druhým. Ve svém ročníku na letecké akademii se umístila mezi nejlepšími a pokračovala studiem leteckého inženýrství na Columbijské univerzitě. Pak se vrhla na pilotní přípravu a budování kariéry. Žila v přesvědčení, že armáda se jí za tvrdou dřinu odvděčí rychlým postupem. Krásná, chytrá a ambiciózní Jennifer si ani nepřipouštěla možnost nějakého zakopnutí na strmé cestě vzhůru.

	A přece k němu došlo.

	Její patálie odstartovaly ambice jedné kongresmanky dostat ženy do velení. Kongresmanka tehdy přiměla Jennifer a pět dalších žen vykonávajících pilotní profesi, aby promluvila ostře na veřejnosti proti současnému stavu armády. Pokoušel jsem se jí všechno rozmluvit a poukazoval jsem na možnost rychlé profesionální sebevraždy, jenže ona se chovala jako smyslů zbavená. Pár týdnů se potloukala kolem Kapitolu a poskytovala jedno interview za druhým. Stýkala se s politiky, kličkovala po kongresové džungli a stoupala na politickém nebi jako kometa. Jenže pak kongresmančin pokus ztroskotal, přátelští reportéři a politici se vytratili jako pára nad hrncem a Jennifer musela zaplatit svou cenu. Na domovské základně se přes noc stala nežádoucí. Nikdo jí nic přímo neoznámil, všichni nadřízení však s neskonalou arogancí jako jeden muž jasně naznačovali konec jejího služebního postupu jednou provždy. Ani se mi nezmínila a sama si vyběhala přeložení na jinou základnu: doufala ve změnu poměrů. Jenže ani tohle nefungovalo, a tak se rozhodla rezignovat. Chtěla po mně, abych s armádou praštil taky, a to mi stačilo. Od té doby jsme žili odděleně a po celý rok se navštěvovali jen příležitostně. Zjistil jsem, že se bez ní dost dobře obejdu, a proto jsem se rozhodl požádat o rozvod.

	Tváří v tvář životní realitě a osobním prohrám mi vmetla do tváře svá obvinění – prý jsem se na ni vykašlal. Nemohla se víc mýlit. Dlouhé tři roky jsem se naše manželství marně pokoušel držet při životě. Podřídil jsem se jejímu rytmu a snaze udělat si jméno. Nechal jsem se vědomě zařadit na poslední místo v jejím žebříčku hodnot a stále jen čekal, abych byl k dispozici pro případ potřeby. Až mě to začalo unavovat. Právě v tu chvíli však Jennifer otočila kormidlem – najednou si chtěla pořídit děti. Vážně tlačila na pilu, prý se vždycky pokoušela usadit a nestála o nic jiného než o rodinný život.

	Věděl jsem své, ale přece mě tahle myšlenka lákala – pořád jsem ji ještě miloval. Jenže Jennifer se nezmění, na to bych byl tehdy přísahal.

	A tak naše manželství ztroskotalo. Hned po rozvodu zmizela z mého života.

	Odkašlala si a podívala se po mně. „Ráda bych se krátce seznámila se situací.“

	„Ale ovšem.“

	Jak především si chci něco ujasnit. Čelíme nesmírně delikátní situaci a ráda bych věděla, jestli si s ní dokážeš poradit.

	„Určitě.“

	„Výborně. A pak bych si taky ráda ověřila, že naše osobní vztahy v žádném případě nenaruší profesionální spolupráci.“

	Netušil jsem, co má na mysli, a tak jsem jí prostě jen stručně vysypal z rukávu všechno, co ji zajímalo.

	[image: Image]

	Za deset minut se k nám opět naklonil seržant. „Už se blížíme. Zkontrolujte si pásy, trochu se pohoupáme…“

	Vyhlédl jsem z okénka. Dostali jsme se hluboko na jih nad příměstské oblasti severní Virginie a sledovali hustě zalesněným povrchem obrys silnice sunoucí se k námořní základně Quantico. V nekonečné temnotě lesů a polí se občas mihla světla náklaďáku nebo osamělého stavení. Opuštěnost toho místa mě zaskočila, z Washingtonu to sem nemohlo trvat déle než hodinu jízdy. A pak už jsme kroužili nad místem nehody – rýsovalo se proti nevýrazné linii stromové aleje. Mariňáci je celé zalili vydatným světlem mlhových reflektorů, zásobovaných přenosnými generátory.

	Helikoptéra klesala a škubala sebou. Před námi blikalo další červené a zelené světlo. Další vrtulník. Poskočil k nám vzduchem. Jeho kontury se mi však na vojenský stroj jevily poněkud nepatrné.

	Ukázal jsem po něm. „Novináři.“

	Jennifer jako by mé neslyšela a Ted nadále dřepěl se zavřenýma očima.

	Blížili jsme se ke světlům a já zatáhl na okénku roletu. Kužely reflektorů už byly na dosah.
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	Přistáli jsme na rozlehlé louce s vysokánským travnatým porostem. Dvouproudová silnička v ní podle mapy kopírovala východní směr. Hustý lesní porost uzavíral výhled ze severu a západu, zatímco na východ jako by se pole táhlo do nedohledna. Na opačném konci se na samotném horizontu rýsovala světla statku. Po pravici jsem odhalil dvě podlouhlé budovy, jež jsem odhadl jako stáje. Na místo už stačilo dorazit pár dalších vojenských vrtulníků. Kolem se ježila sbírka nejrůznějších terénních vozů a asi půltucet transportérů. Scenérii osvětlovaly ze samého středu kruhu mobilní reflektory. Dobrých třicet temných postav v uniformách s malými pestrobarevnými vlaječkami v rukou si klestilo cestu travou a z času na čas se zarazilo k vyznačení trosek. Barvy označovaly jednotlivé typy pozůstatků: červené hlásily lidské ostatky, bílé zase signalizovaly trosky trupu, žluté – cákance paliva a zelené – elektrické obvody. Zatím se vlajek na dohled mnoho nevyskytovalo – i to dokumentovalo skutečně mohutný náraz do země. Dojít k neštěstí ve vzduchu, řekněme výbuchem, po širém okolí by se třepotala záplava praporků.

	Větší množství vojáků hlídalo silnici, na níž už se tvořila fronta stojících vozidel. Právě nyní se ze špalíru vynořila skupinka civilistů. Podle blesků fotoaparátů jsem je okamžitě pasoval na novináře.

	Náš vrtulník se zvedl k obloze slabou půlminutu po našem odchodu. Televizní helikoptéra stále zůstávala na severu. Měli se na zatraceně dobrém pozoru, aby nepřekročili nařízení vedení leteckého provozu. Podle něj totiž nelze narušovat ani vzdušný prostor nad místem havárie.

	Sotva se vrtulník s nezbytným rachotem a vířením vzduchu zvedl, rozhlédli jsme se a pátrali po troskách. Kromě Teda, protože ten se místo rozhlížení odpotácel několik kroků stranou. Na Jennifeřinu otázku, zda je v pořádku, jen slabě kývl.

	„Támhle,“ prohlásila Jennifer. Vzhlédli jsme s Tedem směrem, kam mířil její ukazovák. Výhled částečně kryla jedna helikoptéra, ale i přes ni jsme jasně rozeznali v nepřirozeném úhlu zkroucený ocas letadla. Vykročili jsme.

	„Johne!“

	Cestu si k nám razil ramenatý plukovník letectva s pískovými vlasy. Nathana Ogdena, jinak Stinsonova asistenta, měla spousta lidí za příliš akurátního. Vyčítali mu úzkoprsé lpění na předpisech, pod jeho velením všechno muselo šlapat podle paragrafu. Ve zmatečné armádě devadesátých let mi jeho styl připadal jako závan čerstvého větru – a navíc jeho nasazením vždycky splnil úkol. Jako velitel vyprošťovacích prací měl na starosti převezení vraku odtud do hangáru základny Andrews, kde se podrobí detailnímu zkoumání. Spustí je hned, jakmile obrátíme místo neštěstí vzhůru nohama.

	Ted mu věnoval nesmírně ledabylé roztřesené zasalutování.

	Ogden mu mávl. „Generál mě informoval, že jste vyrazili, Johne.“ Účastně se usmál směrem k Tedovi. „Tak jak vám sedla cesta, Tede?“

	„Nějak to přežiju, pane,“ ujistil ho tázaný.

	Představil jsem Ogdena Jennifer.

	„Zřejmě držíte situaci velmi dobře pod kontrolou, plukovníku,“ složila mu poklonu a pokynula k linii mariňáků pročesávajících okolí.

	Ogden kývl. „Naštěstí se to semlelo pár mil od Quantika. Námořnictvo nám tu prokazuje neocenitelnou pomoc.“

	Ukázal jsem k zástupu u silnice. V nepravidelných intervalech z něj šlehaly fotografické blesky. „Jak dlouho už tu trčí novináři?“

	„První se vyrojili před půl hodinou a spoustu dalších ještě čekáme,“ opáčil. „Mámí z nás povolení ke vstupu. Už jsem volal na Andrews, aby poslali někoho z oddělení pro styk s veřejností. Do hodiny dorazí major Rita Sollarová a ujme se jich.“

	Mrkl jsem na hodinky. „Domluvte s ní, ať svolá na 22.00 tiskovou konferenci. A ať si v Bílém domě určitě prověří, co a jak můžeme zveřejnit o tom pasažéru Thurstonovi.“

	Ogden kývl.

	Jennifer ukázala k budovám statku. „Nenašli by se tam nějací svědci té… události?“

	„Už léta tu nikdo nežije,“ vysvětloval jí. „Farma patří nějakému chlápkovi z Floridy, koupil ji od vdovy po někdejším majiteli.“

	„Takže si musíme vystačit beze svědků?“ ujišťovala se.

	„Zatím ano. V okolí žije pár rodin, jenže většina z nich východně od Summerville, minimálně osm kilometrů odtud. V takhle hustém lese si sotva kdo stačil všimnout klesajícího letadla, aspoň pokud by se mu neřítilo k zemi přímo nad hlavou. Pak nám zbývá tahle silnice, jenže po ní prakticky nikdo nejezdí. Východně nikam nevede, zabezpečuje pouze spojení s touhle oblasti. Poslali jsme pár lidí, aby obešli nejbližší usedlosti, jenže od toho bych si moc nesliboval. S výjimkou jediného statku támhle za těmi stromy žije nejbližší soused dva kilometry daleko.“

	„Už jste odhalili těla, Nate?“ zeptal jsem se.

	„Jenom pasažéra.“

	„A co Rick s Juddem?“

	Zavrtěl hlavou se smrtelně vážným výrazem. „Nemyslím, že na ně v nejbližší době narazíme. Ostatně z nich zřejmě moc nezbylo, kokpit to při nárazu pěkně schytal.“

	Vybavil jsem si Rickovu ženu. „Rád bych se podíval.“

	„Tak pojďme.“

	Ogden vykročil s Jennifer po boku, my s Tedem je následovali.

	Do leara se při nejlepší vůli vejde nejvýš šest pasažérů a vrak tedy rozměry nijak neohromoval. Většinu trupu náraz prakticky nepoškodil a dokonce i motory, jež obvykle havárie oddělí, zůstaly na místě a na pohled dokonce i schopné provozu. V přední části však místo pilotní kabiny zbyla jenom tmavá díra.

	Odlomené levé křídlo se povalovalo třicet metrů od trupu. Větší část pravého naopak zůstala v původní pozici, chybělo ho snad jen půl druhého metru.

	Pečlivě jsem v duchu vyhodnocoval všechny podrobnosti a pokoušel se představit si, co se semlelo v kokpitu. Hluboká rýha v zemi se táhla od vraku pár set metrů zpět, až k místu, kde se kontroly zbavený stroj poprvé dotkl povrchu země. Nikde ani známka po pilotní kabině. Bezvládný trup však visel pár stop nad povrchem země, pod ním se cosi kovově lesklo. Pochopil jsem: kabina se oddělila hned po nárazu, dostala se pod trup a ten ji v setrvačné rychlosti rozmašíroval na maděru. Ogden se nepletl. Z Ricka a Judda moc zůstat nemohlo.

	V širokém okruhu kolem vraku už námořnictvo rozmístilo červené kužele. U jednoho z nich jsme se zarazili. Ve vzduchu těžce čpěl pach benzinu.

	„Blíž nesmíte,“ upozornil Ogden. „Kolem zůstala spousta paliva a neradi bychom, aby se tam někdo motal před příjezdem protipožární jednotky. Člověk by čekal, že taková obluda skončí v plamenech hned po nárazu.“

	„Tomu bych se nedivila, plukovníku,“ ozvala se Jennifer. „Kontakt se zemí proběhl téměř v paralelní linii, pod žádným velkým úhlem. A motory se neoddělily, na vznícení paliva v křídlech tedy chyběl tepelný zdroj…“

	Ukázal jsem na změť polámaných korun stromů a větví. „Támhle ten porost klesající letadlo pěkně učíslo. Ploché klesání potvrzuje záznam počítačové trajektorie. Pilot si musel udržet alespoň část kontroly.“

	„Objevili jste už černou skříňku a záznamy rozhovorů z kabiny?“ zajímala se Jennifer.

	Ogden potřásl hlavou… „Přístup k troskám jsem zakázal hned, jak se ukázalo, že nikdo nepřežil. Přinejmenším než se dostaví kompetentní personál.“

	„A proč?“ ptala se.

	Zamrkal, jako by nechtěl věřit vlastním uším. Ani já jim nevěřil. Ted na ni beze slova vytřeštěně civěl.

	Kritickým momentem každého vyšetřování letecké katastrofy je striktní požadavek, podle nějž se z letadla nesmí přemísťovat zhola nic do příjezdu dokumentačního týmu. Ten všechno podrobně nafotí a zapíše: každý sebenepatrnější detail je třeba zaznamenat přesně ve stejném stavu, do jakého se dostal při havárii. Jedině tak se dá v hangáru později sestavit úplná rekonstrukce původních podmínek a s ní se později pracuje. Pokud se letadlo rozpadne již ve vzduchu, čeká vás s rekonstrukcí piplačka na dlouhé týdny či měsíce. Nám však tentokrát zůstal vrak bezmála kompletní, s rekonstrukcí jsme si tedy mohli poradit za pár dní.

	„To nejde,“ našel Ogden konečně ztracenou řeč a vysvětlil jí, jak to v podobných situacích chodí.

	„Aha,“ vydechla a omluvně se usmála.

	„A kde jste objevili pasažérovo tělo, pane?“ ozval se Ted.

	Ogden ukázal prstem. „Vidíte tu značku vlevo?“

	Všichni jsme se jako na povel podívali naznačeným směrem. Ježila se tam řada značek, barvy jsem však nerozeznal. Ogden ukazoval k jedné stranou, dobrých sto metrů od původního místa nárazu. Takhle daleko nemohlo tělo vyletět, bouřil jsem se v duchu.

	Ted vykročil.

	„A kam jste tělo poslali?“ zajímala se Jennifer.

	Plukovník mávl rukou k velké polní sanitě. „Zatím támhle. Doktor Bently ho odveze na Quantico a tam je připraví na převoz do Doveru.“

	„Do Doveru?“ podivila se. „Copak pitvu neprovede armádní patologický institut ve Walter Reed?“

	„Tam odtud obvykle jen posílají odborníky,“ objasnil Ogden. „Jenže sama pitva většinou probíhá v letecké základně Dover. Vím, nezní to dvakrát logicky, ve Walter Reed by si s ní jistě poradili taky, ale takhle prostě vypadá praxe.“ Mrkl na mě. Jestli budete ještě něco potřebovat, ozvěte se. „Teď musím zjistit, kde se nám zdržely těžké stroje.“

	„Díky, Nate.“

	Mou pozornost náhle upoutalo cosi poblíž ocasu havarovaného letadla. Sotva Ogden zmizel, minul jsem červené kužely a pustil se k vraku.

	„Johne?“

	Obrátil jsem se.

	„Na co si to, prosím tě, hraješ?“ volala za mnou Jennifer.

	„Na svou práci,“ odsekl jsem a opět se odvrátil.

	„A to nepočkáš na hasiče?“ Nezvýšila hlas, o naléhavosti jejích slov se však sotva dalo pochybovat.

	Znovu jsem se obrátil a přinutil se k úsměvu. Ukázal jsem ke stabilizátoru. „Nevšimla sis něčeho neobvyklého?“

	Zlost roztála a ona se soustředila na problém. „Zřejmě stroj nechali nastavený na udržení výšky, jenže odtud se dá těžko soudit.“

	Přikývl jsem. „Potřebuju si to omrknout zblízka.“

	Mlčky jsme se po sobě podívali. Vykročila, než jsem stačil napočítat do tří. Následoval jsem ji.

	Všechny průvodní znaky mou teorii potvrzovaly, se stabilizačním křídlem se tu žádné psí kusy neprováděly. Podle těchto pozůstatků se dalo na polohu stabilizátoru usuzovat přesně. Letadlo narazilo do země opačným koncem, a tak jsme si mohli rovněž bez potíží prověřit motory před ocasem. Jennifer kuželem světla kapesní baterky šmejdila po tom levém.

	„Vypadá čistý,“ zamumlal jsem.

	Neodpovídala.

	Přešel jsem k pravému motoru a prověřil ho. Než jsem skončil, Jennifer už spěchala zpátky k okraji vyznačené zóny. Dohnal jsem ji. Pořád se netvářila nijak vesele, ale už se na mě taky nedívala jako na něco prašivého.

	„Čistý?“ ptala se.

	„Jako píšťala. A s tím stabilizátorem ses trefila. Piloti ho nastavili na mírné klesání, přesně podle záznamu z radaru.“

	To se jí nezamlouvalo. „Jenže to přece nedává smysl. Určitě postřehli klesající výšku. Proč navedli stroj do země?“

	Pokrčil jsem rameny. „Určitě ne pro závadu na motoru.“

	„Asi si prohlédnu to tělo,“ prohlásila a rázně vykročila.

	Pozoroval jsem ji a sám sebe se v duchu ptal, zda nám společná práce půjde od ruky. A umínil jsem si také co nejdřív projít všechny předpisy. Možná se mi v nich povede objevit schovanou větičku, podle které nelze vést vyšetřování společně s exmanželkou.

	A jestli tam nic takového nestojí, rozhodně by to tam stát mělo.

	Po mé levici se Ted skláněl pod červeným praporkem a cosi důkladně zkoumal ve světle baterky. Téměř si k pozorování lehl, potom se prudce napřímil a pozoroval okolní keře. Pak se pomalu šoural od praporku a zřejmě přitom sledoval jakousi pozemní stopu.

	„Pane!“

	Přistoupil ke mně obtloustlý starší seržant se dvěma muži v uniformách letectva. Vláčeli s sebou vybavení pro pořízení videozáznamů i fotografií.

	Fototýmu patřila bez diskuse jedna z nejdůležitějších rolí. Dnes v noci bude jejich úkolem pomocí kamer a fototechniky zdokumentovat a vyfotografovat každou sebenepatrnější částečku pozůstatků letadla.

	„Zdravím vás, seržante Matthewsi,“ kývl jsem.

	„Můžeme začít, pane?“ ptal se Matthews. Funěl únavou a tlustá tvář se mu leskla potem.

	„Máte dost světla?“

	„Až všechno rozsvítíme, svedeme to raz dva,“ ujistil mě.

	„Dobrá. Tak nejdřív zkuste vyrazit z výškoměru, co se dá.“

	Oba muži si začali chystat nádobíčko.

	„Už jste nafotografovali mrtvolu?“ zajímal jsem se.

	Matthews se rozhlédl. „Seržant Colby to provedl, ještě než tělo přemístili. Teď je někde s kapitánem Brisbym a poručíkem Moralesem. Určitě nebude daleko.“

	„Brisby s Moralesem pracují s dokumentací?“

	Matthews kývl. „Netušíte, pane, kdy nás pustí k trupu?“

	„Až se dostaví zabezpečovací oddíl a zajistí vyteklé palivo. Může to trvat ještě pár hodin.“ Matthews se zamračil, mně však dělala více starostí Jennifer kráčející k vrtulníku. Usnesl jsem se, že prohlídka těla nezaškodí ani mně.

	
KAPITOLA 7

	Z polní laboratoře mi vystartoval v ústrety mladičký lapiduch v naškrobené bílé kombinéze. Mohlo mu být k osmnácti, vysportovaný a s nepříliš úspěšně pěstovaným knírkem. Pod nosem se dal objevit, jen pokud jste se dívali pořádně.

	„Můžu vám nějak pomoct, madam?“ volal na Jennifer. Mne zaznamenal až po ní a zasalutoval.

	Obrátila se, všimla si mne a její rysy mírně ztuhly.

	Povzdechl jsem si a odpověděl na pozdrav. Bojoval jsem v předem ztracené bitvě.

	„Ráda bych si prohlédla tělo,“ vrátila se opět k němu.

	Chlapec bez dalších řečí vysunul z vozu nosítka s černým sepnutým vakem na mrtvolu.

	„To stačí, díky,“ vyhrkl jsem a proklouzl mu kolem boku, abych se dostal před ni.

	Jennifer k vaku vztáhla ruce a po mně vrhla mrazivý pohled. Ustoupil jsem a ona jediným tahem otevřela polovinu zipu.

	Pan Joshua Thurston vypadal, jako by sladce spal. Obličej mezi řídnoucími hnědými vlasy a tmavým oblekem vyhlížel na padesát. Na saku, košili i vlasech ulpěla stébla trávy. Kulatou tvář pokrývaly skvrny, jako u někoho, kdo měl problémy s tlakem.

	„Ležel tváří k zemi, když jste ho našli?“ zeptal jsem se mladíka.

	„Ano, pane.“

	„Neudejchal to,“ zahlaholil za námi familiérní hlas.

	Patřil vypasenému podplukovníkovi letectva ve špatně padnoucí uniformě, s umaštěnými vlasy a s ocucanou tyčinkou Snickers v ruce. Oči za širokými rámy brýlí přejížděly z jednoho na druhého. „Čauky, Johne. Tak tě do toho taky navezli, co? Kdepak ti naši šéfíci, pěkně jim to pálí.“

	Doktora Chipa Bentlyho jsem nikdy neřadil mezi své oblíbence. Choval se pompézně, přepjatě a dokonce i na má vlastní laxní měřítka neukázněné. Pacienti si na něj v jednom kuse stěžovali, jenže při tragickém nedostatku lékařů v letectvu stejně nadále postupoval a nehledě na výtky byl povyšován.

	„Ahoj, Chipe.“

	Bently sprovodil tyčinku ze světa a zíral po Jennifer výrazem naznačujícím víc než obvyklý mdlý zájem. Hlasitě jsem zakašlal ve snaze přilákat jeho pozornost a vzájemně jsem je představil.

	Doktor vykouzlil jeden ze svých nejpotěšenějších úsměvů. „Těší mě, doktorko Johnsonová.“

	Jennifer jen zlehka kývla a zachovala masku krajního znechucení.

	„Tělo zřejmě zůstalo téměř nepoškozené,“ poznamenal jsem.

	„Víc paseky se najde uvnitř,“ opáčil Bently. „Zlámaný žebra, porušenej hltan. Řek bych, že smrt má na triku vnitřní krvácení.“

	Jennifer zblízka pozorovala obličej mrtvoly. „A co má být tohle?“

	Bently se jí postavil po bok a sledoval, kam ukazuje.

	Dívala se na dvě hluboké načervenalé jamky u kořene Thurstonova nosu.

	Pokrčil rameny. „Prostě ňáký oděrky.“

	„To bych pochopila,“ opáčila. „Jenže by mě zajímalo, jak se sem dostaly. Všechny ostatní oděrky jsou po těle, obličej nezasáhla ani jediná.“

	„Kdo ví?“ pokrčil rameny. „K těmhle možná přišel před nárazem.“

	Sledoval jsem Jennifer. Přejížděla očima po mrtvole. Zamračila se a jednou rukou se natáhla k neživému obličeji. Lehce se dotkla tváře a rychle se stáhla, jako by ji zasáhl elektrický úder. Vzápětí se odtáhla. „Panebože, je mokrý jak myš.“

	„Jojo,“ kývl Bently. „Docela sranda, že jo? Má úplně promočený šaty.“

	Sáhl jsem na košili. Vzápětí jsem měl vlhké prsty.

	„Určitě to není benzin,“ chopila se zase slova Jennifer a metodicky pokračovala. „Nikde na dosah jsem si ale nevšimla vody…“

	Přidržel jsem si prsty u nosu. Tenhle zápach mi připadal povědomý.

	„Pot,“ oznámil Bently.

	Společně jsme k němu vzhlédli. „Určitě?“ ujišťoval jsem se.

	„Zatraceně jistě. Tenhle páprda se před smrtí zpotil, jako by dřepěl v sauně.“

	Očima jsem našel Jennifer. Zpytavě mne sledovala.

	„Požár v kabině,“ prohlásila.

	Přikývl jsem.

	Obrátila se a pustila se k vraku.

	Vykročil jsem za ní, jenže v tom mé Bently chytil za ruku. Tahal za ni a na tlusté tváři mu hrál liščí úsměv. „Pěkná kočička, co, Johne?“

	„Táhni s tím k čertu, Chipe,“ vyjel jsem a pokračoval v cestě.

	Mladý lapiduch se upřímně rozchechtal.

	Dvojice mužů s fotoaparáty zdráhavé přecházela kužely vyznačenou oblast a pečlivě dokumentovala trosky. Seržant Matthews je následoval s videokamerou.

	Ted postával slabých třicet metrů od zlomeného křídla. Zřejmě zkoumal, jaká síla dokázala letadlo roztrhnout zrovna v tomhle úhlu. Zavolal jsem na něj a on nám vyrazil naproti. Jennifer ho stručně informovala o našich poznatcích. Pokrčil rameny a opáčil: „Požár kabiny se nedá vyloučit, jenže na křídlech ani motorech není po ohni ani stopa.“

	„Muselo tam hořet,“ Zvýšila Jennifer hlas. „Kabina je jediné místo, které se nedá prověřit.“

	Ted se zatahal za knírek. Zřejmě považoval za moudřejší mlčet

	„Ráda bych věděla, jak k tomu došlo,“ pokračovala Jennifer, jako by se nechumelilo. „Elektrický zkra…“

	„Zůstaly mu na šatech saze?“ skočil jí do řeči Ted.

	Mluvil o Thurstonovi. Pokusil jsem se rozpomenout

	„Kdepak,“ pospíšila si Jennifer. „Jenom stébla trávy.“

	„Jste si jistá?“ ujišťoval se.

	„Ovšem.“

	„Nezdál se nějak popálený? Třeba na kůži?“

	„Ani nápad,“ prohlásila. „Tvář měl jen lehce zarudlou, s drobnými skvrnami.“

	Ted zavrtěl hlavou. „Pak v kabině hořet nemohlo. Z tak omezeného prostoru by bez popálenin nevyvázl. Přinejmenším by se na něj nachytaly saze a popel.“

	Jennifer otevřela pusu a zase ji zavřela. Nevěděl jsem, zda ji umlčela Tedova logika, nebo suverénní jistota jeho hlasu.

	„Jenže v kabině měli nesnesitelné vedro, Tede,“ namítl jsem. „Jestli to nebyl požár, tak co tedy?“

	Ted se pousmál. „Něco mě napadlo.“

	„A hodláte s námi tenhle nepodstatný poznatek sdílet, plukovníku Chene?“ hořce se dotazovala Jennifer.

	„Nejdřív si musím v kabině něco ověřit,“ opáčil.

	Rysy obličeje jí ztuhly a nadechla se k rázné odpovědi.

	„Tak si pospěšme,“ vložil jsem se rychle do klíčící hádky. Vykročil jsem v tiché naději, že mě bude následovat.

	Když jsem se ohlédl, stála však pořád na místě se založenýma rukama a s očima metajícíma blesky.

	
KAPITOLA 8

	„Tvá exmanželka mě teď asi zrovna nemiluje,“ usoudil Ted po chvilce mlčení.

	„To nic, taky bych neřekl, že dnes patřím k jejím vyvoleným.“

	Zachechtal se. „Jojo, všiml jsem si. Teď pozor,“ ukázal na nádrž s leteckým benzinem. Protáhl jsem se kolem.

	Projít kolem leteckého benzinu není dvakrát nebezpečné – v kapalné podobě totiž hoří až při poměrně vysoké teplotě. Větší patálie dokáží nadělat výpary, zamoří okolí coby dup.

	Vstoupili jsme do kabinky pasažérů přes pokroucený vchod z míst, kde dříve býval pilotní kokpit. Ten z trupu oddělila síla nárazu. Pod nízkým stropem jsem se musel sklonit, Tedovi stačilo mírně ohnout hlavu.

	Ze všeho nejdřív jsem se dvakrát zhluboka nadechl. Vysokou koncentraci benzinových plynů jsme necítili a východem dokonce proudil čerstvý vánek Obrátil jsem se po Tedovi.

	„Čistý vzduch; a dokonce to tu i trochu větrá. Nic nám nehrozí.“

	Popadl baterku do pohotovostní polohy. Vytáhl jsem svou a modlil se, aby můj odhad neselhal. Jinak jsme se v příštím okamžiku mohli proměnit v epicentrum ohňostroje. Oba světelné kužely šplhaly po stěnách uzoučké kabiny. Za pár vteřin se Tedův názor potvrdil. Náraz oddělil sedačky od koster sedadel, okna se rozbila a strop popraskal, nikde ale nezůstala ani stopa po nějakém ohni.

	„Nehořelo tu,“ kývl jsem.

	Neodpověděl. Mířil světelným kuželem k oknu. Plastový kryt jako by zpuchřel a rozplácl se… „Co to je?“ zeptal jsem se.

	Ustoupil. „Podívej.“

	Naklonil jsem se. Plastová hmota se doslova nalepila ke stěně.

	„A tady taky,“ mávl Ted a ukázal k další plastové zpuchřelině.

	Rozpačitě jsem se usmál. „Tady muselo být vedro.“

	„Jo, jenže nehořelo. To je důležité.“

	Pochopil jsem, kam míří. V letadle se nachází jen jediný zdroj takhle vysokého nehořlavého tepla. „Horký vzduch od motoru.“

	„Vlastně ne tak docela.“

	Zamračil jsem se. „Jak to myslíš?“

	Zakabonil se. „Vysvětlím ti to venku.“

	Vyrazili jsme za čtvrt hodiny. Odstranil krycí panely motorů a chvilku se v nich vrtal. Pak cosi kutil kolem trupu a občas zabručel, jako by mu něco nešlo do hlavy. Vrátil se do kabiny, chvilku se po ní procházel a opět vyrazil ven.

	Držel jsem se zpátky – věděl jsem, že bych mu jen překážel. Konstrukční prvky v letadlech mi říkaly pramálo: já je nevyráběl, já v nich jen létal.

	„Dobrá,“ zabručel konečně.

	Namířili jsme k linii kuželů a čekající Jennifer.

	Stála k nám zády a sledovala dění na silnici. Dorazilo několik kamionů a mariňáci i personál letectva kolem nich pobíhali s hlasitým řevem a rozmáchlými gesty. Rozlišil jsem nákladní vozy i tahače s vyprošťovacími stroji. V čele kolony se sunula požární cisterna. Sjela ze silnice a zamířila k nám v těsném závěsu s ostatními.

	„Stihli to sem rychle,“ kývl jsem uznale, než jsme dorazili k Jennifer.

	Obrátila se. „Tak co?“

	Ted se pustil do vyprávění a ona bez přerušení naslouchala. Měl jsem tenhle přístup za zvláštní formu uznání – Ted vážně věděl, co vykládá.

	V duchu jsem si spílal – tohle jsem si přece mohl dát dohromady sám. Krvavý vzduch je slangový výraz pro horký proud vzduchu z leteckých motorů, v kabině využívaný k udržení výkyvů tlaku a po ochlazení i pro klimatizaci.

	„… tohle svede jenom lear,“ říkal právě Ted. „Nainstalovali do něj nouzový tlakový systém, po spuštění vede horký vzduch přímo do kabiny. Využití se předpokládá pouze při ztrátě tlaku ve značných výškách a to navíc na velmi krátkou dobu. V nižších polohách s poměrně vysokými teplotami v okolí takhle může teploměr vyšplhat vysoko nad dvě stě stupňů. Jakmile by se něco takového semlelo, posádka je v pár minutách vyřazena z činnosti.“

	„Ráda bych si něco vyjasnila,“ ozvala se Jennifer. „To mi chcete nakukat, že v learu je nějaký knoflík?“

	„Přesněji řečeno dvě tlačítka na pilotově přístrojové desce,“ opravil ji Ted. „Jedno pro každý motor.“

	„No dobrá, tak dvě tlačítka. A sotva je někdo při poplachu stlačí, do kabiny se navalí horký vzduch? To zní pěkně bláznivě.“

	Ted trpělivě pokračoval. „Pamatujte, že tenhle systém se spouští pouze při poplachu. Využívat se má výhradně ve značných nadmořských výškách s venkovními teplotami padesát či více stupňů pod nulou. Za takových podmínek se vzduch z motoru stačí samočinně ochladit a do kabiny proudí v podstatně snesitelnější formě.“

	„A k aktivaci systému je třeba manuální zásah pilota?“ dožadovala se Jennifer.

	Ted kývl.

	„Automatické spuštění se dá vyloučit?“

	„Ve výškách nad tři tisíce metrů nikoli. Ale v našem případě nic takového připustit nelze. Všichni víme, jak vysoko stačili vystoupat.“

	„A co porucha automatického systému?“ dorážela dál Jennifer.

	„Holý nesmysl. Tohle tlačítko dokáže aktivovat výhradně silný tlak a k výrobě použili zatraceně spolehlivé materiály.“

	Jennifer svůj zásobník vyčerpala. Pokrčil jsem rameny. Tenhle vývoj se mi ani trochu nezamlouval.

	Mrkl jsem na Teda. „Nemyslíš, že Rick s Juddem mohli nějakou podivnou náhodou ta tlačítka spustit?“

	To se mu nezamlouvalo. Zamračil se. „Johne, na tohle bych nesázel. Každopádně ale tuhle možnost vezmeme na vědomí.“

	„Počkej ještě,“ napadlo mě. „Co když se tam ten horký vzduch dostal nějakou trhlinou?“

	„To by šlo,“ připustil. „Jenže já se tam rozhlížel. Něco se sice nárazem poškodilo, jenže žádná takováhle trhlina se tam nevyskytuje. Většina prasklin navíc vede po podlaze – tudy se vážně nikam nedostaneme.“

	„Všechno jsi tam přece prověřit nestačil, Tede.“

	„To vážně ne, ale takový průlom by mi neunikl. A ani by nedával smysl.“ Teď jsem přestával chápat, a soudě z Jennifeřina výrazu jsem nebyl jediný.

	„Nerozumím ti,“ hlesl jsem.

	„Vzpomeň si, Johne. Kromě plastových lišt se horkem nic nepoškodilo. Potahy na sedadlech, čalounění, stěny, všechno zůstalo v pořádku.“

	Začínal jsem vnímat souvislosti. „Takže náš tepelný zdroj zase tak výkonně pracovat nemohl.“

	„Přesně,“ kývl. „Vzduch od trysek se ohřeje na víc než pět set stupňů.“

	„Pokud by tedy proudil přímo…“ začala Jennifer.

	„Sakra, jasně,“ ulevil jsem si. „V kabině by nadělal mnohem horší paseku. Možná by dokonce začalo hořet.“

	Ted pokrčil rameny. „Všechno se dozvíme, až stihneme nechat prozkoumat záklopky záchranného systému, abychom vyloučili jejich poruchu. A taky je třeba zjistit, zda nám náhodou neshořely nějaké trubky.“

	Jennifer se opět chopila slova. „A co jestli všechno najdeme v pořádku?“

	Oba jsme ho zpytavě sledovali.

	Odmlčel se. Věděl jsem, co ho trápí. Nehodlal se podílet na Rickově zneuctění. Nakonec spustil. „Poloha záklopných ventilů nám o případném poškození moc neřekne. Pokud zůstane letadlo bez proudu, jako třeba zrovna teď, všechny ventily se automaticky otevřou. Magnetické pole je uzavře v okamžiku spuštění proudu.“

	„Počkej,“ dožadoval jsem se. „Výpadek elektriky za letu tedy způsobí otevření ventilů?“

	„Jenže jenom v případě úplného zkratu, včetně záložní baterie. A k tomu nedošlo, posádka přece kontaktovala letovou kontrolu.“

	Zdráhavé jsem kývl. „Jasně. Pokud se najde šťáva pro rádio…“ Potichu jsem zaklel a nechal větu nedokončenou.

	Jennifer si odkašlala. „Podle všeho, co jste zjistili, tedy k poškození hlavních vzduchových systémů dojít nemohlo. Nyní tedy zbývá zjistit, kdo z pilotů za letu stiskl aspoň jedno z těch tlačítek.“

	Ted kývl. „Odjinud horký vzduch do kabiny vniknout nemohl. Jenže zbývá ještě jedna horší záležitost…“ Prudce se zarazil a zadíval se kamsi nad má ramena.

	Nesl se k nám stále hlasitější hukot výkřiků a rachot automobilových motorů. Obrátili jsme se ke koloně blížících se vozů.

	„Plukovníku,“ houkl hlas z vedoucího hasičského auta. „Kam to chcete?“

	Postoupil jsem – připadalo mi, jako by volal na mne. Teprve pak jsem pár kroků od nás zaznamenal gestikulujícího Ogdena.

	První náklaďák se skřípotem zastavil před linií kuželů. Další vozy, napěchované stroji a nářadím pro záchranné práce, se řadily po jeho boku. Z kabin se vynořily postavy v pracovních uniformách a jedna za druhou se vydaly k Ogdenovi. Štěkal úsečné rozkazy a ostatní je střelhbitě plnili. Ted rázně vystartoval k Ogdenovi, nás s Jennifer nechal stát o samotě. Otřásla se a založila ruce na hrudi.

	„Chladno?“ nadhodil jsem.

	„Trochu,“ opáčila překvapeně.

	„Blahopřeju k doktorátu.“

	Lehce se usmála. „Díky.“

	„Z letecké mechaniky?“

	Kývla.

	„A ještě lítáš?“

	„Ne.“

	Vzdal jsem to. Komunikovala s nadšením vyslýchaného válečného zajatce. Chvilku jsme mlčky sledovali vykládání mechanismů.

	„Co tu všichni tihle chlapi hodlají vyvádět?“ zeptala se.

	Zamračil jsem se. Z téhle otázky znělo totéž, co z předchozího dotazu k Ogdenovi. Postrádala při vyšetřování podobných událostí sebemenší zkušenosti. „Nejdřív z nádrží odčerpají zbylé palivo. Pokusí se objevit někde ve vraku kokpit a zvukový záznam černé skříňky. Potom si přesně označí umístění každé sebenepatrnější částečky trosek a v základně St. Andrews sestaví co nejvěrnější reprodukci. Podle ní všechno ještě jednou prověří, abychom měli jistotu správného postupu. Z pilotů tu zkusíme najít tolik, kolik se dá, a pošleme to na základnu Walter Reed k běžným testům. Znáš to, alkohol, drogy a všechno ostatní.“

	Kývla.

	„Takhle postupujete vždycky?“

	Tentokrát byla s kývnutím řada na mně.

	Opět jsme se odmlčeli.

	Obrovitý podplukovník se připojil k Ogdenovi s Tedem. Slova se chopil Ted.

	„Jestli to pro tebe něco znamená, omlouvám se,“ prohlásil jsem do tíživého ticha.

	Navenek nereagovala. Vůbec jsem si nebyl jistý, zda něco slyšela.

	„Jennifer…“

	„Ne, Johne.“ Tvářila se unaveně. „Je to za námi.“

	„Myslíš? Pořád se na mě zlobíš, a to naší společné práci nesvědčí.“

	Zakabonila se. „Jen se nepřeceňuj. Tuhle hořkost jsem v sobě překousla už před dvěma lety.“

	„Mluvím vážně, Jennifer. Pořád se chováš strašně odtažitě…“

	„Prosím, dost,“ skočila mi do řeči. „Vážně jsem pořád trochu znechucená, to je jenom přirozené. Utekls ode mne, když jsem tě nejvíc potřebovala. Ale zášť necítím, Johne. To je rozdíl.“ Chladně se usmála. „A ještě něco. Jestli si v téhle situaci nedokážeš poradit, měl bys asi požádat někoho z nadřízených o vystřídání.“

	Soustředěně jsem v duchu bojoval s chutí vypálit šťavnatou odpověď. Ale na dohled se potloukala spousta vojáků a já si teď nejmíň ze všeho přál ukřičenou scénu.

	Opustila mě bez jediného dalšího slova.

	Po chvilce se vrátil Ted. Jestli zaznamenal naši rozpravu, nedal na sobě nic znát. „Tady už toho moc nesvedeme. Nejmíň hodinu budou odsávat benzin.“

	„Co ses to předtím pokoušel naznačit? Divil ses, proč Judd s Rickem ventily prostě zase nezavřeli, když se k nim navalilo teplo.“

	„Klíčová otázka za milion dolarů,“ opáčil a zaváhal. „Podívej, ani za nic nechci cokoli hodit na Ricka, Johne. Panebože, já ho měl rád.“

	„Vím.“ Vykročil jsem. Potřeboval jsem si zakouřit a v klidu přemýšlet

	„Prohlédnu si Thurstonovo tělo,“ zavolal za mnou.

	Nezastavoval jsem. „Dobrá.“

	„Musím mu mrknout na nehty.“

	Nehty?

	Pustil jsem se po silnici tam, kde mariňáci vystavěli barikádu proti tisku a náhodným čumilům. Počet aut na druhé straně v posledních minutách dramaticky stoupal a jen přenosové vozy se satelitní technikou pro televizní stanice jsem napočítal tři. Reflektory šmejdily ve tmě a já zaznamenal spoustu postav s kamerami i fotoaparáty. Nad stromy vymezenou linií se vznášel další novinářský vrtulník. Vůbec jsem v tu chvíli nechápal, co pohledávám uprostřed takového mumraje.

	Zastavil jsem kousek od silnice a znovu zvažoval, zda se Rick přece jen nedopustil chyby. Jenže žádný z nabízených argumentů mě dosud nepřesvědčil. Jistě, pilotů schopných v kokpitu vyšilovat a skončit v sebevražedných chybách by se pár našlo, ale k Rickovi mi nic takového nesedělo.

	Zapálil jsem si a přesměroval myšlenky k Jennifer. Větší část našeho manželství se ke každému chovala vstřícně a vděčně se hřála v paprscích přízně, jakou si v mužském světě vydobude každá krásná žena. Dnes jednala chladně, úsečně a zapškle a mě by zajímalo, nakolik s tím má co dělat výhradně moje přítomnost. Neřekl bych, že jí připadala podstatná. Vypěstovala si docela nové vlastnosti – odtažitost a tvrdost Poznalo se to v očích i ve způsobu jednání.

	„Nedal bys mi jednu?“ houkl po mě Ted.

	„Myslel jsem, žes kouření nechal,“ zamračil jsem se.

	Uchechtl se. „Tiki tomu věří, jenže jak se chceš kouři v baru vyhnout? A jinde šlukuju jako děcko tajně, jakmile se nedívá.“

	Zasmál jsem se a přisunul mu balíček. V práci z něj vždycky sálalo sebevědomí toho pravého chlapíka na pravém místě. Doma ho ale Tiki dokázala držet pěkně zkrátka.

	„Cos objevil tak důležitého na Thurstonových nehtech?“ ptal jsem se a vytáhl poslední cigaretu. Ted škrtl zápalkou, párkrát rychle zašlukoval a smáčkl prázdnou krabičku. „Jenom jsem si chtěl potvrdit jistou teorii.“

	„A co říká?“

	Málem se usmál. „Joshua Thurston náraz do země přežil.“

	Vytřeštil jsem oči. „Jsi si jistý?“

	„Na beton.“ Důkladně vychutnával kouř. „Zvažoval jsem tuhle možnost od chvíle, kdy jsem viděl, jak se našlo tělo. A nehty to potvrdily.“

	Marně jsem se pokoušel dopídit se pojítka. „Vzdávám se. Jak?“

	„Viděls přece místo, odkud ho vytáhli, nebo snad ne?“

	„Jo.“ Oklepal jsem z cigarety popel a ustoupil.

	„Trochu daleko od vraku, nemyslíš? Takhle by samo od sebe nevypadlo, zvlášť při plochém dopadu.“

	„Taky mě to zarazilo.“

	„A pak jsem si všiml cestičky v trávě. Jako by se tam plazilo cosi těžkého.“

	Teď už jsem pochopil. „Myslíš, že se Thurston plížil po zemi?“ – Přikývl. „Za nehty mu uvízly kousíčky trávy a hlíny a ruce měl celé špinavé. A trávy na šatech sis sám všiml.“

	Zamyslel jsem se. „Jenže to nic neřeší, nakonec zřejmě podlehl zraněním.“

	Zpytavě se po mně díval a nevyjadřoval se.

	„Víš snad ještě něco?“ zajímal jsem se.

	Bezzvučně si odkašlal a nerozhodně máchl rukama. „Možná to nic neznamená…“

	Znal jsem ho – naléhat teď nemělo smysl. Vyrukuje se vším, až to uzná za vhodné, pokud mu jeho tajemství stále bude připadat zajímavé.

	Ze silnice k nám dolehly hádavé výkřiky novinářů – dohadovali se s uniformovanými strážci a podle hlasů jim docházela trpělivost.

	„Jak dlouho v tom vedru mohli přežít?“ uvažoval jsem. „Pět minut?“

	„Možná o něco déle. Jestli otevřeli klapku větracího ventilu, teplota nestačila vyšplhat k nejvyšší hranici. Určitě ale prošli pěkným peklem.“ Větrací klapkou vzduch opouštěl kabinu. Při úplném otevření část tepla odvedla z prostor a ochladila. Jenže i tak muselo panovat nesnesitelné vedro. Vybavil jsem si vlastní svíravý pocit ze stostupňové sauny.

	„Musíme předpokládat, že pokud Rick nějakou náhodou stiskl jedno z tlačítek a pustil dovnitř horký vzduch, snažil by se přívod hned zase vypnout. Jenom blázen by se o to nepokusil.“

	Ted odhodil cigaretu a špičkou ji pečlivě zadupal do země. „Jestli mu ovšem došlo, že problém je právě v tomhle.“

	„To přece vědět musel.“

	„Možná tlačítko stiskl omylem druhý pilot. Na Ricka to mohlo působit dojmem nějaké poruchy. Tenhle nouzový tlakový systém se přece nespouští zrovna denně…“

	„Ale no tak, Tede, nefantazíruj. Rick znal leara jako své boty. Určitě by si nejdřív ze všeho zkontroloval ta tlačítka.“

	Odmlčel se. „Dobrá, Johne. Prolezu si záznamy o údržbě a promluvím si se všemi, kdo se kolem toho letounu motali. Možná někde něco špatně nainstalovali. Třeba…“ Odmlčel se a zamrkal k obloze.

	Od horizontu se s rachotem blížil další vrtulník. Pod tmavou siluetou tančila po zemi naváděcí světla.

	Řítil se k nám podstatně větší stroj, než byl náš blackhawk.

	Nad označenou oblastí helikoptéra zpomalila a klesla do osvětleného kruhu. Vzápětí jsem na boku rozeznal označení námořnictva. V oblaku prachu dosedla na pole, hukot motorů odumíral a obrovité lopatky přestávaly kroužit.

	„Marine One,“ komentoval Ted. „Prezidentův stroj.“

	„Jenže tohle přece nemůže být prezident,“ namítl jsem.

	A pak se pod špičkou otevřely dveře.
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	Ogden se řítil k helikoptéře s Jennifer v patách. My dva jsme je následovali pomaleji, přímo přes louku.

	Než jsme dorazili, stačily se z útrob kolosu v ústrety Ogdenovi vynořit čtyři postavy. Vedl je nevelký sporý chlapík. Za ním se zjevil čtyřhvězdičkový generál, vychrtlý jako tyčka. Thomas Ware, první muž Spojeného velení. Další dva chlapíci v tmavých oblecích zůstali opodál – tajní v roli ochranářských goril.

	Zarazili jsme se u hloučku postávajícího v půlkruhu nějakých patnáct metrů od nich. Jennifer vykročila, ale já se ji nesnažil následovat.

	Seržantka po mém boku se zeptala první: „Co tu dělají tihle?“

	Odpovědi se nedočkala.

	„Kdo je ten prcek?“ zajímal se někdo další.

	„McKenzie,“ opáčil jiný hlas. Na tuhle odpověď jsme žádného génia nepotřebovali. Stačilo prohlédnout si jakýkoli obrázek prezidenta Spojených států a mrknout mu po pravici. Riley (Mac) McKenzie, šéf sekretariátu Bílého domu, tam stával jako kus inventáře.

	Sotva ho minula čtyřicítka, jenže „Mac“ už se i tak stihl vypracovat na místo nejmladšího, a přece nejvlivnějšího z prezidentových poradců. Vydobyl si pověst politického všeuměla, schopného s neocenitelnou předvídavostí vycházet vstříc náladám nevyzpytatelných voličů. Články v tisku i politické komentáře ho označovaly nejrůznějšími přívlastky – od pompézní a arogantní až po brilantní a nedostižný. Jenom v jednom se shodli všichni: vypracoval se v moderního Rasputina našich dní, s nemalým vlivem na samotného prezidenta.

	Halloranova závislost na šéfovi administrativy se dala pochopit. Bývalému guvernérovi Virginie s poměrně nedůrazným jménem se nedávaly prakticky žádné šance ani na samotný zisk postu stranického leadera pro prezidentské volby, natož pak na úspěch ve volbách samotných. Jenže pak se do jeho kampaně vložil McKenzie a pod svým vedením zinscenoval dokonalý obrat k lepšímu, až k triumfu označovanému za jedno z nejpřesvědčivějších volebních vítězství v nedávných dějinách. Přes první volební období se Halloran dostal v rytmu McKenziem vytyčeného hesla „čelem k masám“, a dokonce i po dvou letech dalšího volebního období se mu dařilo držet sedmdesátiprocentní hladinu spokojené veřejnosti. Tohle neuvěřitelné číslo se urodilo přesto, že nezávislý senátní výbor v současnosti zkoumal různá udání v souvislosti s úplatky při jeho znovuzvolení.

	Riley McKenzie si nás teď prohlížel tváří v tvář. Pak zamával. Jennifer!

	Sebevědomě předstoupila před skupinku.

	Postoupili jsme s Tedem stranou, abychom urvali co nejlepší výhled

	„To se na to podívejme,“ usmál se Ted. „Říkají si s McKenziem dokonce i křestními jmény.“

	Jennifer si s úsměvem potřásla rukama se sekretářem i generálem, jako by se setkala se starými kamarády. Spustila na ně a oni ji nepřerušovali, jen z času na čas kývli. Plukovník Ogden se zkormouceně postavil stranou.

	„Jedno tajemství je vyřešeno,“ utrousil Ted.

	„A které?“

	„Tvé exmanželky. Jestli budou někoho chtít nakopnout, určitě si nevyberou její zadek.“

	Kývl jsem. Jennifer teď docela roztála a zářivě se usmívala.

	„Ogden vypadá, jako by spolkl žábu,“ dodal Ted nakvašeně.

	„S McKenziem jsem párkrát měl co dělat,“ neochotně ze sebe soukal. „Ještě když jsem dělal na prezidentském letadle. Je to pěkný zmetek.“

	Jennifer se na pěkného zmetka stále blaženě smála. Tedův názor nepochybně ani dost málo nesdílela.

	„Měli bychom pokračovat, Johne,“ špitl.

	Zakroutil jsem hlavou. Nelíbilo se mi stát stranou, jenže přistoupit k čtyřhvězdičkovému generálovi a prezidentovu poradci se bez výzvy dá jen těžko.

	„Schůzka končí,“ oznámil po chvíli Ted.

	Jennifer skupinku hostů táhla za sebou s rozmáchlými pokyny turistické průvodkyně. Pustili se k troskám, oba civilové v bezvadně padnoucích oblecích s okatým nezájmem na chvostu. Plukovník Ogden se vzdálil. Jeho odchodu si zřejmě nikdo ani nevšiml.

	Ted se na mě vážně obrátil. „Velíš tu přece ty, Johne.“

	„Taky jsem si myslel.“

	Ogden si to k nám hasil navztekaně, jak jsem ho ještě neviděl.

	„Tak jak?“ vítal ho Ted.

	„Musíme si promluvit.“ Zamračil se a vedl nás k polní laboratoři.

	Hlouček kolem Jennifer se mu tváří v tvář rychle ztratil. „Panebože, museli dostat pořádně přes prsty,“ ozvalo se.

	Ogden se opřel o kryt motoru s tváří zkřivenou odporem. „Zatraceně, Johne! O co se to sakra pokoušíte!“

	Zmateně jsem zamrkal. „Nevím, jestli…“

	„Panebože!“ Ogden se sklonil až k mé tváři a prskal na celé okolí. „Vy jste přece měli objektivně vyšetřovat. A ne dělat podělaný závěry, dokud si neověříte fakta!“

	Ustoupil jsem. „Nate, mohl bys…“

	„A to sis říkal Rickův kamarád,“ vrtěl zhnuseně hlavou.

	Teď jsem se pro změnu naštval já. „Nechtěl bys mi říct, o čem to sakra mluvíš?“ zasyčel jsem.

	„Posmrtně jsi Ricka ukřižoval. Označit už v tomhle stadiu za příčinu srážky pilotovu chybu.“

	„Cože? To je pitomost! To Jennifer,“ sklapl jsem a pokusil se soustředit roztoulané myšlenky.

	Ogden mezi námi nedůvěřivě přejížděl očima. „Vy jste o ničem nevěděli?“

	„Pane,“ opáčil Ted škrobeně. „Vůbec nevíme, o čem to tady mluvíte.“

	Ogden se zhluboka nadechl. „Doktorka Johnsonová hovořila o tom, že nehodu s největší pravděpodobností zavinil pilot. Blábolila cosi o neúmyslné aktivaci dekompresního systému. Z jejích úst to dokonce dávalo smysl.“

	Zakroutil jsem hlavou. „To je jenom možnost.“ Mrkl jsem na Teda. „Vysyp mu to.“

	Ted se činil, jenže Ogdena neuspokojil. „Rick by se nikdy nedopustil takovéhle pitominy.“

	„Taky si myslím,“ přitakal jsem.

	„A pak mě strašně štve ta okázalá neúcta doktorky Johnsonové k procedurálnímu postupu,“ pokračoval. „Měla by zatraceně dobře vědět, jak mohou předčasné závěry celé vyšetřování potopit.“

	„Třeba jedná z určitého důvodu,“ nevinně nadhodil Ted.

	„Například?“ chtěl jsem vědět.

	Pokrčil rameny. „Tohle je velká věc se spoustou publicity. Třeba si spočítala, jak moc by jí píchlo celé to rychle uzavřít.“

	Chtělo se mi namítnout, že Jennifer by za žádnou cenu neobětovala etický postup ambicím. Jenže já znal jenom starou Jennifer. Tuhle ne.

	Ogden zabručel: „Můžu ti poradit jen jedno – měj se před ní na pozoru, Johne.“

	„Provedu.“

	„Zkus jí domluvit, ať si dá lepší pozor na pusu. Zatraceně, možná vůbec neví, co kolem sebe dělá za paseku.“

	„Jak to myslíš?“

	Spokojil se s mávnutím rukou, jako by o nic nešlo. „Tahala ze mne možnosti pro záchranné práce. Řekl bych, že o nich neměla nejmenší ponětí.“

	Mlčel jsem.

	Ogden mi prstem zašermoval před obličejem. „Měli byste radši sakra rychle vyčmuchat, co se tu zatraceně seběhlo.“

	„Provedu.“

	Lehce mne pleskl prstem. „A nenech toho prevíta vykoupat piloty v průšvihu. Aspoň dokud si nebudeš zatraceně jistý, jestli Rick s Juddem fakt něco zpackali. To myslím setsakra vážně.“

	„Samozřejmě že nenechám.“ Kdesi v koutku mysli mi Jennifeřina exhibice před McKenziem ležela na srdci. Jestli už mu vpravila do hlavy teorii o selhání pilota, určitě se nikdo nebude ohlížet na výsledky interního vyšetřování na půdě letectva.

	„Nate, možná bychom měli intervenovat přímo u generála Wareho.“ Sotva jsem ta slova vypustil z pusy, uvědomil jsem si, že jsem ťal vedle.

	Ogden si mě prohlížel pohledem přetékajícím záští.

	Asi jsem měl tuhle reakci čekat. Pro spoustu lidí v armádě se Ware rovnal symbolu prodejnosti, člověku, který svůj postup vykoupil nesmyslným okázalým souhlasem s obsáhlými škrty v armádním rozpočtu. A tyhle fámy určitě stály na reálném základě. Ware před třemi lety vyšplhal k povýšení šokujícím způsobem, spousta majitelů nesrovnatelně vyšších zásluh tehdy ostrouhala. Dosedl na nejvyšší židli spojeného vedení a měl lví podíl na třicetiprocentních škrtech v rozpočtu.

	Záchranný kruh mi hodil Ted. „Mimochodem, pane, co je sem vůbec vedlo?“ zajímal se. Ogden zachmuřeně sledoval trosky, nad nimiž Jennifer barvitě rozkládala s McKenziem i generálem Warem.

	I mě tahle otázka trápila. Šéf prezidentova sekretariátu sem prostě nepatřil.

	„Přijeli si vyzvednout Thurstonovo tělo,“ opáčil Ogden.

	„To si děláš psinu,“ vyjelo mi.

	Ukázal na polní laboratoř s nebožtíkem. Dva saniťáci odtud zrovna vynášeli nosítka se zakrytým tělem. Doktor Bently postával bokem a debatoval s dvojicí McKenzieho doprovodu. Vyhledal nás očima a ukázal na mě.

	Oba na nás mlčky zírali. Jeden vysoký, s blonďatými sestřiženými vlasy, drahý hřmotný a tělnatý. Blonďák si cosi poznamenal do notýsku.

	„A tohle je kdo?“ zeptal jsem se podezíravě.

	„Tajní,“ vysvětlil Ogden.

	Podali si s Bentlym ruce a pak následovali muže s nosítky k vrtulníku. Blonďák se po pár krocích odchýlil ze směru a vykročil k pozůstatkům letadla.

	„Kam Thurstona převážejí?“ zajímal jsem se.

	Ogden pokrčil rameny. „Předpokládám, že k pitvě do Doveru.“ Pustil se ke skupince s Jennifer. „Radši zkusím vyslechnout, co jim věší na nos za další bulíky,“ omlouval se náhle.

	Zaměřil jsem opět pozornost na Jennifer. Vzala McKenzieho za rameno, o něco důvěrněji, než bych považoval za nezbytně nutné.

	„Johne,“ ozval se Ted. „Nechtěl náhodou doktor Bently zařídit převoz těla do Doveru v nejbližších pár hodinách?“

	„Asi.“

	„Proč to tedy sakra nemohlo počkat?“

	„Protože je to prezidentův bratr.“

	„Mrtvý bratr. Takový nikam nespěchá.“

	Nerozhodně jsem kývl.

	Blonďatý agent se připojil ke skupince. Přistoupil k McKenziemu a cosi mu špital do ucha. Prezidentův oblíbenec poodstoupil a začal s agentem naléhavě diskutovat. Za chviličku McKenzie střelil zrakem po nás s Tedem. Jakmile zaznamenal naše pohledy, ten svůj zase stočil.

	„To bych rád věděl, co jim Bently věší na nos.“
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	Doktor Bently se v kabince pojízdné laboratoře pohodlně opřel a zavřel oči. Natáhl jsem se po něm otevřeným oknem a zalomcoval jím.

	„Co…“ ohradil se, s trhnutím se posadil a zmateně mrkal očima za tlustými brýlemi. „Co se sakra děje, Johne?“ vyjel a rukou si otíral tlustou tvář.

	„Něcos jim navykládal, Chipe?“ odpověděl jsem otázkou.

	„Já? Kdo…“

	„Těm dvěma tajňákům.“

	„Aha, těmhle.“ Bently zašátral pod sedadlem a vytasil se s otevřenou plechovkou nějaké limonády. Napil se a hlasitě si odříhl.

	„Po čem šli, Chipe?“ nedal jsem se odbýt.

	„Šlo jim o přesné místo, kde se našlo tělo, o stadium posmrtného ztuhnutí, o příčinu smrti. Všechny tyhle obvyklý pitominky.“

	„O nás jste tedy nemluvili…“

	Bently se zamračil. „Ale jistě. Chtěli vědět, kdo vede vyšetřování.“

	„Nic víc?“

	„Kdepak. Jenom jsem se pak zmínil o jeho problémech s dejcháním. A taky o těch skvrnách, co sis jich všiml. Řek jsem jim, že podle mýho nic neznamenaj, jenže pitva může prokázat něco docela jinýho. Myslím, že jsem jim říkal, že ses na ně taky ptal. A taky doktorka Johnsonová.“ Začal se zase vševědoucně usmívat. Pak ho ale praštil do očí můj výraz a úsměv se vytratil.

	„To je všechno?“

	Bently hlučně vysál plechovku a se zarachtáním ji hodil za sebe. „Tak ňák. Proč vás to vůbec tak vzrušuje?“

	„Jen tak,“ pokrčil jsem rameny a ustoupil.

	„Johne,“ ozval se jemně Ted.

	Bently zachrčel: „Hele, Johne, jestli máte něco, o čem bych měl vědít…“

	„Nic jsme neobjevili,“ okřikl jsem ho.

	„Panebože, přece na mě nemusíš hned řvát.“

	„Jde sem McKenzie,“ vpadl mezi nás Ted.

	Rozhlédl jsem se.

	Sám vážený Riley Mac McKenzie si to rázoval přímo k nám, jeho doprovod mu jako ocásek kráčel v patách.

	Zvědavě jsme je s Tedem sledovali.

	McKenzie před nás předstoupil se širokým úsměvem. Po jednom boku mu stál generál Ware, po druhém jeden z tajných. Ogden zůstal trčet u trosek.

	McKenzie mi podal ruku. „Plukovníku Quinne, jsem Riley McKenzie.“ Zblízka vypadal ještě menší a objemnější, s kulatou tváří poďobanější, než se zdálo na snímcích. Shlížely z ní průzračně modré oči, jež v kombinaci s klukovským úsměvem vytvářely dojem naprosté otevřenosti a srdečnosti toho typu, před kterým si pro jistotu sáhnete do kapsy, zda se vám při setkání náhodou neztratila peněženka.

	Přesto se mi podařilo vyčarovat nejupřímnější úsměv. „Dobrý večer, pane. Potěšení je na mé straně,“ přijal jsem nabízenou pravici.

	McKenzie obrátil rentgenové oči na Teda. „Nesetkali jsme se někde, plukovníku Chene?“

	„Ovšem, pane,“ opáčil upjatě tázaný. „Měl jsem na starosti přípravu Air Force One.“

	Přesně tak. McKenzie vypadal jako někdo, koho těší, jaké nepodstatné detaily si je schopen zapamatovat, zatímco Ted se tvářil, jako by se ho nic netýkalo.

	Pak se představil generál Ware. Vytáhlý habán, o něco vyšší než mých metr pětaosmdesát a určitě o dobrých deset kilo lehčí. Měl šedivějící vlasy připláclé k hlavě a ve tváři důlek, do kterého byste bez těžkostí nacpali čtvrťák. Už jsem se s ním setkal před válkou v Zálivu, tehdy ovšem chodil ještě s hnědými a početnějšími vlasy. Určitě si mě pamatoval.

	„Zdravím vás, Johne,“ zabručel. Hlas mu rezonoval, jako by mluvil ze sudu. „Dlouho jsme se neviděli.“

	„Ano, pane.“

	„Co záda?“

	„V pořádku, pane.“

	McKenziemu vysvětlil: „John patřil k našim hrdinům v Perském zálivu, pane.“

	Oslovený se zamračil. „Nepovídejte.“

	Cítil jsem, jak rudnu. Koutkem oka jsem zaznamenal neskrývaný zájem v Jennifeřině pohledu.

	„Ovšemže, už si vzpomínám,“ dodal vzápětí McKenzie. „Nedostal jste se tehdy do nějakých patálií s vyznamenáním?“ očima hledal Wareho, aby si ‚svou poznámku potvrdil.

	Tehdejší ostuda notně otřásla celou hierarchií letectva. V poválečné euforii se ve velení rozhodli, že národ prostě potřebuje své hrdiny z poslední války spatřit. Naplánovali ceremoniál předávání medailí se všemi obvyklými serepetičkami přímo do Bílého domu. Jenže jim nějak nedošlo, že mně se v téhle šaškárně hrát nechce. Nakonec museli slavnostní šaškárnu odvolat a celou věc horko těžko ututlat, aby se vyhnuli blamáži.

	Horečně jsem uvažoval, jak by se celá tahle situace dala McKenziemu nějak krátce logicky vysvětlit.

	„John vyznamenání odmítl,“ tiše se ozval Ware.

	Prezidentův sekretář jako by nevěřil vlastním uším. „Vážně? Proč?“

	„Domníval se, že si vyznamenání nezaslouží,“ vysvětlil Ware. „Stejně je nakonec dostal, jenže je nenosí.“

	McKenzie na mě nezakrytě civěl, Ware zrovna tak a všichni ostatní jakbysmet. Nevěděl jsem, co říci, a tak jsem jen kývl jako idiot a držel pusu zavřenou.

	McKenzie si zřejmě hodlal dát celou záležitost nějak vysvětlit, jenže právě v tom okamžiku předstoupil jeden z agentů tajné služby. „Pane, zbývá nám sotva půl hodiny.“

	„Díky, Krofte,“ opáčil McKenzie.

	Vděčně jsem se po Kroftovi podíval. Typické zabijácké monstrum, metr devadesát a sto deset kilo, vyholené vlasy a rozpláclý nos, určitě rozmlácený víc než jednou. Rád bych věděl, jestli je takovéhle robotické způsoby učí na školách pro tajné služby, nebo zda se s nadáním pro svou profesi už narodil.

	McKenzie mrkl na zápěstí. „Zkrátím to, Johne. Už jsem to probíral s Jennifer.“ Usmál se na ni a pokračoval. „Všechno vám vysvětlí. Prezident měl k panu Thurstonovi nesmírně blízko. Nehoda jej těžce zasáhla. Nesmírně ho zajímá příčina havárie. Právě proto bychom nesmírně ocenili co nejpodrobnější zprávy z průběhu vašeho vyšetřování.“

	Kývl jsem a v duchu se ptal, proč mi to všechno vykládá. Ware už mu určitě v ústraní na všechno kývl a McKenzie doteď jednal, jako by celé vyšetřování vedla Jennifer.

	„Prostředníkem mezi námi bude agent Kroft. Krofte!“

	Vytáhlý čahoun vystoupil o dva kroky a podali jsme si ruce. „Těžím se na vzájemně výhodnou spolupráci, plukovníku.“

	„Děkuji vám.“

	Tipl jsem ho na čtyřicet. Možná o něco víc, ale fyzicky na tom nebyl zle.

	McKenzie se znovu chopil slova. „Agenta Krofta informujte o celém vývoji. Prezidenta vaše počínání eminentně zajímá, to nemohl naznačit jasněji. Zvažuje dokonce předčasný návrat ze své mise.“ Odmlčel se. „A po návratu bude docela určitě požadovat vaši zprávu.“

	Pokusil jsem se zachovat lhostejný tón. „Dobrá, pane.“

	„Agent Kroft vám dá vědět, jakmile se tak stane. Děkuji vám, pánové.“ McKenzie vykročil zpátky, Jennifer mu věrně cupitala po boku.

	Generál Ware za ním, houkl: „Za chvilku jsem u vás, pane.“

	Sporý chlapík se ani neohlédl.

	Ware stísněně přistoupil ke mně s Tedem. „Jak dlouho potrvá zjistit něco definitivního, Johne?“

	Zaváhal jsem. „Pane, to se dá těžko odhadnout. Tipuji pár týdnů, jestli…“ Jeho vzteklý výraz mě donutil sklapnout uprostřed věty.

	„To nám nestačí, Johne. Před prezidentem se po vás budou chtít odpovědi. Měl byste s nějakými vyrukovat. Rozumíte?“

	„Pane, to se nemusí povést.“

	„Podle doktorky Johnsonové už jste se téměř dohodli na příčině – selhání pilotů.“

	Nerozhodně jsem přešlápl. „Stále se nedá vyloučit mechanická vada.“

	„V tomto stadiu je však nejpravděpodobnějším výkladem lidská chyba, nemýlím se?“

	„Pane, na takový výrok je ještě příliš brzy.“

	„Souhlasíte, Tede?“ zavrčel Ware.

	„Plukovník Quinn říká pravdu, pane. Na úsudek je nyní ještě příliš brzy.“ Ted pečlivě odděloval slova, jako by se obracel k dítěti. Snažil jsem se nad jeho přístupem neusmívat.

	Žádný balvan starostí jsme z něj nesňali. Sbíral se k odchodu a mě už sledoval vyloženě nepřátelsky. „Určitě si uvědomujete, že armáda se nesmí ocitnout v podezření ze záměrného krytí svých lidí.“

	Kývl jsem.

	„Dobrá. Zkuste tedy ze všeho nejdřív prověřit možnost pilotní chyby. Rozumíte? Tuhle variantu je třeba vyloučit nebo potvrdit.“

	Zápolil jsem s nutkáním poslat ho i s jeho hvězdami ke všem čertům. Jenže koneckonců generálem tu byl on a já vůbec netoužil po nedůstojném předčasném konci kariéry. „Ano, pane.“

	Otočil se na patě a bez jediného dalšího slova spěchal k vrtulníku.

	„Dobytek,“ ulevil si Ted.

	Kývl jsem. Sledoval jsem Jennifer, klopýtala o překot po McKenzieově boku. Zdálo se, jako by si vzájemně měli spoustu co vykládat. Upozornil jsem na ně Teda.

	„Na tom přece není nic divného, Johne,“ opáčil. „McKenzie nám ji sem nasadil jako veš do kožichu, to je přece jasné jako facka.“

	„On? A proč?“

	Pokrčil rameny. „Trpí mocenským stihomamem – potřebuje všechno vědět. A zřejmě se mu hodil někdo, kdo by na vyšetřování dohlížel.“ Odmlčel se… „Může nám spískat spoustu trablů.“

	Teď zrovna stoupal po schůdcích k Marine One. Zarazil se, aby krátce pokynul Jennifer, a pak zmizel v útrobách vrtulníku. Vrátila mu mávnutí a pustila se k nám.

	„Už na ně zatápí,“ zahučel jsem temně.

	Motory se probraly k životu. Ware vtáhl schůdky dovnitř a dvířka zaklapla. Po pár okamžicích se lopatky vrtule rozhýbaly a prudce nabíraly na rychlosti. Obří helikoptéra se majestátně zhoupla a roztřeseně opustila pevnou zem.

	Sotva se rachot mírně vytratil, Ted po mně křikl. „Takže všechny síly do prošetření možnosti pilotova selhání, Johne?“

	„Co myslíš?“ ptal jsem se.

	Přikývl a v očích jsem mu četl souhlas. Zezadu kdosi křičel naše jména a my se obrátili.

	„Nejvyšší čas, abys stihl tiskovku, Johne,“ halekala Rita Sollarsová.
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	Spěchala k nám s kroužkovým blokem přitisknutým k hrudi. Těžce oddechovala a čelo se jí lesklo potem. Což bych jí nahlas nikdy neřekl; jednou mi nekonečné minuty trpělivě vysvětlovala, že ženy se nepotí, ale prostě září.

	„Ahoj, Tede,“ volala. „Jak je na penzi?“

	„S tebou je psina,“ zavrčel, očima se však vesele usmíval.

	„Kdy jste se sem dostali?“ vyzvídal jsem.

	„Hmm, před nějakými dvaceti minutami. Pěkná rachota, řídit všechno podle časového plánu.“ Ukázala přes pláň k silnici, kde dvojice vojáku v uniformách letectva zrovna zprovozňovala mobilní ozvučovací systém. Třetí s červenými praporky vymezoval prostor pro novináře. Ti si teď všímali především Ogdena a sledovali konvoj sjíždějící ještě stále ze silnice.

	„Čeká nás pěkný chaos,“ upozornila Rita. „Navíc těmhle zesilovačům určitě nevydrží baterie zvlášť dlouho, ale nemůžou od nás přece čekat zázraky, nemyslíš? Mimochodem – ten paňáca v prezidentském vrtulníku byl McKenzie?“

	„Jo,“ zavrčel Ted. „Náš zázračný chlapec se osobně obtěžoval vyzvednout si Thurstonovo tělo.“

	Mrkl jsem na hodinky. Tiskovka propukne za necelých pět minut. Vykročili jsme. „Rito, kontaktovalas Bílý dům ohledně povoleného množství informací kolem Thurstona?“

	Přikývla. „Mluvila jsem s Fredem Nissenem, šéfem jejich tiskového odboru. Nechce o panu Thurstonovi slyšet víc, než uvádí jejich tisková zpráva.“ Vytrhla z bloku list papíru a podala mi jej.

	Vrátil jsem ho a požádal o krátký přehled toho nejpodstatnějšího.

	„Potvrzují smrt pana Thurstona při nehodě,“ začala. „Uvádí jeho věk, dvaapadesát, bezdětný vdovec. Zdůrazňují blízký vztah mezi Halloranem a Thurstonem a velké pohnutí, se kterým prezident přijal zprávu o bratrově smrti. A pak dávají k dispozici konkrétní Thurstonova data. Máte zájem?“

	„Ani ne. Nezmiňovala ses o něčem ve smyslu milých a vstřícných novinářů, kteří se člověka na nic nevyptávají?“

	„Zkusíme to. Vůbec se jim to nelíbí a vztekají se, že je nechcete pustit blíž k troskám. Prošels už nějakými tiskovkami?“

	„Pár se jich naskytlo. Nic velkého.“

	„Dokáží se chovat brutálně, Johne, zvlášť pokud vycítí, že se jim něco záměrně zamlžuje. Musíš být rychlý a stručný.“

	„Provedu, madam.“

	Unaveně si oddechla. „Mluvím vážně, Johne. Tihle vtipálci dokáží člověka svléct z kůže. Ted ti to potvrdí.“

	„Nelže ti, Johne,“ ozval se tiše. „Moc dlouho se tam nepromenuj.“

	„Zvládnu to,“ ujistil jsem je.

	Potichu jsme se za nimi vydali. Jennifer cosi naléhavě vysvětlovala do mobilního telefonu a razila si cestu k novinářskému davu.

	„Moc pěkná, Johne,“ poznamenala Rita. „Myslím Jennifer, tvou bývalou.“

	Roztržitě jsem kývl. „Aha, díky.“

	Ted chvilku zkoumal Ritu pohledem. Vsadil bych se, že ji nějak zpraží, nakonec se ale spokojil pokrčením rameny.

	Za chvilku jsme byli na místě. Ritini muži uprostřed připravili improvizovaný řečnický pult s mikrofony a teď se překotně klidili do ústraní. Dráty z mikrofonu mizely ve dvou nevelkých zesilovačích po stranách. Světla reflektorů mířila přímo na mě a celý prostor zásobovala jasným světlem. Kolem vymezeného prostoru hlídala spousta mariňáků nesmlouvavě přístup: dobrá stovka novinářů a fotografu se ani náhodou nemohla dostat nikam, kde jsme o ně nestáli. Ogden se s Jennifer postavil do středu kruhu a tvářil se, jako by se ho dopadající déšť otázek netýkal.

	Kamery a mikrofony na dlouhých tyčích se ježily jako nestvůrný les ze všech stran. Podle značek jsem si dal dohromady, že už máme co dělat se všemi důležitými stanicemi – CNN, hlavní televizní sítě, místní vysílání i zahraniční zpravodajové.

	Rita mi konejšivě sevřela rameno a vystrčila mě do světel reflektorů. Ogden mi věnoval vděčný pohled, zatímco Jennifer mě sledovala s okázalým nezájmem. Kývl jsem Ogdenovi. Postoupil k mikrofonu a dlaněmi vybízel dav ke klidu. „Ticho, prosím. Plukovník John Quinn, jenž nese zodpovědnost za celé vyšetřování, nyní vystoupí s prohlášením.“

	„No konečně,“ zavolal někdo.

	„Quinn? Píše se to s dvěma n?“ zajímal se další hlas.

	„Ano,“ potvrdil Ogden. Ustoupil a já pokročil na jeho místo.

	Mé publikum s lomozem hledalo nejlepší místa a nedočkavě mumlalo. Spousta přihlížejících se vytasila s maličkými diktafony. Chladně jsem se postavil hladovým očím objektivů a čekal, kdy lomoz opadne. Blesky se míhaly jako divé. Díval jsem se co nejníže, abych se vyhnul chvilkovému oslepení.

	Zvuk nakonec přešel do šepotu a já se představil jako vrchní vyšetřovatel nehod při vojenském letectvu. Mluvil jsem nevzrušeně, jako bych četl jízdní řád, a s monotónností typickou pro všechny podobné armádní zprávy jsem je informoval o faktech. Sdělil jsem jim, že v důsledku havárie letadla zemřeli tři lidé včetně jediného pasažéra, prezidentova bratra pana Joshuy Thurstona. Uvedl jsem, že neuvažujeme o klimatických vlivech a že jsme se dosud nedopátrali žádné černé skříňky ani zvukového záznamu posledních okamžiků z pilotní kabiny. Dosud jsme nedospěli k žádné teorii objasňující příčinu nehody. Nastínil jsem jim, co bude následovat, a zdůraznil, jak dlouho se celá rekonstrukce a vyšetřování třeba povleče. Celé vystoupení jsem zakončil dramatickým ujištěním o hluboké lítosti letectva nad tímto politováníhodným sledem událostí a vyjádřil hlubokou účast rodinám obětí. Celé mi to vydalo zhruba na deset minut Sotva jsem zavřel pusu, dopadla na mne první salva otázek.

	„Proč sem přijel McKenzie?“

	„Kdo byli piloti?“

	„Jak na tom byli se zkušenostmi?“

	„Co až najdete černé skříňky…“

	„Omlouvám se,“ zvolal jsem. „Žádné otázky.“ Ustoupil jsem.

	Rita na mě mávla.

	„Víc pro vás v tuto chvíli nemáme, dámy a pánové,“ ujal se zase slova Ogden. „Na vaše otázky není teď čas. Rozejděte se, prosím.“

	„Ale vždyť jste nám nic neřekli,“ stěžoval si první výkřik.

	Rita předstoupila. „Další zprávu podáme zítra v 15 hodin na základně Andrews…“

	Její slova přehlušil pískot a řada vzteklých výkřiků.

	K čertu s tím vším, řekl jsem si a vykročil pryč.

	„Chybovali piloti, plukovníku Quinne?“ ptal se hluboký hlas.

	Nevšímal jsem si ho.

	„Slyšel jsem cosi o vině pilotů,“ nedal se.

	Zpomalil jsem.

	„Nechcete tuhle zprávu dementovat, plukovníku Quinne? A proč? Není to náhodou pravda?“

	Prudce jsem se obrátil. Ogden zíral na nevelkého tlusťocha uprostřed první řady. Mohlo mu být padesát a za prošedivělou bradkou se spokojeně culil.

	Pustil jsem se přímo k němu. „Kde jste se tuhle pitomost doslechl?“ udeřil jsem.

	Ostatní jakoby zázrakem ztichli. Samolibě se usmál. „Mám zdroj, plukovníku, důvěryhodný zdroj.“

	„Není to tak,“ prohlásil jsem.

	„Myslíte? Chcete tedy oficiálně popřít možnost selhání pilotů, plukovníku Quinne?“

	„To samozřejmě nemohu…“ zamrkal jsem. Zněl příliš sebevědomě, až nadřazeně. Kdesi v hlavě se mi rozezněly výstražné zvony.

	Rita mi okamžitě stála po boku a šeptala. „Johne, musíš se zdekovat.“

	Párkrát jsem se zhluboka nadechl a pokoušel se zjistit; o co mu vlastně jde.

	„Johne,“ pobízela mě Rita šeptem. Cítil jsem její ruku na rameni.

	Setřásl jsem ji a očima se soustředil na něj. „Samozřejmě nemohu pilotovo zavinění vyloučit…“

	„Potom tedy připouštíte možnost pilotovy viny, plukovníku,“ přerušil mě.

	„V tomhle stadiu je to pouhá spekulace.“

	„Vážně? Podle mého zdroje se máte soustředit na piloty. Můžete to popřít?“

	„Pane, váš zdroj vás neinformoval správně,“ vyhrkl jsem. Sotva jsem tahle slova vypustil, věděl jsem, že jsem se dopustil chyby. Oči se mu zjasnily a po tváři se rozehrál vítězný úsměv.

	„Můj zdroj pochází z Bílého domu,“ oznámil.

	Dostal mě. Hodil mi návnadu, ulovil mě a nabodl na rožeň. A všichni to viděli. Najednou jsem si uvědomil, kolik kamer právě zabírá můj obličej.

	Panebože.

	„Takže, plukovníku,“ chopil se znovu slova. „Hodláte nadále popírat eminentní zájem vašeho vyšetřování o piloty?“

	Připadal jsem si, jako by mi hrdlem proudil prach. „Bez komentáře.“

	„A nepokouší se vojenské letectvo před námi krýt vlastní odpovědnost…“

	„Zvažujeme možnost pilotova selhání,“ oznámil hlas zpoza mých zad.

	Střelil jsem po něm pohledem. Jennifer se na mne ani nepodívala, prostě mě jen odstrčila z cesty. „Najisto nemůžeme nic potvrdit, dokud si neprovedeme řádnou analýzu, ale prověření možnosti chyby pilotů dostalo ve vyšetřování plnou prioritu.“

	Pár okamžiků panovalo hrobové ticho. A pak se spustil vodopád otázek.

	„Prosím, jeden za druhým,“ volala Jennifer. Ukázala na reportéra v první řadě a rychle odpovídala na houstnoucí příval otázek.

	„… jmenuji se doktorka Jennifer Johnsonová z Výboru pro národní bezpečnost. Přijela jsem asistovat letectvu při vyšetřování.“

	„… ne, žádné podrobnosti komentovat nemohu, stejně jako nemohu uvést, co nás vede k přesvědčení o pilotově vině.“

	„… máte pravdu, náš výbor se obvykle do vojenských vyšetřování neplete.“

	Poslouchal jsem ji sotva jedním uchem a sledoval ji se zaťatými zuby. Těžko se mi tomu věřilo. Bublal ve mně vztek a já jen čekal, kdy vybuchne navenek.

	A pak se zeptal můj známý s bradkou. „Doktorko Johnsonová, vy tedy nesouhlasíte s prohlášením plukovníka Quinna?“

	Jennifer zaváhala a očima mě vyhledala. Díval jsem se jí do tváře, z níž zmizel jakýkoli výraz. „Každý máme své názory,“ prohlásila.

	Skrček se spokojeně ušklíbl. „To mi stačí.“ Strašně řád bych teď Jennifer vyrval mikrofon, zacloumal s ní a vymámil z ní nějaké kloudné vysvětlení – co to sakra dělá? Místo toho jsem rázoval pryč.

	Reportéři za mými zády se v hlasitém šumu začínali spojovat se svými redakcemi a studii. Ogden se hlasitými výkřiky marně pokoušel chopit vlády nad situací. Já si v duchu představoval zítřejší titulky a sám sebe se ptal, zda po nich ještě povedu vyšetřování. Ale na tom vlastně nesešlo.

	Už teď rozhodoval někdo jiný.

	
KAPITOLA 12

	Schoval jsem se ve stínu padesát metrů od světly vymezeného kruhu a sledoval reportéry. Hnali se ke svým vozům a vyráželi jako na startu automobilového závodu v Le Mans. Rychlá chůze působila na pocuchané nervy jako balzám, teď v ústraní jsem čekal, až se zklidní docela. Nechtěl jsem nechat své zlosti volný průběh, to bylo to poslední, co bych si teď zrovna mohl dovolit.

	Roztřesenýma rukama jsem si zapálil cigaretu. Naslouchal jsem serenádám cvrčků, předtím jsem si ničeho takového ani nevšiml. Čekal jsem, kdy se dostaví ten nevyhnutelný pocit, že mě právě nakopli přímo do žaludku a chtějí se mě zbavit.

	Pomalu se blížili Rita s Tedem, bok po boku. Zpola jsem čekal, bůhvíjak se do mě Ted pustí, ale on jen nešťastně zavrtěl hlavou.

	„Jsi v pořádku, Johne?“ zajímala se Rita.

	„Přežiju to,“ pokrčil jsem rameny a pokusil se tvářit co možná lhostejně.

	„Co s ní provedeme?“ ptala se.

	Zvolna jsem se nadechl. „Nic.“

	„Nic?“ vyprskla. „Doktorka Johnsonová právě výrazně překročila veškeré své pravomoci. Ty jsi tu šéf a měl bys ji to nechat vylízat i s chlupy. Vyloučit ji z průběhu vyšetřování.“

	„Jak?“ zajímal jsem se.

	„Cože?“

	„Jak ji mám vyloučit?“

	„Promluv si o tom s generálem Cramerem…“

	„To nejde,“ opáčil jsem. „Vždyť nám ji sem šoupli z Bílého domu.“

	Vystrouhala pochybovačný výraz.

	„John má pravdu,“ vložil se Ted. „Jennifer nám hodil na krk McKenzie. Dobře ví, co si může dovolit, a tak dnes vyrukovala s tímhle.“

	Ritě se to nezamlouvalo. „Jak jste na to přišli?“

	„Prostě to víme,“ opáčil Ted.

	Obrátil jsem oči v sloup. „Stejně jsem udělal chybu. Měl jsem to prostě zabalit hned po tom prohlášení. Jenže ten chlápek mě prostě naštval.“

	„Nic si nevyčítej,“ poznamenala Rita. „Fritz Walling je pěkná hyena.“

	Udiveně jsem vytáhl obočí: „To byl on?“

	„Sakra, neříkej, že ho neznáš,“ podivil se Ted.

	„Asi tě zmátla bradka, nenosí ji dlouho,“ pospíšila si Rita.

	Nevesele jsem se uchechtl.

	Samozřejmě jsem ho nepoznal, jenže jméno mi mnohé říkalo. Fritz Walling psal pro Washington Post a mohl se už pochlubit i Pullitzerovou cenou. Dlouhých dvacet let se brodil temnými stránkami washingtonské politiky mezi kongresmany, senátory, obecními politiky a obyčejnými byrokraty. Odhaloval nejrůznější spiknutí, sexuální skandály, drogové aféry, prostě každou špínu, na jakou si vzpomenete. Svedl břitce a adresně vyběhnout téměř s každým, ale proslul i schopností jít po politicích jenom s vidinou prosté osobní pomsty. A protože v poslední době soustředil palbu především na prezidentovy nepřátele, hovořilo se o něm často jako o prezidentově mediálním muži. Jenže ať se vám zamlouval nebo ne, uměl obvykle několika tahy pera rozmetat prakticky každou politickou kariéru.

	„Zatraceně, ten je dobrý,“ ulevil jsem si.

	„Walling?“ chtěla vědět Rita.

	„Ne. McKenzie.“

	Mrkl jsem na Teda. Zřejmě taky nechápal, a tak jsem jim to podal po lopatě.

	Skončil jsem a Ted se zamyšleně zatahal za knírek. Rita si založila ruce v bok a sledovala mne skepticky.

	„To je jenom možnost, Johne,“ prohlásil Ted. „Wallinga na tuhle stopu každopádně musel někdo přivést.“

	„A podle tvého to byl McKenzie,“ přidala Rita.

	„Přesně tak.“

	„A ten taky prozradil, jak tě generál Ware nasměroval ve vyšetřování na selhání pilotů.“

	„Ano.“

	„Jenom proto, aby se tě Walling zeptal.“

	„Přesně.“

	„Jenže důvod sám netušíš. Já nevím, Johne…“

	Tímhle skepticismem mě vážně naštvali. „Zatraceně, Rito, musel to provalit McKenzie. K čertu, Ware nás s Tedem nasadí na tuhle stopu a za dvacet minut mi to už Walling vmete do tváře. Jak by se dostal ke zdroji, jestli ho nikdo nenavedl? McKenzie mu zřejmě volal z vrtulníku, hned jak se zvedli ze země.“

	„Dobrá, jenže…“

	„Proč by se jinak Walling po mně takhle vrhl? Zatraceně dobře si uvědomoval, že se soustředíme na piloty. Potřeboval jen mé odmítnutí, aby mě narazil na kříž. Vypadal bych jako blbec.“ Přejel jsem si rukou po tváři. „A jestli jste si všimli, právě tohle se mu povedlo.“

	„A nemohla mu to prostě oznámit Jennifer?“ optal se Ted.

	„Jennifer?“ Na tohle jsem nebyl připraven. „Neměla čas, Tede, Walling už tam čekal…“

	Najednou jsem si vybavil, jak pár minut před tiskovkou cosi naléhavě vykládala do telefonu. „Nebo podle tvého volala Wallingovi z mobilu?“

	Pokrčil rameny. „Možná.“

	„Podívejte…“ odkašlala si Rita.

	Sledovali jsme její pohled a spatřili blížícího se mariňáka. Zastavil metr před námi a ledabyle zasalutoval.

	„Pane, narazili jsme na menší problém. Podle plukovníka Ogdena byste měl být informován.“

	Také jsem mu zasalutoval. „Co se stalo, poručíku?“

	„Objevila se tu žena, nesmírně rozčílená. Zavedli jsme ji k plukovníku Ogdenovi.“

	„Co se jí stalo?“ ptal jsem se.

	„Marně tu hledá svou dceru, pane.“

	V prostoru debaklu při tiskovce nezbyl nikdo kromě Ogdena, Jennifer a techniků rozebírajících mobilní systém. K nim se připojila vysoká stříbrovlasá žena v tmavé bundě. Ze silnice sem hlučeli pracující reportéři.

	Jennifer se ženou cosi polohlasem probírala. Ogden se založenýma rukama debatu zpovzdálí sledoval. Všiml si nás a vykročil nám vstříc.

	Sundal si čapku a odhalil počínající pleš. „Nechtěl jsem tě rušit, Johne, nemyslím, že by se dělo něco zvlášť velkého, ale ta mrcha doktorka Johnsonová…“

	Ted se naléhavě rozkašlal. „Je to bývalá manželka plukovníka Quinna, pane…“

	Ogden zůstal zírat s otevřenou pusou.

	„Rozvedli jsme se před dlouhými lety,“ pospíšil jsem si.

	„Aha.“ Ogden se po mně provinile podíval. „Nechtěl jsem se tě dotknout.“

	Mávl jsem rukou.

	To mu stačilo. „Každopádně si doktorka Johnsonová přeje vyprávění té ženy prověřit. Jako bychom neměli svých starostí dost.“

	„A co vyprávěla, Nate?“ pídil jsem se.

	„Paní Gibsonová žije na farmě na opačné straně lesíka,“ začal unaveně. „Domů se vrátila před hodinou a čekala, že se tam setká s dcerou. Ta navštěvuje střední školu George Masona a po poslední hodině měla dorazit domů. Paní našla před farmou její auto, jenže v domě nezastihla nikoho.“

	„Mohla si vyrazit s přáteli,“ navrhl Ted.

	„Podle paní Gibsonové by beze slova nebo zprávy určitě nezmizela.“

	„Tak si třeba vyšla na procházku,“ hádala Rita.

	„Její matka tvrdí, že ven by takhle pozdě nikdy neodešla.“

	„Zavolá policii?“ optal jsem se;

	„Už se o to pokoušela,“ opáčil. „Prý nelze nikoho zařadit do registru pohřešovaných dřív než čtyřiadvacet hodin po zmizení. Zaznamenali si její popis a slíbili být ve střehu. Je vysoká, něco přes metr osmdesát. Za školu hraje basket.“

	Jennifer zrovna paní Gibsonovou objímala kolem ramen a utěšovala ji. Zajímalo by mě, kde přišla k myšlence hledat dceru právě tady. Zeptal jsem se Ogdena.

	„Přece kvůli foťáku, Johne.“

	Zamračil jsem se.

	„Zmizel její aparát,“ upřesnil Ogden. „Podle matky pěkně drahá hračka, model pro profíky. Holka se zřejmě věnovala fotoreportážím. Paní Gibsonová se o nehodě dozvěděla z rozhlasových zpráv cestou domů. Když tam nenašla dceru ani přístroj, dala si prostě dvě a dvě dohromady a usoudila, že Allison zřejmě zahlédla řítící se letadlo a vyrazila pořídit do lesa exkluzivní snímky. Občas prý fotila, pro místní noviny ovšem, nic mimořádného.“

	„To by vysvětlovalo auto nechané doma,“ usoudil Ted a mrkl se po mně.

	Pokrčil jsem rameny. Upřímně řečeno bych si přisadil na její účast někde venku na večírku s přáteli.

	„Pane,“ obrátila se Rita k Ogdenovi. „Které jednotky sem dorazily první?“

	„Nejdřív se sem dostala místní policie,“ opáčil. „Slabých dvacet minut po nehodě. Mariňáci se tu vyrojili možná o hodinu později.“ Ukázal k silnici. „Policajti kontrolují průjezd. Dívčin popis jsme s nimi ještě nekonzultovali. Vedoucí informační služby zdejší jednotky seržant Ralston ale proklepl s popisem své lidi. Neviděli ani nohu.“

	„Tak to se tu určitě nevyskytovala,“ ujistil jsem je. „Metr devadesát vysokou holku si zapamatuje každý.“

	„Právě tohle jsem se snažil paní Gibsonové vysvětlit,“ povzdechl si Ogden. „Podívej, Johne, nemohl by sis to vzít na starost? Rád bych dohlédl na zvedání trupu. Na jeřáb nám poslali trochu nezkušené ucho. A jestli něco podělá, vykoupeme se v pěkném průšvihu.“

	Motorový jeřáb se zrovna blížil k troskám. Jakmile se podaří odsunout trup, získáme přístup k pilotní kabině a zřejmě se taky shledáme s Rickem Frenchem a Juddem Wilsonem.

	„Radši už taky poběžím,“ přidala se Rita, sotva Ogden odkvačil. „Generál Stinson po mně prý strašně touží na základně Andrews, hned jak jen to půjde.“ Věnovala mi úsměv plný důvěry. „Tu tiskovku si moc neber, Johne.“

	„Neboj, nebudu,“ zalhal jsem.

	Zmizela jako vítr a Ted potichu navrhl: „Myslím, že bych to s paní Gibsonovou dokázal uhrát, Johne. Řeknu jí, ať se ničeho nebojí.“

	„Fajn,“ opáčil jsem a pustili jsme se k oběma ženám.

	
KAPITOLA 13

	Jennifer nás chladně sledovala. „Už vás plukovník Ogden informoval, Johne?“ zajímala se.

	Se zaťatými zuby jsem přikývl. Nehodlal jsem před ní přehrávat vztek.

	Jennifer nás představila a paní Gibsonová nám věnovala ostražitý úsměv. Táhlo jí na pětapadesát, žena ostrých rysů s vkusně zastřiženými vlasy nad ramena. Bunda z pravé kůže vypadala pěkně draze. Přitáhla si šátek z pravého hedvábí rukou s prstenem, zdobeným diamantem obrovských rozměrů. Nejvýrazněji z ní však zářily oči, kulaté a veliké, nyní ještě zvětšené nehraným strachem.

	„Má dcera sem přišla, plukovníku,“ oznámila. Mluvila měkkým hlasem s lehkým severovýchodním přízvukem, spíš z Nové Anglie než z New Yorku.

	„Paní Gibsonová, jste si jistá, že vaše dcera někam nezmizela s přáteli?“ ptal jsem se. „Možná jí někdo zavolal na poslední chvíli a rovnou ji vyzvedl.“

	Naléhavě vyhrkla: „Kdepak, nikde v okolí tu žádné kamarády nemá. Farmu jsme pořídili teprve loni. Allison obvykle zůstává ve městě, platí si byt nedaleko školy. Vrátila se dělat mi společnost, než se vrátí manžel. Kdyby se večer někam chystala, určitě by mi nechala zprávu. Ona… V tomhle mě nikdy nezklamala.“ Několikrát otevřela ústa naprázdno. „Allison je naše jediné dítě. Dobře si uvědomuje, jak moc se o ni bojím.“

	Ted postoupil vpřed. „Kde máte manžela, madam?“

	„Na lékařské konferenci v Denveru. Je kardiolog. Já… zřejmě mu zavolám.“

	Ted účastně přikývl. „A jak to tedy bylo s odchodem vaší dcery? Nevšimla jste si, jestli s sebou nebrala něco zvláštního?“

	Otázka ji zřejmě překvapila. „Kdepak, kabelka je na kuchyňském stole.“

	„Předpokládám, že si ji obvykle večer ven bere.“

	Přikývla. „Vždycky.“

	„A dům jste našla zamčený?“

	Na chvilku se zamyslela. „Bylo otevřeno. Určitě jsem si nemusela odemykat.“

	„Nevšimla jste si jejích klíčů?“

	„Ležely na kabelce. Na… na kuchyňském stole.“

	Ted se usmál. „Děkuji.“ Ustoupil. Snažil jsem se pochopit tok jeho myšlenek, jenže mi vzápětí proklouzl mezi prsty.

	Jemně jsem poznamenal: „Paní Gibsonová, z mých lidí ji nezaznamenal nikdo. Obávám se, že pro tuto chvíli vám nepomůžeme.“

	„Ona tu byla, plukovníku,“ opakovala umíněně nalomeným hlasem. „Vím to Allison…“ hlas jí vypověděl službu a najednou se zdála docela ztracená. „Ona by… prostě jinam vyrazit nemohla.“

	Jennifer ji poplácala mateřsky po rameni.

	„Paní Gibsonová, snímek dcery s sebou nemáte?“

	„V kabelce. Ve voze.“ Nerozhodně mávla rukou kamsi k silnici.

	Ted se obrátil ke mně. „Možná bych mohl skočit do laboratoře a poslat fotku policajtům na prověření.“

	„Dobrá.“

	„Mohla bych jít s vámi?“ prosila paní Gibsonová a dívala se po Jennifer. „Prosím.“

	Ted zaváhal.

	„Ale samozřejmě,“ pospíšila si Jennifer.

	Tedovi v očích zajiskřil nesouhlas. Místo odporu však jen pokrčil rameny. „Ale jistě. Proč ne? Můžeme jet vaším vozem, paní Gibsonová, bude to rychlejší.“

	Oslovená ze sebe ruku mé exmanželky setřásla. „Děkuji za účast. Musím vám připadat jako bláznivá stará čarodějnice.“

	„Vaše dcera se určitě někde vynoří,“ konejšila ji Jennifer.

	Ted v doprovodu paní Gibsonové odkvačil a mě do tváře udeřil závan čerstvého větru. Zrovna kolem procházela Rita s techniky a jejich vybavením. Zamávala mi a já pozdrav opětoval. Jennifer nás beze slova pozorovala.

	Začal mi vadit i samotný její postoj – chladný a nadřazený. Její vpád do tiskovky mě nepřestával štvát. To jsem si nezasloužil. Rita se nepletla, musím to ze sebe dostat a nějak to rychle vyřídit Natáhl jsem se po jejím rameni.

	„Je čertovsky dobrý,“ sykla tiše.

	Nechal jsem ruku klesnout.

	Podívala se mi do očí. V koutcích jí pohrával úsměv, což bych vážně nečekal. Připadala mi utahaná, i tak se mi ovšem moc líbila. „Ted, víš. Postupoval jako pravý profík.“

	„Býval policajtem,“ opáčil jsem. „Oddělení vražd v Honolulu. Potkával hory grázlů v klepetech den co den.“

	„Vážně? Nevypadá na policajta.“

	Chvilku jsem bojoval s pokušením zeptat se, jak podle jejích představ takový policajt vypadá. „Je moc dobrý. A navíc vyniká ve všem, do čeho se pustí.“ Zarazil jsem se a pozoroval ji. „Někdy se s ním těžko jedná, ale sotva si zvykneš na jeho styl práce, zjistíš, že vážně ví, co dělá.“

	Jennifer se opět usmála milým nevinným úsměvem. „Začínám to pozorovat.“

	„Kdo ví? Třeba se ti dokonce začne zamlouvat, jestli mu dáš šanci.“

	„Možná.“ Odvrátila se. Mlčky jsem uvažoval nad příčinami prudkých obratů v jejím chování, jejichž svědkem jsem se právě stal. Sledoval jsem profil a ušlechtilé linie obličeje, který jsem znával tak důvěrně. Lehce se kousla do spodního rtu.

	„Víš,“ nadhodil jsem, „taky nejsem nejhorší, když se mi dá šance.“

	Ztuhla a já hned věděl, že jsem se dopustil chyby. Ani jsem si neuvědomoval, proč jsem to ze sebe vysypal. Slova prostě vyletěla ven a mě nechala zmateně tápat. Asi jsem se měl sebrat a vypadnout.

	Jenže já místo toho zůstal na místě a sledoval její vlasy povlávající ve větru. Ani se nepohnula.

	Za slabou minutu se po mně opět obrátila. „Omlouvám se, Johne,“ špitla.

	Cítil jsem, jak mi bije srdce.

	Jediným trhnutím smetla vlasy z čela. „Neměla jsem tě potopit. Jenže…“ hlas se jí ztratil.

	„Jaké jenže?“

	„Já… nemůžu, nechci o tom mluvit.“

	„Zasloužil bych si vysvětlení, pěkně jsi mě v tom vymáchala.“

	„Prosím tě. Vždyť jsem se omluvila. Nemohli bychom to tak nechat?“ Znělo to upřímně a v očích se jí dokonce třpytila lítost.

	Bojoval jsem s chutí ještě zatlačit, jenže bych se stejně nikam nedostal. Omluvila se a to ji určitě stálo nemalé úsilí. „Dobrá, už se na nic neptám,“ pousmál jsem se.

	Tiše jsme sledovali, jak Ted na silnici pomáhá paní Gibsonové do cadillacu.

	Motor se rozječel a oba zmizeli z dohledu. Strnulé ticho přerušila první ona. „Mohla se tu ta dívka objevit, Johne?“

	„Ne. I v tomhle zmatku by si jí někdo všiml. Paní Gibsonová reaguje přehnaně. Její dcera se přece ztratila před pár hodinami.“

	Další odmlka. „Ona jedná jako matka, Johne.“

	Neodpovídal jsem, a tak se ozvala znovu. „Ty netušíš, co znamená mít dítě, že, Johne?“

	Tohle jsem nečekal. „Ehm. Ne.“

	„To je smůla,“ pípla tiše. „Pak ji těžko pochopíš.“ S těmi slovy mě opustila.

	Sledoval jsem ji a nedůvěřivě kýval hlavou. Nemohla se vyjádřit zřetelněji, ani pokud by vynechala okolky a narážky. Její účasti s bolestí paní Gibsonové jsem se nedivil. Mateřské pocity jí nebyly cizí.

	Nemělo mě to překvapit. Při našem rozchodu o dítěti uvažovala. Tenkrát mi připadalo, jako by se mě řečmi o rodině snažila především udržet na řetězu. Určitě se znovu vdá a dítěte se dočká, uvažoval jsem tenkrát. Jenže prstýnku jsem si dnes na její ruce nevšiml. Že by se rozvedla? A jestli skutečně má dítě, proč se s tím rovnou nepochlubí?

	Z úvah mě vyrušil řev dieselového motoru. Mrkl jsem k troskám. Dlouhatánská mechanická ruka jeřábu se pomalu vznášela nad trupem a probíjela se do nejlepší pozice. Hlouček postávajících lidí fascinovaně přihlížel. Jeřáb se zavytím zaprotestoval a vyrazil oblak kouře.

	V příštím okamžiku už se trup vznášel do vzduchu.

	Přišel čas podívat se na těla.

	
KAPITOLA 14

	„Tak dost, Danny! To je ono!“ Rudolící seržant od nákladního vozu ječel na mladíka v kabině jeřábu jako smyslů zbavený. Rameno se posunulo o dalších pár centimetrů a pak se s trhnutím zarazilo uprostřed pohybu. Trup upevněný na kabelech se houpal dva metry nad korbou. Seržant očima pečlivě vyměřoval vzdálenost mezi troskami a nákladovým prostorem. Nakonec uspokojeně mávl.

	„Dobrá, tak pomalu! Klídek!“

	Motor opět hlasitě zavyl a obří náklad prudce klesl o dobré tři stopy.

	„Sakra, Dane, povídal jsem pomalu,“ zařičel seržant. „Nekoukej po mně zadkem!“

	Klesání se znovu zarazilo. Muž v kabině zřejmě chápal pomaleji. Po chviličce vrak pokračoval v pohybu.

	„To už je lepší. Dobrá. A teď kousek vpravo. Klid!“ Seržant opsal kruh zdviženým palcem. Jeřáb se zhoupl o dalších pár centimetrů.

	„Perfektní,“ pochválil seržant sama sebe a založil ruce v bok. V příštím okamžiku trosky poničeného leara lehce dosedly na korbu náklaďáku.

	Seržant vzhlédl k zasklené budce a usmál se. Chlapík se šťastně zachechtal.

	„Už chápu, proč vám jeřáb dělal těžkou hlavu,“ křikl jsem na Ogdena a věnoval mu chápavý pohled.

	Usmál se. „Tenhle kluk je rodilý showman.“

	„Zmínil se Ted, že potřebujeme prověřit všechny dekompresní záklopky?“

	„Ale ovšem. V hangáru je proklepneme. Nebude to hned, celý trup musíme napřed nainstalovat do správné polohy, jinak se k nim nedostaneme.“

	Stáli jsme pod obrovitým nákladním vozem a uctivě sledovali mohutnou trosku v doprovodu přinejmenším dvaceti dalších členů pozemního personálu a dvou tuctů mariňáků. Celá nakládací operace zabrala čtvrthodinu. Vůbec mi nevadilo, jak se to celé vleče, na příští krok jsem se vůbec netěšil.

	„Připraven, Johne?“ udeřil Ogden.

	Kývl jsem. „Skočí někdo pro doktora Bentlyho?“ Ogden obrátil oči v sloup. Nemiloval Bentlyho ani o kousek víc než já Mávl na dívku v letecké uniformě a poslal ji za doktorem. Pak jsme zdráhavé vykročili ke zbytkům kokpitu.

	Dokonce ani po více než tuctu vyšetřování podobných havárií jsem si ani trochu nezvykl na krev obětí a příšerné scény. Před dlouhými lety mi ještě jako studentovi kursu vyšetřovacích metod při nehodách ve vojenském letectvu instruktor objasnil, že na oběti je záhodno dívat se nikoli jako na někdejší lidské bytosti, ale prostě jako na součást důkazního materiálu. Dobrá rada, jenže se jí zkuste řídit, zvlášť pokud ona neidentifikovatelná kaše bývala kdysi vaším přítelem.

	Do kokpitu se u leara klidně naskládají dva muži, ale teď skýtal minimální prostor se změtí drátů, kovu a ovládacích panelů. Jeho vršek se zlověstně tyčil nad nízkým keříkem.

	Pod ním se soustředili čtyři muži z pozemního personálu v chirurgických maskách přes obličeje. Světla jejich baterek šmejdila tam a zpátky. Kapitán s tlustými deskami opodál byl připraven zapsat každou maličkost, ke které se dostanou. Po jeho boku stál seržant s fotoaparátem.

	Jeden z pátrajících mužů, černý seržant, se narovnal a v ruce třímal malý předmět. Stál k nám zády a my na jeho objev nedohlédli. Kapitán si cosi poznamenal do zápisníku. Fotograf zaměřil a zablýsklo se.

	„Co jste našel, seržante Fullere?“ zajímal se Ogden.

	Fuller se obrátil a napřáhl ruku.

	„Panebože,“ ulevil si Ogden.

	Roztřeseně jsem zamrkal a žaludek se mi sevřel.

	Seržant v rukavici držel kus prstu. Světlo zatancovalo po stále nataženém snubním prstýnku.

	„Stačí, Fullere,“ prohlásil Ogden.

	Seržant pečlivě umístil ostatek do mikrotenového sáčku.

	Několikrát jsem se zhluboka nadechl.

	„Jsi v pořádku?“ optal se Ted.

	Kývl jsem. „Prosím tě, Nate, ať mi pak pošlou ten prsten.“

	Odgen se po mně tázavě podíval.

	„Je Rickův. Rád bych ho předal jeho ženě.“

	„Ale jistě, Johne,“ opáčil soucitné.

	Za chviličku jsem našel sílu k otázce: „Kdy můžeme čekat rekonstrukci letových dat a magnetofonových záznamů z kabiny?“

	„Těžko soudit,“ pokrčil Ogden rameny. „Nesmíme nic uspěchat. Snad získáme něco do rána. Brnknu Chadu Owenovi a zkusím ho popohnat. Vysvětlím mu naléhavost tohohle úkolu. Nemělo by to zabrat víc než osmačtyřicet hodin.“

	„Díky, Nate.“

	Chad Owen vedl výzkumnou a vývojovou laboratoř Výboru pro národní bezpečnost. Právě ta měla na triku rekonstrukci veškerých dat z černých skříněk vojenských i civilních letadel. Prošel dráhou vojenského pilota a s Ogdenem k sobě měli hodně blízko.

	Sledoval jsem ruch kolem vraku dalších pět minut. Průzkumníci se většinou zvedali s kousky kovových úlomků, tu a tam však narazili i na další tělesné ostatky. Postupovali ke kabině a kusy rozmetaných těl tu byly větší než pouhý prst, na nic velkého ale nenarazili ani tady. Rick s Juddem se doslova ztráceli v kovových úlomcích, do nichž je pohřbil prudký náraz do stromu, který letadlo převrátil vzhůru nohama…

	„Tak jak jsme na tom?“ vyzvídal bodrý hlas.

	Obrátili jsme se jako na povel. Bentlyho očička spokojeně zářila. Kývl na Ogdena. „Zdravíčko, pane.“ Mávl i na mne. „Už máš lepší náladu, Johne?“

	Krátce jsem mu pokynul. „Nic mi není, Chipe.“

	„Dobrá, dobrá.“ Bently kolem nás proletěl a očička mu za tlustými brýlemi mrkala o sto šest. „Panečku, tak tahle smrtka musela udeřit hodně rázně.“ Vytasil baterku, klekl si a šmejdil kuželem světla kolem. „Božíčku, jestli bude někdo chtít rozeznat, kdo je kdo, zabere mu to týden. Doufám, že rodiny s pohřby nespěchají. Ale aspoň se nebudeme muset dřít se skládáním spousty zbytků do velkých rakví. S trochou štěstí někde vyhrabem aspoň jejich boty a z otisků prstů si odškrtnem identifikaci.“

	„Bently toho natlachá za tři,“ ucedil polohlasem Ogden.

	Znechuceně jsem se odvrátil; vůbec jsem si nebyl jistý, jak bych na jeho výklad reagoval.

	Jennifer s Tedem stáli kousek od nás. Debatovali se seržantem Matthewsem, chlapíkem, co měl na starosti fotografie.

	Ted s Jennifer bok po boku? Třeba mu nakonec přece jenom dala šanci. Našel mě očima a pokynem mě zavolal k sobě. Soudě z výrazu kápli na něco významného.

	„Promiň, Nate,“ omlouval jsem se.

	
KAPITOLA 15

	Přistoupil jsem k nim. Matthews se zrovna loučil.

	Ted se mi díval do očí… „Je to tak zlé?“ ptal se smrtelně vážným hlasem.

	„Tak zlé,“ kývl jsem. Jennifer se nevesele usmála.

	„Tak jak?“ zeptal jsem se.

	Zaváhal. „Po pravdě řečeno si nejsem jistý, Johne. Jeden z mariňáků objevil támhle na poli cosi, co by podporovalo teorii paní Gibsonové o přítomnosti její dcery.“

	Povzdechl jsem si. „Tede, na takovéhle prkotiny vážně nemáme…“

	„Vyslechni si ho, Johne,“ přerušila mě Jennifer.

	Namíchnuté jsem chvilku studoval její rysy. „Dobrá.“

	Ted se nadechl. „Podrobné pátrání kolem letadla měl na starosti oddíl poručíka Bransona. A ten nás s Jennifer vyhledal, hned jak jsem se vrátil od paní Gibsonové. Pomohl jsem jí ještě sehnat policajty.“

	„Jak to šlo?“ zajímal jsem se. „Vzpomněl si tady na tu dívku někdo?“

	„Ani nápad,“ povzdechl si. „Přísahali by jako jeden muž, že ji nikde kolem nezahlédli.“

	„Tím se tedy všechno řeší,“ opáčil jsem.

	„Ne tak docela, Johne,“ namítl. „Branson mi předal něco zajímavého, našel to jeden z jeho lidí. Nejdřív mě napadlo, jestli to neodhodil Matthews. Jenže pak mi Jennifer připomněla slova paní Gibsonové – ta o fotoaparátu jejich dcery.“ Vzhlédl k mé exmanželce. „A tak jsme se Matthewse raději zeptali. Jeho tým prý s ničím takovým nepracuje.“

	Docházela mi trpělivost. „Tak už vysyp, co to na tebe ten Branson vybalil, Tede.“ Sáhl do kapsy a vytasil se s nevelkým plastovým válečkem. „Cívku filmu, Johne.“

	„No a?“

	„Je to jiná značka, než jakou používá Matthews se svými lidmi,“ vysvětloval.

	Pokoušel jsem se jeho informace v hlavě spojit. „Takže pokud se jedná o odlišný film…“

	„Nikdo jiný tu nefotografoval,“ dodal Ted. „Žádný z novinářů ani z nás, s výjimkou Matthewse a jeho lidí.“ Odmlčel se a významně zopakoval: „Nikdo.“

	„Musela tu fotit ta dcera,“ dodala naléhavě Jennifer.

	Zvažoval jsem tuhle možnost. Nezamlouvala se mi. „Tede – teď vážně. Vážně věříš, že se tu to děvče potloukalo?“

	Kývl. „Po všem, co víme od paní Gibsonové, se o tom nedá pochybovat. Kdyby se chystala do společnosti, vzala by si klíče. A docela určitě by nenechala otevřené dveře. Podle všeho utíkala v obrovském spěchu. Určitě nikam neodjela, musela pěšky. A když si navíc přidáš ten chybějící fotoaparát…“

	„Jenže policajti si jí nevšimli,“ namítl jsem.

	„Mohla zmizet, než se tu vyrojili,“ opáčila Jennifer.

	Přejel jsem si rukama po obličeji. Právě tohle jsme teď vůbec nemohli potřebovat „Policie se ukázala slabých dvacet minut po nehodě. Proč by se zdekovala tak rychle? Jako novinářka by se tu měla potloukat i nadále, pokusit se nafotit záchranné práce a naše úsilí.“ Zavrtěl jsem hlavou. „Nedává to smysl.“

	„Je tu ještě něco, Johne,“ tiše dodal Ted. Znovu významně poklepal na krabičku od filmu. „Citlivost. Tisícovka.“

	O fotografování jsem nevěděl zhola nic. „No a co…“

	„Film pro snímky za snížené viditelnosti,“ vysvětlil Ted.

	„Třeba v noci při úplňku,“ doplnila Jennifer.

	Soustředěně jsem vydechl. „Kde to ti mariňáci vyhrabali?“

	[image: Image]

	Ted nás zavedl sotva padesát metrů za místo, kde objevili Thurstonovo tělo. Vyšli jsme z okruhu osvíceného reflektory, měsíční svit však stále skýtal dostatek světla.

	Pečlivě jsme ve světle baterek zkoumali povrch země. Tráva pod nohama mi připomínala hustý chlupatý koberec.

	„Seržant Branson toho mariňáka poslal zpátky vyznačit přesné místo nálezu,“ oznámil Ted. „Nevidíte někdo značku?“

	„Tady,“ volala Jennifer. Kužel její baterky odhalil drobnou bílou vlaječku, třepetala se v lehkém větříku.

	Vykročili jsme za ní.

	„Po téhle trávě někdo chodil,“ upozornil Ted.

	„To třeba vojáci,“ uvažovala Jennifer.

	Ted se předklonil a pečlivě zkoumal zem. Pak se narovnal a opsal baterkou široký kruh. Zarazil se světlem pár metrů do nás. „Támhle tu trávu někdo vážně zválel,“ poznamenal. Pustil se tím směrem a znovu se sklonil. Pak se opět postavil s rukou plnou trávy. Pečlivě studoval jednotlivá stébla, než je pustil do větru. Zamyšleně vzhlédl a vrátil se ke mně.

	„Posviť mi támhle,“ houkl a ukázal baterkou.

	Paprsek světla z mé svítilny odhalil v husté trávě vytrhaný kruh, snad půl druhého metru široký. Válelo se v něm dokonce několik trsů s odhalenými kořeny. Pořád mi ale nedocházelo, proč zrovna tohle Teda natolik zaujalo.

	Znovu blikl, přidřepl až k zemi a pustil se do podrobného zkoumání porostu centimetr za centimetrem a stéblo za stéblem. Chvílemi se zarazil, vytrhl pár stonků a odhalil hlínu. Já ho svým světlem sledoval.

	„Co to vyvádí?“ špitla mi Jennifer do ucha.

	„To bych taky rád věděl.“

	Vzápětí se zarazil uprostřed pohybu, pro cosi se shýbl a hned se zase narovnal.

	„Co to má být?“ vyzvídala Jennifer.

	Ukázal nám ruku. Přejel jsem mu po dlani svým světýlkem. Něco se v ní zalesklo.

	Zvědavě jsem sledoval jeho dlaň. Jennifer udiveně odfoukla.

	Dívali jsme se na stříbřitý dámský baret „Děvče v nesnázích,“ oznámil už zbytečně.

	„Proč myslíte?“ zeptala se Jennifer. V nočním tichu její hlas rezonoval nesmírně hlasitě. „Proč by měla být v nesnázích?“

	Neodpovídal. Soustředil pozornost na baret a pečlivě jej studoval.

	„Tede…“ pípla Jennifer.

	Nakonec se přece jenom napřímil a posvítil na nejzdupanější místo v trávě. „Nerad bych spouštěl planý poplach, ale tyhle stopy by signalizovaly pěknou rvačku. Podívejte, jak to tu stihli podupat.“

	„Momentík, Tede,“ ohradil jsem se. „Tohle všechno si dovolíš usuzovat z pár zválených drnů?“

	„Dalo by se to určitě vysvětlit i jinak. Jenže při bližším prozkoumání tu najdeš pár vyrvaných drnů. To by mohlo svědčit o lecčems. Nic takového by s tímhle porostem nesvedla ani pochodující skupina námořníků. Tohle s trávou svede jen noha, která hledá oporu. Když se pokouší zapřít k boji.“

	Znovu blikl k zemi. Těžce se zapřel a posunul tělem tam a zpátky. Pak opatrně ustoupil a posvítil na drn čerstvě vytržené trávy.

	„Dobrá,“ kývl jsem. Jennifer podle výrazu jeho závěry sdílela.

	„A ještě jedna důležitá drobnost: předměty, které ta dívka upustila. Film a tohle,“ napřáhl ruku s baretem. „Jednu věc můžete ztratit náhodou, ale dvě v jednom místě sotva. Něco se tu semlelo.“

	„Takže podle vás s někým bojovala,“ upřesňovala si Jennifer.

	Ted neodpovídal. Upřeně pozoroval hranici lesního porostu.

	Popadla ho za paži. Potřásl jsem k ní nesouhlasně hlavou a ona ruku zase neochotně stáhla.

	Po pár okamžicích se ozval sám. Monotónním lhostejným hlasem. „Od rodičů sem musela dorazit přes tenhle les. Při dnešním úplňku se jí otevřelo místo nehody jako na dlani. Pospíchala k vraku a zarazila se jen párkrát, aby pořídila pár snímků. Doběhla sem a strhla se rvačka.“ Výmluvně kopl špičkou do trávy.

	Ozval jsem se. „Tahle dívka byla dobře stavěná sportovkyně. Jeden chlap by si s ní sotva poradil.“

	„Chápu. Ze stop se dá soudit poměrně přesně. Určitě se po ní vrhlo víc lidí. A určitě se bránila jako lvice, jenže nakonec podlehla.“

	Jennifer se při té představě otřásla. „Museli ji zaskočit.“

	„Otázka zní, kdo vlastně?“ pokračoval Ted.

	„A proč si jich nikdo nevšiml?“ dodal jsem.

	„Určitě se to semlelo v prvních dvaceti minutách,“ poznamenal Ted. „Ve dvaceti minutách?“ opakovala Jennifer.

	„Čas mezi nehodou a příjezdem prvních jednotek,“ vysvětloval jsem. „Tím bychom vysvětlili absenci svědků.“

	Jennifer zalapala po dechu a opět se obrátila k Tedovi. „Nic z toho ale nevíte najisto?“

	Zaváhal „Ne.“

	„Takže… může být v pořádku, ne?“

	„Ta možnost… existuje.“

	Zírala na něj. „Doufám, že se pletete,“ odpověděla stísněně.

	Sáhl jsem do kapsy po mobilním telefonu.

	„Kam voláš?“ zajímala se.

	
KAPITOLA 16

	Po desáté jsme znovu stáli tam, kde jsme baret objevili, v doprovodu policisty Jimmyho Raye Nesbitta ze šerifovy kanceláře kraje Fauquier. Mohlo mu táhnout na čtyřicítku, sporý, domácky příjemný chlapík s bříškem valícím se daleko přes opasek. Vyjadřoval se líně a často se vás při rozhovoru zmocnila chuť dokončovat věty za něj. Ted mu už cestou předal krabičku s filmem i baret a vysvětlil mu své závěry.

	Jimmy Ray se k jeho předpokladům choval skepticky. A Ted se na něj neméně zjevně namíchl.

	„Tak abysme si to ujasnili,“ spustil Jimmy Ray a posunul si po čele klobouk. „Snažíte se mi nakukat, že tu ta holka stála a někdo po ní skočil a třeba ji i odvlík?“

	„Tak nějak,“ opáčil nakvašeně Ted.

	Jimmy Ray se rozhlédl. „Dobrá. Já nevím, plukovníku. Nějak to postrádá smysl. Ani nevíme, jestli jí tadle rádiovka patřila.“

	„To nevíme,“ připustil Ted. „Právě proto by se nám hodilo spojit se co nejdřív s paní Gibsonovou.“

	„To taky provedeme, pane, to vás ubezpečuju. Ale dokonce i jestli jí to patří, nepotvrzuje to přeci nic zlýho. Takový věci se dějou dnes a denně.“

	Ted zúžil oči do uzoučkých štěrbinek. „Takže vy nehodláte provést vůbec nic?“ zasyčel.

	„Víte, plukovníku,“ nadechl se Jimmy Ray a ostentativně se poškrábal za uchem, jako by chtěl naznačit, že nic neslyšel. „Neřikám, že bych vám nevěřil. Jenže na závěry je brzo. Ale určitě si na to posvítíme. Nejspíš někdy ráno. Dneska máme plný ruce práce – to víte, tahle rána, to vydá…“

	Ted semkl namíchnuté rty. Pěst se mu naprázdno sevřela a zase rozevřela. Rozeznal jsem neklamná znamení a pospíchal zasáhnout.

	„Zatraceně, seržante!“ vyjel Ted. „Ta holka je v průseru! A vy teď zvednete tu svou tlustou prdel…“

	„Tede!“

	Jenže on mi nevěnoval pozornost. „Jestli se na to hned teď nevrhnete, tak se modlete, ať se té holce nic nestane. Jinak…“

	„Sakra, Tede!“ popadl jsem ho za ruku.

	Setřásl mne. „Osobně vám nakopu prdel!“ Chytil Jimmyho Raye za klopy. „To vám slibuju.“

	„Drž už klapačku, Tede,“ tahal jsem ho znovu.

	Odkymácel se ke mně a udiveně vrtěl hlavou. Pomalu se uvolňoval.

	Jimmy Ray s vyvalenou pusou jenom zíral.

	Pustil jsem Tedovu ruku. „K čertu s tebou, Tede.“

	Znovu se stáhl.

	Jimmy Ray lapal po dechu, spíš udiveně než naštvaně. „Hej, člověče, k tomuhle přece neměl důvod. Vůbec žádnej. Já tu jen dělám svou práci.“

	„Tím jsem si jistý, seržante…“

	„Mohla bych to prosím vyřídit, Johne?“ ozvalo se za mnou. Jennifer se na policistu vstřícně usmála.

	Pokročila k němu se zářivým úsměvem a s účastným výrazem plným zájmu jej popadla za paži. Já se snažil odtáhnout stranou Teda.

	„Přestřelils,“ huboval jsem ho. „Už takhle se s námi třese židle. Co tě sakra takhle rozčertilo?“

	Zarazil jsem se. Místo vzteku se na mě vesele usmíval. Nevěřil jsem vlastním očím.

	„Čemu se chechtáš?“ vyjel jsem.

	„Uklidni se, Johne,“ opáčil. „Prostě jsem to musel zkusit.“

	„Cože?“

	„Musel jsem to sehrát skvěle, když se mi povedlo oblbnout i tebe.“ Vypadal, jako by na sebe byl náramně pyšný.

	Nevěřícně jsem kroutil hlavou. „Tys to na něj jenom hrál?“

	Zachechtal se. „Ale jistě. Prostě jsem jen chtěl zatopit pod tím jeho líným mozkovým kódem. Aby to bral vážně.“

	Oddechl jsem si a pokrčil rameny. Ted se dokázal chovat nevypočitatelné. „Panebože, Tede, vždyť ten chlapík může poslat stížnost…“

	„Klídek, Johne. Nebude si stěžovat.“ Mlčky kývl k Jennifer.

	Pochopil jsem. Jimmy Ray se s Jennifer nad čímsi spokojeně křenil. Sundal si klobouk a rukou si mlčky probíral tmavé vlasy. Rozpaky a rozhořčení byly ty tam.

	„Je dobrá,“ poznamenal.

	Kývl jsem.

	„Teď bychom z něj jenom potřebovali vymámit ten film zpátky,“ uvažoval. „Vůbec jsem se s ním neměl chlubit.“

	Stále jsem ho docela sledovat nestačil. „Vykašli se na to.“

	Naléhavě se mi zahleděl do očí. „Může tam být něco důležitého.“

	„Nebudeme se do toho motat, tohle není naše práce. Vyšetřujeme přece havárku.“ Nadechl jsem se a čekal na příval výčitek.

	Omezil se na pokrčení rameny. „Ty jsi tu šéf, Johne.“

	„Takže jsme zajedno?“

	„Zajedno v čem?“ zeptal se nechápavě.

	„V ničem.“ Zkontroloval jsem hodinky. „Už bude jedenáct. Potřebuješ tu ještě něco?“

	„Nic mě nenapadá.“

	„Nechám zavolat vrtulník a Natovi dám vědět, že odjíždíme. Vzkaž to Jennifer.“

	„Jistě, Johne. A já se dokonce Jimmymu Rayovi půjdu omluvit.“

	Tohle mě napružilo. „Chovej se k němu hezky, Tede.“

	„Vždyť mě znáš,“ zazubil se.

	Nestačil jsem urazit ani třicet kroků, když se ozval mobil. „Plukovník Quinn…“

	„Co to tam sakra vyvádíte, Johne!“ rozječel se vzteklý hlas. „Dobré nebe, měl bych vás hned vyrazit.“

	Zalapal jsem po dechu. „Generále Cramere, rád bych vám něco vysvětlil…“

	Jenže on spustil znovu a ječel mi do ucha. „Na CNN tu vaši povedenou tiskovku vysílají každou půlhodinu! Slyšíte mě? Každou půlhodinu tak letectvo osočují, že se snaží celou věc ututlat. Zrovna jsem si promluvil s generálem Warem. Mám vás prý nakopat do zadku, co se do vás vejde. Panebože!“

	V telefonu zasyčelo a ze sluchátka se linulo jeho chrčivé oddechování. Cramer by zřejmě potřeboval respirátor.

	Pěkně mě namíchl, nějak se mi ovšem povedlo zachovat chladný odstup. „Pane, ta tisková konference byl pěkný…“

	Nevybíravě mi skočil do řeči: „Johne, musím vám to říct. Potopil jste mne. Potopil jste celé letectvo. Vydal jste nás na milost…“

	To už jsem snášet nemohl. „Sakra, pane! Domluvili se na mě. Někdo Wareho rozkaz prodal Wallingovi. Šlo to přímo z Bílého domu. Walling mě na té tiskovce pěkně okoupal. Vylíhla se z toho jedna velká zatracená komedie…“ Zarazil jsem se a srdce mi divoce tlouklo. Musím ten telefon přestat takhle svírat, napadlo mě, jinak z něj vyrobím dva malé.

	Dlouho na lince panovalo ticho. „Překonal jste to, Johne?“

	„Ano, pane.“

	„Chcete si o tom povykládat?“

	Chtěl jsem. Sotva jsem skončil, zeptal se: „Vážně vám generál Ware přikázal, abyste se soustředili na piloty?“

	„Naprosto, pane. Ted ho slyšel.“

	„A podle vás McKenzie tenhle rozkaz nějak předal Wallingovi?“

	Pečlivě jsem volil slova. „Považuji to za vysoce pravděpodobné. Možná ne přímo McKenzie, někdo z jeho lidí však nepochybně.“

	„Proč?“

	„Nevím, pane. Nemyslím, že by se snažili zdiskreditovat mě osobně. To by přece nedávalo smysl.“

	„To tedy vážně ne.“ Znovu se odmlčel. „Jenže co jestli se někdo pokouší zdiskreditovat naše vyšetřování? Posadit na pranýř celé letectvo?“

	„Proč ale, pane?“

	„Zatraceně, nemám tušení, Johne. Ale jedno vím jistě. Účast národního výboru v tomhle vyšetřování nás pasuje na bandu hlupáků. Zkusil jsem doktorku Johnsonovou z vaší komise vystrnadit, jenže její prsty sahají pěkně vysoko. Vůbec se s ní nedá pohnout. U generála Wareho jsem přímo požadoval její vyřazení z týmu. Prý ať na to zapomenu. McKenzie si ji ve vaší sestavě výslovně přál.“

	To mě nepřekvapovalo.

	„Johne, podle generála Stinsona je doktorka Johnsonová vaše exmanželka. Je to pravda?“ V Cramerově hlase se zablýsklo nepřeslechnutelné ostří. Panebože. „Ano, pane.“

	Cramer zaklel. „A nemohlo v její reakci trčet něco na způsob pomsty?“ Zamyslel jsem se. „Možná, jenže já bych tomu nevěřil.“

	„Vážně? Nehoupete mě?“

	„Ani nápad, pane.“ Čekal jsem další nápor; Cramer nepatřil k těm, kdo se lehko vzdávají.

	Vůbec jsem nevěřil vlastním uším, když odpověděl: „Výborně. Z mého hlediska pro tuto chvíli stále vedete vyšetřování. S námitkami si nějak poradím a budu vám krýt záda, jak jen to půjde. Jenže ta tiskovka mi stejně nesedla, Johne. Jestli doktorka Johnsonová vypálí ještě jednou z takhle silných zbraní, těžko následné dusno přežijeme. Rozumíme si?“

	„Ano, pane. A co generál Ware? Jestli na mé odvolání naléhá právě on.“

	„Kašlu na něj,“ opáčil Cramer. „Ze své pozice letectvu technicky nemá co rozkazovat. Promluvím si s generálem Railingem. Určitě nás podpoří, už jen proto, aby Waremu zatopil.“

	O Railingově nesnášenlivosti k Waremu se vyprávěly hotové legendy. Generál Railing nesl osobní odpovědnost za personální otázky v letectvu a v době Wareho šokujícího služebního postupu na pozici ve spojeném velení patřil k nejžhavějším kandidátům na toto křeslo. Těžko ho tedy dnes mohl milovat.

	„To je skvělé, pane.“

	„Nic jsem vám neřekl.“ Cramerův hlas změkl. „A kromě toho – jak by to vypadalo, kdybychom přímo my z letectva vyrazili jednoho z válečných hrdinů? I tak ovšem opatrně, Johne, za další průšvih letíte.“

	Spojení se přerušilo a já zíral na sluchátko a kroutil hlavou, jaké mě potkalo štěstí. Ale nebyl jsem naivní. Jestli si s tím neporadím zatraceně rychle, skončil jsem. Hvězdy na ramenou Cramera i Railinga svedou pramálo, pokud je na opačné straně zastíní velká zvířata z Bílého domu.

	Připadal jsem si na dně, ani ne tak fyzicky, jako spíš duševně. Jako by mnou manipulovaly síly, jež jsem nechápal. Zasunul jsem telefon váhavě do kapsy saka a dumal, kdo na zdiskreditování mého jména nebo celého letectva může vytřískat kapitál. Vybavilo se mi jenom jedno jméno.

	Ohlédl jsem se po Jennifer.
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	Ogdena jsem zastihl za volantem nenastartovaného džípu Cherokee. Za otevřenými dvířky s kýmsi klábosil do mobilu. Mávl mi a pokračoval v rozhovoru. Diskrétně jsem poodstoupil a vyčkával.

	Několikrát použil jména Chad. Dovtípil jsem se – volal Chadu Owenovi, svému příteli v bezpečnostním výboru. Vysoukal se z džípu a omluvně ke mně natáhl ruku s telefonem. „Chad by s tebou rád mluvil, Johne. Ale vůbec ne o postupu při pátrání v kokpitu nebo o černých skříňkách.“

	„Prosím?“

	„Na srdci mu leží Jennifer,“ upřesnil tónem, jenž nevěstil nic dobrého.

	S Chadem jsme se dvakrát neznali, ale při těch pár příležitostech na mě vždycky působil dojmem dokonalého profesionála a odborníka, nikoho by nehodil přes palubu, aniž by si takové jednání dokonale zdůvodnil.

	Nepovídali jsme si ani pět minut. Celé mluvení vlastně obstaral on, já výhradně naslouchal. Nejdřív se zmínil o Ogdenově informaci, že je Jennifer mou exmanželkou. Doufá prý, že si nebudu připadat dotčený, ale sledoval ve zprávách tiskovou konferenci a rád by se mi s něčím svěřil.

	Podle jeho slov vyvolalo Jennifeřino jmenování mezi vedoucí vyšetřovatele výboru vlnu nevole. Její příchod z prostředí mimo výbor jim v žaludcích neležel – na podobných místech si už na politické tlaky zvykli. Starosti jim všem působila její naprostá nezkušenost ve vyšetřování leteckých havárií: přestoupila k nim rovnou z místa profesorky na Virginské univerzitě. Jedinou rychlou praxi získala v několika maličkých případech nehod soukromých letadélek. Jistě, učila se rychle a chápavě a spoustu dovedností si na těch případech osvojila, jenže nehoda tohoto kalibru stála vysoko nad jejími možnostmi. Její angažování do našeho případu podle Chada zavánělo kriminálem pro všechny.

	Zeptal jsem se ho, zda se mu doneslo, jak přesně Jennifer k místu u výboru přišla.

	„Já vlastně pořádně nevím, Johne, všechno jsou to jenom dohady.“

	„Tak se tedy dohadujte.“

	Odmlčel se. „Před pár lety pracovala pro Bílý dům.“

	„Vážně?“

	„To jste nevěděl?“

	„Ne.“

	„Každopádně se šušká cosi o mocném kmotříčkovi přímo u prezidentů.“

	„Někdo konkrétní?“

	„Netuším. Každopádně se ale dostává k důležitým funkcím zatraceně snadno.“

	Tohle mi stačilo. „Moc vám děkuji, Chade.“

	[image: Image]

	Sotva mi potvrdili z velení odlet vrtulníku, pustil jsem se za Jennifer s Tedem. Stačil jsem urazit slabých sto metrů, než mne zase někdo volal. Dva vojenští policisté: vedli mezi sebou vysokou ženu v tmavých širokých kalhotách. Zaplála ve mně jiskřička naděje – třeba se jim podařilo najít mladou Gibsonovou.

	Naděje žila, jen dokud nevstoupili do ostřejšího osvětlení – vedli černošku. A taky snad nejhezčí ženskou, jakou jsem v životě viděl.

	„Plukovníku Quinne, haló! Pane!“ halekali na mne policisté jeden pres druhého.

	Co se zase podělalo? přemítal jsem.
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	Ten vlevo, se seržantskými výložkami na baretu, postoupil pár krůčků vpřed, druhý, se ženou po boku, zůstal zdráhavé stát. Jeho společnice mne pozorovala s dokonale lhostejnou tváří, jako by jí celý svět mohl být ukradený.

	„Kdo má být zase tohle, seržante Greene?“ vyptával jsem se. Jméno jsem vyčetl z jmenovky na uniformě.

	„Slečna Kendra Banksová. Přistihli jsme ji v zakázaném území.“ Podával mi kabelku.

	„Prohlédli jste její doklady?“

	Zavrtěl hlavou. „Začala kolem sebe tropit povyk, a tak nás napadlo… víte, pane, jestli byste to raději nevyřídil vy.“

	„Nemáte právo prohlížet mé věci, plukovníku,“ namítala slečna Banksová. „Nikdy jste neslyšel, že hrabat se v cizím majetku není legální? Takže kdybyste mi laskavě…“ bránila se spíš udiveně než rozhořčeně.

	Mlčky jsem ji pozoroval a prsty si hrál s uzávěrem kabelky. „Je novinářka?“ ptal jsem se Greena polohlasně.

	„Nejsem si jistý, pane. Má sice novinářský průkaz, ale tvrdí…“ odmlčel se a pak záměrně nahlas dodal: „Prý dělá pro Richterův institut.“

	Naléhavosti jeho sdělení jsem dobře rozuměl. Richterův institut patřil mezi nejvlivnější kontrolní organizace v zemi. Specializovali se tam na vyhledávání důkazů o vládních přehmatech a korupci, a ty následně za mastné odstupné prodávali novinám. Spískali za poslední léta spoustu palcových titulků a vydobyli si neuvěřitelnou politickou moc. Ne snad takovou, jakou disponuje Ralph Nader, ani jemu však nehleděli na záda z daleka. Pokud slečna Banksová skutečně dělá u Richterů, nezbyde mi než se pohybovat jako v minovém poli. Před chvílí jsem většinu novinářů pěkně naštval, nyní jsem mohl nastoupit cestu na jejich černou listinu.

	„Asi bychom si ji měli vyslechnout, seržante,“ navrhl jsem.
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	„Klídek, plukovníku,“ ohradila se slečna Kendra Banksová. „Nepokoušela jsem se k vám proplížit ani vyfotit něco, co by mělo kompromitovat vaše vyšetřování. Zeptejte se svých lidí. Dokonce ani nemám fotoaparát.“

	„To je pravda,“ potvrdil Green a druhý policista, ještě téměř děcko, kývl na souhlas.

	Prohlížel jsem si Kendru Banksovou a dumal, proč si nevydělává jako modelka. Výraznými lícními kostmi, vysokým majestátním krkem a přirozenou grácií mi vůbec nepasovala do představ o úředníčcích Richterova institutu. Připadal jsem si, jako bych stál proti Julii Robertsové a ta se dušovala, že pracuje jako účetní.

	„Můžu?“ zeptal jsem se a poklepal na kabelku.

	„Ale ovšem. Nemám co schovávat.“ Spiklenecky se na mne usmála. „Ta tiskovka vás pěkně vzala, že plukovníku?“

	Bleskově jsem zauvažoval nad vhodnou replikou, nenapadla mě však ani jediná. S baterkou v ruce jsem se jí prohrábl v dokladech.

	Průkaz od Richterů jsem odhalil hned za řidičákem. Mrkl jsem po věku: sedmatřicet. Vypadala mladší. Vrátil jsem jí peněženku s otázkou: „Můžete nám vysvětlit důvod vaší návštěvy v zakázané zóně, slečno Banksová?“

	Pokrčila rameny: „Vaše gorily mě k vám nepustily a já s vámi prostě potřebovala mluvit, plukovníku.“

	„Ano? A o čem?“

	„To je důvěrné,“ opáčila a významně se rozhlédla po kolem stojících policistech.

	Zaváhal jsem. „Jděte se projít, chlapci, ale nechoďte daleko,“ rozhodl jsem.

	Uraženě odkráčeli slabých dvacet metrů a zůstali stát.

	Založil jsem ruce na hrudi. „Takže, slečno Banksová…“

	„Říkejte mi Kendro, plukovníku.“

	Zamrkal jsem. Sotva jsem věřil vlastním uším. „O čem jste si přála se mnou mluvit… slečno Banksová?“

	„Mohla bych vám zřejmě pomoci ve vyšetřování.“

	„A to jak?“

	„A to tak, že vím, jak k nehodě došlo.“ škubl jsem hlavou, div jsem si nezlomil vaz.

	Usmála se. „Aha. Napadlo mě, jestli vás to náhodou nebude zajímat.“

	„A co jste vlastně zjistili?“

	„Ale, ale. Ne tak rychle, plukovníku. Nejdřív mi slibte úplnou diskrétnost. Všechno si nechte pro sebe.“

	Při pohledu do krásných čokoládových očí se mnou zalomcovala vlna vzteku. Kdo si sakra myslí, že je? „Takovéhle obchody nedělám. Pokud máte nějaké informace, jste povinna…“

	„Plukovníku,“ přerušila mě. „Já nic nemusím. Vůbec netušíte, proti čemu stojíte. Já ano. Pokud máte zájem o mou spolupráci, uskutečníme to za mých podmínek.“

	„Můžu vás povolat k výslechu.“

	„Neblázněte, prostě tenhle rozhovor popřu. Vy už jste si stačil nadělat slušné problémy. Jestli mě zkusíte nechat zadržet, namočím vás do takových patálií, že si sotva vybavíte vlastní jméno.“

	Možná jen kalila vodu, jenže tomu se mi věřit nechtělo. Působila mírně koketně, a přece důvěryhodně.

	„Slečno Banksová, rád bych vám připomněl svou účast v oficiálním vyšetřování. Bez konzultace s nadřízenými nemohu o ničem rozhodnout.“

	„Já se nechci radit s nadřízenými. Už s vaší návštěvou jsem pěkně riskovala.“

	„Riskovala? Jak riskovala?“ vyprskl jsem.

	„Slibujete?“

	„Ovšemže ne! Nemůžu. Takže o co jde?“

	Místo odpovědi mi dopáleně vtiskla do ruky vizitku a trpělivě se usmála. „Jestli změníte názor, zavolejte mi, plukovníku.“

	Váhavě jsem vizitku sevřel.

	„Potřebujete mě,“ naléhala. „Jenže si to zřejmě ani neuvědomujete.“

	K čertu s ní, usoudil jsem. Měl bych to z ní nějak vymáčknout. Pak jsem si prostudoval vizitku.

	„Vy jste advokátka?“

	Úsměv se proměnil v mrazivý pohled. „Vedu právní oddělení u Richterů.“

	„Aha.“

	Dopřála mi chvilku na vstřebání informace, teprve pak se zeptala: „Mohu jít plukovníku?“

	Rozhlédl jsem se. Na dálku jsem bez těžkostí rozeznal Tedovu typickou klátivou chůzi. Mířil k nám.

	„Plukovníku?“

	Neměl jsem na vybranou, to jsme oba chápali. Kývl jsem a mávl oběma policistům. „Můžete jít.“

	Odvedli ji. Na odchodu po mě ještě stihla střelit úsměvem, jenž mi připadal více než jen zdvořilý. Obrátil jsem pozornost znovu k Tedovi. Cestou Kendru upřeně pozoroval.

	„Co tu k čertu vyvádí Kendra Banksová, Johne?“ zajímal se.

	„Ty ji znáš?“

	Krátce kývl. „Co chtěla?“

	Všechno jsem mu vylíčil. Mlčky mne sledoval a nakonec prohlásil: „Asi by sis to měl rozmyslet a zavolat jí.“

	„Proč?“

	Pomalu lovil v hlavě ta správná slova. „Kendra Banksová… Ken Banks…“

	Zalapal jsem po dechu. „Vážně?“

	„Určitě.“

	„Panebože.“

	Teď jsem pochopil, proč ho Kendra Banksová tak zaujala.

	Před patnácti lety to její otec Kenneth Banks dotáhl na prvního černého virginského guvernéra a jeho politická hvězda stoupala jako kometa. Spousta lidí v něm viděla příštího kandidáta na místo prezidenta nebo přinejmenším na jiné nesmírně vlivné postavení ve státní sféře.

	A možná by k nějakému skutečně vyšplhal, jenže místo toho jednoho dne přišel domů, namíchal si drink a posadil se do oblíbeného křesla. Dopil, vsunul si do pusy hlaveň pistole a stiskl spoušť. Za slibnou politickou kariérou tak udělal hlasitou tečku.
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	Tehdy mi bylo čtyřiadvacet. Než jsme se potkali s Jennifer, můj život se ubíral docela jinudy. Noviny jsem tehdy moc nečetl, ale tahle zpráva pronikla i ke mně. Guvernér Banks stál před znovuzvolením a obecně se v něj věřilo jako v muže budoucnosti. Krátce před volbami se zjevila bělošská dívka. Vytasila se s milostnou aférou. Nesvedla sice svou historku podepřít jediným důkazem, jenže to zřejmě nikomu nedělalo starosti. Virginie patří k americkému jihu, a sama možnost stačila nadělat obrovskou paseku. Banks volby výrazně projel a nadějné zítřky skončily v troskách. Po pár letech se rozhodl vystřelit si mozek. Volby místo něj vyhrál někdo jiný. A také zajímavý. Milovaný prezident našeho národa – Halloran.

	„Tak s pravdou ven,“ zaměřil jsem se znovu na Teda. „Jak ses s ní poznal?“

	Pokrčil rameny. „Nijak. Po tom skandálu o ní psali v každých novinách a v televizním zpravodajství ji obraceli ze všech stran. Na takovou ženskou prostě nezapomeneš.“

	„Jenže konec jejího otce přece vůbec nesouvisí s naším šetřením.“

	Zpytavě kývl. „Nevylučoval bych to.“

	V tom se možná nepletl. „Jestli myslíš, pořád ji ještě můžeme dohnat…“

	„Hmm. Tady ne. Slídí tu spousta novinářů. A někomu by nemuselo jít pod vousy, proč se tak zajímáme zrovna o dceru guvernéra Bankse. Raději si s ní dohodni schůzku někde mimo.“

	„To by šlo vyřídit přes generála Cramera,“ navrhl jsem.

	Ted vyprskl. „Generál Cramer je starej neschopnej kus dobytka.“

	Povzdechl jsem si. Ted Cramera nenáviděl od doby, kdy vyšetřoval smrt syna generála Mathisona. Cramer tehdy Teda pořádně zmáčkl a pokoušel se ho držet zpátky. „Stejně bychom mu měli dát vědět.“

	„Později, Johne, ano? Napřed si ji oťukněme, jestli nám může dodat něco zajímavého.“

	Předpisy se takhle daly vykládat sotva, ale já nenašel síly k odporu. Pozvat Kendru na základnu Andrews ke schůzce samozřejmě nešlo. „Tak co zítra ráno u mě?“

	„Dobrá. A až se s ní budeš domlouvat, nemusíš zrovna inzerovat, že víme, o koho jde.“

	„Proč?“

	Pokrčil rameny. „Prostě mě zajímá, s čím na nás vyrukuje.“

	Pořád jsem si nebyl jistý, nakolik ho chápu. Na vizitce jsem našel číslo mobilního telefonu. Chvilku jsem počkal, aby ji oba policisté zaručeně stihli vyklopit mimo uzavřenou oblast. Ohlásila se po druhém zazvonění.

	„Proč vám to trvalo tak dlouho, plukovníku?“ vypálila. I teď mi připadala vstřícná.
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	X

	Vrtulník Blackhawk se jemně zhoupl přesně uprostřed přistávacího kříže betonové plochy za budovou velení pozemních operací základny Andrews. Motory vzápětí ztichly a lopatky vrtule vykroužily posledních pár líných obratů. Ze sedačky vedle pilota vyskočil mladý seržant, s nímž už jsme měli tu čest. Vrhl se ke dveřím zavazadlového prostoru. Shrnul je a vycenil na nás zuby v širokém úsměvu. „Dobrou noc, pane.“

	Vyprostil jsem se z pásů a vrátil mu úsměv. „Díky za svezení, seržante.“

	Jennifer se vymotala první a vyrazila se mnou a s Tedem v patách. Motal se jako vždycky – jako by na něj něco lezlo.

	„Zkoušel jste prášky proti bolestem v letadle?“ ptala se Jennifer. „Třeba dramamin?“

	„Po těch je mi ještě hůř,“ opáčil. Oběma rukama si svíral žaludek a sledoval nás mučednickým pohledem popelavé tváře.

	„Panebože…“ Přelomil se v pase a potácel se po betonové rampě k operační budově.

	Jennifer se na mě podívala s očima plnýma účasti. „Nemyslíš, že bychom mu měli poslat nějakou pomoc?“

	„Pomoc je to poslední, co by teď snesl.“

	Běžel od nás překvapivě rychle. Doběhl k plotu, proletěl brankou a už pádil po chodníku dál od nás. Pustili jsme se pomalu s Jennifer za ním, jeho postava mezitím zmizela v budově.

	„Jsi nějaký zaražený,“ poznamenala. „Dostals ze sebe sotva dvě slova, co jsme vyletěli…“

	Překvapila mě – takový zájem bych nečekal. „Prostě únava.“

	„Dělá mi to starosti, Johne.“

	Určitě mluvila o zmizelé dívce. Nadechl jsem se: „A přesvědčilas Jimmyho Raye, aby to celé bral vážně?“

	„Doufám. Slíbil, že ji zařadí mezi nezvěstné. Jestli se do zítřka někde nevynoří, nasadí prý na ni detektivy.“

	„Udělalas, co se dalo.“

	Povzdechla si. „Snad jsme se nerozhoupali příliš pozdě.“

	Zaváhal jsem. „Nemyslím.“

	„Třeba se něco dozvíme ze snímků,“ nadhodila.

	„A kdy je Jimmy Ray nechá vyvolat?“

	Jennifer se ušklíbla. „Ten asi nikdy. Spíš Ted.“

	„Ted se k tomu filmu dostal?“

	„Tos nevěděl? Nechal mě ho z Jimmyho vymámit. Vůbec se mu nechtělo, ale svedla jsem to. Mohla přece nafotit klíčové snímky pro naši práci. Každopádně musíme pár záběrů poslat i do šerifova úřadu.“

	Prošli jsme brankou a pustili se po rudě potaženém chodníku do operační centrály. Do hlavního operačního centra jsme vstoupili skleněnými dveřmi. Nikde nikdo, s výjimkou droboučké ženy v uniformě letectva a s otevřeným časopisem People v klíně. Z titulní strany se usmívala Cher. Vzhlédla ke mně. „Plukovníku, venku vás čeká služební vůz s řidičem.“

	„Díky.“ Obrátil jsem se po Jennifer. „Počkám tu na Teda. Vůz tě hodí k velitelské ubytovně.“ Podal jsem jí vizitku. „Ozvi se, jak budeš něco potřebovat. A v hangáru šestce se sejdeme… no řekněme v deset. Odtud je to sotva blok chůze.“

	Přikývla a vsunula si vizitku do kapsy.

	Čekal jsem s napřaženou rukou, jestli mi na oplátku předá svou.

	„Dobrou noc, Johne,“ rozloučila se místo toho.

	Rozpačitě jsem napřaženou paži zase stáhl. „Dobrou noc. Znáš cestu ven?“

	Potřásla hlavou.

	Ukázal jsem jí, jak se tam dostane. „Tudy rovnou za nosem až k východu. Vůz by měl čekat venku.“

	„Díky.“ Chvíli po mně nerozhodně přejížděla očima a pak odkráčela.

	Nezmohl jsem se na víc než na pouhé zírání.

	„Mohu vám nějak pomoct, pane?“ tázalo se děvče s časopisem.

	„Kdepak, v pořádku,“ ujistil jsem ji a zapadl do křesílka v předsálí.
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	Odjakživa ji fascinovala moc a všichni, kdo ji nosili na svých bedrech.

	Svým způsobem jsem si tím vysvětloval i její náklonnost ke mně Jako letecký instruktor jsem držel pod palcem rozhodnutí, zda zkouškou projde. Náš vztah se zrodil zrovna v době, kdy její pilotní tažení vypadalo na fiasko. Už tehdy mi přišlo na rozum, jestli mě náhodou nevyužívá. Ale kašlal jsem na to. Zajímala se o mě pohádkově krásná dívka a to mi stačilo.

	V letectvu si stále hledala práci v týmu některého z generálů. Jako by ji fascinoval život v odlesku jejich slávy. Vyčlenili ji z bezejmenných hejn poručíků či kapitánů. Dobře si uvědomovala, jak vysoko se může vznášet prostřednictvím různých úlitbiček mocným. Právě těmi ostatně přispěla ke krachu našeho manželství. Vždycky se snažila nabrat na svá ramena co největší počet úkolů a povinností, jen aby zaimponovala nadřízeným.

	Náklonností k výše postaveným mě tedy zaskočit nemohla. Nečekal jsem však, že by se pokoušela jejich vzájemný vztah takhle pečlivě maskovat. McKenzie žil sám, aspoň pokud mi bylo známo, a Jennifer s největší pravděpodobností rovněž. A protože jsem o ní leccos věděl, dohadoval jsem se, že příležitost k producírování ve světlech reflektorů po jeho boku by si nenechala uniknout ani za nic.

	Chad mi přinejmenším vyjasnil jednu z otázek, které mi dělaly starost. Pochopil jsem, proč se Jennifer nevyzná ve vyšetřovacích praktikách. Potvrzení profesionální neschopnosti mi však nadělalo ještě víc vrásek. Proč by právě ji McKenzie vsunul zrovna na takhle důležité a citlivé místo? Pokud ovšem…?

	Že by někoho nebo něco kryla?

	Pěkná bláznivina. Pro takový případ byl nezkušený člověk to poslední, po čem mohl McKenzie toužit. Usiloval-li o ovlivnění vyšetřovacího procesu, nepochybně by nasadil někoho, kdo dokáže správně zatahat za drátky a dokáže celý postup zmanipulovat po svém.

	A kromě toho by si Jennifer ani ve snu nepřipustila účast v čemkoli ilegálním. Prostě to odporovalo její přirozenosti. Nějaká ta manipulace a líbání důležitých zadků prosím, tohle ovšem nikoli.

	Sedm let je však zatraceně dlouhá doba. A lidi se mění.

	[image: Image]

	„Ahoj, Johne. Jennifer už je pryč?“

	Ohlédl jsem se. Ted ke mně kráčel a otíral si tvář vlhkým papírovým ručníkem.

	„Je ti líp?“ zajímal jsem se účastně.

	„Jo,“ ušklíbl se. „Málem jsem to nezvládl. Skoro jsem se…“

	Máchl jsem rukou. „Prosím tě, tohle snad raději vynech.“

	Sušil si tvář. Srovnal jsem s ním krok a společně jsme putovali k východu. Ve dveřích jsem se mu podíval zpříma do očí. „Jennifer se mi svěřila.“

	Nevinně po mně zamrkal.

	„Ten film,“ prohlásil jsem.

	„Aha, tohle.“

	„Zatraceně, Tede, mohls mě informovat.“

	„A souhlasil bys?“

	Došli jsme ke dveřím. Otočil jsem se po něm. „O to nejde.“

	„Snad abych ti vysvětlil…“

	„Vykašli se na to. Vím o tom. Určitě sis už sesumíroval nějakou spojitost mezi zmizením té dívky a nehodou.“ Pustili jsme se do temné noci…

	Zdráhavě jsme kráčeli bok po boku a on mi vysvětloval svou teorii. Ne že bych s ním přímo nesouhlasil, jenže tyhle události mi k sobě prostě fyzicky neseděly. Tak především, sebenadanější novinářka přece předem nemohla určit, že letadlo nabourá zrovna poblíž téhle opuštěné farmy. Dokonce ani piloti do poslední chvíle nevěděli, kam řítící se stroj spadne. Vlastně jsem se na Teda za jeho film vůbec nezlobil: skýtal nám poslední šanci osvětlit aspoň trochu temná místa kolem všech událostí. Ale ani za nic bych mu nedopřál tu radost slyšet mě tuhle myšlenku vyslovit nahlas. Tedovu vystupování bych tím pro budoucnost nepochybně neprospěl.

	Nejdřív jsme zamířili do mého vozu. Natáhl jsem se ke dvířkům a podal Tedovi cigaretu. Zapálili jsme si a já na něj přes oblak dýmu naoko zahrozil. „Víš, to co říkáš, zní pěkně bláznivě.“

	Nadechl se kouře a pomalu jej vypouštěl. „Nabourá se letadlo a zmizí dívka. Zatracená shoda náhod. A já shody náhod nesnáším.“

	„Kdy počítáš s obrázky?“

	„V audiovizuální laboratoři budou makat od nevidím do nevidím na záznamu havárie. Hodím jim to cestou domů a nechám je, aby se na to mrkli. Do rána bychom měli znát výsledek.“

	„Ať se o tom nikomu nezmiňují,“ připomněl jsem. „Nechci, aby si všichni povídali o naší honbě za přízraky. Už takhle vězím v pěkném průšvihu.“

	„Jistě, Johne,“ ujistil mě podmračeně. „Semlelo se snad něco, s čím by ses strýčku Tedovi rád svěřil?“

	Zaváhal jsem, ale vzápětí jsem mu vysypal všechno o hovorech od generála Cramera i Chada Owena.

	Zadíval se kamsi daleko. Z tváře mu vyprchal veškerý výraz. „Takže Jennifer spojuje s McKenziem romantický poměr.“

	„Myslím si to.“

	Obrátil se a chvilku mě pozoroval. „A to ti nevadí?“

	„Proč? Nějak se s tím srovnám.“

	Chvilku váhal, jako by uvažoval, zda mi tohle může věřit.

	Povzdechl jsem si. „Mezi námi všechno skončilo před dlouhými lety.“

	Naznačil úsměv. „Zatraceně zvláštní, proč by na takovýhle případ McKenzie nasazoval někoho takhle nezkušeného.“

	Neodpovídal jsem. Nechtěl jsem se vracet k už jednou probranému tématu. Citlivě zaznamenal tíživé ticho a vzdal se dalšího tlaku. Konec jeho cigarety zazářil. „Je mi z toho nanic, Johne.“

	„Vím.“

	„Připomíná mi to jednu havárku před mnohá lety. Tu, co se do ní přimotal mladý Mathison.“

	„Vzpomínám si.“

	„Teď se děje stejné svinstvo,“ ujistil mne. Jistěže, téměř do každého šetření se zamotá nějaká ta politika. Jenže obvykle až ve chvíli, kdy se zveřejní obsah černé skříňky a piloti s pozemním personálem po sobě házejí vinou jako horkým bramborem. Cramer se nejdřív snažil strkat do vyšetřování nos. Jenže pak se vynořil Mathison a vší silou se nás snažil setřást. Tenkrát se ani nenamáhali s nějakým ukrýváním toho tlaku. Chraplavě se zasmál.

	„Připadám si, jako by nás vodili na šňůrkách. Výsledek už za nás někdo určil.“

	„A na nás je Ricka s Juddem oběsit,“ doplnil jsem.

	Kývl. „Což mi připomíná důležitou otázku: čeho se bojí, že bychom mohli najít?“

	Na pár okamžiků jsme se opět ponořili do ticha.

	„Vážně tomu chceš nahlédnout pod pokličku, Johne?“

	„Teď víc než kdy jindy.“

	Zašlápl cigaretu. „A co si takhle nejdřív pohovořit sám se sebou?“

	„Jak to myslíš?“

	„Jde o tvou kariéru. Mladičký plukovník na dobré cestě proměnit se v mladičkého generála. Pravda může stát hodně. A ty by sis měl být jistý, jestli chceš její cenu zaplatit.“

	„To tedy chci.“

	„Nerozhoduj se ukvapeně. Promysli si to.“ Díval se mi do očí a pokračoval dutým hlasem: „Nikdy jsem se ti nepřiznal, ale generál Mathison se mě snažil uplatit. Penězi ne, samozřejmě. Dal mi na vybranou. Jestli nepřestanu pronásledovat jeho dítě, osobně mi zařídí konec kariéry v troskách. A jestli přistoupím na jeho hru, garantuje naopak povýšení.“ Odmlčel se. „Nedokážeš si představit, jakému jsem čelil pokušení. Postup znamená moc. Někdo se z tebe stane. To ti nic nenahradí. A já živím dvě děti na vysoké.“

	„Přirozeně jsi ho poslal do háje,“ namítl jsem.

	„Jistě, ale snažím se ti vysvětlit, že jsem málem kývl. Ani ve snu mě nenapadlo, že bych byl na prodej. A málem k tomu došlo. Každý je na prodej. A víš, co mi tenkrát pomohlo? Zní to bláznivé, ale je to tak.“

	„Copak?“

	„Ta rána v břiše. Na operačním stole jsem málem umřel. Ta zatracená kulka se mi vecpala do ledvin a doktoři skoro nesvedli zastavit krvácení. Pár dní jsem balancoval na hranici smrti. Takováhle zkušenost ti v životě pomůže rozeznat, co je důležité, a na co se vykašlat.“

	„Vždycky jsem v tobě viděl příklad člověka, co si dovede vybrat,“ ucedil jsem a šlápl na cigaretu.

	Smutné se zasmál. „To jsem ale štístko. Nechám se vyrazit ze služby, ale aspoň se svým dětem můžu podívat do očí. Promysli si, co jsem ti řekl, ano?“ Krátce mi mávl a odkráčel.

	Posadil jsem se do vozu a zamířil k domovu.
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	Na číslované parkoviště před svým domem jsem dorazil téměř o půlnoci Ani jsem se nestačil vyhrabat z vozu a už mě vítalo tlumené písknutí. Siamský kocour paní Dickeyové Jasper mi vzápětí přidřepl k nohám. Popadl jsem ho a přivinul k hrudi; Paní Dickeyová byla má sousedka. Táhlo jí na sedmdesát, trpěla stařeckou senilitou a často Jaspera zapomínala večer nakrmit. Za vchodem se nic nepovalovalo – hned jsem pochopil, že má hospodyně Doris den neprolajdačila. Pracovala na základě nepsané dohody: věnovala mi dvě dopoledne týdně, nikdy však předem nehlásila která. Jako vdova s několika dětmi mívala vždycky trampoty s dodržováním pevných termínů.

	Odložil jsem Jaspera na kuchyňskou podlahu a prošel halou. Nalil jsem mu do misky mléko a z plechovky odsypal porci žrádla. Strčil do něj náruživě tlamku a pak mě následoval přes obývák. Zařídil jsem si jej stejně jako zbytek bytu ve strohém staromládeneckém stylu pohovkou, stolkem a především bohatě nabitým barem. V rohu se černala nevelká hudební skříň, v javorovém dřevu usazené stereo s televizí a reproduktory. Jennifer si po rozvodu vzala téměř všechen nábytek; já se ostatně ani trochu nebouřil. Cítil jsem se jí tím povinován přesto, že mou pomoc určitě nepotřebovala: rodina ji finančně na holičkách nenechala.

	Spolu s jejím častým pobytem mimo domov sehrála rodinná výchova v našem rozchodu významnou roli. S tatínkem jako velkým zvířetem u Boeingů v Seattlu za zády si odmalička zvykla rozhazovat peníze plnými hrstmi a po svatbě v tomhle stylu pokračovala. Kupovala si nejnovější modely šatů, nová auta, pořídila velký dům, který jsme si nemohli dovolit. V prvních letech jsme se nad jejími rozmařilými nákupy z času na čas pěkně chytli. Nakonec jsem to vzdal. Miloval jsem ji a hodlal ji učinit šťastnou. Jenže pak jsme žili pod stálým peněžním tlakem a čím víc jsem dokázal vydělat, tím víc ona utrácela.

	Při rozvodu jsem podědil dluhy ve výši třiceti tisíc dolarů. Všemi silami jsem se je pokoušel splatit a naučil jsem se vyjít jen se skutečnými nezbytnostmi. Nyní bych si mohl dovolit podstatně víc, nějak jsem ovšem přivykl skromnému stylu života. Nazýval jsem ho život nalehko.

	Jasper mi vyskočil po bok na pohovku. Vstal jsem a nalil si na dva prsty Jacka Danielse.

	Bohatě jsem upil a nechal hřejivou tekutinu, aby mi propálila cestu až do hrdla. Posadil jsem se a Jasper se ke mně přitiskl. Probíral jsem se jeho jemnými chloupky a sledoval blikající světýlko ze záznamníku na opačném konci stolu. Nakonec jsem sebral odvahu a natáhl se po příslušném tlačítku.

	„Johne, tady máma. Možná by tě mohlo zajímat, že se k nám zase nastěhovala Colleen Simpsonová. Pamatuješ si ji? Párkrát jste si spolu vyrazili. Vrátila se do Sequimu ze Seattlu. Pracuje pro společnost Jednadvacáté století tady v naší ulici. Ptala se po tobě, tak jsem jí říkala, že se tu asi stavíš někdy v létě. Nadiktuju ti její číslo, kdyby ses jí náhodou chtěl ozvat.“

	Usmál jsem se. Maminka se mi neúnavně pokoušela ulovit partnerku. Nevzdávala se naděje na nějaká ta vnoučata. Já se sice občas s někým sešel, jenže poslední vážnou známost se mi podařilo ukončit před dobrým půlrokem – Sheila pracovala jako armádní zubařka a přeložili ji do Německa. Pochopitelně jsme si předem slibovali, jak si budeme psát, jenže už jsem o ní neslyšel dobré dva měsíce.

	„…a ještě jedna velká novina, Johne. Weyerhaeuser nám nabídl odkoupení pily a tvůj otec o tom vážně uvažuje. Pěkně mě tím šokoval, ale víš… on už není nejmladší; a v poslední době…“ Odmlčela se. „Abych ti řekla pravdu, jestli tvůj otec tuhle nabídku nepřijme, bude to věc hrdosti a pýchy. Znáš ho. Radši by se viděl v hrobě než číst nad vchodem Weyerhaeuserovo jméno. Možná bys s ním mohl promluvit – od tebe by třeba pochopil, že takhle to je pro něj nejlepší.“ Vyčerpaně si povzdechla. „Mám tě moc ráda. A jestli si najdeš chvilku, zavolej Colleen. Potěšíš ji tím.“

	Čekal jsem další zprávu a srdce mi sevřela vlna smutku. Ani kdybych žil milion let, myšlenku na prodej otcovy pily bych si nepřipustil. Vždyť ještě před padesáti lety patřila k největším v severozápadním Washingtonu. Jenže pak se všude rozlezly obrovské společnosti a nezávislým podnikům nastaly zlé časy. Přežít do dnešních dnů se podařilo jen otci s hrstkou dalších.

	Asi mě neměla zaskočit jeho ochota prodat. Koneckonců mu táhlo na dvaasedmdesát a trápilo ho srdce – copak jsem si myslel, že to své podnikání potáhne navěky?

	Oba jsme s mladším bratrem Bradem dobře znali jeho touhu – pila měla zůstat v rodině. Jenže myšlenka na život v zapadlém hnízdě jako Seffling, závislém na jediné mlékárně a s populací sotva čtyř tisíc lidí, nám připadala nekonečně nudná. A tak jsme se chopili první příležitosti a práskli do bot. Podařilo se mi získat stipendium na Washingtonské univerzitě, zatímco Brad se uchytil jako reklamní expert v New Yorku a prudce tam stoupal na ceně. Pořídil si letní sídlo v Hamptons, nové porsche a snoubenku, již donedávna živilo předvádění modelů pro Revlon. Žádné ze svých vymožeností by se nevzdal ani za nic.

	Zbýval jsem tedy já.

	Záznamník cvakl. Mužský hlas spustil: „Plukovníku Quinne, tady Hal Mobley z The Washington Times…“

	„Sbohem, Hale,“ zachrčel jsem a zprávu poslal k čertu.

	Za dalších pět vteřin cvakl přístroj znovu. „Pane Quinne, Herb Rosser. Pracuji pro Newsweek.“

	Ani tentokrát jsem nezaváhal a po něm vymazal i sedm následujících reportérských vzkazů. Není to psina vydobýt si pár minutami televizního záznamu takhle obrovskou popularitu, jakmile se před tváří národa představíte coby totální břídil?

	Natáhl jsem se na pohovku a zavřel oči. Připadal jsem si jako praštěný, mozek volal po odpočinku.

	Pokusil jsem se z něj vypudit všechny myšlenky, pořád se mi však někudy vracely stejné otázky. Co McKenzie spustí, jestli naši práci pošle k čertu? Pokouší se něco zatlouct? A jestli ano, co tedy? Jak dalece s ním v téhle habaďůře jede Jennifer? A co Kendra Banksová? Ví o něčem, co by nás posunulo k cíli? Lepil jsem jednu možnou odpověď na druhou, jenže valný smysl nedávala ani jediná.

	Události dlouhého dne se mi znovu líně přehrávaly. Stále naléhavěji se vracela s obrovským vykřičníkem možnost spojitosti mezi dívčiným zmizením a naší nehodou.

	Představil jsem si místo havárie. Dívka sleduje řítící se stroj. Běží k němu s fotoaparátem přes les. Mačká spoušť a blíží se. Pak někoho zahlédne. Muže – jednoho či několik –, kteří vůbec netouží být spatřeni. Porvou se s ní…

	Vyvalil jsem oči a potřásl hlavou.

	Z jakého důvodu by po ní někdo šel? Na vraku se sotva dalo najít něco podstatného. A navíc, neměl se tam kdo vyskytovat. Farma přece trčela uprostřed nicoty.

	Hodiny z haly odbily dvě ráno.

	Naše story nepochybně poběží na CNN. Chopil jsem se dálkového ovladače a stiskl. Obrazovka se rozzářila a já na ni namáhavě soustředil pohled.
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	Tmavovlasý komentátor CNN, hezoun Barry Gamer, seděl za studiovým stolkem. Nasadil výraz přiměřené účasti a právě divákům oznamoval: „… potvrdil nehodu vojenského letadla krátce po odletu ze základny letectva Andrews poblíž Washingtonu D.C. Pan Joshua Thurston, prezidentův nevlastní bratr, při této katastrofě zahynul. Podrobnosti k nehodě zatím nikdo nevydal, CNN se však podařilo zjistit, že…“

	Gamer tlachal dále, chrlil ze sebe obecný popis havárie a přehled údajů o Thurstonovi. Za jeho zády se střídaly snímky prezidenta Hallorana, jeho nevlastního bratra, Bílého domu a nakonec i nešťastného rozpadlého trupu.

	Po dalším střihu jsem se náhle díval sám na sebe, s ústy u mikrofonu a naštvaným výrazem.

	Vyskočil jsem jako na perko a Jasper mě odměnil pobouřeným zavrněním.

	Gamer jako na povel změnil tón a pokračoval jakoby spiklenecky: „Otázka možností vojenského letectva událost objektivně vyšetřit přišla na přetřes v rámci dnešní tiskové konference. Šéf armádního týmu plukovník John Quinn na ní bohužel naznačil pramalý zájem odhalit skutečné příčiny neštěstí, zejména pokud se týká případného selhání pilotů a jejich osobní odpovědnosti.“

	V duchu jsem zaúpěl.

	„… přímo z místa se nám ohlásila Marcia Sorensonová, která přichází s následující reportáží.“

	Na obrazovce se zjevila nezajímavá bruneta v tmavém kostýmu s mikrofonem v ruce. Ostrá světla v pozadí vykreslila vrak. Zkormouceně se dívala přímo do kamery.

	„Tisková konference byla svolána především s cílem informovat o nehodě, jež stála život prezidentova bratra, pana Joshuu Thurstona. Po jejím skončení se však nabízí otázka. Je vojenské letectvo vůbec schopné a ochotné provést objektivní vyšetřování? Plukovník Quinn se bez skrupulí osopil na spolupracovníka listu Washington Post Freda Wallinga hned poté, co mu důvěryhodný pramen naznačil zaměření vyšetřování na piloty. Wallingovým zdrojem se později ukázal samotný Bílý dům. Plukovník v naprosto nepřiměřené hysterické reakci odmítl jakékoli závěry přesto, že je pár okamžiků před ním potvrdila doktorka Jennifer Johnsonová, výkonná ředitelka národního bezpečnostního výboru, jež v tomto případě funguje jako konzultantka. Právě ona označila za ústřední problém možnost pilotního selhání, jež vedlo k havárii.“

	Redaktorku na obrazovce nahradil můj širokoúhlý záběr po boku Jennifer. Walling se kdesi mimo záběr zeptal, zda tedy Jennifer nesouhlasí s mými závěry. Působila sebejistě a suverénně. „Každý máme své názory,“ opáčila.

	Kamera švenkla na mne, aby zachytila reakci. Vypadal jsem jako rozzuřený blázen. Zapotácel jsem se. A stále jsem zůstával v záběru.

	Zdrceně jsem se svalil na pohovku a dvěma doušky vyprázdnil obsah skleničky.

	Jasper líně pozvedl hlavu a pozoroval mne.

	Marcia se znovu chopila slova. „Nabízí se otázka: Komu věřit? Soustředí se šetření na piloty, jak naznačuje doktorka Johnsonová a pan Walling? A pokud ano, pokouší se plukovník Quinn svou reakcí skrývat fakta před očima veřejnosti?“ Odmlčela se. „Anebo signalizuje ještě větší problém? A je letectvo Spojených států vůbec ochotno připustit chybu svých pilotů tváří v tvář odpovědnosti za smrt prezidentova bratra?“ Nabídla divákům působivou odmlku a nakonec doplnila: „Marcia Sorensonová, CNN, Sumervillská oblast, Virginia.“

	Vypnul jsem televizi a nepřítomně zíral na potemnělou obrazovku. Pak jsem z baru vytáhl láhev.

	Dobrou hodinu jsem čučel do temnoty a lámal si hlavu, proč se ze mě přes noc stala lovná zvěř. Než jsem se vyhrabal a s třeštící hlavou ulehl do postele, usnesl jsem se na jediném možném závěru: někomu se sevřel zadek, že bych něco mohl zjistit.

	Jenže co?
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	Pátek

	Studená sprcha mi naplno masírovala tvář. Vydržel jsem pod ní dobrou minutu a všemožně se pokoušel přivést zamlžený mozek do obrátek. Sotva jsem příval vody zastavil, rozklepal jsem se jako ratlík. A co jsem sakra čekal? Nevyspal jsem se a teď ještě mrazivé šoky.

	Po dvaceti minutách a koňské dávce tří tylenolů jsem se zvládl obléknout a usadit se ke stolku a bagetě s kávou. Marně jsem se pokoušel v prudce žhnoucích slunečních paprscích nekrabatit čelo. U ruky se mi povalovaly nedotčené výtisky deníků The Washington Post a The Washington Times. Jasper pod mýma nohama svědomitě vylizoval v noci doplněnou misku a z rádia vyřvával nezaměnitelný ranní optimistický program. Nepřirozeně veselý hlas zrovna oznamoval: „…Krásné páteční ráno nám postoupilo k půl osmé. Rosničkáři nám věstí na celý den neposkvrněnou oblohu s teplotami kolem deseti stupňů. Pozdě odpoledne se možná vynoří mraky. Jamie ve vrtulníku pro vás zrovna nachystal nejčerstvější dopravní zpravodajství. Tak co, Jamie, panuje tam pěkný blázinec nebo ne?“

	Natáhl jsem se po Postu.

	Z první strany řval palcový titulek: PREZIDENTŮV BRATR OBĚTÍ HAVÁRIE

	Menší písmena pak upřesňovala: „Katastrofu zřejmě zavinili piloti vojenského letectva.“

	Proletěl jsem článek očima. Udeřil přinejmenším se stejnou kadencí jako včerejší zpravodajství CNN. Mé jméno figurovalo hned v druhém odstavci, přesně za oznámením o pilotově pravděpodobné vině. Vykreslili mě jako nerozhodného arogantního hňupa, který si protiřečí každou větou. Tiskovou konferenci pasovali na jednoznačný debakl.

	Třetí odstavec podrobněji popisoval naši debatu s Fredem Wallingem. On z ní vyšel bez poskvrny jako neohrožený reportér, oddaný své práci. Pro Post ostatně pracoval. V dalším textu jsem si přečetl Jennifeřino oznámení; jedovatě tu upozorňovali na odlišnost jejích výroků od mých vlastních slov a v závěru se znovu ptali po mé objektivitě.

	Přeskočil jsem několik řádek – až k Wallingovu prohlášení: „Z vystupování plukovníka Quinna je zřejmé, že tento člověk není schopen vést žádné vyšetřování. Vzhledem k politickému pozadí celé události se letectvo samo ocitlo v nezáviděníhodné pozici. Nejmoudřejším tahem jeho velení by dnes zřejmě bylo přenechat celou záležitost civilnímu vyšetřovacímu výboru, anebo přinejmenším plukovníka Quinna z úkolu stáhnout.“

	Vztekle jsem noviny odsunul. Jasper zmateně vzhlédl a odskočil od misky. Popadl jsem Timesy.

	PREZIDENTŮV BRATR OBĚTÍ LETECKÉ HAVÁRIE, pravil ústřední titulek. Oba články pod ním jsem prošel v pěti minutách. A chtělo se mi líbat redaktorům ruce.

	Drželi se faktů, informovali docela jasně a precizně. Důraz kladli na objektivní zpravodajství o nehodě a Thurstonovi. I tady jeden z článků označoval tiskovou konferenci za důkladný střet názorů, nikdo se však nepouštěl do žádných pochybných spekulací a dokonce si dovolili naznačit, že střet vyvolal Walling. Na jiném místě článku neupíral autor vojenskému letectvu právo zdržet se dalších komentářů alespoň do konečného přezkoumání a odhalení dalších skutečností.

	A ještě cosi v Postu výrazně chybělo. Chopil jsem se jej znovu, abych se o svém postřehu přesvědčil. Poctivě slovo od slova jsem prošel zbytek titulní strany a také další článek k naší záležitosti. Pak jsem se dokonce přinutil přečíst Wallingův sloupek, dlouze v něm rozváděl ultimativní požadavek na letectvo – nasypat si popel na hlavu, anebo přinejmenším obětovat mou osobu.

	Odstrčil jsem oboje noviny stranou.

	Nezmínili se ani slovem. Chápal jsem proč. Jestli šlo Postu o podrytí mé důvěryhodnosti, přirozeně tam nikdo netoužil oslavovat mou medaili.

	Rozdrnčel se telefon.

	„Četl jste ranní noviny?“ ptal se generál Cramer jedovatě.

	„Prošel jsem je, pane. Timesy to podaly objektivně. Ale v Postu…“

	„Snůška sraček. Přesně. Od nich jsme to čekali, Walling pro ně přece píše. Ale ani zpravodajství lokálních televizí nás nijak moc nesetřela. Nesledoval jste je?“

	„Ani jednu.“

	„Spravily by vám náladu. Přirozeně jste to od nich schytal za ten výbuch, ale tiskovku zabrali podstatně lépe. Všichni viděli, jak po vás Walling vyjel; vyšel z toho jako hlupák. Prozatím vám tyhle zprávy zachránily zadek.“

	„Pane?“

	„Zrovna jsem se sešel s generálem Railingem. Můžu vás ujistit, že mi dalo spoustu práce přesvědčit ho, ale po těch místních zprávách roztál jako kus ledu. Jen tak mezi námi – určitě ho žralo hlavně to, že pokud by vás teď vykopli, na letectvo by padl stín podezření. Jako by přiznalo vinu. Každopádně teď před všemi pisálky držte jazyk na uzdě. Jasno?“

	„Jistě, pane.“

	„To znamená zákaz veřejných vystoupení. Sežeňte tu ženskou pro styk s veřejností na Andrews…“

	„Majora Sollarsovou.“

	„Přesně. Ta povede tiskovky a bude vám držet reportéry od těla. Nestarejte se o nic, než o to zatracené šetření.“

	„Provedu, pane,“ souhlasil jsem a čekal, kdy zavěsí. Překvapil mě.

	„Ještě něco, Johne. Sháněl mě Mort Dixon. Prezident se večer vrátí z Ruska. Podle generála Dixona pro vás určitě najdou místečko v jeho zítřejším ranním programu. Přednesete krátkou zprávu o stavu vyšetřování.“ Dixon měl v Bílém domě na starosti otázky armády.

	To mám tedy štěstí. „Provedu.“

	„A ještě tohle. Probíral jsem všechno s generálem Railingem a ten souhlasil. Může se vám hodit prezentovat svou důvěryhodnost. Podle nás by prezident neměl přehlédnout vaše čéemko. Chápete, kam mířím?“

	Pokrčil jsem rameny. „Připnu si ji, pane.“

	„Hodný chlapec,“ pochválil Cramer a zavěsil.

	Vystoupal jsem do nevelké ložničky, již jsem využíval jako pracovnu. Pod hordou starých sportovních časopisů se krčila modrá sametová škatulka. Medaile se jasně zaleskla proti paprskům slunce deroucím se záclonami. Díval jsem se na patnáct bílých hvězdiček na modré stužce.

	Čéemko. Čestná medaile za odvahu.
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	Hnali jsme se s Colem Rinsonem v bojových letounech Strike Eagle nad iráckou pouští a o překot se vraceli na základnu v Saudské Arábii poté, co jsme Iráčanům zanechali několik pozdravů. Zrovna jsem Colemu říkal něco o klídku na cestě k teplu domácího krbu, když nás zavolali z operačního. Měli jsme si to hasit k četě speciálního nasazení; obkličovaly ji irácké tanky.

	Potvrdil jsem příjem a sdělil, že jsme zůstali bez jediné bomby. Z operačního přesto požadovali náš okamžitý zásah, a tak jsme stroj stočili požadovaným směrem.

	Za pět minut jsme sledovali linii tří tanků, sotva tři sta metrů před nimi se opevnila stíhaná četa.

	Naletěli jsme přímo nad nepřítele. Výstřely kolem nás neškodně prosvištěly. Při druhém hloubkovém náletu se rozlehl uši rvoucí skřípot a výstražný systém se rozječel s plnou intenzitou. Stroj divoce poskočil a v kabině vzápětí nebylo vidět na krok.

	Zaslechl jsem Colea, který ječel, ať se katapultuji. Ale v příštím okamžiku se mi před očima zjevil jeden z tanků přímo pod námi. „Neskáču, Cole!“, zaječel jsem. Ani dnes pořádně nevím, proč jsem se rozhodl takhle. Zřejmě jsem nějak podvědomě toužil píchnout těm na zemi. Srovnal jsem stroj a namířil přímo na pancíř.

	Pět set metrů před nimi jsem stiskl tlačítko katapultu. Pak už si nepamatuji nic, jenom náraz. Vidění se mi zatemnilo a tělo se zmítalo několikanásobným přetížením. Potom už jsem jen volně plachtil. Padák se začínal otevírat I já přes rameno zahlédl klesajícího Colea: motal se v proudu vzduchu a mířil k zemi.

	A pak mi to došlo. Mrkl jsem pod nohy.

	Jsem moc nízko.

	Vzápětí jsem narazil. Když jsem přišel k sobě, ležel jsem na břiše s nohama zpola zakrytýma padákem. Horké sluneční paprsky se mi draly přímo do tváře. Pokoušel jsem se vyhrabat na nohy, jenže pak jsem zaječel bolestí i zase jsem se schoulil. Cukavá bolest mi střílela celými zády. Netuším, jak dlouho jsem jen ležel a kvílel. Zleva se mi naskytla vyhlídka na doutnající trosky dvou tanků. Mezi nimi hořely trosky našeho stroje. Třetího tanku se náraz ani netkl, i ten se ale ztrácel v plamenech palivové nádrže.

	Se šťavnatým sykáním jsem tlumil bolest a pokoušel se vyhledat Colea.

	V úbočí nevelkého vršku jsem v písku zaznamenal nevelkou rýhu. S hrůzou jsem si uvědomil, co skrývá, a zdrceně jsem sevřel oči.

	Cole žádný padák neměl.

	[image: Image]

	Do reality mě vrátilo drnčení telefonu.

	„Plukovník Quinn,“ přihlásil jsem se. Určitě po mě prahne buď Jennifer, nebo nějaký reportérský otrava.

	Zmýlil jsem se. Místo nich mi do ucha zaburácel povědomý hlas. „Zdravíčko, plukovníku. Tady agent Kroft. Doufám, že jsem vás nevzbudil.“

	Horečně jsem vzpomínal. Ovšem, ten habán z McKenzieho doprovodu. Zněl přátelsky, ale určitě se neobtěžoval zavolat mi jen s přáním dobrého jitra. „Zrovna jsem si uvařil kafe. Co se děje?“

	„Chtěl jsem vám jen oznámit, že s doktorkou Johnsonovou zítra zřejmě budete předvoláni před prezidenta.“

	„Už jsem se o tom doslechl.“

	„Aha,“ opáčil zaskočeně. „Mohu vám objednat vůz…“

	„Já budu řídit!“

	„Jak myslíte. Tak v Bílém domě strážným prostě oznamte své jméno u jihozápadní brány.“

	Na aparátu mi zablikal čekající hovor. „To je všechno?“

	Dlouze se odmlčel. „Víte, doktorka Johnsonová po mě požaduje důkladné prošetření zmizení té mladé dámy, slečny Gibsonové.“

	„Vždyť ta už se možná vrátila domů.“

	Čekající hovor naposledy zapípal a zhasl – vzdal to.

	„Nevědí o ní zhola nic,“ ujistil mne Kroft. „Zrovna jsem kontaktoval kancelář šerifa. Doktorka Johnsonová se zmínila o jakémsi filmu, snad prý měl patřit té dívce.“

	Uvnitř hlavy mi zablikal výstražný vykřičník. „A co s ním?“

	„Jen bych rád věděl, kam se poděl. Neškodilo by omrknout si ho, třeba na něm vyhrabeme něco zajímavého.“

	„Já ho ale nemám, Krofte.“

	Pípání čekajícího hovoru se opět rozběhlo.

	„Nevěřím,“ vypálil. „Plukovník Chen vám ho odevzdal a musíte ho tedy mít.“

	Zatracený Ted. „Pletete se.“

	Další pípnutí.

	V Kroftově hlase se zablýsklo výrazné ostří. „Čeká se od vás spolupráce, to vám snad nemusím připomínat. Jestli ovšem máte zájem, abych tuhle maličkost prohnal přes své nadřízené, milerád vyhovím.“

	Vsadil na kartu zvanou „můj-šéf-je-vyšší-zvíře-než-ten-tvůj“. Nemínil jsem to zkoušet. „Podívejte, s ním se zrovna hrabou v naší audiovizuální laboratoři. Co kdybych je poprosil, ať vám pošlou jednu sadu snímků?“

	„To by stačilo.“

	Navrhl jsem, ať si ode mne snímky vyzvedne později přímo v hangáru. Chystal jsem se zavěsit, jenže on naléhavě dodal: „A plukovníku…“

	„Ano?“

	Vyjadřoval se pomalu a obezřetně volil cestu mezi slůvky. „Při svém vyšetřování narazíte na aspekty, jež zřejmě nebudete chápat. Nepokoušejte se přijít jim na kloub. Věnujte se své práci a ničemu dalšímu – prokážete si tím obrovskou službu.“

	„Zatraceně, Krofte, čím mi to vyhro…“

	Mluvil jsem už jen sám k sobě – zavěsil a já naslouchal oznamovacímu tónu. Chvilku jsem tupě svíral sluchátko a pak přepnul na další hovor. I tenhle však už ztratil trpělivost.

	V příštím okamžiku se ke mně doneslo zapištění pneumatik a klapnutí dveří od vozu. Vyhlédl jsem oknem ze studia a vydal se dolů otevřít Tedovi domovní dveře.
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	X

	Za tři minuty už mě Ted od kuchyňského stolu sledoval nalévat z konvice kávu do dvou šálků. Jako vždycky se i dnes dostavil perfektně upravený. Ani jediný vlásek na něm netrčel nežádoucím směrem a dokonce si taky stihl nablýskat boty.

	„Omlouvám se, že jsem ho na tebe vypustil, Johne,“ prohlásil zkormouceně. „Jenže Kroftovi po tomhle filmu nic není. Strašně by mě zajímalo, kde tak najednou sebral všechen ten interes.“

	Přitakal jsem. „To se zřejmě nepleteš,“ spustil jsem a vylíčil mu náš rozhovor.

	„Takže je ochoten sáhnout k výhrůžkám,“ prohlásil zadumaně.

	„Taky mě to nejdřív napadlo…“

	„Nejdřív?“ vybuchl. „A změnils názor?“

	„Nevím, sakra. Jestli se mě snažil přitlačit ke zdi, mohl sáhnout k průraznějšímu kalibru.“

	Přejel po mně pohledem plným pochybností. „Ty obrázky mu ale předat musíme, nebo ne?“

	„Nevidím způsob, jak se tomu vyhnout.“

	Usrkl si kávy. Jasper se na podlaze posadil a zvědavě ho zkoumal. Ted se shýbl a poškrábal kocoura mezi ušima.

	„Zmiňoval se ti Kroft, že tu holku pořád ještě nenašli?“ ptal jsem se a nutil se do lhostejného tónu.

	Přikývl a líně se na židli zapřel. Jaspera, který se mu dál třel o nohy, pustil z hlavy. „Viděls vůbec fotku té dívky?“

	Zavrtěl jsem hlavou.

	„Panebože, Johne, vypadala tak mladá. Nevinná. Prostě ještě dítě.“ Hlas se mu vytratil do rozpačitého ticha.

	Usrkl jsem a nenamáhal se s odpovědí. Všechny pocity jsem mu vyčetl z tváře, nebylo co dodat.

	Odkašlal si. „Víš, Jennifer musíme držet mimo obraz.“ Díval se na dno svého hrnku a pokračoval: „Nemůžeme si dovolit, aby někam hlásila každý náš pohyb.“

	„Vím.“

	Vzhlédl ke mně. „A souhlasíš?“

	„Nemáme na vybranou, Tede.“

	Usmál se. Domovní zvonek se v tu ránu rozječel jako na povel.

	Ted mrkl na hodinky a vztyčil se nad stolem. „Přesně na čas. Mimochodem, až tě Kendra Banksová požádá, abys všechno držel pod pokličkou, slib jí to.“

	„Sakra, Tede, včera jsi přece…“

	„Kamaráde, chceš z ní něco vytáhnout, nebo nechceš?“

	„Jistě, jenže…“

	„Dobrá.“ Gestem uťal všechny další námitky. „Snad abychom ji sem vpustili, ne?“

	Rezignovaně jsem si odfoukl. Cestou ke dveřím jsem se pokoušel vybavit si sazby trestů za záměrné zadržování důležitých informací při oficiálním vyšetřování. Tohle ale Teda evidentně vůbec netrápilo.
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	Kendra Banksová čekala na mém zápraží a v levandulovém kostýmku stála její vysoká dokonalá postava určitě za víc než pouhý pohled. V pravé ruce svírala draze vyhlížející kožený kufřík s iniciálami vyraženými ve víku. Upřímný úsměv řádně zamrzl, sotva se za mnou vynořil Ted. „Myslela jsem si, že spolu budeme jednat důvěrně, plukovníku,“ vyjela.

	„Podplukovník Chen se mnou na téhle nehodě pracuje,“ opáčil jsem.

	„A nekouše,“ dodal Ted zvesela.

	Stiskla rty a dlouze ho zkoumala pohledem. „Za žádných okolností nezveřejníte, co jsem vám řekla, pokud nedám svolení. Souhlasíte?“

	„Jako hrob,“ ujišťoval Ted.

	Já zaváhal. „Nebudu mluvit,“ slíbil jsem neochotně.

	Na okamžik se zamyslela. „Tak tedy dobrá.“ Do spokojenosti jí však zjevně něco scházelo.

	Ted ji zavedl do obýváku a já mezitím zašel pro další šálek kávy. Připojil jsem se k nim, když seděli bok po boku na pohovce a cosi polohlasem probírali. Tedův výraz překypoval energií a právě na Kendru rozehrával veškerý svůj zřídka používaný šarm. Její napětí tálo před očima. Zřejmě na ni platil. Uvolnila se a stres byl ten tam.

	Posadil jsem se na stoličce a podal jí hrnek. Do dveří se zamňoukáním nakoukl Jasper a vzápětí se před nimi pohodlně usadil. Návštěvnice upila a Ted se obrátil ke mně. „Kendra u Richterů pracuje skoro sedm let, Johne. A má i zkušenosti z práce ve washingtonské policii.“

	Zaskočeně jsem zamrkal. „Vy jste dělala policajtku?“

	Hrdelním hlubokým hlasem se zasmála. „Čtyři roky. Právě tam jsem se rozhodla studovat práva. A taky jsem se proto pokoušela dostat k Richterovi.“

	„K Richterovi?“

	„Přesně tak,“ kývla. „Práce u nich se od té policejní dvakrát neliší. Jenže my paseme po lumpech ve fracích, motýlcích a černých oblecích.“

	Ted si decentně odkašlal. „Promiňte, Kendro, včera jste se tady Johnovi zmínila o možné příčině naší havárie…“

	„Ale jistě,“ ožila a odložila si kufřík na stůl, aby se dal otevřít. Dokonale upravenou rukou vylovila tenký svazek a z něj vypustila na stůl fotografii. Sledovala nás vítězoslavným pohledem. Ze snímku nás sledoval muž sedící za stolem. O něco mladší a hubenější, než jak jsem si ho pamatoval, o jeho identitě se však dalo sotva pochybovat.

	„Joshua Thurston,“ zamumlal Ted.

	Kendra přejížděla očima mezi námi dvěma. „Chcete mi naznačit, že to nechápete?“ zeptala se udiveně a nespokojeně.

	Mrkl jsem po Tedovi. Lehce se na ni zamračil. „Co máme chápat?“ vyzvídal.

	Kendra se fotografie znovu chopila. „Letadlo bouralo kvůli Thurstonovi.“

	Ted znovu sklonil zrak ke snímku.

	„Takže vy myslíte…?“ páčil jsem ze sebe a těžko hledal slova.

	„Ano. Thurstona zavraždili.“

	Předevčírem jí prý zavolal cizí muž a představil se jako Joshua Thurston. Prý by měl pro Richterův institut ke zveřejnění pěkný bonbónek. Působil dost nervózně a ani za nic nehodlal navštívit její kancelář – prý by to přineslo spoustu nežádoucích otázek. Kendře jeho chování k prezidentovu bratrovi nesedělo, ale na druhé straně ho nechtěla jen tak odkázat na psychiatra.

	Za pár hodin se setkali v nenápadném bistru ve Fairfaxu. Muže sedícího v rohovém boxu poznala okamžitě a pořádně to s ní zamávalo.

	Vážně za ní přišel Joshua Thurston osobně a vážně jí nabízel důvěrnou informaci ke zveřejnění. Informaci, která podle něj mohla potopit celou Halloranovu administrativu.

	„Co tomu říkáte?“ zeptala se nás netrpělivě.

	„Jestli nám tu říkáte pravdu…“ zamumlal jsem.

	„Ovšemže říkám,“ opáčila netrpělivě.

	„Ale vždyť jste tvrdila, že nemáte tušení, co se vám Thurston chystá nahrát?“ neodpustil si Ted.

	„Omyl. Thurston mi prostě nikdy konkrétně nespecifikoval, k jakým informacím se dostal. Ale vím, co se mi chystal předat.“

	„Co tím chcete říct?“ zajímal jsem se.

	Věnovala mi významný pohled. „Povídal, že mi předá videokazetu, Johne.“

	V duchu jsem zařičel. „A jakou videokazetu? Dokumentuje černé fondy při kampani za znovuzvolení? Nebo snad úplatky?“

	„Nevím. Řekl jen, že otřese se vším. Dokonce i s prezidentským křeslem.“

	„A viděla jste ji vůbec?“ vložil se Ted.

	„Kdepak. Na první schůzce si chtěl jen dohodnout podmínky, za jakých je ochoten tu svou bombu předat.“

	„A jaké si stavěl požadavky?“ zajímal jsem se.

	„Že nesmím nikdy zveřejnit, jak jsem k té nahrávce přišla. A že zničím všechny dokumenty a zápisky, na kterých by se snad objevovalo jeho jméno. Neměla jsem o té pásce říkat ani nikomu u Richterů, dokud on nedá svolení se zveřejněním obsahu.“

	„A kdy se vám to celé chystal předat?“ chtěl vědět Ted.

	„Na příští schůzce. Tu naplánoval na včerejší večer.“

	Ted po ní střelil pohledem plným obav. Moc dobře jsem chápal, co ho trápí, a měkce jsem se mezi ně vložil: „Kendro…“

	Zvedla k očím šálek s kávou a podívala se na mne přes jeho okraj. „Víte, pořád mi není jasné, proč by měl Thurston zájem něco takového zveřejňovat. Co by ho lákalo na potopení bratrova úřadu? Nedává to nejmenší smysl.“

	Usmála se na mne jako na zlobivé dítě a odložila šálek. „Vy toho asi o vztazích mezi Joshuou Thurstonem a jeho bratrem moc nevíte, že?“

	„To je pro mě španělská vesnice,“ přiznal jsem. Ted nesouhlasil.

	„Neměli k sobě bůhvíjak blízko,“ prohlásila.

	„Vážně?“ podivil jsem se. „Podle novin…“

	„To jsou jen tlachy pro veřejnost, Johne,“ ujistila mě. „Víte, dřív, za jiné situace, na sobě vážně dost viseli a Thurston stál dokonce v čele první Halloranovy kampaně za zvolení do Kongresu. Jenže když se v osmdesátém ucházel o křeslo virginského guvernéra, něco mezi nimi zaskřípalo. Thurston odstoupil sotva měsíc před volbami.“

	„Proč?“ naléhal jsem.

	Pokrčila rameny a zamrkala. „Halloran si šest měsíců předtím vzal Alicii. Podle někoho s ní míval předtím poměr Thurston. Ať se ale semlelo cokoli, připadal si Thurston dost silný, aby se obešel bez kontaktu s bratrem hezkých pár let.“

	„Panebože,“ ulevil si Ted. „To všechno kvůli Alicii?“

	„Kdo ví?“ opáčila. „Každopádně Thurston poté skončil ve státní službě a získal místo ve virginské Národní gardě. Pěkně mu to pálilo a zajistil si doktorát u počítačů. Dostal na starost zavedení výpočetní techniky do všech systémů gardy. Za dva roky zakopali s Halloranem válečnou sekeru a on ho dosadil na místo v armádní správě. Podle některých zdrojů napřed Thurston odmítl místo v Bílém domě, aby se nevyskytoval poblíž Alicie Halloranové.“

	„Takže to pořád ještě nepřekousl,“ poznamenal jsem.

	„Zřejmě,“ pokrčila rameny.

	„Pokud vím, první dáma se dokáže chovat pěkně temperamentně,“ poznamenal jsem.

	„To ji ještě podceňujete,“ ušklíbla se.

	Odhodlaně se postavila. „Já nad tím nemůžu mávnout rukou, Johne. Kromě vašeho vyšetřování se touhle záležitostí nikdo nezabývá… A díky za kávu.“

	„Mně se Alicie docela zamlouvá,“ namítl Ted.

	Zřejmě ji těmi slovy vyvedl z konceptu. „Ted létával v prezidentském Air Force One,“ vysvětlil jsem.

	„Takže ji znáte?“ vyhrkla.

	„Párkrát jsme se setkali. Slýchal jsem, že se špatně ovládá, ale nikdy jsem žádný trapas nezažil,“ pokrčil rameny. „Každopádně jí to pálí. Spousta reportérů ji má za Halloranův tajný mozek. Ji a McKenzieho.“

	„McKenzie je takový mor v obleku,“ vypálila Kendra vášnivě. „Ona taky. Halloran jim oběma svěřil příliš velké pravomoci a teď si s tím neví rady. Vůbec jim neměl dovolit…“ Odmlčela se a přejížděla pohledem od mého obličeje k Tedovu. Pak jí napětí z tváře zmizelo a ona se uklidnila.

	Kde se tahle reakce vzala? dumal jsem a Ted podle výrazu spekuloval nad tímtéž.

	Napila se kávy a vykouzlila provinilý úsměv. „Omlouvám se, někdy prostě takhle vybuchnu. Víte, u Richterů už jsme odhalili pár levot; stáli za nimi právě tihle dva.“

	„Rozumím,“ ujistil jsem ji. Zřejmě to potřebovala slyšet.

	„Jenže jeho motivace musela určitě jít dál,“ vracel se Ted k původnímu tématu.

	„Dál?“

	„Tohle by Thurstona nepřinutilo vystavit bratrovu reputaci do nebezpečí. Určitě by neriskoval jen proto, že si vjel do vlasů s první dámou.“

	Zamyslela se. „Možná ano, jenže mně se nesvěřil.“

	Vmísil jsem se do debaty. „Mě by spíš zajímalo, proč si s vámi Thurston sjednával schůzku. Musel přece dobře vědět o zamýšleném odletu.“

	„Odvolali ho nečekaně,“ ohradila se. „Volal mi, aby schůzku odvolal, prý se o tom zrovna dozvěděl.“ Její pohled ztvrdl. „Podivná shoda okolností, nemyslíte?“

	Přikývl jsem. „A proto podle vás ta havárie nebyla náhodná.“

	„Nejen to,“ ujistila mne.

	„Myslíte?“ protáhl Ted.

	„Třeba ten let. Víte, kdo ho spunktoval?“

	„Armáda přece…“ spustil Ted, ale její výraz ho vzápětí umlčel.

	„Dobré nebe,“ ulevil jsem si.

	„Správná stopa,“ opáčila. „Bílý dům.“

	Ted se bezmocně rozplácl v křesle. „To vám povídal Thurston?“

	Zaváhala. „Kdepak, ale umím si dát dvě a dvě dohromady.“

	„Koneckonců – tohle si snadno ověříme, Johne,“ prohlásil těžce a ukázal na telefon na opačném konci stolku.
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	Provoz letky základny Andrews měl na starosti zástupce týlového velitele letectva. Nejdřív jsem se musel spojit s Pentagonem a vymámit z nich příslušné číslo.

	Major Isabelle Pilarová, která měla rozpisy na starosti, jednala neobyčejně vstřícně. Za slabé tři minuty jsem se probojoval ke své informaci. Zdvořile jsem poděkoval a zavěsil.

	Pak jsem se s vyschlými ústy utrápeně podíval po Tedovi s Kendrou.

	„Bílý dům,“ potvrdil jsem.
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	Její reakci jsem nepochopil. Tupě se dívala na vlastní ruce – v klíně je spínala a zase uvolňovala. Vůbec z ní nestoupalo sebeuspokojení, spíš rozpaky.

	„Co je s vámi?“ ptal se Ted.

	Ani se na nás nepodívala. „Upřímně řečeno jsem prostě nebyla připravena na pravdu. Dokonce ani poté, s čím se mi Thurston svěřil. Něco ve mně pořád doufalo v jeho omyl. Jenže teď…“

	„Chápu, taky je mi pěkně mizerně,“ přidal jsem se.

	„Nic to nedokazuje, Johne,“ namítl Ted.

	„To je fakt, ale mnohdy stačí naznačit,“ pokrčil jsem rameny. „Jak mohli v Bílém domě přijít Thurstonovi na stopu?“

	„Nemám tušení. Pořád mi to straší v hlavě. Nevím víc, než že jsem nikomu nic neprozradila.“

	„Když si vzpomenu na jeho pověstnou paranoiu, nějak mi to nejde dohromady,“ ohradil jsem se. „Proč nikoho nevaroval, jestli si myslel, že po něm jdou?“

	Odpovědí mi nikdo z nich neposloužil.

	„Proč jste sem vlastně přišla?“ udeřil jsem na ni.

	„To je snad jasné. Nabídnout vám důkaz: k žádné havárii nedošlo.“

	„A vůbec vám nejde o to, aby u Richterů mohli oznámit skandál v Bílém domě a nabodnout si je na rožeň.“

	Pousmála se. „Kdybych řekla ne, lhala bych, ale to posoudíte sám nejlíp.“

	„Jenže jde ještě o něco jiného.“ Zaváhala. Beze slova jsme ji s Tedem sledovali.

	„Videozáznam,“ vymáčkla se nakonec. „Podle mého se někde v těch troskách najde.“

	Žádnou videopásku jsem si z našeho pochodu vrakem nepamatoval. Něco takového se obvykle na místě neštěstí nepovaluje, určitě bych si jí všiml. Tázavě jsem se po Tedovi podíval, ten však jenom potřásl hlavou.

	„Proč by ale Thurston vezl důležitý videozáznam zrovna tímhle letadlem?“ zajímal jsem se.

	„Volal mi, že ho má u sebe. Jak jsem ho znala, nikdy by důležitý materiál cestou neodložil někde mimo dosah. Držel by si ho jako klíště po ruce. Ale vy jste zřejmě neodhalili nic, chlapci?“

	„Kdepak,“ ujistil ji Ted. „Ale jestli to zůstalo v letadle, určitě se to někde vynoří.“

	„Všechno se už asi stěhuje do hangáru,“ upozornil jsem.

	Střelil po mě pohledem nade vši pochybnost oznamujícím, že téhle dámě se hodlá svěřovat jen do určitých mezí. „Podívejte, Kendro,“ chopil jsem se slova. „Chci si jen ujasnit, nakolik jste si jistá. Vyšetřování havárií je vysoce citlivá záležitost. My pracujeme pro letectvo. A jestli objevíme nějaký videozáznam, těžko vám jej můžeme předat. To si doufám uvědomujete.“

	„To bude v pořádku, Johne.“ Zhluboka se nadechla a kývla.

	„Myslíte?“

	Ohnivý výraz v jejích očích ochladl a dohnal mrazivý tón hlasu. „Ať za tou bouračkou stál kdokoli, chci ho vidět na skřipci. Pokud nehodláte spolupracovat, stačí říct. Půjdu si po tom sama. Jestli tu pásku najdete, zkuste ji aspoň doručit do správných rukou. Vůbec to nebude jednoduché. Budete čelit různým tlakům…“ Odmlčela se a hlas jí zjemněl. „Jenže v takových podmínkách jste přece jako doma.“

	Kývl jsem.

	„Ta tiskovka to jen nastartovala. Zhorší se to, Johne. Nemohou si dovolit zveřejnit pravdu.“

	Trochu mě svými úvahami děsila. „Díky za radu.“

	Smutně se usmála. „Není za co.“ Zvedla Thurstonův snímek a vrátila jej do kufříku. Ted sebral na podnos šálky a odkvačil s nimi do kuchyně.

	„A kam máte namířeno teď?“ zeptal jsem se.

	Povzdechla si a zacvakla zámek. „Najít tu nahrávku.“

	Zamračil jsem se.

	„Ne tu z letadla. Thurston si určitě pořídil kopii. Nepochybně mi nevezl jediný existující záznam. Možná mě k němu navedou z jeho kanceláře.“

	„Vy se dokážete vmáčknout i do Pentagonu?“ povytáhl jsem obočí.

	„Ale proč ne? Pětina našich zaměstnanců přišla z armády. Máme v Pentagonu víc kontaktů než kde jinde. A když nepochodím tam, zkusím Thurstonovu neteř. Studuje na Geoigetownu architekturu. A navíc u nich žije služka, ta si taky mohla něčeho všimnout.“

	„Měla byste se držet stranou, Kendro. Pokud někdo sáhl k jeho vraždě, odstranil ho proto, že věděl příliš…“

	Vstala a ve tváři se jí zračilo odhodlání. „Nemohu to nechat být, Johne. Díky za kávu.“
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	Stáli jsme s Tedem na zápraží a sledovali, jak si cílevědomě razí cestu k tmavému saabu.

	„Věříš jí?“ ptal jsem se.

	Neodpověděl. „Probereme si to cestou, Johne. Já budu řídit.“ Znal jsem ho dost dlouho, abych dokázal v téhle odpovědi číst. Ve skutečnosti na Kendru Banksovou nespoléhal ani za mák.
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	Vyprovodil jsem Jaspera zpátky k paní Dickeyové a naskočil do Tedovy dodávky. Paní Dickeyová byla ranní ptáče a dodneška se pečlivě oblékala a důkladně malovala, jako by se chystala na důležitou pochůzku. Celé dny však obvykle trávila v bytě. Zůstala sama, stejně jako spousta dalších starých lidí. V okolí sice žili dva její synové, ale ti se k ní obtěžovali jen zřídka. A tak jsem se párkrát týdně stavil na kus řeči aspoň já.

	Z přihrádky na rukavice jsem vylovil náhradní baterii do mobilního telefonu, pak jsem vytáhl kapesník a pečlivě se prohlédl ve zpětném zrcátku. Důkladně jsem z tváře setřel rtěnku paní Dickeyové.

	„Nejdřív se stavíme v audiovizuální laboratoři,“ prohlásil Ted a hladce opustil parkoviště. „Určitě už si s těmi snímky Alison Gibsonové poradili.“

	„Dobrá,“ opáčil jsem. „A proč Kendře nevěříš?“

	„Tobě připadalo, že mluví pravdu?“ vysunul překvapeně obočí.

	„Všechno sedí. A jestli odhalíme stopy sabotáže, její verze se jenom potvrdí.“

	Ted se plynule zařadil do ranního provozu. „Nezapomínej, je to dcera guvernéra Bankse. Dala by život za nějakou špínu na Halloranově hlavě, zvlášť takovou, která by ho potopila.“

	„Připadalo mi, jako by se prezidenta spíš zastávala.“

	„Jo,“ připustil Ted. „A to nedává smysl. Nemůže k němu přece cítit žádné sympatie. A vůbec – proč se nezmínila o své rodině? Řeknu ti to – hned bychom věděli, o co jí jde, a po tom netoužila.“

	„No dobrá…“ pohodlně jsem se opřel.

	„Jenže vůbec nechápu, proč s tím Thurston ze všeho nejdřív běžel za ní.“

	„Ale to nám přece vysvětlila,“ namítl jsem. „Chtěl, aby tu pásku dostala do oběhu.“

	„Kdepak. Já chci vědět, proč oslovil právě ji. Vždyť přece mohl všechno předat prvnímu reportérovi Washington Postu, který se namanul, nebo jakékoli veřejné instituci ve městě. A co ta její nenávist k první dámě? Chápal bych, že nesnáší toho náfuku McKenzieho, ale tohle ne.“

	Potřásl jsem hlavou.

	„Určitě sis všiml – ze svých slov nemůže dokázat ani jediné.“

	„A co ta mladá Gibsonová? Včera večer se u nich něco semlelo. Jenže proč nás kvůli ní takhle tlačí?“

	„Panebože, Johne. Vždyť podle Kendry Bílý dům nechal letadlo zničit jenom kvůli odstranění Thurstona. Jenže Halloran by na svého bratra nikdy nevztáhl ruku.“

	Chvilku jsem ho mlčky sledoval. „Takže s tím ten telefonát správě letového provozu nesouvisí?“

	Narovnal se jako pravítko. „O čem to mluvíš?“

	„Zvláštní letadlo si z Bílého domu vyžádali ve středu odpoledne.“

	Nereagoval. Uvažoval jsem, zda vůbec pochopil smysl mých slov.

	Pak nedůvěřivě zavrtěl hlavou. „To znamená, že v Bílém domě celý den věděli, kterým letadlem Thurston poletí.“

	Kývl jsem. „Jestli tedy chtěli dát dohromady nějaký podraz…“ Nechal jsem větu záměrně viset ve vzduchu nedokončenou.

	Zastavili jsme na červené. Ted se zkroutil nad volant a očima trhavě šmejdil kolem. „Tohle bychom si měli prověřit, Johne,“ vypáčil ze sebe tiše.

	„Vím.“

	„Brnkni do hangáru. Dej důkladně prohledat Thurstonův kufřík. A jestli něco najdou, ať se hlásí přímo nám. Nikomu jinému.“

	„Dobrá.“ Zařídil jsem to za minutku. Pak jsem brnkl do oddělení pro styk s veřejností. Rita už pracovala. Většina členů komise už je na místě, hlásila. Ujistil jsem ji, že dorazíme do půl hodiny.

	Zavěsil jsem, když už jsme téměř dorazili na Beltway. Ted stále strnule sledoval silnici. Začal jsem mu líčit, co jsem se od Rity dověděl, ale neposlouchal.

	Zadíval jsem se z okna. Už jsem se nemohl dočkat. S čím se asi na snímcích setkáme?
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	Audiovizuální laboratoř základny Andrews rozbila stan v oválné, krémově omítnuté budově na Colorado Avenue, pouhých pár bloků od centrální křižovatky. Zaparkovali jsme přímo před ní a právě jsme vystupovali, když se ve vchodu objevili dva muži. Vyběhli z laboratoře jako střelení a pospíchali po schodech na betonové parkoviště. Jeden z nich – ten s vlasy pískové barvy – držel objemný balíček. Jeho druh byl nevelký tlusťoch. Podívali se po nás a oči se jim udiveně rozšířily – jako by nás poznali. Tlusťoch cosi pronesl a opět vyrazili.

	Ted se ke mně udiveně obrátil. Dosprintovali ke krémovému sedanu a cpali se dovnitř. Z parkoviště vyrazili v okamžiku, kdy jsme brali za dveře u hlavního vchodu.
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	„Ti prevíti! Kdo si sakra myslí, že jsou? Sakra! Janis, vyhrabeš někde to číslo?“

	Před vchodem do foyeru s blankytně modrými zdmi a neposkvrněnou bělostnou podlahou jsme s Tedem zaváhali. Na opačném konci za přepážkou zuřil brunátný seržant a mával telefonním sluchátkem jako baseballovou pálkou. Netrpělivě dorážel na rusovlasou dívku v uniformě letectva. Horečnaté listovala v čemsi, co jsem odhadl na telefonní seznam základny.

	Přistoupili jsme k přepážce. „Stalo se něco, seržante Pattersone?“ zeptal jsem se. Seržant vládl organizaci audiovizuálního centra už od prvního Reaganova zvolení a získal si obrovský respekt.

	Potěšeně po mně mrkl a drobátko se uklidnil. „Plukovník Quinn. Pane, vás tady teď vidím strašně rád.“ Zbavil se sluchátka, jako by ho pálilo v ruce. „To bych sakra pískl, že se něco stalo. Pokoušel jsem se spojit s vámi nebo plukovníkem Chenem. Takovou lumpárnu jsem ještě nezažil. Ti hajzlové si sem prostě jen tak vpadnou a vyděsí mé lidi k smrti. Ani trochu se mi to nelíbí.“

	„Uklidněte se, pomaleji,“ prosil Ted.

	Patterson se zarazil a kývl.

	„Zkuste nám vysvětlit, co se vlastně stalo,“ pobídl jsem ho.

	Patterson projel rukou řídnoucí vlasy a nadechl se. „Před deseti minutami sem vpadli ti dva zmetci…“

	„Myslí ty dva muže, kteří právě odešli, pane,“ vysvětlovala dívka.

	Sjel ji popuzeným pohledem. „Přinutili tady Janis, aby je vzala dozadu. Přihnali se s nějakými papíry a odznaky a donutili mě…“

	„Odznaky?“ přerušil jsem ho. „Policejními?“

	„Kdepak. FBI.“

	„FBI?“ vpadl do hovoru Ted. „A jste si jistý, že od nich byli?“

	„Sakra jistý, pane,“ opáčil. „Zatraceně pečlivě jsem si ty papíry prohlédl.“

	Sílil ve mně mizerný pocit. „A co chtěli?“

	Patterson ukázal na Teda. „Negativy a film. Ten, co jste sem hodil včera večer.“

	Ted zaklel a já se zeptal: „A vy jste jim všechno dali?“

	„Co jsem měl dělat, pane. Vytasili se s platným federálním povolením. Pravěji snad nic vypadat ani nemůže. Podepsané soudcem. Víte, pane, já už se tu nějaký ten pátek potloukám a bez rozkazu neprovedu zhola nic. Řekl jsem jim, že nepředám ani jediný snímek, než si promluvím s vámi, plukovníkem Chenem nebo generálem Stinsonem. Jeden se pak chopil telefonu a krátce si zavolal. Řekl jenom pár slov a předal mi sluchátko. Ozval se nějaký chlapík, že prý je brigádní generál Corbin, výkonný zástupce generála Wareho. Seřval mě na kvadrát a ať prý splním, co chtějí.“ Patterson si nakvašeně odfoukl. „Tak co jsem měl sakra dělat?“

	„Ten prevít,“ ulevil si Ted.

	Mlčel jsem. Určitě mluvil o generálu Warem.

	„A nenechali jste si vážně vůbec nic?“ ptal se Ted. „Ani jediný snímek nebo negativ? Třeba jenom něco, co se nepovedlo správně vyvolat?“

	Patterson se zamyslel. „Ne, pane, mají to všechno.“

	„A viděl jste ty snímky?“ zajímal jsem se.

	„Na pár jsem koukl, když v nich ti chlápci listovali. Ale v noci je vyvolával seržant Garcia, já u toho nebyl. Snad by vám prozradil víc, jenže dnes ráno ho vyslali do terénu pomáhat seržantu Matthewsovi. Dal jsem mu volno, až to tam vyřídí.“ Mrkl na hodinky. „Janis, zkus někde objevit Garciovo číslo.“

	Janis nakoukla do seznamu a Ted se chopil zápisníku.

	„A co jste viděl na těch, na které jste koukl?“ ptal jsem se.

	Pokrčil rameny. „Nic zvláštního. Takové nic moc záběry tancujících lidí. Víte, něco jako balet, ale ten to asi nebyl. Nějaké umění. Zřejmě moderní, aspoň podle toho, jak se tam kroutili. Takové ty figury, co je večer vysílají na PBS.“

	„A nic víc?“ zamračil jsem se. „Žádné záběry naší havárky?“

	„Já neviděl ani jeden. Garcia vám třeba řekne víc.“

	Janis přečetla číslo a Ted si je poznamenal.

	„Nezapsal jste si náhodou jména těch dvou agentů?“ zeptal jsem se ještě.

	„To tedy sakra ano. Tady jsou.“ Zalovil v kapse a vytasil se se složeným papírkem. Rozložil jej a nadechl se: „Agenti Holt a Morgan.“

	Tahle jména mě nijak neoslovila. Ted si je právě zaznamenával, když se k nám doneslo decentní odkašlání.

	Podíval jsem se tím směrem. Ve dveřích se zjevila maličká seržantka s modrýma očima a dlouhými vlasy. Tvářila se jako ztělesněná obava. „Šéfe, myslím, že jsme v průšvihu,“ pípla.

	„Co se děje?“ vyjel Patterson.

	Nerozhodně přešlápla. „Pamatujete, jak jste mi nakázal, ať těm agentům všechno předám?“

	„Ale jistě. Co má být, Meredith?“

	„Víte, odevzdala jsem ten sáček, ale ani mě nenapadlo podívat se do počítače. A zrovna jsem tam objevila ten soubor…“

	„S obrázky?“ vyhrkl Patterson. „Chcete říct, že si Garcia ty fotky naskenoval?“

	Zdráhavé kývla. „Jenom dvě a ještě pěkně tmavé.“

	„Ať mě vezme čert!“ vykřikl potěšeně Patterson a tleskl. „Moc dobrá práce, Meredith.“ Zasmál se na nás s Tedem. „Dnes je váš šťastný den, pánové. Pojďme si to omrknout.“
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	Prošli jsme jasně ozářenou chodbou a minuli otevřené dveře, za nimiž dvojice techniků s nekonečnou trpělivostí na prosvícených stolních deskách zkoumala množství negativů. Naproti se dívka v seržantské uniformě skláněla nad čímsi, co jsem v duchu odhadl na zvětšovák, a máchala kolem pinzetou. Prošli jsme až ke dveřím označeným tabulkou „Černá komora“. Nad nimi blikal červený nápis „nerušit“.

	Patterson rázoval v čele a nebyl k utišení. „Seržant Matthews nám před pár hodinami poslal šedesát nafocených filmů. Prý jich hodlá naexponovat ještě dobrých padesát, než skončí. Dohromady nás zahltí dvěma tisíci obrázků. Na takováhle kvanta nejsme zařízeni, plukovníku. Vždyť nás se tu točí jen devět. Tímhle se prokoušeme nejdřív za tři dny. S lepší technikou bychom to zmákli docela jinak. Všechny tyhle krámy jsou patnáct let staré. Zatracené letectvo. Pořád by jen něco chtěli… Á… jsme tady.“

	Patterson nás vmanévroval do drobné místnůstky s třemi počítačovými stolky vyrovnanými do tvaru velkého T. Mezi technikou vězela podivná aparatura, jejíž obrysy mi nepřipomínaly vůbec nic známého. Protější stěnu zcela kryla obří laserová tiskárna s kopírkou.

	Meredith se uvelebila u levého počítače. „Garcia zřejmě z těch obrázků nebyl dvakrát odvázaný, jinak by je sotva skenoval. Na počítači si hrajeme jenom s mimořádně nekvalitními snímky. To mě překvapuje, ty fotky, co jsem viděla, mi připadaly dobré.“

	„Na těch tmavých se možná objeví ta naše havárka,“ nadhodil Ted. „Fotografovala je zřejmě za měsíčního svitu a lampu jí tam sotva kdo podržel.“

	„To by odpovídalo,“ připustil Patterson.

	„Tohle je scanner?“ zeptal jsem se a ukázal na podivný předmět.

	„Přesně tak, pane. Naše velká pýcha a radost. Strýček Sam nám ho zasponzoroval teprve předloni. Z jedné strany strčíte negativ, zmáčknete pár knoflíků a na obrazovce se vynoří fotka jako víno. Kdepak, pokrok nezastavíme. Za pár let vytlačí tyhle hračky všechno ostatní. Viděli jste někdy digitální úpravy snímků?“

	Moc se mi to nezamlouvalo. „Víte, já počítačům moc nehovím.“

	Meredith cosi kutila s klávesnicí. „Za chviličku to nahodím,“ oznámila.

	Postavili jsme se a nakukovali jí přes rameno. Na obrazovce se zjevil seznam jmen. Jméno Chen svítilo jasnější barvou a počítač si lehce vrněl.

	V pravé polovině monitoru se vynořila bílá ploška, sotva přes čtvrtinu obrazovky. Vzápětí se v bílém políčku vynořil obrázek. Na první pohled pouhá změť šedočerných šmouh, v pravém horním růžku nadepsaná bílými písmeny: 3. března 17.56.

	Zalapal jsem po dechu. Pouhých pár minut po katastrofě.

	„Tohle je první snímek,“ vysvětlovala Meredith. „Garciu určitě odvolali dřív, než si s ním stačil pohrát. Jestli s tím něco prováděl a uložil výsledek, já ho na disku prosté nevyčenichám.“

	Upřeně jsem se na obrázek zadíval a marně se pokoušel objevit jakýkoli záchytný bod.

	„Nerozeznám vůbec nic,“ prohlásil Ted. „Jenom čas, kdy snímek pořídila. Zřejmě fotila aparátem s automatickým nastavením času a data.“

	Zamračil jsem se. „Proč by se ale obtěžovala s nafocením něčeho, z čeho evidentně nic nebude?“

	„A ví ta holka vůbec něco o focení?“ vložil se Patterson.

	„Určitě,“ opáčil jsem. „Právě to studuje.“

	„A netušíte, jaký film použila?“ vyzvídal dál Patterson.

	„Citlivost tisícovku,“ objasnil Ted.

	„Měla k dispozici stativ?“ pokračoval.

	„Dozajista ne,“ ujistil ho Ted.

	„Pak ty snímky prostě podexponovat musela. Dobře věděla, že z ruky delší expozici neudrží, a tak se spolehla na vyvolávání. Prostě si všechno hodlala doexponovat ve vývojce.“

	„Doexponovat?“ podivil jsem se.

	„Ano, to je cesta, jak systém přelstít. Necháte film vyvíjet podstatně déle a vytěžíte předtím sotva viditelné detaily. Garcia samozřejmě o tomhle záměru nevěděl, a tak vyvíjel běžným postupem. Proto tenhle obrázek zůstal prakticky bez kontrastu.“

	„Takže se nic nezachovalo,“ hlesl jsem zklamaně.

	„Ne tak rychle, plukovníku,“ ohradil se opět Patterson. „Dívejte se. Spusť to, Meredith.“

	Meredith se chopila myši a kurzor zašmejdil po snímku. Patterson vysvětloval: „Nejdřív si vyznačí nejtmavší oblasti a pak ty nejsvětlejší. Někde jsem četl, že nové programy už tohle svedou automaticky, jenže my to zvládneme i takhle. Počítač s označenými body svede ohromující zázraky. Podívejte.“

	Napjatě jsme sledovali obrazovku. Z horního růžku se začal otvírat zbrusu nový obrázek. Rozkládal se kousíček za kousíčkem. Nejdřív jsme sledovali jednolitou šedou barvu, pak se uprostřed zjevilo cosi tmavšího. Překreslování pokračovalo směrem dolů. V zastřených obrysech jsme proti tmavošedému pozadí rozeznali cosi dlouhého a téměř černého v pravém spodním rohu.

	„Kontrast,“ zavrčel Patterson.

	Meredith zareagovala a obrázek se mírně projasnil. Oba tmavé předměty začaly cosi připomínat. Po dalším kliknutí se obrysy zostřily.

	„A teď to zvětšíme na celou obrazovku.“

	Další cvaknutí a obrázek se rázem rozrostl.

	„Panebože,“ ujelo mi.

	Meredith se po mně ustaraně ohlédla.

	„Stalo se něco?“ ptal se Patterson.

	Strnule jsme s Tedem sledovali obrazovku. Dokonce i v takhle mizerném kontrastu jsme pochopili, na co se díváme. Dlouhý předmět po pravici musel být trup letadla. Jenže ten mě teď zrovna ani dost málo nezajímal. Zleva se totiž nad vrakem vznášel další známý obrys. Slabých deset metrů nad troskami.

	„Vrtulník Blackhawk,“ sykl Ted.

	„Jo. Pár minut po nehodě,“ kývl jsem.

	„Takže se tam motal…“ protáhl Patterson.

	Ted vzápětí ukázal kamsi poblíž vraku. „A co má být tohle?“

	Všichni jsme zírali do bodu, kam ukazoval.

	„Proklepněte to tam, Meredith.“

	Znovu se chopila myši a objela kolem nenápadného objektu čtverec. Klikla do jeho středu a výřez snímku nabral na velikosti.

	„Muž,“ zašeptala Meredith.

	„Přesně,“ souhlasil jsem. „Nějaký muž.“

	Konkrétně Thurston. Byl na zemi, paži ve vzduchu, tápající, plazící se…

	„Živý,“ konstatoval Ted nevyhnutelně.

	[image: Image]

	Za deset minut jsme se s Tedem roztřeseně vymotali z audiovizuálního studia a opřelo se do nás jasně jarní slunce. Do přistávacího koridoru nad námi se hnalo obrovské letadlo.

	Prohlédli jsme si i druhý obrázek, helikoptéra už na něm stačila dosednout po bok vraku. Pokoušeli jsme se s Meredith odhalit čísla na jejím boku, abychom stroj dokázali zařadit, jenže na nic takového kvalita snímku nestačila. Podle Pattersona by snad pomohly nejnovější digitální programy, jejichž využitím se prý předváděné zázraky ještě umocňují. Jenže ani on netušil, kdo by takovými vymoženostmi vůbec mohl disponovat.

	Zavolal jsem domů seržantu Garciovi a vytáhl ho z postele. Na filmu prý našel sedm snímků, z nichž prostě vykouzlit obrázky nesvedl. Měl však za sebou hektickou noc, a tak stihl naskenovat pouze dva; pak už musel spěchat do terénu. Ne, vůbec netušil, co mohly znázorňovat ty ostatní. Ano, ovšemže negativy vrátil do původního obalu. Nyní už je bude držet v rukou FBI.

	Sakra.

	Spokojeně jsem poplácal na kapsu saka po vytištěné dvojici snímků s disketou. S Pattersonem i Meredith jsem se domluvil, že si všechno nechají pro sebe. A taky jsem je nechal záběry vymazat z pevného disku.

	Cestou na parkoviště Ted poznamenal. „V tomhle jistě jede i Kroft.“

	Kývl jsem.

	„Určitě ty dva federály poslal hned, jak se s tebou domluvil. Nade vši pochybnost věděl, co na snímcích hledat,“ pokračoval.

	Promyslel jsem si to. „Kroft je určitě neposlal, alespoň ne on sám. Tak velké zvíře prostě není; a navíc se prokázali soudním příkazem. Se soudcem by to tak rychle neskoulel.“

	„Tak tedy McKenzie,“ usoudil Ted.

	„Možná ještě výš.“

	Po pár tichých krocích se ozval. „Mluvíš, jako bys věřil v osobní účast prezidenta.“

	„A ty v ni nevěříš?“

	Odmlčel se. „V určitých závěrech bych se nerad ukvapoval.“

	Namíchnutě jsem se po něm podíval. „Záchranné helikoptéry se na místě zjevily nejdřív za hodinu. Tak odkud se tenhle ptáček vynořil?“

	„To přece neznamená, že Halloran něco takového plánoval, Johne.“

	„Ale pochop, Tede. Kdo jiný…“

	„Nehoň si na mě triko,“ zasyčel. „Netvrdím, že nesouhlasím. Ale než si připustím účast prezidenta Spojených států v takovémhle podrazu, rád bych si sáhl na pořádný důkaz. Po čertech průkazný důkaz.“

	„Fakta, fakta a zase fakta, co?“ zeptal jsem se dutě.

	Neodpověděl, a tak jsme pár kroků pochodovali beze slova.

	„Nemohl ten vrtulník náhodou v cvičném letu zaregistrovat havárii?“ navrhl.

	„A proč by to potom neohlásili? A proč se zdekovali dřív, než se tam vynořili policajti?“ Rezolutně jsem se ohradil. „Kdepak ti se tam nevynořili jen tak náhodou.“

	„Takže letadlo sledovali.“

	„Přesně. Vlastně to je hračka. Každý stroj z Andrews vyplňuje SOR.“

	„SOR?“ vyhrkl Ted. Pilotské hatmatilce nikdy docela nepřišel na chuť.

	„Standardní odletový rozpis. S údaji o směru a výšce při vzletu ze základny. A sotva kdy se mění. Ti ve vrtulníku si prostě jen museli v pravý čas zaletět na pravé místo. A jestli se napojili na rádiový okruh letadla, určitě si sesumírovali přibližnou pozici našeho leara. Možná si ho dokonce přehráli na vlastním palubním radaru. Každopádně se zjevili na dosah, jakmile se tryskáč dostal do průšvihu.“

	„Ale oni se přece odchýlili od běžných tras, vždyť se před nehodou pokoušeli o nouzové přistání.“

	„To je přece hračka, zvlášť jestli vážně disponovali palubním radarem. Samozřejmě se pohybovali pomaleji, ale jen o málo. Vzpomeň si, lear při nárazu letěl slabou třístovkou.“

	Dorazili jsme na parkoviště a Ted se po mně vážně obrátil. „Určitě víš, Johne, že tohle všechno se logicky dá vysvětlit jediným způsobem.“

	Kývl jsem. „Ti v helikoptéře věděli, že se lear poroučí k zemi.“

	Od vozu jsem se vydal ke dveřím a až tam jsem si všiml podmračeného Teda – zůstal stát na chodníku.

	„Proč jen tam ten vrtulník přistál?“ dožadoval se.

	Rozhodil jsem rukama.

	Zavřel oči a polohlasem spustil nesrozumitelný monolog. Gestikuloval dlaněmi jako sportovec v okamžiku soustředění na nejlepší výkon. Tenhle zvyk však nenačerpal ve sportu, jeho rodina se na Havaji dala k buddhistům a on od mládí používal meditace k soustředění myšlenek. Stejnou techniku předváděl i nyní.

	Trpělivě jsem s rukama v bok čekal na závěry. Dostavily se vzápětí.

	„Posádka vrtulníku sleduje havárii. Čeká výbuch se spoustou plamenů. Jenže ten se nekoná, a tak přistanou. Proč? Riskují kůži. Ale prostě musí. Jelikož… něco hledají…“ Vytřeštil oči.

	Předběhl jsem ho. „Videokazetu!“

	„Trefa. Přistáli, aby ji našli. A přitom zaznamenali živého Thurstona.“

	„A tak se ho zbavili,“ doplnil jsem. „A té holky jakbysmet,“ dokončil nalomeným hlasem. „Určitě si jí všimli. Dobré nebe, všechno to do sebe zapadá.“

	Pocítil jsem, jak mi vlna vzteku projela celým tělem. „Kroft o filmu věděl. Věděl tedy i o kazetě, vrtulníku a… ten zmetek!“

	Ted jako by se díval skrze mě. Čekal jsem, zda se mě taky nepokusí probodnout rozzuřeným pohledem, jenže oči zachoval dokonale chladné. „Nedržíme jediný důkaz, Johne. Vůbec nic,“ poznamenal.

	„Vím…“

	„Všechno jsou to jenom teorie a spekulace.“ Zaváhal. „A dokonce se možná pleteš. Třeba by se dalo padnout na rozumné vysvětlení.“

	Věděl jsem, že tomu sám sotva věří. Ani já nevěřil. „Prostě ten důkaz musíme nějak vyšťourat. Kam se ženeš?“

	Mluvil jsem k jeho zádům. Krátce na mě mávl a spěchal do budovy. Chtěl jsem ho následovat, zarazil mě však telefon. Sháněl se po mně seržant Anderson, ten, na něhož jsem padl v hangáru. Jeho muži obrátili všechno vzhůru nohama, dokonce i Thurstonovo zavazadlo.

	„Po pásce ani stopy, pane,“ ujistil mě.

	Zaklel jsem.
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	Čekal jsem na Teda opřený o auto, v ústech první cigaretu dnešního dlouhého dne. Vylíčil jsem mu Andersonovu zprávu, jenže on se ani neobtěžoval s komentářem. Vylovil z kapsy sáček s fotografiemi a beze slova mi je přisunul.

	Podezíravě jsem se zamračil. „Co to má být?“

	„Mrkni se.“

	Otevřel jsem obálku. Obsahovala přinejmenším dvacet obrázků. Rozložil jsem je v ruce. Díval se na mě obličej Joshuy Thurstona.

	„Seržant Corbin Thurstona nafotil na místě havárie,“ vysvětloval Ted. Prošel jsem zhruba první tucet obrázků. Samý Thurston, zabíraný z nejrůznějších úhlů. „No a?“

	„Ta tvář,“ vyhrkl Ted. „Prostuduj si ji pořádně, Johne.“

	Mlčky jsem se na Thurstona znovu zaměřil a studoval ho. Nic zvláštního, snad jenom…

	„Myslíš ten nos?“ zeptal jsem se a vzhlédl.

	Přikývl. „Mrtvolám se nedělají modřiny.“

	Promyslel jsem si tahle slova. „Podle Bentlyho to přece nic neznamená. Bently se na to celé nedíval jako na vraždu. A v tom je rozdíl. Včera v noci mi připadalo, jako by si všechny ty rány a oděrky pořídil při pádu. Jenže pak mě zaujaly. Býval jsem policajt a takovéhle odřeniny už jsem vídal.“

	„To ale…“

	„Víš, Johne, pro posádku toho blackhawku znamenal živý Thurston velkou potíž. Museli se ho rychle zbavit a navléct to tak, aby udrželi zdání nehody. Nesměli sáhnout po nožích nebo střelných zbraních. A taky ho sotva mohli jen tak praštit, tím by si koledovali o průšvih.“

	Znovu jsem si zaujatě prošel snímky. „Panebože, takže ho zardousili.“

	„Přesně. Příliš ho přitom zmáčkli a rukama se zapřeli o nos. Buď ze spěchu, nebo se prostě moc bránil.“

	Cítil jsem adrenalin, mohutně se mi hnal do hlavy. „Pitva. Po ní se dovíme mnohem víc, nebo ne?“

	Smutně se zasmál. „Půjč mi svůj mobil, Johne.“
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	Tentokrát jsem řídil ji, Teda jsem hodlal vysadit u hangáru. Prověří ještě jednou tlakové klapky a já si zatím odbudu jednání s členy své skupiny. Chystal se rovněž zavolat do terénu a vyvolat další bleskovou pátrací akci po videopásce či sebemenší taštičce, v níž by se taková páska dala uschovat.

	Cestou Ted z mého mobilu debatoval s doktorem McNabbem z patologického oddělení základny Dover. Z toho, co jsem slyšel, se s Tedem zrovna nemazlil.

	„Podívejte, doktore,“ říkal zrovna. „Vy jste mě asi moc neposlouchal. Jenže vaše výsledky mohou výrazně ovlivnit vyšetřování. Pitvu jste buď provedl…“ sklapl a schlíple naslouchal. Pak vytáhl z kapsy poznámkový bloček „To si děláte legraci. Kdo to sakra rozhodl? Aha. Dobrá. Mé číslo máte.“ Zavěsil a zaklel. „Zatracené propisky.“

	„Takže pitvu ještě neprovedli?“

	„Pořád nevím,“ opáčil a vyťukával další číslo. „V Doveru se k ní nechystali.“

	„A proč?“

	S prstem na ústech mě vyzval k mlčení a mluvil do sluchátka. Zabralo mu to sotva minutu. A další hovor zrovna tak. Pochytal jsem sotva úryvky, ale i ty stačily. Nedůvěřivě jsem vrtěl hlavou.

	„To je ale arogantní pitomec,“ ulevil si Ted.

	„Tak kampak se nám Thurston přestěhoval?“ zajímal jsem se.

	„Nikdo neví. Anebo přinejmenším nehodlá prozradit.“

	Zhrozil jsem se. „Tede, tělo prezidentova bratra přece není špendlík.“

	Podal mi telefon. „Zřejmě se nemohli dohodnout, kdo pitvu provede. Z Doveru tvrdí, že jim přikázali přenechat ji armádním patologům v Rockville. Jenže tam zase obdrželi instrukci o provedení pitvy ve Walter Reedu. A ti si se mnou hrají na schovávanou. Jakýsi pitomec jménem doktor Cooley mi pořád papouškoval cosi o zákazu podat o Thurstonovi sebemenší informaci bez souhlasu šéfa patologů doktora Martina.“

	Blížili jsme se ke stopce a já prudce dupl na brzdy. „Tak si zavolej doktora Martina.“

	„To nejde. Je mimo signál.“ Zklamání mu z hlasu přímo kapalo.

	„Thurston tedy dorazil do Walter Reedu?“

	Ted mi věnoval skeptický pohled.

	„No, vypadá to tak.“

	„Tam není, Johne. Proč by se jinak McKenzie včera večer osobně obtěžoval vyzvednout tělo? A pak ještě ty telefonické hovory…“

	„Jaké hovory myslíš?“

	V tu ránu mi všechno zapadlo. „Takže podle tebe McKenzie hrál s hovory do Poveru a Rockville o čas. Prostě potřeboval nadělat zmatek, aby se nikdo nestihl vyptávat, kam se Thurstonovy ostatky nakonec poděly.“

	„Trefa.“

	Zařadil jsem se do pravého pruhu. „K čertu, takže McKenzie dal zřejmě tělo spálit.“

	Ted si zamyšleně masíroval kořen nosu. „Možná, jenže tomu nevěřím. McKenzie si uvědomuje, kolika lidem by takhle zkřížil plány. Podle mého Thurstona odvlekl někam, kde zinscenují falešnou pitvu.“ Přestal se škrábat na nose a zaměřil zrak znovu na mě. „To by tě nemělo zvlášť překvapovat.“

	Tupě jsem se díval z okna. „Taky mě to neudivuje. Myslím, že… McKenziemu je prostě takováhle levárna podobná.“

	„Takhle s lidmi zamává moc, Johne.“
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	Za pár minut už jsem naštvaně rázoval do budovy velení. Včerejší chaos pominul, i dnes to tu ale pulsovalo životem. Telefony nepřetržitě vyzváněly, přinejmenším se tu však nemotalo tolik lidí připomínajících ve své bezradnosti hejno kuřat. Proletěl jsem kolem baterie zářících počítačových monitorů, kývl po několika známých tvářích a spěchal dozadu.

	Seržant vojenské policie v modré uniformě dřepěl v konferenční místnosti za stolem. Na dveřích za ním blikalo ZÁKAZ VSTUPU – centrum vyšetřování. Policista si řádně prověřil doklady a bez poznámky mě vpustil.

	U konferenčního stolku stála Rita a cosi vykládala do nově zapojeného telefonu. Chvílemi mrkla na televizní obrazovku v rohu, po které nezvučné pobíhaly postavy z reklamy na auta. Nevelká mohutná žena s tlustými brýlemi v uniformě s výložkami majora se krčila u jednoho ze dvou zbytečně velkých stolů. Naléhavě ťukala do klávesnice a zvědavě přitom zírala na obrazovku počítače. Vysoký šedovlasý podplukovník stál se šálkem kávy v ruce opřený o skříň plnou kovových registraček a debatoval s chlapecky vyhlížejícím mužem v širokých brýlích a upjatém límečku.

	Rita se ke mně obrátila, zamávala a pokračovala v rozhovoru.

	„Johne, dlouho jsme se neviděli!“ houkl po mně chlapík v upjatém límečku. Široce se usmíval a hnal se ke mně s napřaženou rukou a s podplukovníkem v patách.

	„Tebe vážně moc rád vidím, Harmone,“ zahlaholil jsem mu v ústrety.

	Doktor Harmon Masters nechal svého času létání a dal přednost dobývání titulů doktora medicíny a filozofie. Dnes byl všeobecně uznáván za jednoho z nejslovutnějších expertů na lidský faktor. Dokázal bez zaváhání rozeznat působení psychologických faktorů na piloty – ať se jednalo o ztrátu prostorové orientace, obyčejnou paniku, nebo dokonce o působení drog a neomylně určil, který z nich nakonec vedl k tragédii. Společně už jsme prošli řadou podobných šetření.

	„Proboha, vypadáš jako pytel neštěstí, Johne,“ ulevil si podplukovník Tom Blaney plný účasti. „Nerad bych se tě nějak dotknul…“

	Věnoval jsem mu poraženecký úsměv. „Těžko bys vypadal jinak, kdyby tě zrovna provláčeli stokou ve všech možných novinách a před miliony lidí z tebe vyrobili idiota, Tome.“

	„Nenech se vytočit, Johne,“ naléhal Harmon. Kývl k televizi, CNN zrovna analyzovala minulý finanční týden. „Novináři vždycky z takovýchhle havárek vysají všechnu šťávu.“

	„Bastardi,“ ulevil si Tom.

	„Tome, už ses dostal k prohlídce toho vraku v hangáru?“ zajímal jsem se. Tom měl na starosti pečlivou prohlídku všech součástí letadla a určení, zda jejich případné selhání mohlo vést k havárii. Zní to vlastně mnohem komplikovaněji, než to ve skutečnosti je. Spoustu součástek odešleme výrobcům, kteří na nich provedou své vlastní testy: Tom ale musí všechno držet pod kontrolou a nakonec nám předat požadované výsledky.

	Teď se ohradil. „Volal Ogden. Prý mě se vším seznámí, hned jak se tu rozejdeme.“ Zamračil se. „Prý v tom s námi jede Ted Chen.“ Nikdy netajil, že v Tedovi nevidí víc než egoistickou primadonu. Mimochodem stejně vřelé pocity platily i obráceně.

	„Uklidni se, Tome. Budu vás dva držet daleko od sebe.“

	Zaznamenal jsem mávání majora Mattie Parkerové: pokoušela se mě přivolat k počítači a v koutcích úst jí pohrával rozpačitý úsměv. Zbavit se několika přebytečných kilogramů a nanést na tváře make-up, proměnila by se v zatraceně přitažlivou bytůstku. Jenže tohle jí vždycky bylo docela ukradené.

	„Zdravíčko, Mattie,“ zavolal jsem. „Mám strašně moc práce.“

	„Mrkni se, přišel nový software. S touhle hračkou si dáme dohromady data z černé skříňky a radarů, a získáme tak trojrozměrný plán letové trasy. Roztomilý nesmysl. Ušetří to spoustu práce.“ Dříve jsme znázorňovali trasu letadla za pomoci modelu a drátků. Důvodem celého hraní byla snaha získat co nejpodrobnější představu o situaci krátce před nárazem. Hloupé na tom všem bylo, že se stejně nikdy nikomu nepovedlo přesně specifikovat nejrůznější proudění vzduchu těsně před přistáním.

	„A tobě už se plukovník Ogden zmiňoval o černých skříňkách?“ vyptával jsem se.

	Mattiiny kudrlinky opsaly souhlasný kruh. „Skříňky už putují na bezpečnostní výbor. A taky jsem podala na centrum kontroly leteckého provozu žádost o radarové statistiky. Pošlou mi je dnes odpoledne kurýrem.“

	„Hodná holka…“

	„Ráda bych vás o něco požádala, pane…“

	„Sem s tím.“

	„Pořád ještě nemáme k dispozici kopírku a fax. Nemohl byste to nějak postrčit?“

	„Brnknu tam.“

	Rita zavěsila a hnala se ke mně. „Johne, volal Cal Brice. Do zítřka se z Portorika prostě neuvolní.“

	„Jestli mu v palici zbyla troška rozumu, neuvolní se vůbec,“ suše poznamenal Harmon.

	Cal mě původně měl při vyšetřování zastupovat. Na Portoriko odcestoval v jakési naléhavé záležitosti.

	„Díky, Rito,“ opáčil jsem a ukázal ke konferenčnímu stolu. „Snad abychom se do toho pustili.“

	Usadili jsme se a Rita zvedla sluchátko. Zamračil jsem se a ona vysvětlila. „Zavolám ještě Jennifer.“

	„Ona je tady?“ zeptal jsem se překvapeně.

	Kývla. „Když jsem přijela, bavila se tu s agentem Kroftem. Před půl hodinou odtud zmizeli, ale přála si zavolat hned, jak budeme připraveni začít.“

	„Co tu chtěli?“ ptal jsem se. Důrazněji, než jsem původně zamýšlel.

	Udiveně na mě zírala. „Prostě se jen rozhlíželi. Proč?“

	„Tak se s voláním neobtěžuj,“ prohlásil jsem pevně.

	„Jak je libo, Johne,“ opáčila s pokrčením rameny.

	Vyběhl jsem do haly a u bezpečáka si vyžádal seznam příchodů a odchodů. Jména Jennifer a Krofta se v kolonce vstup svorně objevila s údajem 9.10, v 9.24 oba zase zmizeli.

	„Něco se vám nezdá, plukovníku?“ vyzvídal.

	Vrátil jsem mu knihu. „Kdepak, všechno je pod kontrolou, seržante.“

	Spěchal jsem zpátky a zahájil informativní schůzku.

	Nastínil jsem jim přibližně naše dosavadní aktivity a poté je seznámil s časovým plánem, podle kterého nadále pojedeme. Nepouštěl jsem se do žádných podrobností, svému oboru každý z nich rozuměl podstatně líp, než bych to svedl já. Nezmínil jsem se ani o politických strašidlech, která jsme probudili k životu, s těmi oni se zdržovat nemuseli. A přirozeně jsem se nemohl šířit ani o svém podezření na prapodivné mlžení z nejvyšších kruhů.

	A tím jsme skončili. Mattie se vrátila k počítači a Tom Blaney vyrazil do hangáru. Harmon Masters se pustil na základnu Walter Reed, potřeboval si ověřit výsledky toxikologických testů u Ricka s Juddem. A měl se také pokusit vyhrabat jakékoli konkrétní informace, které by se týkaly Thurstonovy pitvy.

	Já se chopil sluchátka v naivní představě, že se mi povede jediným hovorem zajistit fax s kopírkou. Vyslechl jsem několik odkazů do příslušných mezí, a tak jsem vyrukoval s nenáviděnou taktikou: „Já jsem plukovník a co jste vy?“ Major na příjmu takovýhle obrat nečekal, zalapal po dechu a hned vzápětí se dušoval, že mou žádost vyřídí s náležitou prioritou.

	Informoval jsem v tomhle smyslu Mattie a zase se posadil ke konferenčnímu stolu. Rita se uvelebila naproti a právě lepila barevné štítky na pořadače, abychom měli kam přehledně řadit výsledky. Takhle velely předpisy. Prověřit jsme museli všechno bez výjimky. Jestli se letadlo stalo obětí sabotáže, dozvíme se to. Jestli nám někdo nehodí pořádný klacek pod nohy.

	Na okamžik jsem oči zavřel a namasíroval si víčka. Nepromýšlím všechno tak důkladně jako Ted. A pokud se o to pokusím, kromě vydatného bolehlavu se obvykle nikam nedostanu. A teď mi hlavou strašila taková spousta otázek, že mě u nich lehce mrazilo v zádech.

	Otevřel jsem oči, popadl zápisník a v rychlosti škrábal:

	PROČ SE LETADLO STALO OBĚTÍ SABOTÁŽE?

	Podle Kendry držel Thurston videonahrávku poškozující prezidenta

	CO VLASTNĚ THURSTON VĚDĚL?

	Videopásek?

	– kazeta v letadle zřejmě zničena 
-existují další kopie?

	Vyptat se u Thurstonovy rodiny, známých, spolupracovníků!

	KOMU SABOTÁŽ POMOHLA?

	Prezidentovi

	McKenziemu

	Kroftovi

	Všem výše uvedeným dohromady

	Nebo ještě někomu?

	JAK K SABOTÁŽI DOŠLO

	Tlakové záklopky?

	Jiný důvod

	THURSTONOVA VRAŽDA (Důkazy)

	Pitva (kde ji vzít?)

	Svědkové (Allison Gibsonová je zřejmě po smrti)

	Allisoniny snímky má zřejmě v rukách FBI

	VRTULNÍK BLACKHAWK

	Armádní stroj

	Mohl jej vyslat kdokoli v aktivní službě (národní garda,

	záložní jednotky, CIA?)

	Seděl jsem a v klidu seznam studoval.

	Zjistit výsledek Thurstonova šetření mi nepřipadalo jako neřešitelný problém. Někdo v jeho kanceláři by si zřejmě dokázal dát věci dohromady. Jenže dokud neobjevíme Thurstonův videozáznam, příčiny jeho smrti se zřejmě nedopátráme.

	Podle Kendry by se měla někde vyskytovat Thurstonova neteř a služebná, jenže od nich jsem si moc nesliboval. A pak tu byli lidé, kteří s Thurstonem dělali. Jenže mezi ty jsme s Tedem nemohli jen tak vtrhnout a vyptávat se jich, protože bychom tím vyvolali nežádoucí pozornost a s největší pravděpodobností taky zprostředkovaně informovali McKenzieho.

	Znovu jsem se zahloubal nad seznamem a zakřížkoval si postupně všechny články, které jsem považoval za klíčové. Tlakové klapky, na nichž se dala prokázat sabotáž, Thurstonovu pitvu, se kterou už jsem si ani nedovolil počítat, a pak záhadnou helikoptéru. Kdybychom ji tak dokázali najít…

	Zaklapl jsem zápisník a pohodlně se zapřel v křesle. Pak jsem pomalu vykročil k majoru Mattie Parkerové, počítačové jedničce. Nedostal jsem se k ní. Koutkem oka jsem totiž na televizní obrazovce zahlédl dvě známé postavy před vydatným auditoriem.

	Prezident s první dámou.

	Oba v černém.
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	Americká variace na královskou rodinu v plné parádě. Halloran se blížil k šedesátce, ale vypadal podstatně mladší. Dokonale zastřižené a upravené tmavé husté vlasy nenesly ani známku po stříbře, kůži měl hladkou a lesklou a nabízel kamerám sebevědomý chápající výraz, do něhož se beznadějně zamilovaly davy voličů. Alicia Halloranová ve svých dvaačtyřiceti na první pohled ohromovala sotva uvěřitelnou atraktivitou. Drobátko příliš zaoblené rysy sice neumožňovaly označit ji za vyloženě krásnou, ale vyzařovala důstojnost i přirozenost zdravého kalifornského plážového odchovu. Bůhvíproč mi odjakživa připomínala Doris Dayovou.

	Za zády se jim rýsovala velká nevzhledná šedá budova. Po pravici se na stožáru třepotala obrovská americká vlajka před nastoupenou elitní jednotkou. Americká ambasáda v Moskvě, usoudil jsem.

	Prezident v závěsu s první dámou se vyšplhal na nevelkou tribunku a doprovod se za nimi rozestoupil v uctivém půlkruhu. Rozeznal jsem mezi nimi ministra zahraničí a našeho velvyslance v Moskvě, ale nikoho dalšího.

	Halloran se před mikrofonem zastavil. S kamennou tváří si srovnal poznámky a podíval se do zástupu vyčkávajících novinářů a potentátů. Alicia mu cosi špitla do ucha. Kamera ji zabrala v detailu.

	Kendřina domněnka o značném vlivu první dámy na prezidenta patřila k nejpopulárnějším veřejným tajemstvím, ale nikdy jsem nezaslechl žádné spekulace ohledně úplatnosti. Mluvilo se o ní spíš jako o krásné inteligentní dámě, schopné stát ve všech situacích za svým manželem. Velká část Halloranova politického úspěchu přímo souvisela s manželčinou popularitou. Národ ji zbožňoval – a ona se mu odvděčovala nekonečnými aktivitami kolem rodiny a dětí. Dokonce ani ženské části populace přitom nevadilo, jak skvěle vypadá.

	Její prezentovaná tvář samozřejmě mohla být produktem filigránské práce jejího oddělení pro styk s veřejností, ale já tomu nevěřil. Připadala mi od kosti příjemná a dobrá. Právě proto mě Kendřina neskrývaná nenávist k její osobě udivovala.

	Alicia Halloranová manželovi věnovala povzbudivý úsměv. Halloran ještě jednou mrkl do publika, nadechl se a promluvil.

	Jeho hlas náhle zahřměl celou místností. Rita s dálkovým ovládáním se mi postavila po boku. „Na co si to hrají? Nějaká zádušní oslava?“ ptala se podmračeně.

	„Vypadá to tak.“

	Halloran začal nalomeným hlasem, „…rád poděkoval všemu americkému lidu za účast v době pro naši rodinu obzvlášť složité. Mého bratra většina z vás příliš neznala. Ale přál bych vám dostat se s ním do kontaktu. Joshua Thurston patřil k těm oddaným loajálním Američanům, kteří položili život ve službě vlasti. A navíc si udržel ty nejlepší lidské vlastnosti. Vzpomínám na naše společné dětství…“

	„Tohle bude na dlouhé lokte,“ zamumlala Rita a usadila se na růžku konferenčního stolku.

	Kývl jsem a připojil se k ní. Halloran řečnil líbivě, ale vymáčknout se mu vždycky trvalo. Mluvil dobrých deset minut, zmínil se o veselých příhodách z Virginie a nevynechal ani společné politické začátky. Vykreslil Thurstona jako milujícího bratra, loajálního důvěrníka a přiznal mu lví podíl na svých prvních politických úspěších. Hlas mu nekontrolované klesal a stoupal a ve tváři se mu zračil nefalšovaný zármutek. Uprostřed jedné věty musel dokonce ustoupit od mikrofonu a přímý detail kamery zachytil prudce mrkající zamlžené oči.

	„Panebože, už je to tu zas. Co šílí?“ ozvala se od svého stolku Mattie Parkerová. Vypadala, jako by ji prezidentův zármutek potěšil.

	Neodpověděl jsem a sledoval jeho truchlivou tvář. Tohle nemohl nahrát. Začínal jsem Tedovi věřit: Halloran za Thurstonovou smrtí prostě stát nemůže. Ale všechno, co se dosud odehrálo…

	„S pláčem si vážně rozumí,“ poznamenala Mattie. „Brečí jak želva. Pamatujete na hurikán Andrew? Mluvil s holčičkou, která přišla o rodiče. Pořád to tenkrát opakovali. Tehdy přímo řval…“

	Halloran byl známý svojí neochotou skrývat před veřejností své reakce. Získal pověst humanistického milovníka ostatních lidí a ta mu vynesla spousty hlasů. Než znovu přistoupil k mikrofonu, manželka mu položila ruku na rameno.

	Hlas se mu chvěl dojetím. „Samozřejmě se přes tuhle krizi dostaneme…“ Znovu se odmlčel a rozpačitě si přejel oči prsty.

	„Tak, teď to projel,“ šťastně prohlásila Mattie a vrátila se k svému počítači.

	Prezident krátce pokynul publiku a ruku v ruce s první dámou se vracel k čekajícímu půlkruhu. Kamera si první pár opět přitáhla a zastavila se na otřeseném prezidentovi, jehož se manželka pokoušela utěšit. Na okamžik jsem zauvažoval, zda nám nehraje jen pečlivě zinscenovanou komedii. Vždyť tenhle obrázek obletí celou zemi jako raketa a Halloranovy volební preference jeho zásluhou nepochybně vyletí k nebi.

	První pár na obrazovce vystřídalo studio CNN. Marsha Blaineová s tváří plnou účasti uprostřed záběru zaraženě poznamenala: „Celá Amerika v těchto chvílích podle mého sdílí prezidentův zármutek.“

	Rita opět vypnula zvuk. „Je výborný, to se mu musí nechat. Málem mě rozbrečel.“

	S lehkým povzdechem se vrátila ke svým pořadačům. „Už se mi to pomalu zajídá, Johne. Nejdřív se mi líbilo mít senzitivního prezidenta, ale tohle…“ kývla k obrazovce. „Už to přehání.“

	„Podle tvého to nemyslí upřímně?“ podivil jsem se.

	„Kdepak, o tom nepochybuji.“ Zašklebila se. „Jenom si nemyslím, že by se měl takhle předvádět. Vždyť je přece prezidentem, proboha.“

	Kývl jsem. Sám sebe jsem pokoušel přesvědčit o přímočarosti a upřímnosti jeho chování, jenže se mi to prostě nevedlo.

	Odstrčil jsem židli. „Mattie, můžeš pro mě něco udělat?“
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	„Ale ovšem, plukovníku,“ opáčila po chvíli a mrkla na mě přes obroučky brýlí na nose. „Zavolám do Washingtonu Riche Majeskyho a nechám ho prověřit, jestli se v té oblasti vyskytoval nějaký blackhawk. Dělá vedoucího směny letecké kontroly a měl by to zjistit, než řeknete švec.“

	„Jestli nic nezjistí, zkuste totéž na všech základnách v okruhu sto padesáti kilometrů. Proklepněte, jestli je neopustilo nějaké ptactvo a nevyrazilo tím směrem.“

	Kudrlinky se jí jen mihly a pečlivě škrabala poznámky do bloku.

	„A ještě něco,“ nadechl jsem se. „Nevíte někdo něco o počítačových programech pro zdokonalení zpracování fotografií? Víte, takové ty čističe?“

	„Ale ovšem. Některé už se dají koupit, jenže jsou zatraceně drahé.“

	„Jde mi spíš o profesionální software.“ Vysvětlil jsem jí přesně, co bych potřeboval.

	Když jsem skončil, zamyšleně okusovala vršek pera. Pak se rozzářila. „To by šlo. Přes vojenskou rozvědku. Chlapce v počítačovém centru. K vyluštění satelitního vysílání pořídili to nejlepší, co se dá získat. Neuvěřitelná věc. Když jsem za války v Zálivu sloužila v poli, přijeli k nám z rozvědky na přednášku. Ukázali nám snímky pořízené v Iráku za písečné bouře. Nejdřív jsem na záběrech nerozeznala zhola nic, jenže nakonec jsme odhalili docela zřetelné snímky útočných raket.“

	„Zkuste něco takového sehnat. Čím dřív, tím líp.“

	Zaklapla sešitek. „A ještě něco?“

	„To by bylo všechno. Díky.“ Obrátil jsem se k odchodu, a v tom mi za zády zadrnčel telefon. Přihlásila se Rita, ale ve dveřích mě na odchodu zarazila. „Johne, volá Darcey Mobleyová.“

	Zamračil jsem se a zapátral v paměti. Darcey pracovala na Ritině pozici; bývala to dívka, která si vždycky říkala o pozornost. Na první pohled si každého získala dokonalou figurou a s muži mezi novináři si dělala, co chtěla. Jeden z nich nakonec zatahal za jakési mocné drátky a sehnal jí místo ve velkých novinách.

	Zvedl jsem sluchátko. Linuly se z něj zvuky dopravního frmolu, jako by Darcey stála kdesi na rušné ulici.

	„Zdravíčko, Darcey.“

	Odpověděla zrovna v okamžiku, kdy se někde za ní rozječel automobilový klakson. Její vysoký hlásek se v rachotu téměř ztrácel, ale já jí přesto rozuměl.

	„Ty, Johne, myslím, žes padl do pěkného průšvihu.“
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	Křečovitě jsem sluchátko sevřel a zaposlouchal se do zvuků dopravního chaosu někde za ní.

	„Copak se děje, Johne?“ zajímala se Rita.

	„Co máš na mysli, Darcey?“ štěkl jsem do telefonu.

	Teď se pro změnu odmlčela ona, vzápětí však spustila jako ze samopalu. „Zpracovávám tu černou kroniku, Johne. Samé takové maličkosti – vloupání, malé autonehody a tak. Normálně bych se k takovéhle záležitosti sotva dostala, jenže s Tanyou Kingmanovou vycházím víc než přátelsky. Dělá tu sekretářku, občas si spolu skočíme na večeři nebo do kina.“

	Rita nevydržela čekat. S klapnutím zvedla sluchátko paralelní linky.

	„… nó každopádně mi Tanya před půlhodinkou zavolala a vyptávala se na tebe. Tak jsem se zajímala, proč najednou ten interes. Prý se zítra chystají zveřejnit článek, kterým tě přímo rozčtvrtí zaživa. Hodně silná káva prý. Nechtěla jsem ti to volat hned zatepla z kanceláře, počkala jsem, než se dostanu k automatu. Je mi to moc líto, Johne.“

	Sevřel se mi žaludek. Musel jsem se zeptat, i když odpověď jsem znal předem.

	„Darcey, pro koho ty vlastně děláš?“

	„Pro Post. Já myslela, že to víš.“

	„A šéf tvé kamarádky je…“

	„Pan Walling.“

	Zaklel jsem a dál nereagoval. Rita mě sledovala s výrazem plným účasti.

	„Johne, jsi tam?“ naléhala Darcey.

	„Víš, o čem tam píše?“ chopil jsem se slova. Jen trochu. Walling odhalil cosi o vašich přátelských vztazích s Rickem. Hodlá to zveřejnit a dokázat tvou předpojatost při vyšetřování. Prý tě chce dostat. Co v tom vězí, Johne? Proč takhle prahne po tvé krvi?

	„Nevím, Darcey. Každopádně moc děkuji.“

	Odmlčela se. „Není za co. Dávej na sebe pozor…“

	Zavěsil jsem. Ruka se mi klepala. Rita se na mě dívala dlouhým smutným pohledem. Mattie střídavě cosi mlela do telefonního sluchátka a naléhavě bušila do počítačové klávesnice.

	„Johne, bude to moc zlé?“ hlesla Rita. „Třeba kolem sebe jen tak kope, vždyť nemá nic víc než podezření…“

	„Kdepak, ten dovede škodit víc, než si dokážeš představit.“

	„Dobré nebe. To mé mrzí, Johne.“

	„Pane!“ vřískla od svého telefonu Mattie. „Major Lynn Sandersová z operačního střediska by nám snad mohla pomoci. Přijala by vás někdy po půl čtvrté. Stačí?“

	Překvapeně jsem zamrkal. „Ale jistě. V pořádku.“

	Mattie se vrátila k aparátu a Rita mě vzala jemně za rameno. „Jestli pro tebe můžu něco udělat…“

	„Nemyslím,“ opáčil jsem a vykročil k Mattie, abych si opsal číslo majora Sandersové.

	[image: Image]

	Nával vzteku z Darcyina telefonátu u mě paradoxně vystřídala jakási podivná úleva. Tomuhle jsem se zřejmě nemohl vyhnout, ale teď jsem aspoň věděl, odkud a kdy čekat rány. S tímhle novým povědomím jsem si najednou připadal docela svobodný a volný a hodlal jsem nově nabyté lehkosti pocitů co nejdokonaleji využít.

	Ovšemže, chystal jsem se právě překročit dobrý tucet předpisů a dohnat Teda k nepříčetnosti, protože mu nic předem nepovím, jenže v tu chvíli jsem na všechno zvysoka kašlal.

	Cestou na parkoviště jsem vytočil číslo z Kendřiny vizitky.

	Z druhé strany hučel kancelářský ruch. Neznámý nabobtnalý hlas hlásil. „Právní oddělení Richterova institutu.“

	Představil jsem se paní Nabobtnalé a požádal o Kendru. Zrovna jsem otvíral dveře vozu, když se ohlásila. „Ale ale. Vy jste samá překvapení, Johne. Další hovor jsem nečekala hezkých pár dní. Mám se snad radovat z objevení nahrávky?“

	Nevěnoval jsem otázce pozornost a nastartoval. „Kdo u Richterů o tom záznamu ví?“

	„Už jsem vám povídala, že kromě mě nikdo.“

	Celé jsem si to promyslel. „Ale no tak, Kendro. Takhle velkou rybu neutajíte.“ Nastartoval jsem a pustil se hlavní ulicí

	„Právě proto jsem se nikomu nesvěřovala,“ opáčila. „Tohle je moc velká ryba. Nikdo by ji nestrávil.“

	Promyslel jsem si to. „Dobrá, potřeboval jsem si to jen ověřit.“ Zaváhal jsem. „Můžeme se spojit. Jenže pod jednou podmínkou. Ať narazíme na cokoli, naložíme s tím po mém a já si to napřed ověřím.“

	„To si děláte legraci. Přece nejste tak naivní.“

	„Nabízím vám dohodu.“ Na něco jsem si vzpomněl. „Pamatujete? Sama jste se zmínila, že vás nezajímá, jak vyjde pravda najevo, hlavně aby vyšla.“

	„Ale co jestli to po vašem nepůjde?“

	„Pak máte volnou cestu,“ ujistil jsem ji.

	„Pásku jste zřejmě nenašli?“

	„Jak to víte?“

	„Nevolal byste, mít ji v ruce.“ Zhluboka si oddechla. „Dobrá. Zkusím vypátrat, co se dá. Možná někde narazíme na kopii. A vy zase zjistíte příčinu havárie. O výsledky se podělíme. Souhlas?“

	„Naprosto.“

	„Podívejte, asi byste o mně měl něco vědět…“

	„Jste dcera guvernéra Kena Bankse.“

	„To jste zjistil sám?“

	„Ted si to dal dohromady.“

	„A dělá vám to nějaké… problémy?“

	„Jestli jste mezitím nevyplnila přihlášku do Halloranova fanklubu, tak vůbec ne.“

	Sarkasticky se zasmála. „To jsem nestihla. Potřebujete teď ještě něco, Johne?“

	„Vlastně ano.“ Vylíčil jsem jí všechno o Holtovi s Morganem.

	Skončil jsem a ona zamyšleně poznamenala: „Vsadila bych se, že patří k oddílům, které Halloran dosadil do FBI po svém zvolení. Běžní agenti tuhle elitu nemůžou ani cítit.“

	„A nesetkala jste se s nimi, třeba ještě když otec dělal guvernéra?“

	„Kdepak. Zřejmě nastoupili až později. Když tát…“ Na okamžik se odmlčela a zeptala se. „Ale proč by vlastně Morgan s Holtem prahli po těch záběrech?“

	Krátce jsem ji uvedl do situace a ujistil ji, že na identifikaci vrtulníku děláme, co se dá. Blížil jsem se k přistávací ranveji. „Podívejte, teď musím běžet. Zavolejte mi, jestli na něco narazíte.“

	„Určitě, Johne, ale mějte na paměti totéž.“ Zavěsila.

	Nacpal jsem se do saka a rázně vykročil k hangáru.
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	Šestka byla bližší ze dvou téměř identických hal situovaných jižně od hlavní přistávací plochy základny Andrews. V jedenáct hodin deset minut jsem zaparkoval vůz na konci čekající řady a namířil jsem ke vchodu ve tvaru obrovitého půlkruhu.

	Chvátal jsem k bezpečnostnímu důstojníkovi u dveří. V hangáru jsem i přes jeho hlavu zahlédl známé obrysy havarovaného trupu a pár dalších, menších trosek letadla. Všechno, co se na místě katastrofy objevilo, jsme v odpovídajícím měřítku přenesli do prostoru hangáru. Každý kousíček visel přesně v původní pozici tak, abychom z jejich rozmístění svedli určit nejpravděpodobnější ukazatele příčin nárazu. V tomhle případě s prakticky neporušeným trupem se však sotva daly čekat zázraky.

	Většina z dobré třicítky lidí, motajících se kolem vraku, představovala pozemní personál vojenského letectva. Vzápětí jsem ale rozeznal tři civilisty a okamžitě jsem se naštval.

	Samozřejmě. Kroft s Jennifer. Třetího chlápka jsem nepoznával, stál ke mně zády. Vpravo jsem zaznamenal Ogdena s Tomem Blaneyem, postávali poblíž kovových dveří údržby.

	Po Tedovi ani stopa.

	Přistoupil jsem k bezpečákovi. Poctivě se mnou provedl všechno, co musel, a dvakrát si mé jméno prověřil v seznamu.

	Jennifer ukazovala kamsi k ocasu letadla. Kroft poodstoupil a podíval se naznačeným směrem. Druhý civilista se obrátil. Nejdřív jsem rozeznal vousy.

	Protřel jsem si oči.

	On? Tady? Nevěřil jsem vlastním očím.

	„Tak prosím, pane,“ vyzval mě bezpečák. Chystal se zasalutovat, ale já už ho ani nevnímal.
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	Sotva jsem vstoupil do hangáru, spěchaly ke mně zprava rychlé kroky.

	„Johne…“ Na rameno mi dopadla těžká ruka.

	„Co tu sakra hledá Walling, Nate?“ zafuněl jsem „Má oprávnění ke vstupu.“

	Připadal jsem si, jako bych utržil ránu do žaludku.

	„Podepsal to generál Ware…“ pokrčil Ogden rameny.

	Odsunul jsem jeho paži ze své. „Sakra…“

	„… zřejmě v zájmu dobrých vztahů s veřejností. Chce ukázat, že prostě nemáme co ztratit.“

	„A to se podívejme, není tohle plukovník Quinn?“ zaduněl k nám známý hlas.

	Walling na mě zíral s rukama v kapsách a s arogantním úsměvem.

	Vykročil mým směrem s Jennifer v patách

	„Drž se, Johne,“ špitl mi Ogden do ucha.

	Ještě před chvilkou hangár hučel jako včelín, teď však nastoupilo strnulé ticho. Všechny oči směřovaly napjatě ke mně. Zpráva o našem včerejším výstupu se donesla kdekomu.

	„Hajzl,“ zamumlal kdosi.

	Walling se blížil a vyumělkovaný úsměv na jeho lících se nepohnul ani o milimetr. Z náprsní kapsy vytáhl maličký diktafon a mával jím před sebou jako zbraní. S gustem bych mu ho nacpal do zadku.

	„Vyrojila se spousta narážek na vaši snahu vést vyšetřování a jeho výsledky ve prospěch pilotů, plukovníku. Nabídnete nám k tomu nějaký komentář, plukovníku?“ vyptával se. Úkosem jsem po něm mrkl: „Bez komentáře.“

	„Určité prameny spekulují o snaze letectva vyhnout se politickému dopadu i v případě, že se prokáže zavinění pilotů. Nechtěl byste se vyjádřit aspoň k tomu?“

	„Ne.“

	Jennifer za jeho zády přešlápla z nohy na nohu. Tvářila se jako hromádka neštěstí.

	„Ale no tak, určitě na svou obranu něco uvést svedete,“ naléhal Walling. „Čelíte vážným obviněním, plukovníku. Americký lid má právo znát informace.“

	„Bez komentáře.“

	„Spousta lidí by si přisadila na vaše odvolání z tohoto týmu.“

	Soustředěně jsem se mu podíval do očí. „Například vy.“

	Tvář mu znehybněla v dokonalé masce. „A co říkáte prohlášení senátora Rivarda, který hodlá nechat celou věc vyšetřit kongresovým výborem?“

	Tohle mě vyvedlo z míry. Rivard předsedal senátnímu výboru pro obranu. „Nemám k tomu co dodat.“

	Walling jako by mě chtěl očima probodnout. Na rtech mu však cukal úlisný úsměv. V duchu jsem se zapřel a čekal, zda teď vyrukuje s mými přátelskými vztahy k Rickovi.

	Místo toho vypnul diktafon. „Přeju vám krásný den, plukovníku,“ prohlásil a vykráčel z hangáru.

	Jennifer na mne zůstala zírat. Připadalo mi, jako bych v jejích očích rozeznal účast. Nebo něco jiného? Stud? Mlčky se otočila a vyrazila za Wallingem.

	Někdo mi poklepal na záda. „Panebože, jak mohla tahle zem zplodit takového grázla?“ chtěl vědět Ogden.

	„Třeba měl dominantní matku,“ opáčil jsem suše.

	Ogden odpověděl jen nuceným úsměvem.

	Pár lidí kolem na mne povzbudivě zamrkalo. Tom Blaney hlasitě tleskl. „Dobrá, chlapi, tak zpátky do práce. Představení skončilo.“

	Účastně jsem si Ogdena prohlédl. „Vypadáš mizerně, Nate.“

	„Taky sis všiml? Musím si na pár hodin hodit šlofíka, jinak mi asi upadne hlava. S tímhle si poradíme za pár dní.“ Usmál se. „Pak máš na hrbu celou tuhle hromadu hnoje už jenom ty.“

	„To je tedy dáreček.“

	„Toma Blaneye jsem požádal, ať prověří ty klapky. Už dřív jsme se pokoušeli prohrabat se ke kontrolnímu panelu, ale nic jsme nezjistili. Náraz pocuchal spoustu aparatur. Nejdřív budeme muset všechno oživit. S těmi klapkami si neporadíme dřív než pozdě odpoledne. Stačí?“

	„Ať se jim věnuje, jakmile bude moci. Co tu sakra ten Walling pohledával?“

	Pokrčil rameny. „Prohlížel si okolí a prověřoval, jak povedeme vyšetřování, prostě takové obecné záležitosti. Prováděli ho doktorka Johnsonová s Kroftem. Trochu jsem je poslouchal, ale všechny otázky mu zodpověděli oni dva.“

	Zamračil jsem se: „Kroft odpovídal na nějaké otázky?“

	Ogden namáhavě potlačil zívnutí. „Taky jsem to nečekal. Ale dokáže se obracet. Určitě už něco nalétal. Klube se z něj pěkně zajímavý případ.“

	Sledoval jsem přes jeho rameno otevřenými vraty dění na parkovišti. Jennifer s Wallingem o čemsi vzrušeně debatovali. Ona ho nakvašeně opustila a rázovala si to zpátky k nám. Reportér ji několik okamžiků sledoval, pak se rozběhl k bleděmodrému sedanu. Kroft je pozoroval se zkormouceným výrazem v hranaté tváři.

	„To máš recht. Zajímavý případ,“ přitakal jsem.

	„Johne, tady máš…“ zašeptal Ogden a vsunul mi do ruky drobnou bílou obálku. „Rickův snubní prstýnek,“ objasňoval zaraženě.

	Nahlédl jsem do obálky a zasunul ji do kapsy v saku. „Neviděls Teda?“

	Ukázal k zadním kovovým dveřím. Stačil jsem k nim udělat jen pár kroků, než mě zarazil hluboký baryton: „Plukovníku Quinne…“

	Tenhle hlas jsem poznal, ani jsem se nepotřeboval obracet. Kroft stál téměř za mnou. „Rád bych se omluvil za pana Wallinga. Chci vás ujistit, že s jeho příchodem nemám nic společného.“

	Donutil jsem se udržet jazyk na uzdě.

	„Pletete se ve mně, plukovníku,“ nedal se Kroft.

	Plést se v tomhle chlapovi? Panebože! To by mi ještě chybělo. „Mám spoustu práce, Krofte.“

	Napřáhl ke mně ruku. „Chci snímky toho děvčete, Gibsonové.“

	„Vy si ze mě děláte blázny.“

	„Plukovníku, rád bych vám připomněl…“

	„Nic mi nepřipomenete,“ rozkřikl jsem se. „Já připomenu vám. Zeptejte se svých lidí. Morgana s Holtem. Ty zatracené fotky skončily u nich.“

	Zíral na mě v nefalšovaném údivu. „Takže vy je nemáte?“

	„Nehrajte to na mě, Krofte. Dobře to víte. A teď padejte…“

	Ani mě nenechal domluvit a pospíchal pryč. Zmateně jsem se za ním díval. Tahle reakce nedávala smysl. Vždyť Morgana s Holtem na nás musel poštvat právě on. Pokud ovšem…

	Polohlasem jsem zaklel.
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	Na obrovských kovových dveřích v zadní části hangáru se skvěla neméně obrovská cedule VELENÍ OPERAČNÍHO CENTRA ÚDRŽBY.

	Vtrhnul jsem do začouzené kanceláře. Ve vzduchu čpěl cigaretový dým. Tlustý seržant s mastnými nemytými vlasy dřepěl za přecpaným stolem, cpal se smaženými brambůrky a probíral se jakýmsi motorkářským magazínem. Beze stopy zájmu časopis zaklapl a vyhrabal se na nohy.

	Mávl jsem mu, ať zůstane sedět, a ze zamatlané plastové tabulky na hrudi vyluštil jméno. „Hledám plukovníka Chena, Rickettsi.“

	Rozpačitě máchl mastnou rukou. „Dole. Tam v hale. Druhé dveře zprava, pane.“

	Tedův hlas ke mně dolétl až za dveře. „Správně. Celé to místo. To je mi volné, Carle, ale chci v ruce držet hlášení hned, jak se něco vynoří. Jasný?“ Strčil jsem hlavu dovnitř, zrovna když zlobně třískl telefonem. Seděl za stolem ještě přetíženějším, než byl ten venku. Dva vyděšení seržanti v modrákách před ním nešťastně poposedávali na nepohodlných židličkách s rovnými opěradly.

	„Jen pojď, Johne,“ vyzval mě, jakmile si mě všiml. „Wallinga jsi venku zřejmě zaznamenal.“

	„Toho lze těžko přehlédnout.“

	Rozpřáhl paže. „Seznam se se seržanty Timmonsem a Gloverem. Timmons velel posádce údržby našeho havarovaného letadla. A Glover má na starosti služby pasažérům.“

	Věnoval jsem jim krátké kývnutí. Strnule zírali na výložky na mých ramenou. Ted je přejel pohledem a poznamenal: „Oba si pamatují Thurstona, jak nastupoval s kufříkem v ruce, že ano, pánové?“

	Kývli jako na povel. Než jsem stačil projevit přiměřené nadšení, Ted dodal: „Jenže my stejně žádný kufřík nenašli, Johne.“:

	Náhle se sklonil k oběma mužům a upřel na ně tvrdý pohled. „O tom kufříku nikomu ani slovo, jasný?“ zasyčel naléhavě.

	„Ani nápad, pane,“ vyštěkl poslušně Timmons. Glover se spokojil s pokýváním hlavou.

	„Jestli se dovím, že jste se někomu jen zmínili, postarám se, aby vás to zatraceně mrzelo. A osobně vám nakopu zadky tak, až vám polezou oči z důlků.“

	Timmons stiskl rty, zatímco Glover vydal nehlučný ustrašený vzdech.

	Ted bradou ukázal na dveře. „Padejte.“

	Překotně se vyřítili na chodbu.

	Posadil jsem se. „Tohles trošku přehnal, nemyslíš?“

	Uchechtl se. „Aspoň budou držet zobáky na zámek. Nerad bych, aby se o záhadném kufříku na palubě šuškalo na každém rohu.“

	Mrkl jsem po telefonu. „Co to mělo znamenat?“

	„Všechny pozemní práce teď řídí podplukovník Carl Kandel. A zrovna se mi snažil namluvit, že prostě nemá dost mužstva na důkladné propátrání celého okolí.“ Ted spiklenecky zamrkal. „Zřejmě jsem ho umluvil.“

	„Ztráta času. Žádný kufřík se nenajde, vždyť v něm přece vezl tu videokazetu.“

	„Chlápci z vrtulníku neměli čas prolézat to tam do mrtě. Třeba něco objevíme.“

	„Každopádně tu ztrácíme čas,“ poznamenal jsem a se smutným úšklebkem mu vylíčil Darceyin telefonát.

	Prsty přejížděl po stolní desce a. pečlivě odděloval slova. „Nemůžeme tvrdit, že bychom nic v tomhle smyslu nečekali. Evidentně si dali za cíl podminovat tvou důvěryhodnost, aby si pak dosadili někoho na tvé místo.“

	Hloubavě se po mně zadíval a já hned chápal, koho má na mysli: Jennifer. Po chvilce tiše doplnil. „Promyslel sis, co jsem ti včera večer povídal?“

	„Ale ano…“

	„No a?“

	Zašátral jsem v kapse a našel obálku. Vylovil jsem prstýnek a podal mu ho.

	Vypadal, že se každou chvíli rozbrečí. „Rickův?“

	Kývl jsem.

	„Víš, nikdo nám nezaručí úspěch. Spíš to vidím na debakl.“ Pokrčil jsem rameny. „Stejně by ze mě byl pěkně protivný generál.“

	Usmál se a vracel mi šperk. „Dobrá.“ Popsal jsem mu Kroftovo nefalšované překvapení z informace o Morganovi s Holtem a své podezření vůči Jennifer. Pak jsem mu vylíčil úvodní schůzku našeho výboru i debatu s Kendrou.

	„Zrovna jsem ti chtěl navrhnout, ať se s ní spojíš.“

	Touhle poznámkou mě zaskočil. „Vždyť ty jí přece nevěříš, ani co by se za nehet vešlo.“

	Zaklonil se a rukama založenýma v loktech si zapřel hlavu. „To je fakt, Johne. Jenže teď zrovna čelíme časovému presu a hodí se nám každá pomocná ruka, která se nabízí. Já to vidím takhle…“ Odmlčel se a soustředil pozornost kamsi do prostoru za mou hlavou. „Nesete nám něco, seržantko Durrellová?“

	Obrátil jsem se. Seržantka stačila nezvučné dojít s lepenkovou krabičkou v ruce téměř až ke mně.

	„Ovšem, pane.“ Přistoupila k němu. „Tohle objevil desátník Bishop nacpané v kabině pod sedačkou. Patří to panu Thurstonovi.“

	Položila krabičku na stůl a my s Tedem jsme se nad ní nedočkavě sklonili. Dívali jsme se na notes v kožených deskách s ozdobnými zlatými iniciálami. Samozřejmě Thurstonovými.

	„Moc vám děkuji, seržantko,“ vysoukal ze sebe Ted, aniž by od stolku vzhlédl.

	Durrellová se vytratila a Ted beze slova popadl diář a dal se do listování. Přisunul jsem si židli, abych také něco viděl.

	Ted se zarazil u data „Středa 2. března“. Den před Thurstonovou smrtí.
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	Měl pečlivý drobný rukopis. Ráno ho čekaly tři schůzky, všechny s armádními důstojníky. Odpoledne ho čekala jediná, ve čtyři odpoledne.

	Setkání s K.B. u Flannaghana.

	Ted obrátil stránku na čtvrtek, den havárie. Opět setkání s K. B., tentokrát v sedm večer.

	„Tak Kendra nám zřejmé nelhala,“ usoudil jsem.

	„Zdá se,“ váhavě přitakal Ted.

	Zamračil jsem se. Ani teď se netvářil jako někdo, kdo předkládanou verzi kupuje. „Nevypadáš moc přesvědčeně.“

	Pokrčil rameny a vrátil se zpátky k úterku. „To jsou věci,“ uletělo mu. Kývl jsem. Seznam schůzek vypadal na běžný pracovní den úspěšného obchodníka, termín v osm večer si ale říkal o pozornost.

	Měl se sejít s prezidentem Halloranem. Ted se vrátil k pondělku. „Další schůzka s Halloranem, tahle v sedm.“ Vrátil se k neděli. „A další. V osm.“

	Hrabal se ve stránkách stále překotněji. Došel o dva měsíce zpátky, žádný další Halloran se ale nikde nevyskytoval. Ted se po mně hloubavě podíval. „Thurston se s bratrem dva měsíce nesešel, a pak po sobě najednou zatoužili třikrát ve třech dnech. Otázka je, jestli si právě na těch schůzkách neutahoval vlastní oprátku?“

	Mlčel jsem a pečlivě listoval v poznámkách a záznamech z posledního týdne, jestli nám snad na první čtení něco neuniklo. Ted se vzápětí připojil.

	Dostali jsme se k úterku. Právě jsem se chystal znovu obrátit, když Ted významně ukázal na záznam velkými písmeny.

	Volat podplukovníkovi Miku Keeleovi. Telefonní číslo následovalo.

	„Takže Thurston vyhledal záhadného nízkého důstojníka,“ poznamenal jsem.

	„Možná je to planý poplach, jenže já Mika náhodou znám. Pracuje na OSV a rozhodně není žádný břídil.“

	OSV znamenalo oddělení speciálního vyšetřování a sídlilo na letecké základně Bolling, jižně od Washingtonu D.C. S trochou nadsázky se dalo označit za armádní náhražku kriminální policie.

	Pokusil jsem se zachovat věcný tón. „A zabývá se tenhle Mike něčím speciálním?“

	„Vraždami,“ opáčil Ted a natáhl se po telefonu.

	„Měl by dorazit dnes odpoledne,“ vysvětlil po chvíli a zavěsil. Zívl a ospale si protřel oči.

	„Nezdá se, že by tě možnost Thurstonovy účasti v nějakých vraždách zvlášť šokovala,“ poznamenal jsem suše.

	Upjatě se usmál. „To je fakt Za Thurstonovou smrtí musí vězet nějaká zlá kulišárna.“

	Odmlčel jsem se, abych ho nechal odehrát celý výstup až do konce. Jenže žádný konec si zřejmě nepřichystal, a tak jsem se přece jenom chopil slova. „Víš, jestli Thurston kápl na Halloranovu spojitost s nějakou vraždou…“

	Věnoval mi pohled do té doby zřejmě rezervovaný retardovaným dětem. „Co blázníš, Johne? Prezident by přece nikoho nezabil.“

	Šokované jsem zamrkal. „Děláš si ze mě psinu? Zapomněls, co nám Kendra vykládala? Thurston se jí chystal předat důkazy schopné poslat Hallorana k čertu.“

	„Kašlu na její spekulace. Fakta proti prezidentovi nehrají.“

	Nevěřil jsem vlastním uším. „Jak si sakra můžeš být takhle jistý?“ Povzdechl si a vyčítavě vychrlil: „Čtyři důvody, Johne. Za prvé – chybí nám jediný důkaz, že by se snad Halloran pokoušel krýt vraždu. Za druhé – vůbec mi k prezidentovi nesedí účast v přípravě odstranění nevlastního bratra. Za třetí – jejich vzájemná setkání z minulého týdne naznačují spolupráci, vůbec ne úklady.“ Odmlčel se a chvilku mě zaraženě pozoroval. „A za čtvrté – Halloran trčí pořád ještě v tom zatraceném Rusku.“

	Poslední argument mě pořádně napružil. „Co má Rusko s…“

	„Pověz mi, Johne,“ skočil mi do řeči, „kdyby ses chystal zosnovat vraždu, provedeš ji na vzdálenost třinácti tisíc kilometrů?“

	„Ovšemže ne, jenomže…“

	„A Halloran jakbysmet. Nikdo není takový šílenec. Takovou pitomost by…“

	Z haly se nesl ustaraný hlas: „Johne? Jsi tu někde? Johne!“

	„My o vlku…“ zavrčel Ted.
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	Jennifer spěchala k nám. Neplakala, oči se jí ale leskly a ve tvářích jí lehce škubalo. Za léta našeho manželství jsem ji takhle vyřízenou nespatřil ani jednou. Schopnost držet vlastní emoce na uzdě jí vždycky byla vlastní.

	Postavil jsem se a jemně ji zavedl k židli. Ted vyskočil a hnal se k nám. „Co se stalo, Jennifer?“ ptal jsem se.

	„Zrovna mi volal Jimmy Rae. Šerifův úřad právě obdržel hlášení.“

	„Mladá Gibsonová?“ zajímal se Ted.

	„Co říkal?“ naléhal jsem já.

	Usilovné mrkala a přejížděla po nás uslzenýma očima. „Zrovna našli tělo, vytáhli ji z Potomaku.“

	Zmocnila se mne závrať. „Kdy přesně?“

	Jennifer jako by se každou chvíli chystala omdlít. „O tom nic nepovídal.“

	Ted přešel ke svému stolu a popadl telefon. „Znáte na toho zatracenýho Jimmyho Rae číslo?“

	Jennifer mu je nadiktovala a on dobré dvě minuty visel na drátě. Poté zavěsil a pochmurně kýval hlavou. „Asi před dvěma hodinami ji našel chlápek, co si vyrazil se svým klukem na ryby. Tělo plavalo u Maryland Pointu. Odvezli ji do baltimorské městské márnice.“

	„A co příčina smrti?“ nadhodil jsem.

	Zavrtěl hlavou. „Vzals mé klíče?“

	„Snad se tam nehodláš vypravit?“

	„Chci vědět, jak ta dívka zemřela, Johne,“ opáčil potichu.

	„Jenže pitvu ještě určitě stihnout nemohli.“

	„Nemáme času nazbyt.“

	Jennifer se na něj zarytě mračila. Do tváří se jí pomalu vracela barva a šok zjevně ustupoval.

	Přistrčil jsem Tedovi klíčky. „Budeš řídit.“

	„Jedu s vámi,“ oznámila Jennifer.

	Ted ke mně zlehka zakroutil hlavou.

	„To nejde, Jennifer,“ prohlásil jsem rezolutně a rukou ji objal kolem ramene. „Měla bys zůstat tady. Prošlas obrovským vypětím…“

	Rázně se postavila a mou ruku setřásla. „Nehraj si na tatínka, Johne. Chci vědět, co se té ubožačce přihodilo. Buď mě naložíte, nebo tam nějak dorazím po svých.“ Rázně dala ruce v bok. „Jasné?“

	Tenhle výraz jsem znal.

	K sehnání koronera mi stačily pouhé dva telefonáty.
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	Doktor Harvey Vinjaya se vyjadřoval s hutným britským přízvukem. Odkudsi se jeho ordinací linula klasická hudba. Možná mu pomáhala sesbírat chlapskou odvahu k rozřezání mrtvých těl. Představil jsem se. Reagoval s neskrývaným údivem.

	„Z letectva? A chcete si u nás prohlédnout tělo?“

	„Slečny Allison Gibsonové. Podle mých informací ji k vám poslali.“

	„Slečna Gibsonová? Kdepak…“ Zakryl telefon a já pak slyšel jen tlumený rozhovor. Znovu se přihlásil a zněl roztrpčeně. „Ještě chvilku.“ Telefon s bouchnutím dopadl na jakousi tvrdou podložku.

	Bubnoval jsem prsty do stolu a naslouchal Beethovenově Ódě na radost. Ted s Jennifer mě bedlivě sledovali.

	Nakonec se Vinjaya opět přihlásil. „Omlouvám se, plukovníku. Takový zmatek. U nás myslím. Zrovna dorazila. Ale proč vás zajímá?“

	„Vyšetřuji v armádě nehody.“

	„Padající letadélka?“

	„Přesně.“

	„Aha…“ Vinjaya mlaskl.

	„Doktore, rád bych věděl, jestli…“

	Vinjaya mi zvědavě skočil do řeči. „Jaká je povaha nehody, kterou zrovna vyšetřujete?“

	„Doktore, já vážně nesmím mluvit o podrobnostech.“

	„Já jen jestli to není ta z novin. S prezidentovým bratrem.“

	„Doktore, prosím vás… Rozumím. Po telefonu ani ťuk. Ale tělo té dívky podle vás s nehodou souvisí? Mohlo se k nám dostat ze stejného letadla?“

	„Určitá možnost existuje.“ Samozřejmě jsem blufoval. Jenže její smrt s naší havárkou souvisela.

	Mlaskl ještě jednou. „Fantastické. To by leccos vysvětlovalo. Samozřejmě sem můžete ihned přijet. Možná vám povím něco moc zajímavého.“

	Popadl jsem zápisník. „Vaši adresu, prosím…“
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	Vymotat se k Baltimoru po silnici 1-295 nám zabralo téměř čtyřicet minut. Řídil Ted, já se mu uvelebil po pravici a Jennifer si sedla dozadu. Reagovala upřímně a já jí věřil – do žádné vražedné habaďůry by se vědomě nenamočila. Podezření na její spojitost s McKenziem jsem se však zbavit nedokázal.

	Jenže mě teď žralo něco docela jiného – frekvence, s níž se Ted nenápadně díval do zpětného zrcátka. Několikrát přidal vysoko nad rychlostní limit jenom proto, aby po pár minutách zpomalil. Podruhé si po tomhle manévru oddechl úlevou.

	Márnici ve fakultní nemocnici Marylandské univerzity jsme našli snadno – ležela prakticky na dohled od centra města. Projeli jsme automatickou bránou a zaparkovali hned u vjezdu po boku pohřebního vozu. Dvojice znuděných zřízenců do jeho útrob zrovna cpala rakev. Z kabiny vyřvával komentář jakéhosi rozhlasového sportovního přenosu.

	Prošli jsme kovovými dveřmi do obrovské haly zalité jasně bílým zářivkovým světlem. Odkudsi sem doléhaly tlumené tóny klasické hudby. Stáli jsme tváří v tvář dalším dvojím na pohled identickým kovovým dveřím. Za přepážkou z plexiskla na nás zleva zíral na ježka ostříhaný mladík latinskoamerického původu.

	Došli jsme k němu a on otevřel okénko. Dýchla na nás nepříjemná vlna formaldehydového zápachu. „… si přejete?“ houkl znuděně. Na štítku se jménem na hrudi stál nápis Jorge Ortega.

	„Doktora Vinjayu, Jorge,“ oznámil jsem a vysvětlil, o co mi jde.

	Jorge se podíval někam mimo naše zorné pole. „Jo aha. Vy jste tu kvůli tý Gibsonový.“ Zakroutil hlavou a nasadil výraz krajního znechucení. „Pěkně pomlácená. Řeknu vám, trčím tu dva roky, ale moc takhle zřízenejch chudáků nám sem za tu dobu nepřivezli. Brnknu vám pro drvéčko. Tenhle případ ho pěkně vytočil.“

	Jennifer ustoupila stranou, lehce se třásla. Mlčky jsem ji sledoval.

	Otevřely se dveře a vypustily sympatického chlapíka východoasijského původu. Napřáhl k nám ruku a přejel po nás pohledem skrytým za brýlemi s černými obroučkami. Pak jej zaparkoval na mně. „Plukovníku Quinne… Jsem doktor Vinjaya.“

	Podali jsme si ruce, já poděkoval za přijetí a představil Jennifer s Tedem.

	Znovu mlaskl. „Strašně rád pomůžu, plukovníku. Hned jak jste se zmínil o vyšetřování letecké havárky, uhodl jsem, která bije. Po pravdě řečeno by se jinak sotva dal vysvětlit stav, v kterém tohle tělo skončilo. Prosím, márnice je tudy…“ Vinjaya se slavnostně usmál na Jennifer a manévroval nás k dalším kovovým dveřím. Strčil do nich a nás do nosů naplno udeřil odporný nasládlý zápach.

	Dívali jsme se do rozlehlé chladné čtvercové místnosti. V tlumeném světle červených lamp se rýsovaly dobré dva tucty podlouhlých kovových stolů. Napočítal jsem na nich sedm zakrytých těl v plastových vacích – pěti bílých a dvou černých. Z reproduktorů v protilehlých rozích u stropu se linula klasická hudba. Nějaká otevřená psychologická hlava zřejmě usoudila, že právě klasická hudba zvýší lidem pracujícím s mrtvolami morálku. ‚

	Jennifer vydala dávivý zvuk a Vinjaya se na ni povzbudivě usmál. „Obávám se, že na tenhle zápach si tady u nás brzy zvyknete.“

	Kývla a ukázala neurčitě před sebe. „Co ty vaky? Proč používáte různé barvy?“

	„Černé jsou na těla, která dorazí výrazně poškozená: v rozkladu, popálená či potlučená, tak nějak. Vyžadují speciální zacházení. Určitě vám nic není?“

	„Zvládnu to,“ usmála se mdle.

	Vinjaya nás zavedl k bližšímu z černých vaků. Rozestoupili jsme se kolem a on poznamenal: „K pitvě jsme se zatím nedostali, jenže to nebude nic než formalita. Smrt nepochybně způsobil náraz, přímo nebo nepřímo.“

	Natáhl se po vaku a Jennifer sebou škubla. Na Tedově tváři by se krve nedořezal Vinjaya zatáhl za zip, mírně roztáhl okraje pytle a ustoupil.

	Jennifer pískavě zalapala po dechu. Já si připadal, jako bych se měl každou chvíli pozvracet. Ted zůstával stále stejně mrtvolně bledý.

	Allison Gibsonová možná bývala hezká, dnes však pohled na ni žádnou krásu neskýtal. Ležela svlečená, s tváří vzhůru, ošklivě pošramocené tělo plné narudlých podlitin. Pod prsy skrz kůži trčela tři polámaná žebra. Všemu ale dominovala zmrzačená tvář a především oči, vlastně jen prázdné oční důlky.

	„Oči…“ zachrčel jsem. „Co se jí stalo?“

	„Musela na hladinu dopadnout přímo tváří,“ domníval se Vinjaya. „Síla nárazu jí prostě zamáčkla oči do lebky. Utrpěla i řadu dalších zlomenin. Klíční kost, žebra, pánev. Právě to mě nasměrovalo k té vaší tragédii.“

	Jennifer ustoupila rychlými krůčky zpět a prudce se odvrátila. Vinjaya ji sledoval očima plnýma účastí.

	Soustředil jsem se na Teda. Obličej mu strnul v chladné masce. Přesně tohle zřejmě čekal.

	„To by mohlo stačit,“ nadhodil jsem.

	„Ale ovšem,“ opáčil Vinjaya.

	Znovu vak zapnul. Jennifer se z rohu ozvala: „Doktore, podle vás tedy tahle hrůza může souviset s…“

	„Ano, jistě. S vaším vyšetřováním. Musela dlouho padat, vrazila do hladiny z obrovské výšky. Možná by takové následky svedl pád z vysokého mostu, jenže já osobně si tak vysoký most sotva dokážu představit.“

	Jennifer na něj nevěřícně zírala. „Snažíte se naznačit, že spadla z letadla, doktore?“

	„Jiné vysvětlení neznám. Z letadla nebo vrtulníku.“

	„Jenže z toho našeho sotva,“ pospíšil jsem si.

	„Prosím?“

	Zavrtěl jsem důrazně hlavou. „S tímhle naše nehoda nemá nic společného. Z našeho stroje před havárií nikdo nevypadl. To je nesmysl. Ve vzduchu se držel bez nejmenších těžkostí.“

	Teď pro změnu zřejmě nevěřil vlastním uším Vinjaya. „Proč jste se sem tedy hnali?“

	„Velí nám vojenské, předpisy, doktore,“ vysvětlil Ted a omluvně se usmál. „V letectvu je třeba všechno opatřit štítkem. Honí nás po všech možných stopách. Znáte, jak to chodí.“

	Jennifer střídavě bodala pohledem do něj i do mě. „Co se mi to snažíte…“

	„Doktore Vinjayo!“

	Jako na povel jsme se obrátili po hlasu. Ze dveří po nás mával Jorge Ortega. „Doktore!“

	Za ním se rýsovaly dvě mužské postavy v tmavých oblecích. Jedna vyčouhlá a vychrtlá, druhá těžkotonážní.

	„Sakra,“ ujelo Tedovi, zatímco Vinjaya spěchal ke dveřím.

	„Johne, kdo to je?“ dožadovala se Jennifer. Pochybovačně jsem si ji změřil. „Ty to nevíš?“

	„A měla bych?“

	„Určitě ani nic netušíš?“

	„Co to má znamenat?“ vyštěkla.

	Její vztek mi nepřipadal hraný. A pokud jsme ji vozili stále s sebou, těžko za sebou mohla nechávat instrukce.

	Možná nás prostě pronásledovali i bez její pomoci.
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	Agenty Holta s Morganem, se kterými jsme už měli tu čest v audiovizuální laboratoři, jsem bez potíží poznal. Cosi naléhavě polohlasem vyřizovali s Vinjayou. Hovor obstarával ten vysoký. Vinjaya s rostoucím zájmem přikyvoval. Dvakrát po nás mrkl a pokaždé se zachmuřil.

	„Kdo to je?“ vyptávala se Jennifer.

	„Snad abychom šli,“ navrhl místo odpovědi Ted.

	„Sakra, Johne…“

	„Mlč, Jennifer,“ vyjel jsem. Nevěřícně zamrkala.

	Ted na nás nečekal a pustil se k východu.

	„Počkej,“ zarazil jsem ho. „Musím vědět, co tu sakra pohledávají.“

	Vinjaya teď už kypěl vztekem. Vrhl po nás poslední rozhořčený pohled a nakvašeně vyběhl.

	Dvojice v oblecích se krátce poradila a zamířila k nám.

	Vysoký agent se na mě mrazivě usmál a přistrčil mi pod nos nablýskaný odznak FBI s průkazem. Nevěnoval jsem mu pozornost, a tak huhňavě ohlásil: „Jsem agent Randy Morgan. A tohle je agent Pete Holt.“

	„Zkraťte to, Morgane, o co vám jde?“

	Úsměv mu ž tváře zmizel jako mávnutím proutku. „Jen o to, abyste odtud vypadl, plukovníku. Okamžitě.“

	„Nemáte právo…“

	Holt mě ani nenechal domluvit a nepřátelsky zasyčel. „Narušujete federální vyšetřování.“ Také on jižansky huhňal, byť zdaleka ne tak výrazně.

	„Co sakra míníte tím svým federálním vyšetřováním?“ dožadoval se Ted.

	„Únos slečny Allison Gibsonové,“ upřesnil Morgan.

	„Aha… panebože…“ ulevil si Ted.

	Jennifer nešťastně mrkala – ztrácela zřejmě půdu pod nohama. „Únos? Podle vás ji tedy někdo unesl?“

	„Pitomost,“ zhodnotil situaci Ted.

	Morgan už se tvářil vyloženě nepřátelsky. „Plukovníku Quinne, žádám vás ještě jednou. Pokud okamžitě neodejdete…“

	„Tak uděláte co?“ vyštěkl jsem. „Budete žalovat těm svým podělaným páníčkům, že nespolupracuju? Anebo mě odtáhnete v klepetech do vězení? Jděte k čertu.“

	Morgan nafoukl jako krocan – se vším všudy. Chystal se něco říct, jenže já ho jen odstrčil a pevně jsem vykročil ke dveřím.
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	Vzteky jsem se klepal ještě ve voze. Důkladně jsem si masíroval spánky v marné snaze trochu se uklidnit.

	Ted nastartoval a přejel po mně pohledem plným pochopení. „Moc pěkné vystoupení, Johne. Netušil jsem, co v tobě všechno vězí.“

	Neodpověděl jsem. Usmál se a vyrazil z parkoviště. Projeli jsme branou a vpluli do plynoucí dopravy.

	První se zezadu ozvala Jennifer: „Podle vás ti dva něco vědí?“

	Ted na ni mrkl do zpětného zrcátka, já se k ní otočil docela. Opětovala můj pohled se zaťatými rty.

	„Tys je vážně neznala?“ zeptal jsem se.

	„Kolikrát ti to mám opakovat, dobré nebe. Proč bych je měla znát?“

	„Motají se nám do vyšetřování. Domnívali jsme se, žes je na nás poštvala.“ Znělo to hloupě, na nic lepšího jsem se však nezmohl.

	Sjela mě mrazivým pohledem. „A tomu mám věřit? Vzpomeň si, co se stalo té Gibsonové. Ani jednoho z vás moc nepřekvapilo, v jakém stavu jsme ji objevili. A co to zahánění stínů s doktorem Vinjayou? Snažili jste se mu nakukat, že s vaším vyšetřováním prostě nemá nic společného. Tomu přece sami nevěříte, jinak bychom se sem nehnali.“

	Ted se nahrbil nad volant s očima přikovanýma vpřed. Neochotu k účasti v téhle debatě nemohl demonstrovat líp.

	„Nechápu, co to vykládáš, Jennifer.“ Pečlivě jsem odděloval slova a díval se jí zpříma do tváře.

	„Johne, neurážej mě prosím tímhle hloupým lhaním. Nikdy ses nenaučil lhát pořádně.“

	Tohle mě zaujalo. Za celá léta manželství jsem jí nezalhal ani jednou. Zřejmě ji ovšem vodili za nos jiní.

	„A co ten objevený film?“ pokračovala. „Už jste ho dali vyvolat, nebo ho držíte pod pokličkou jako další malé tajemství? Včera večer mi připadalo, jako bychom se na pravidlech dohodli. Jenže dnes… panebože, vy dva, mně se z vás dělá nanic. Hrajete si jak malí kluci.“

	Už mě začínala vážně štvát. „Takže my se chceme bavit o tajemství? No výborně. A co takhle svěřit se, proč tě sem McKenzie nastrčil? A kdopak si zahrál na primadonu tiskovky, mimochodem mojí tiskovky? Co si trochu potlachat o tomhle? Ale pardon, já zapomněl. O tomhle se bavit nehodláš.“

	Ublíženě zamrkala. Přerývaně se nadechla a potlačovala nával vzteku. „Ty prevíte…“

	„Tak prevít, Jennifer? A pročpak? Jenom proto, že někoho nehodlám informovat o každém našem prdu? Něco ti povím. Jestli potřebuješ informace o filmu, zkus to u McKenzieho. Přirozeně jsi ho informovala. Až se u něj zas budeš hlásit, zkus se přeptat, co o téhle naší mrtvole ví.“

	Tohle jí vzalo vítr z plachet. Blesky v očích nahradila nerozhodnost „Co tím myslíš?“

	„Tak ona prý o ničem neví?“ houkl jsem sarkasticky. „Právě tihle chlapíci z márnice film zkonfiskovali. A já bych strašně rád věděl, co tak strašně důležitého před námi tutlají.“

	„Lžeš, Johne.“

	„Myslíš? Možná, na tvém místě bych si ušetřil spoustu práce a zeptal bych se McKenzieho.“

	„Já mu o tom filmu neřekla ani popel.“

	„Vážně? Jenže někomu ses jistě zmínila.“

	Nadechla se k odpovědi, vzápětí ji však spolkla. Pozoroval jsem jí na očích rostoucí pochybnosti. Podívala se stranou.

	Obrátil jsem se a chystal se na vodopád výčitek. Vždycky si dávala záležet na tom, aby jí v hádkách zůstalo poslední slovo. Jenže ona už cestou na základnu Andrews ani nepípla.
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	Z vozu vyskočila dřív, než jsme stačili na parkovišti před hangárem docela zastavit. Pádila k červenému mercedesu a naskočila. Mercedes k ní pasuje, blesklo mi hlavou. Pneumatiky zapištěly a vzápětí se vůz vzdaloval.

	„Nemyslíš, že jsem to vzal trochu hopem?“ zeptal jsem se Teda a sledoval červenou šmouhu světel, jež mizela za rohem.

	Zhasl motor. „Tahle slova padnout musela.“

	„Jak hluboko se mohla do toho svinstva namočit?“

	„Těžko říct. Ale skoro na beton o smrti té holky neměla zdání.“

	„Soudíš z reakce v márnici?“

	Přikývl. „Takový šok by nahrát nesvedla, ale o tom filmu se nade vši pochybnost někde zmínila.“

	„Před McKenziem určitě ne, natolik jí věřím. A Krofta si můžeme škrtnout zrovna tak, ten o ničem neměl tušení.“

	Opět přikývl. „Zůstávají tedy dvě otázky. Komu naše tajemství vyklopila? A jestli se nepokoušela krýt dívčinu smrt, tak proč vlastně?“

	„Třeba se jenom zmínila, aniž jí došla důležitost té informace.“

	„Možná.“ Natáhl se po klice. „Jdeš?“

	S tím jsem nesouhlasil. „Myslím, že se stavím na velení.“

	Podával mi klíče a já se zeptal: „Myslíš, že nás ti chlápci z FBI sledovali?“ Hluboce se zamyslel a vzápětí potřásl hlavou. „Podle mého si přijeli omrknout rozsah škod. Jejich úkolem je držet podrobnosti kolem smrti toho děvčete pod pokličkou.“

	Kývl jsem. „A jak podle tebe zemřela?“

	Pokrčil rameny. „V tom záhadu nevidím, Johne. Zkus se vžít do role posádky vrtulníku. Najde se svědek, jehož nesmíš pustit. Nabízí se jediné logické řešení – vzít ji s sebou a pak se jí nějak zbavit. Jakmile nás informovali o nálezu těla v řece…“ Ani se nenamáhal větu dokončit.

	Zavřel jsem oči a živě si představil vystrašené děvče, násilně vystrčené z vrtulníku. Zacloumala mnou prudká nenávist.

	„Máš pistoli?“ zajímal se Ted.

	Rozpačitě jsem zamrkal.

	„McKenzie se dozví, co jsme zjistili. Tak máš pistoli, nebo ne?“

	Zavrtěl jsem hlavou. Zbraně mi nikdy neimponovaly. Samozřejmě jsem si zastřílel na každoročních důstojnických prověrkách, s Tedem a jeho domácím arzenálem jsem se ale mohl měřit sotva. Nastřádal obdivuhodnou sbírku už za svých let u policie.

	„To je fuk, půjčím ti jednu svoji,“ ujistil mne a vysoukal se z vozu.

	Nacpal jsem se za volant a vůbec poprvé jsem si uvědomil osten strachu vězící kdesi hluboko v podvědomí.
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	Cestou na velení jsem míjel směrovku k ubytovnám základny. Vzpomněl jsem si na prstýnek v kapse a chvilku bojoval s pokušením nepouštět se tím směrem. Scházela mi odvaha čelit tváří v tvář hlubokému žalu Rickovy manželky Janet. Co jí mám asi tak vykládat? Vyhodil jsem blinkr a stočil volant v bláhové naději, že mě cestou cosi napadne.

	Výstavný dům poručíka Ricka Frenche s třemi ložnicemi postavili za náspem na západním konci základny. Z příjezdové cesty jsem v přístěnku zaznamenal Rickovu rybářskou loďku, na zimu zakrytou celtou. Matně se mi vybavilo několik společných rybářských výletů. Vlastně pouhé tři. Nebo snad čtyři? Naposledy jsme si vyrazili na vodu takřka před rokem. Od té doby mě zval ještě několikrát, jenže nikdy se mi to dvakrát nehodilo. Ani jsem si nepamatoval, co tak strašně důležitého jsem měl na práci. Určitě nic, co by se nedalo oželet.

	Zaparkoval jsem u obrubníku. Pustá parkovací místa všude kolem mne zaskočila. Předpokládal jsem, že se armáda nějak pokusí Janet zpříjemnit zřejmě nejsložitější okamžiky života. Možná ji ale někam vytáhli. V domě panovala tma a ticho. Rozezněl jsem zvonek. Žádná odpověď se nekonala a mně se zbaběle ulehčilo.

	Chystal jsem se k odchodu, když na mě zavolala žena ze sousední zahrádky. Janet s děvčaty prý odcestovala k rodičům kamsi do Springfieldu. Ne, netuší, kdy se hodlají vrátit zpátky. Pár minut jsme si povídali o Rickově tragické smrti a strašných důsledcích pro Janet a děvčata. Oči se jí zalily slzami a ujistila mě, že život není fér. Proč zrovna takový dobrák od kosti jako Rick?

	Vrátil jsem se do vozu a dlouhou chvíli mlčky seděl v hlubokém zamyšlení. Teprve potom jsem zamířil na velení.
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	Ale no tak, Richi, to nemyslíš vážně. Proč bys mi nemohl ten balíček poslat? Major Mattie Parkerová rozhořčeně křičela do sluchátka. Naštvaně zvedla celý přístroj ze stolku a znechuceně vrtěla hlavou. „My tu informaci potřebujeme, a vy prostě nesmíte…“ Hlas jí odumřel, sotva si mě ve dveřích všimla.

	U druhého stolku seděla Rita, rovněž se sluchátkem přilípnutým ke tváři. Přes celou místnost na mě volala: „Federálové nám házejí klacky pod nohy, Johne.“

	„Co se stalo?“ zajímal jsem se a hnal se k ní.

	„Ale no tak, Richi,“ naléhala Mattie. Zakryla si telefon a Rita vzápětí jakbysmet – evidentně naslouchala stejnému hovoru.

	„Nehodlají nám předat obsah černé schránky,“ informovala Rita.

	„COŽE? A proč?“

	Mattie po mně vrhla pohled plný rozhořčení. „Mám na lince Riche Majeskyho. Vykládá cosi v tom smyslu, že si pásky vyžádali z kanceláře Morta Conklina…“

	„Šéfa FAA?“

	„Přesně toho. Každopádně jsou pro nás ztracené.“

	Popadl jsem další telefon a přihlásil se na konferenční linku. Mattie mne ohlásila. „Richi, na linku se připojil plukovník Quinn.“

	„Tady plukovník Quinn. Co se sakra děje?“

	Ohlásil se omluvný hlas. „Mrzí mě to, plukovníku. Sakra. Ani nevím, jestli se mi povede všechno vám to vylíčit. Zrovna jsem nastoupil službu. Nevím víc, než že si seshora vyžádali okamžité zaslání originálů radarových a zvukových záznamů včetně duplikátů, co jsme pořídili pro vás. Měli jsme to všechno doručit panu Conklinovi do kanceláře. Aspoň to tvrdil Marv.“

	„Kdo má být Marv?“ zajímal jsem se.

	„Marv Brinker. Vedoucí směny, co jsem ho střídal.“

	„Rozkaz přišel přímo od pana Conklina?“

	„Přesně tak. Marv ho osobně přijal.“

	„A stavil se pro ty věci někdo z Conklinových lidí?“

	„Ne, prosím. Marv jim je osobně donesl.“

	„Aha.“

	„Podívejte, měl byste si brnknout k nim, určitě vám duplikáty hned pošlou.“

	Zatraceně, ucedil jsem v duchu. Ted se nepletl. Vládli obrovskou mocí.

	Rich se ostentativně ozval. „Plukovníku?“

	„Pořád tu ještě jsem, Richi. Kdo prováděl kontrolu?“

	„Kontrolu?“

	„Kdo seděl na radaru, když se lear řítil k zemi? A nevyskytuje se ten člověk někde na dosah?“

	„No… asi Gloria Petersová. Teď neslouží. Dělá dvanáctihodinovky…“

	„Dáte mi její číslo?“

	„Nemám právo podávat takové informace.“

	„Nechte si tu byrokracii, Richi.“ Odmlčel se. „Posečkejte minutku, prosím.“ Nachystal jsem si notýsek s tužkou. Rita mě zamračeně sledovala a Mattie si nervózně okusovala spodní ret.

	Rich se vrátil s číslem za slabou půlminutku. „Ale ode mě jste nic neslyšeli…“

	„Moc vám děkuju,“ loučil jsem se. „Vlastně ještě něco – nesledoval jste náhodou monitor s tím klesajícím letadlem?“

	„Kdepak, dostal jsem se k němu, až když Gloria hlásila tu ránu. Organizoval jsem zahájení nejnutnějších záchranných prací.“

	„A nevyskytoval se tehdy někde blízko ještě další stroj?“

	„Ale ovšem, v tomhle koridoru se to letadly jen hemží.“

	„A co vrtulník?“

	„Helikoptéra?“ vyhrkl zaskočeně. „Ne. Zpočátku ne. První se vyrojili ti záchranní ptáci z letectva, jenže těm to chvilku trvalo. Moje sledování ovšem stejně moc neznamená, jak vám povídám, moc jsem si obrazovky nevšímal.“

	„A Gloria se o vrtulníku v okolí nezmiňovala?“

	„Nevzpomínám si. Ale to moc neznamená, žijeme tu pěkně hekticky.“

	„Mohl byste se prosím poptat ostatních vašich lidí? Někdo si možná vrtulníku všiml.“ Odmlčel se. „Proč ten zájem, plukovníku? Posádka podle vás něco zahlédla?“

	Jdu po nejrůznějších stopách. „Jestli něco zjistíte, spojte se prosím s Matrie, Richi. A díky za pomoc.“

	„Není zač. A kdyby se někdo zajímal, v životě jsem o vás neslyšel,“ ujistil mě a zavěsil.

	Rita se nadechla k proslovu, já ji však hned v úvodu přibrzdil gestem a dal se do vytáčení čísla Glorie Petersové. Odpověděla po třetím zazvonění, zastřeným chraptivým hlasem, jako bych ji právě vytáhl z postele.

	Představil jsem se a požádal ji, jestli bych se nemohl stavit. Samozřejmě, opáčila. Vlastně čekala, kdy se skrz tu havárii někdo ozve. Zopakoval jsem nahlas její adresu, aby si ji stačila poznamenat i Rita, a předběžně se dohodl na druhou odpoledne.

	Zavěsil jsem a Mattie ke mně přistoupila s elektronickým diářem. „Neměla bych zavolat panu Conklinovi a zjistit, jestli nám ty pásky přece jenom nepředá?“

	Kývl jsem, i když se z toho klubala ztráta času.

	Mattie vytočila číslo a Rita se informovala: „Co se děje, Johne? Proč si Conklin umanul získat s originálem i kopie?“

	Pokrčil jsem rameny. „To bych taky rád věděl…“

	„A ten vrtulník…“

	„S tím zřejmě nepohneme. Mohl se na dohled vyskytnout už dřív.“

	Zpytavě mě zkoumala pohledem. Pokoušela se odhalit, jestli na ni něco nehraju. Pak se pravděpodobně usnesla, že si pro sebe nechávám něco podstatného, a odhodlala se k otázce: „O co tu vlastně běží, Johne?“

	Pokrčil jsem rameny. „Buď ráda, že nemáš tušení.“

	„Ale no tak, Johne.“

	„Prosím tě, Rito…“ vypálil jsem zhurta. „Už se na nic neptej, prosím.“

	Zatvářila se ublíženě a já skoro zalitoval, jak jsem na ni vyjel. „Omlouvám se, jenže nic víc ti prozradit nemůžu,“ dodal jsem měkce.

	Neochotně přikývla.

	Společně jsme se zadívali po Mattie. Rozzuřeně zavěsila. „Nechápu to.“

	„Cože?“ podivil jsem se naoko.

	„Zástupce pana Conklina se dušuje, že o žádných páskách nemá tušení. Prý jsme si museli splést jména.“

	A to se podívejme, ušklíbl jsem se v duchu a zamířil ven.

	„Johne,“ volala za mnou Rita. „Dávej na sebe pozor!“

	Mrkl jsem po ní a upřímně se pokoušel vyloudit ten nejvstřícnější výraz.

	„Neboj,“ slíbil jsem.
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	Cestou k vozu jsem zaznamenal vínový sedan. Parkoval o pět míst vlevo.

	Na sedadlech čekali dva muži v oblecích. A to se podívejme. Jenže já teď ze všeho nejvíc toužil po chvíli klidu, abych si vyhodnotil situaci.

	Nejdřív jsem informoval o novém vývoji Teda. Pak jsem vytočil číslo bezpečnostní kanceláře a promluvil si s vrchním seržantem Haneyem „Ale ovšem, to by šlo,“ ujistil mě, sotva jsem mu vyklopil, co mám na srdci.
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	Ted mě čekal na parkovišti před hangárem. Vyskočil jsem a shrábl klíčky. Vínový sedan se přestěhoval na parkoviště vzdělávacího střediska přímo proti nám. „Moc nenápadně si nevedou, nemyslíš?“

	„Chtějí se dát spatřit, Johne. Aby sis na ně dával pozor. Svým způsobem je to příznivá zpráva.“

	„Příznivá zpráva? Ty ses zbláznil?“ vytřeštil jsem na něj oči „Vážně, Johne. Takhle by ani za nic neriskovali, kdyby jim pořádně neteklo do bot.“ Mrkl na mě. „Někam se dostáváme. Domluvil ses s Haneyem?“

	Kývl jsem.

	„Výborně. Takže nám teď zbývá jen setřást tyhle chlapíky a proklepnout, co z Glorie Petersové vymáčkneme o tom záhadném vrtulníku.“
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	Brána pojmenovaná podle Pearl Harboru ústila ze základny na východ a obvykle zůstávala zavřená; otevírala se jen ráno a večer. Na nás ale pod dohledem trojice vojenských policistů čekala otevřená. Ted spokojeně kývl. Drželi jsme se v rámci povolené šedesátikilometrové rychlosti. Pár metrů před branou však stlačil plynový pedál až k podlaze – zkusil nachytat řidiče sedanu na švestkách.

	Proletěli jsme výjezdem s náskokem dobrých čtyřiceti metrů. Ted bleskově dupl na brzdy ve snaze vyhnout se bezhlavému vpádu do blízké křižovatky. Ohlédl jsem se po řidiči sedanu. Divoce smýkal volantem ze strany na stranu a marně se pokoušel strefit do zmenšujícího se otvoru ve vratech. Pak zklamaně zastavil a volant pustil. Jeden ze strážných nám přátelsky zamával.

	Vrátil jsem mu pozdrav a Ted se beze spěchu zařadil do plynoucí dopravy.
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	Gloria Petersová žila pár kilometrů jižně po silnici číslo 214, přibližně na půli cesty mezi Washingtonem D.C. a marylandským Bowie. Sotva jsme opustili Beltway, vnořili jsme se do neuvěřitelně divoké krajiny. Větrnou klikatou silničkou jsme dospěli k ranči ve stínu temného lesa. Zaparkovali jsme s Tedem na kraji cesty a v příštím okamžiku už se hnali po uzoučké cestičce v dokonale sestříhaném trávníku ke vchodu.

	„Okamžíček,“ vyrazil zevnitř zastřený hlas hned po prvním zazvonění. Dveře se rozletěly téměř vzápětí a odhalily nevelkou, široce stavěnou ženu s tmavými polodlouhými vlasy a s plechovkou lehké koly v ruce. Vypadala na třicet a stála proti nám v obyčejných džínách a mikině se znakem michiganské univerzity.

	„Slečna Petersová?“ ptal jsem se.

	Usmála se a odhalila drobný předkus. „Pojďte dál, plukovníku Quinne. A říkejte mi Gloria, prosím.“

	Představil jsem Teda a nechal se zavést do titěrného obývacího pokoje s těžkými koberci a panoramatickým oknem, krytým bleděmodrými závěsy. Prosté zařízení vybrala s jemným vkusem a svědčilo o dokonalé láskyplné péči. Usadili jsme se s Tedem na pohovku s květovaným přehozem, přímo proti oknu s výhledem na trávník a les. „Můžu vám nabídnout něco k pití?“ otázala se Gloria a pohrávala si s plechovkou.

	Ted jen zavrčel.

	„Ne,“ prohlásil jsem. „Nemělo by to trvat dlouho.“

	Usadila se do křesla po naší pravici a soustředěně se na nás podívala. „Tak co byste rád věděl, plukovníku?“

	„Zkrátka a dobře by nás moc zajímalo, co se odehrávalo před vámi na radaru při sledování té katastrofy.“ Odmlčel jsem se. „Zvlášť mě zajímá cokoli, co by se vynořilo na dosah kromě našeho stroje.“

	„A taky poloha takových dalších strojů k learu v okamžiku, kdy se dostal do obrazu,“ připomněl Ted. „Aspoň pokud si vzpomenete.“

	Gloria zmateně zamrkala: „Copak jste nic nezjistili ze záznamů?“

	„Rádi bychom znali vaši verzi,“ pospíšil si vyhýbavě Ted.

	Pokrčila rameny a upila z plechovky. Mrkla na hodinky a omluvně se usmála. „Nevadilo by vám, kdybyste chvilku počkali? Strašně nerada bych si tu hrůzu připomínala dvakrát.“

	„Dvakrát?“ zamračil jsem se.

	Těžce polkla. „Sotva jsem domluvila s vámi, ozval se mi nějaký chlapík z FBI, že prý má pár otázek. Prostě bych vám to radši zarecitovala najednou…“

	„Panebože,“ ulevil jsem si. „A zmínila jste se mu o naší schůzce?“ Znechuceně se na křesle napřímila a odložila kolu. „Ale ovšem. Podívejte, vůbec mě nenapadlo, že bych třeba neměla…“

	„Jak se ten agent jmenoval?“ chtěl vědět Ted.

	Zamyslela se. Moc už se toho od ní zřejmě nedovíme. Nervózně si prsty čechrala vlasy a nadechla se k odpovědi.

	Díval jsem se jí do očí. V tu chvíli se rozlehl rachot tříštěného skla.

	V příštím okamžiku Gloriina hlava divoce poskočila vzad. Cákanec krve a mozku vystřelený z lebky jako by několik okamžiků visel ve vzduchu. Otevřená ústa sklapla naprázdno s jediným hlesnutím. A Ted na mě cosi křičel. Jenže já se nedokázal ani pohnout.
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	Strnule jsem zíral na Gloriino nehybné tělo. Hlava bezvládně padla na rameno. Pramen krve stékal z tváře na tričko.

	„Lehni si sakra, Johne,“ ječel Ted.

	Za záda mě tahala jeho ruka a já se přiměl plácnout sebou na podlahu.

	V příštím okamžiku se rozlehla další tříštivá exploze a do pohovky, kde jsem před pár okamžiky seděl, tlumeně pleskly dva tupé nárazy.

	Ležel jsem připlácnutý k podlaze a ani nedutal, jen srdce mi bilo jako splašené. Očima jsem se zaměřil na okno. Dvojice dírek na mě zírala jako mrtvé oči.

	„Záclony,“ vyhrkl Ted. „Dostaneš se k nim?“

	Zaklínil se mi po pravici. Z jedné strany ho blokovalo Gloriino tělo a z druhé já. „Zkusím to,“ sykl jsem a natáhl se.

	Další zasvištění. Cosi mi hvízdlo kolem uší. Přilípl jsem se k podlaze.

	„K zemi,“ zařval Ted. Neprotestoval jsem.

	Kopíroval jsem ji dokonale, těsněji jsem sotva mohl ležet. Plížil jsem se kolem a koberec mě šimral do nosu. Nějak se mi podařilo dohrabat se k záclonám a vyhnout se přitom vodopádu kulek.

	Sotva jsem závěsy zatáhl, Ted vyrazil po vlastních ke vchodu. Klika cvakla a on zmizel kdesi v hlubinách domu.

	Naposledy jsem ještě mrkl po Glorii Petersové. Připadal jsem si tak nemožný a vyčerpaný, jako už dlouho ne. Sledovala mě nevidoucíma očima. Kulka ji zasáhla zprava a za levým okem vybourala dvoupalcový kráter, jak hledala cestu z lebky. Z hlubin otvoru vytrvale vytékal pramínek krve.

	„U dveří čistý vzduch,“ hlásil Ted hned, jak se vynořil. Postavil se stranou od okna a vyhlížel mezi závěsy.

	„Vidíš něco?“ zajímal jsem se.

	„Nic. Střelec musí stát někde v lese.“

	„Nezaslechl jsem jediný výstřel.“

	„Střílí z pušky s tlumičem. A pořádné ráže, aspoň podle děr v okně.“

	Přešel jsem na opačnou stranu a vyhlédl. Na trávníku si hrály tmavé stíny, vykreslené slunečním světlem v korunách stromů. Obrázek klidu a míru. Příští minuta uplynula bez jediného pohybu. A další. Nikde se nepohnul jediný lísteček.

	Něco mě napadlo. Napřed jsem na své myšlence trochu zapracoval a pak s ní nesměle vyrukoval: „Jak dlouho budeme čekat?“

	„Klid, Johne.“

	Znovu jsem vyhlédl.

	Uběhly dobré tři další minuty, než se znovu nadechl. „Myslím, že jsme v bezpečí. Střelec už to zřejmě zabalil. Nehodlá se tu potloukat, moment překvapení je v háji.“ Mrkl ke Glorii a protáhl obličej. „A navíc zasáhl cíl, o který mu šlo nejvíc.“

	„Vždyť se nás právě snažil zabít, Tede,“ namítl jsem

	„Ale jistě – nabízela se šance a skýtali jsme ideální cíl. Ale přijel sem sejmout Glorii. Kromě těch radarových záznamů jsme se o helikoptéře sotva kde mohli něco dovědět.“ Zamračil se a nesouhlasně pozoroval, jak beru do ruky telefon. „Co to vyvádíš?“

	„Volám policajty,“ oznámil jsem a vyťukával čísla.‘

	„Ne.“

	„A proč ne?“ zajímal jsem se. Telefon začal vyzvánět

	„Šerif,“ ohlásil se dunivý hlas.

	„Sakra, zavěs,“ naléhal Ted.

	Tvářil se smrtelně vážně a já poslechl. „Proč sakra nechceš přivolat policajty?“

	„Brnkneme jim později, až to tu vyřídíme.“

	„Nezbláznil ses? Nemůžeme odtud vypadnout jak cukráři.“

	„Ne? A co jim tu hodláš vykládat?“

	Rozpačitě jsem zamrkal: „Jak to myslíš?“

	„Promysli si to, Johne. Zkus policajtům dokázat, že tady Glorii sejmul vládou najatý zabiják vedený rozkazy přímo z Bílého domu. Jestli na ně vyrukujeme s teorií o vraždě motivované pokusem zamést stopy po odstranění prezidentova bratra, odvezou nás houkačkou ve svěracích kazajkách. A na první zmínku o Bílém domě na nás zavolají federály.“

	Smyslu jeho promluvy jsem rozuměl, jenže…

	„Podívej, Johne, jestli to bez zavolání nepřeneseš přes srdce, tak klidně volej.“ Odmlčel se a bodal po mně ostrými pohledy. „Jenom pamatuj, připravujeme se o čas, chceme-li celou tuhle šlamastyku rozlousknout. Jakmile se tu vyrojí policajti, strávíme zodpovídáním otázek celé dny. A McKenzie vyhraje…“

	Tonul jsem v pochybnostech. Jestli zavolám, čeká nás nepochybně právě tohle, a měl bych Teda poslechnout. Ale jen tak vzít nohy na ramena…

	„Věř mi,“ naléhal Ted.

	Váhavě jsem zasunul sluchátko do kapsy. „Snad si uvědomuješ, co po mně chceš,“ zamumlal jsem.

	„To se vsaď.“ Naposledy jsem vyslal ke Gloriině tělu provinilý pohled a hrnul se ke dveřím. Otevřel mi je a poznamenal. „Nasedat budeme pravými dveřmi. Moc se nezvedej a pospěš si.“

	Smutně jsem ho sledoval. „Neříkals, že se ten střelec už zdekoval?“

	Neobtěžoval se s odpovědí: „Připraven?“

	Důkladně jsem nabral vzduch do plic a kývl.

	Ted rozrazil dveře ramenem.
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	Sotva jsme se dostali k prvnímu pásu lesa, posadili jsme se v krytu kmenů. Žádný další výstřel se neozval, já však funěl, jako bych zrovna odsprintoval dobrých pár set metrů. Před očima mi nepřestával tancovat obraz Glorie Petersové. Ležela tam…

	„Zvládneš to, Johne?“

	Tvářil se jakoby nic, v obličeji ani stopy po napětí.

	„Panebože, copak ty ses nebál?“ ptal jsem se.

	Zašklebil se. „Ale ovšem. Jenže u policie se dřív nebo později naučíš držet strach pod kontrolou.“ Pak mi věnoval další povzbudivý úsměv. „A kromě toho – já už se v několika podobných situacích vyskytoval, jenže ty sis právě odbyl premiéru.“

	„Asi ano.“ Pokusil jsem se srovnat nynější pocity s nálety na Irák. Tenkrát jsem se nebál. Ve válce riziko berete jako denní chleba. Jenže v téhle bitvě jsem stál jako úplný bažant a na druhé straně to na nás hráli profíci.

	Cigaretu z pouzdra jsem vytahoval roztřesenou rukou. Strnulé ticho jako první narušil Ted. „Teď už můžeš šerifa zavolat, Johne. Informuj je jen o střelbě, o ničem jiném.“

	Provedl jsem a zavěsil právě v okamžiku, kdy se policista u aparátu zeptal po jménu. Ani jsem nestačil schovat telefon do kapsy a ozval se Harmon Masters ze základny Walter Reed. Mluvil pěkně naštvaně.

	„Lítáme v pěkném průšvihu, Johne,“ informoval mě.

	Asi se potýká s nějakým problémem kolem pitvy. „Zjistili jste něco?“ chtěl jsem vědět. Ted při mém naléhavém tónu viditelně zbystřil.

	„Bastardi!“ vyhrkl Harmon. „Ani se tomu svinstvu nechce věřit, Johne. Taková zhovadilost se dá sotva omluvit Panebože!“

	„O čem to sakra mluvíš, Harmone?“ dožadoval jsem se.

	„Toxikologická zpráva. Zrovna jsem si ten canc přečetl.“

	Napřímil jsem se. „Co je s ní?“

	Harmon se zhluboka nadechl. „Podle ní letěl podplukovník Rick French s jedním celým čtyřmi desetinami promile alkoholu v krvi.“

	Otevřel jsem pusu.

	„Co se děje?“ dožadoval se Ted.

	„To je přece nesmysl,“ opáčil jsem do telefonu. „Rick by se před odletem alkoholu netkl.“

	Ted si dal dvě a dvě dohromady a vytřeštil oči. „Dobré nebe.“

	Věnoval jsem se telefonu. „Někdo se na patologii musel zmýlit.“

	„Oni se nepletou, Johne.“

	„Tentokrát ano…“

	„Ne,“ opáčil Harmon. „Měl jsem to líp vysvětlit. Nebavím se o nálezech z Walter Reedu. Testy odtud byly čisté, po alkoholu ani stopy.“

	Nějak jsem se ztrácel. „Kdo ale potom…“

	„FBI,“ ujistil mne. „Tohle právě čtu v jejich zprávě, Johne.“

	„To snad… dobré nebe…“ zaklel jsem a vybavil si hrozivé zítřejší útulky: „Opilý pilot zabíjel.“ Novináři po něm půjdou jako chrti a ukřižují Ricka Frenche bez jediného reálného důkazu pouhou aklamací.

	„Zrovna to probírám s doktorem Paulem Marburym, Johne,“ dodal Harmon. „Vede patologickou laboratoř ve Walter Reedu a osobně na testování dohlížel. Nechal své techniky provést dvě naprosto nezávislé série testů na dvou naprosto nezávislých krevních vzorcích každého z pilotů. Všechny ukazatele vyšly negativní. Nechápu, jak přišli v laboratořích FBI k takhle odlišnému výsledku. Určitě si spletli nálepky na vzorcích nebo je nějak záhadně kontaminovali.“

	„A proč se vlastně na FBI hnali do testů?“ chtěl jsem vědět. „Běžný postup to přece nepředpokládá.“

	„To si radši proberte s generálem Morrisseyem, velitelem nemocnice. Právě jemu předával Marbury vzorky pro další vyšetřování.“

	Harmon se odmlčel a pak snaživě dodal: „Zřejmě učinili především politické rozhodnutí. Po vší té špíně v novinách o vině pilotů si dal někdo pár věcí dohromady a napadlo ho, že by možná neškodilo prověřit celou věc taky někde mimo letectvo. Prostě provést nezávislou analýzu, nic víc a nic míň. Jenže jak já to vidím…“ Odmlčel se a kdesi z pozadí se ozval nezřetelný hlas. „Jistě, to by šlo,“ opáčil Harmon mimo sluchátko. Mně potom oznámil: „Doktor Marbury si s vámi promluví osobně, Johne.“

	„Plukovník Quinn?“ zeptal se dunivý hlas.

	„To jsem já, doktore,“ opáčil jsem. „O co jde?“

	Zkrátka a dobře si myslím, že reagujete trochu přemrštěně. „Zavolám na FBI a pošlu jim nové vzorky. Musí sestavit novou analýzu a tam už nezjistíme nejmenší problém.“

	„Snad nás u toho nikdo nechytí,“ poznamenal jsem. „Jinak lítáme v pěkném průšvihu.“

	„Proč?“ chtěl vědět Marbury. „Ušlo mi něco? Vždyť podle mých testů byli piloti čistí.“

	„To nehraje roli, doktore. Je to tak, jak říká Harmon. Nikdo neuvěří našim testům prováděným na svých vlastních pilotech, jestliže nezávislý test FBI hovoří o opaku.“

	„Ale věřte mi,“ naléhal Marbury. „Stejné chyby se nemohou dopustit dvakrát.“

	Okamžitě mě napadla celá hromada šťavnatých odpovědí, ale nějak se mi povedlo zůstat zticha. Povzdechl jsem si. „Ale jistě, doktore.“

	S klapnutím zavěsil paralelku a já se Harmona ještě zeptal: „Prověřovali jste výsledky pitvy?“

	„Ovšem. Hned jak jsem dorazil, běžel jsem na sál. Našel jsem známou sestru a chvilku s ní jen tak tlachal o všem možném. Pak jsem se jenom zmínil o Thurstonových papírech a ona se celá naježila. Že prý mi nepomůže. Tak jsem nasadil veškerý osobní šarm a vysvětlil jí, že na tomhle pracuji s vámi. Tahal jsem z ní informaci dobrých deset minut, ale nakonec z ní přece jenom vypadlo, že jeho tělo na téhle základně nikdy neviděli.“

	„Takže k pitvě vůbec nedošlo…“

	„Kdepak, Johne. Pitvu provedli. Jenže ona netušila kde. Tělo podle ní snad dopravili na námořní základnu Bethesda.“

	Zahořel ve mně slaboučký plamínek naděje. „Tak možná přece jenom získáme zprávu o výsledcích.“

	„Tak vesele bych to neviděl. Pokud se mi podařilo zjistit, téhle operace se nezúčastnili žádní vojenští doktoři, povolali si nějakého civilistu, a kdo ví, kde je mu konec. A nikde ani zmínky o ochotě publikovat výsledky.“

	„Aha.“

	„Budu se po nich ještě pídit. Jestli něco zjistím, ozvu se. Něco vám povím – tahle věc pěkně smrdí.“ S tupým třesknutím zavěsil a já ve zkratce informoval Teda.

	Musel jsem se tvářit nesmírně zkroušeně. „Pořád nám ještě zbývají ty fotky,“ mrkl povzbudivě. „V laboratoři se třeba dostanou na stopu tomu vrtulníku.“

	„A co když ne?“ |

	Nedočkal jsem se jiné odpovědi než indiferentního hukotu pneumatik na silnici.
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	Mířili jsme západně po dálnici I-495, když se konečně ozval Tom Blaney. Až teď se mu prý podařilo řádně překontrolovat tlakové klapky ve vraku. Nechal jsem si jeho hlášení zopakovat dvakrát, napoprvé jsem mu prostě nedokázal uvěřit. Poděkoval jsem a rozpačitě zasunul telefon do saka.

	Ted se po mně nedočkavě díval.

	„Nic,“ hlásil jsem zklamaně. „Ty zatracený klapky zůstaly v dokonalým pořádku.“

	Zamrkal na mě rozšířenýma očima. „Blbost Tom se musel splést.“

	„Každou jednotlivou klapku si dvakrát otestoval. A obě bezvadně fungovaly.“

	Zakroutil hlavou. Takhle vyvedeného z konceptu jsem ho snad ještě neviděl. „Sakra, muselo se to podělat v těch klapkách, Johne. Všechno tomu odpovídá.“

	Mlčky jsem ho sledoval. Hádat se nemělo smysl.

	Otevřel pusu, chvilku zvažoval, jak začít, a pak ji zase zaklapl. Obličej mu ztuhl ve strnulou masku. Chápal jsem ho. Pokoušel se vstřebat informaci, jíž ani za nic nehodlal věřit.

	Zmýlil se.

	Opřel jsem se na sedadle a pokusil se klidně oddechovat Marně. Nervozita a obavy mě neopouštěly a několikrát jsem se přistihl při vystrašených pohledech na vozy za námi. Ještě jsme z Beltway ani nezamířili na Washington D.C., když se Ted k mému překvapení zařadil do pravého, odbočovacího pruhu. Pak jsem zaznamenal směrovou tabuli na Oxen Hill a pochopil, kam má namířeno.
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	Plechový palác.

	Můj známý z informačního oddělení v Pentagonu takhle překřtil šestipatrovou futuristickou budovu s hliníkovými portály, v níž na letecké základně Bolling sídlila DIA, zpravodajská služba ministerstva obrany. Každý, kdo zná v podstatě konzervativní povahu armády, nad touhle avantgardní stavbou kroutil hlavou. Podle zaručené šuškandy však k jejímu vybudování vedly důvody logické spíše než estetické. Za kovovými zdmi se z každého odposlouchávání stával podstatně složitější oříšek a do zdejšího systému se sotva kdo naboural. Pravý důvod byl přirozeně jednodušší – nějakému vlivnému kongresmanovi prostě zbyly na skladě tuny nepoužitelného hliníku. Ale ať tak či tak, nakonec se zrodilo obdivuhodné dílko.

	Na vyhrazeném parkovišti jsme odstavili vůz s čtvrthodinovým předstihem. Dvě ruční zbraně z Tedova bytu jsme schovali pod zadní sedadla. Bezpečnostními prohlídkami v centrále vojenské rozvědky bychom s nimi sotva prošli. Sledoval jsem, jak se Ted souká z vozu. Podle výrazu se pořád ještě neúspěšně pokoušel strávit Blaneyovo hlášení o tlakových klapkách.

	Minuli jsme po betonovém chodníku černý obelisk s citátem prezidenta Reagana: Nikdy nezapomínejme, že na dobré práci rozvědky závisí americké životy a svoboda. Televizní kamery nad proskleným vchodem nás sledovaly do zelené haly se stropem ve výšce dobrých deseti metrů. Ze zdi nás další černá deska informovala: Sloužíme vlasti.

	Pěkná fráze, ale těžko se dalo čekat, že na vás ze zdí téhle budovy udeří něco konkrétnějšího – řekněme „Sloužíme vlasti jako ta nejlepší vojenská výzvědná služba na světě“.

	DIA suplovala v armádě CIA a fungovala jako centrála soustřeďující nejrůznější informační toky. Jednou z místních specialit byly satelitní fotografie a právě kvůli nim domluvila Mattie Parkerová naši návštěvu. Jestli se dá někde v armádě z našich snímků cokoli vypáčit, nachází se to místo právě v těchto zdech.

	Na příjmu si hověl obtloustlý vojenský policista s trojitou bradou a dohlížel na detektor kovů a zavazadlový pás. Vydal jsem se k němu, když mě zadržela ruka na rameni.

	Obrátil jsem se a sledoval usmívajícího se Teda; spokojeně se tahal za knír a chlubil se: „Měl jsem pravdu. Byly to klapky.“

	„Jak to?“ pochyboval jsem.

	Uchopil mě pod paží a manévroval nás do rohu. „Tom Blaney přezkoušel veškeré funkce, jenže určitě nevěnoval pozornost přívodu energie.“

	Nevěřícně jsem kroutil hlavou.

	Povzdechl si. „Pamatuj, co jsem ti včera říkal. Jakmile vypneš přívod energie, klapky se automaticky otevřou.“

	„Jistě, ale…“ najednou se mi rozsvítilo. „Sakra. Takže jestli někdo vyřadil energii nebo jenom její přívod ke klapkám…“

	„… otevřely by se a v okamžiku by proměnily kabinu v saunu. Není to nic neřešitelného, stačí si trošku pohrát s několika drátky. To se dá zvládnout lokálním výbuchem, který vyřadí spojení. Stačí určitý druh solenoidu, co se dá elektřinou aktivovat…“

	Začínal jsem se nažhavovat. „Přesně. To by vysvětlovalo jejich neporušenou funkčnost. Jestli něco vletělo do vedení, určitě se nám to povede odhalit.“

	„To by měl vyšťárat dokonce i takový Blaney,“ suše mě ujistil Ted. „Půjčíš mi telefon? Brnknu mu, ať to prověří.“

	„Nechal jsem ho ve voze. Nebyl jsem si jistý, jestli sem s ním projdu a…“

	Ale to už jsem sledoval jen jeho záda. Rázoval si to k východu.

	„Můžu pro vás něco udělat, plukovníku?“ zeptal se mě hlas za mými zády.

	Kývl jsem a přešel k policistovi. Prověřil si můj průkaz, nechal mě zapsat a pak se uráčil zavolat majorovi Lynn Sandersové, ať si mě vyzvedne.

	Uvelebil jsem se do křesla a skleněnou výplní pozoroval Teda. Opíral se o vůz a vzrušeně s kýmsi debatoval po telefonu. Za chvilku vytáčel další číslo. Zřejmě sháněl podplukovníka Mika Keeleho, vyšetřovatele z Thurstonova diáře. Sídlil v Bollingu a Ted už se ho pokoušel zastihnout cestou, jenže tehdy se ještě nestačil vrátit do kanceláře.

	„Major Sandersová je tu za chviličku, plukovníku,“ hlásil strážný. Poděkoval jsem mu mávnutím ruky a znovu se usadil. Ted se vynořil ve dveřích, celý zarudlý. Posadil se vedle a nahnul se ke mně. Tlumeně chrlil novinky: „Tak jsem Mika Keeleho konečně chytil. Nepletli jsme se. Thurston se vážně vrtal v nějaké vraždě. Kontaktoval Mika s prosbou o jeden neuzavřený spis richmondské policie. Vůbec se neobtěžoval svůj interes zdůvodňovat. Před pár dny mu ho odevzdal.“

	„Co to bylo za spis?“

	„Vražda dívky před dvanácti lety.“ Odmlčel se. „Melissy Georgeové. To jméno známe, Johne. Kvůli té prohrál otec Kendry Banksové v guvernérských volbách.“

	Chvilku jsem jeho odpověď v duchu zařazoval, pak ale jako bych najednou utržil pár facek. „Zatraceně – vždyť právě ta guvernéra navezla do té aféry.“

	„Jo,“ ubezpečil mě a vstal. „A byla by tu ještě jedna lepší zpráva. Mike si kopii spisu nechal. A já se u něj prý můžu stavit a omrknout si to.“

	„Vezmi si můj telefon,“ nabídl jsem mu. „Zavolám ti, až to tady uzavřu.“

	Ted odkvačil a mně v hlavě jako by bušilo kladivo. Proč by někdo z Bílého domu osnoval zrovna vraždu Melissy Georgeové?

	Jenže pak se mi vybavily všechny ty historky o umělém původu Banksova skandálu někde v Halloranově volebním táboře.

	Jestli se zakládaly na pravdě…

	Z úvah mě vytrhlo ostré zakašlání. Nade mnou stála s vyčkávavým úsměvem žena v majorské uniformě. Drobná a inteligentní tvář s tlustými kovovými brýlemi, rámovaná vlnitými vlasy tmavé barvy. Obroučky brýlí v ozbrojených složkách jako by spojovaly všechny počítačové génie. Zřejmě trávili příliš dlouhou dobu nad obrazovkami a v různých temných komorách či u prosvětlovacích stolů, kde zkoumali satelitní fotografie, usoudil jsem.

	Pustil jsem se k Lynn Sandersové a cestou jsem z kapsy vytáhl obálku s fotografiemi.
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	„Hmmm,“ poznamenala cestou k točitému schodišti. Pečlivě si prohlížela vytištěný snímek záhadné helikoptéry. Podal jsem jí i ten druhý. Mrkla po něm a hned se zeptala: „To je všechno, pane?“

	Kývl jsem a marně se pokusil vyčíst jí z tváře nějaký ortel. Jako by si nasadila kamennou masku.

	Dorazili jsme ke schodům. Major Sandersová obrázky skoukla ještě jednou. Pokrčila rameny a vrátila je. „S tímhle zřejmě mnoho nesvedu. Nás software pro satelitní snímky si tady poradit nedokáže, těžko se chytí nějakých detailů, pane.“

	„Takže mi nepomůžete?“ udeřil jsem přímo.

	Zvesela se na mne usmála. „Ale to jsem přece vůbec neřekla, pane. Třeba to svedeme. Jenže s obvyklým programovým vybavením pro vyvolávání satelitních záběrů sotva. K dispozici nám ovšem zůstávají i jiné programy; s těmi si můžeme pohrát. Následujte mě.“

	Vyběhli jsme po schodech a pustili se doleva chodbou plnou kancelářských dveří. „Víte, my už se vlastně v rozvědce podobnými obrázky dvakrát nezabýváme,“ vysvětlovala Sandersová.

	„Vážně?“ podivil jsem se.

	„Dává to smysl, pane,“ ujistila mne. „Obyčejné filmy člověka strašně omezují. Snímky musíte pořizovat za světla a za slušného počasí. Ozbrojené síly už před léty daly přednost vývoji obrazového systému, který je schopen nočního provozu. Na co by nám koneckonců byly všechny obranné systémy, pokud by narušitelům k jejich vyřazení prostě stačilo počkat si na setmění a pak v pohodě dělat, co se jim zachce?“

	„Máte na mysli něco specifického? Třeba infračervené záběry?“

	„To je jedna možnost, pane. Nebo si vezměte ASSRS.“ Na můj udivený výraz chápavě vysvětlila: „To je zkratka pro armádní středově stabilizovaný radarový systém. K obyčejnému radaru má stejně daleko jako laser k žárovce – prostě nesrovnatelně soustředěnější a ostřejší. Tohle ovšem není všechno, využíváme i další systémy. Většinou přísně tajné.“ Odmlčela se a pak mírně mentorským tónem pokračovala. „O těch se ale s vámi bavit nemůžu, ani kdybych chtěla, na to je třeba pořádně se orientovat, chápete?“

	„Ale ovšem, samozřejmě,“ ujistil jsem ji a usmál se. Důstojnictvo od počítačů vždycky s chutí zdůraznilo svou vládu nad informacemi, o nichž vy sami nemáte ani tušení.

	„Jenže i s těmihle moderními nesmysly je to pro nás sázka do loterie,“ upozornila Sandersová. „Vy přece nejvíc ze všeho usilujete o detaily a čistotu, jenže právě to vám nikdo nezaručí. Obvykle nade vši pochybnost odhalíme bombu. Určit velikost a typ se nám už často tak dokonale nepovede. Samozřejmě, naše technologie se zlepšuje a výsledky zrovna tak, jenže slíbit vám nemůžu nic. Musíte si to probrat s Bemiem.“

	„S Bemiem?“

	„Seržantem Bernardem Fergusonem. Naším hlavním technikem. Lepšího specialistu na radarové záznamy nenajdete široko daleko.“

	Nechápal jsem, proč by se mými fotkami měl zabývat zrovna specialista na radary, a tak jsem se pro jistotu zeptal.

	„Záznamy z radarových kamer se odjakživa daly jen strašně těžko detailně rozlišit,“ opáčila trpělivě. „Armáda rok od roku vynakládá větší peníze na programy schopné tyto obrázky vylepšit. Sama sotva věřím všem těm kouzlům, jaká s nimi dnes svedou. Bemieho kancelář je hned tady za rohem.“

	Zatočili jsme doprava a zamířili do zadního traktu budovy. Kanceláře po obou stranách chodby nyní nahradily tabulky jako „Laboratoř vývoje obrazu“ nebo „Centrum fotografické interpretace“.

	Major Sandersová se zarazila před těmi s tabulkou „Vývoj ASSRS“. Na zaťukání se nikdo neohlásil, a tak mě zavedla do nablýskané místnosti přetékající nejnovějšími technickými vymoženostmi. Kontrolní panel působil, jako by se odtud dal navádět na přistání raketoplán. Nad ním se přes celou stěnu tyčila řada televizorů s obrovskými obrazovkami nad gigantickým videem s poličkou zarovnanou kazetami a obřím počítačem, který si pokojně předl.

	„Bemie?“ volala Sandersová. „Jsi tu někde?“

	Vychrtlý prošedivělý černoch, navlečený do seržantské uniformy, se vynořil z maličkých dveří na opačném konci místnosti, v ruce láhev limonády. Na nose mu seděly brýle se zlatými obroučkami – jak jinak v tomhle oddělení, blesklo mi hlavou. Usmál se. „Zdravíčko, majore.“

	Sandersová mě představila a vysvětlila, o co jde. Podal jsem Fergusonovi balíček a sledoval, jak se probírá obsahem.

	„To teda nevím, pane,“ kývl zamyšleně. „Určitě si můžu pohrát s helikoptérou a vytlouct pár detailů navíc. Jenže vám jde o identifikační číslo a znak jednotky. A na nic takového náš software není zařízený. Ale počkejte.“ Odložil obrázky a postoupil k řídicímu pultu. Smáčkl několik knoflíků a ukázal k jedné z obrazovek. Zablikala a rozjasnila se zeleným světlem. Připomínalo staré dobré radarové monitory, jenže zdaleka ne tolik roztřesené a mnohem ostřejší. Ve spodní části obrazovky se v zelené lince rýsoval obrys lodi.

	„Vidíte?“ začal Ferguson. „To je ruský křižník. Sotva rozeznáte víc, než že sledujete nějakou loď. A teď se mrkněte.“ Stlačil další knoflík. Vrčení počítače zesílilo. Obraz z monitoru se vytratil a v příští vteřině se vynořil další.

	„Fantastické,“ vyhrkl jsem. Proměna skutečně fantastická byla. Všechno přirozeně tonulo v odstínech zelené, jenže teď už jsme na lodi rozeznávali spoustu detailů a dokonce i postavy námořníků na palubě.

	„A svedl byste vyluštit taky všechny nápisy a emblémy?“ zajímal jsem se.

	„Tak to zřejmě nepůjde, pane,“ opáčila Sandersová. „Radarové vlny na nápisy nereagují.“

	„Mluvím o těch svých fotkách,“ upřesnil jsem trpělivě.

	Sandersová tázavě sledovala Fergusona

	„Nemyslím,“ vysoukal ze sebe. „Ale… každopádně se to dá zkusit. Nedávno jsme dostali nový program a já ho ani nestačil pořádně otestovat. Za chviličku to zjistíme.“

	Sandersová mrkla na hodinky. „Bemie, zavolej mi, až skončíte, a já plukovníka doprovodím ven.“ Ke mně ještě omluvně dodala: „Mám toho v kanceláři ještě spoustu na práci, pane.“

	Dveře za ní zapadly a Ferguson mi pokynul k židli po straně pultíku.

	Kromě knoflíků v něm čekalo ještě několik zabudovaných počítačových klávesnic a telefony. „Bude chvilku trvat, než to nažhavím, pane.“

	Přisunul jsem si židli s hromádkou časopisů. Seshora se šklebil Time. Při pohledu na muže na obálce se mi sevřel žaludek.

	„Omlouvám se, pane. Nějak nestíhám udržovat pořádek,“ zavrčel Ferguson a roztržitě přemístil hromádku na volné místo na pultíku.

	„To se mi taky stává,“ kývl jsem a usadil se.

	Pohyboval se rychle a účelně. Popadl snímky a vložil je do scanneru velikosti střední kopírky. Pak se usadil ke klávesnici a cosi na ní kutil rychlostí blesku. Z času na čas spokojeně zabručel. Pak přešel do středu pultu a stiskl několik tlačítek. Podíval se kamsi dozadu a rezolutně mačkal další.

	Nakonec se ke mně otočil. „Tak jedeme, pane.“

	Jeden z obrovských monitorů se probral k životu.
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	Obrázek místa tragédie ožil ve stejně nekonkrétních nazelenalých obrysech, v jakých předtím tonul křižník. Ferguson stiskl páčku a obrázek se zaměřil. Pár dalších cvaknutí obrazovku zaplnilo detailním záběrem nosu helikoptéry.

	„Větší identifikační číslo najdeme na ocasu,“ poznamenal jsem.

	„Jenže tady je zase lepší světlo,“ opáčil Ferguson. Ušklíbl se. „Držte mi palce. Zkusíme to.“

	Stiskl červený knoflík a znovu se opřel. Záběr z obrazovky zmizel. Uplynula vteřina. A za ní druhá.

	„Teď,“ zamumlal Ferguson.

	Obraz se znovu vynořil a já se napřímil. Možná jsem si to jenom představoval, ale přímo pod nosem jako bych mlhavě rozeznával nějaká čísla.

	„Pánbůh mě netrestej, my to našli!“ vyhrkl.

	Zamračil jsem se. „To si děláte psinu, šéfe. Vy něco přečtete?“

	„Ovšemže ne, pane. Jenže něco se ukázalo. Já se bál, že tam nerozlišíme vůbec nic. Naštěstí jsem se pletl. Teď nezbývá než eliminovat všechny rušivé vlivy… Věřte mi, s tímhle už si poradíme.“ Spěšně kloval prsty do klávesnice. Obraz se znovu vytratil.

	Sledoval jsem ho s rostoucími pochybami. Nehodlal jsem si dělat přehnané naděje.

	„Prosím, váš obrázek,“ zadeklamoval po chvíli.

	Stačil jsem napočítat sotva do dvou, než se na obrazovce rozjasnilo. „A sakra,“ ujelo mi.

	„Prostě máme štěstí,“ opáčil. „Světla nám zbylo dost.“

	Zíral jsem na jasněji vystupující číslice a lapal po dechu. Obraz se pořád ještě docela neprojasnil, ale znaky se daly určit s jistotou. „Můžete mi to prosím vytisknout?“ požádal jsem.

	„Ale ovšem.“ Cosi navolil na klávesnici a vyskočil ze židle. Pustil se kamsi mimo mé zorné pole a ke mně doletělo zavrčení tiskárny.

	Za okamžik se znovu vynořil a podával mi papír. „Nic víc už nepotřebujete, pane?“

	„Mohl bych si od vás zavolat? A tohle máte u mě, seržante.“

	Mlčky ukázal na přístroj v rohu. „Poslužte si, pane. A příště doneste těžší hádanku, ano?“ zamrkal vesele.

	Ušklíbl jsem se a hmátl po sluchátku.
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	Nejdřív jsem sehnal Teda. Slíbil, že se pro mě staví nejpozději za dvacet minut. Pak jsem zavolal podplukovníka Todda Hartleye. Měl v Pentagonu na PEM pod palcem všechny blackhawky a navíc jsme si občas zahráli raketbal. PEM znamenalo programové elementární monitorování, což přeloženo do lidské řeči znamená soustředění všech poznatků o jednotlivém zbraňovém systému. Příslušný vrtulník mi ve své databázi odhalil za slabou minutu.

	„Patří Jednadvacáté letecké,“ oznamoval Todd.

	„Nějaká ozbrojená složka?“

	„Ovšem. Národní garda v armádě.“

	Ruka na sluchátku mi ztuhla. „Garda? A odkud?“

	Slyšel jsem, jak na něj kdosi volá. „Minutku, prosím,“ houkl v odpověď. Pak jsem slyšel klapání klávesnice.

	„Todde,“ připomněl jsem se.

	„Jenom vteřinku, Johne. Vyhledávám jednotku. Aha, tady to máme. Letiště Richmond-Bird.“

	Opět na něj kdosi zavolal.

	„Promiň, Johne. Už jsem měl být pryč. Jestli nemáš nic dalšího…“

	Postavil jsem se i telefonem u ucha. Celé tělo se mi nervózně klepalo. Tohohle jsem se bál: takže vojenská jednotka. Jednotky gardy teoreticky udržovaly politickou nezávislost a neúplatnost. Jenže v praxi všechno fungovalo jinak. Podléhaly velení guvernéra a přímo přetékaly politickými zájmy. A Richmond jasně ukazoval na Virginii.

	„Takže Johne…“

	„Jsem tu, Todde. Stačí. A moc děkuju.“

	Další hovor jsem směroval na jediného svého známého z celostátního velení Národní gardy. Naštěstí disponoval přesně takovými známostmi, po jakých jsem se pídil. Podplukovník Henry Colby mi buď obstará informaci sám, nebo mě navede na tu pravou osobu.

	Za pouhé tři minuty jsem z něj vymámil slib, že mi zafaxuje na základnu Andrews všechny důležité údaje o Jednadvacáté, které se mu povede vyšťárat. V ideálním případě možná dokonce sežene rozpis letů nebo záznamy o údržbě, jenže evidenci si držely jednotky na základnách a on si ji sotva mohl vyžádat, aniž by vzbudil podezření. Požádal jsem ho aspoň o jmenný seznam členů této jednotky gardy, abych z něj vyčlenil pravděpodobné kandidáty.

	Třeba narazím na Krofta.

	Zavěsil jsem a Ferguson se ozval: „Brnkl jsem majorovi Sandersové, každou chvíli si vás vyzvedne.“

	„Díky.“

	Zmizel v zadní místnosti a já prsty nervózně bubnoval po ovládacím pultu a pokoušel se utřídit kolotoč myšlenek, jež mi tancovaly hlavou. Oči mi opět zabloudily k časopisu, jenž si Ferguson Odložil na pult. Z titulní strany Timu se na mě zeširoka usmíval McKenzie. Titulek pod ním hlásal: „Pokusí se tvůrce cizích úspěchů dobýt Bílý dům pro sebe?“ Popadl jsem časopis a pustil se do čtení.

	Major Sandersová se dostavila a já zavolal Fergusona. Vynořil se a já se zeptal: „Nevadilo by vám, kdybych si tohle vzal?“

	„Ovšemže ne, pane. Já už to proletěl.“

	„Ještě jednou díky,“ loučil jsem se.
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	Major Sandersová mě vypustila v hale mimo dosah bezpečnostního zařízení a já rázoval k východu. Stejným směrem putovala spousta dalších lidí, pro dnešek jim končila pracovní doba. Pod okny jsem sledoval řadu vozů, plazily se z parkoviště v paprscích jasného slunce, na obzoru se však už rýsovaly první odpolední mraky.

	Ne že bych tomu všemu věnoval zvláštní pozornost. Hlavou mi stále tancovaly nejrůznější kombinace spojitostí mezi smrtí dívky, která potopila volební kampaň, a akcí vojenského vrtulníku řízeného Bílým domem.

	Rád bych věděl, jak by se Ted díval na Hallorana ve světle těchto skutečností.

	Posadil jsem se do křesílka v hale, zkřížil nohy a vytáhl časopis. Nabízel spoustu dalších McKenzieho obrázků. Na většině pózoval v různých částech Bílého domu. Panebože, tenhle prevít se přece nemůže stát příštím prezidentem.

	Pustil jsem se do čtení a vzápětí mi volal bezpečák od pultu. „Váš přítel už dorazil,“ ukázal z okna. Ted zaparkoval hned před vchodem a zuřivě mával.

	„Díky,“ opáčil jsem, složil časopis a připojil se k exodu místních.

	Naskočil jsem do vozu. „Tak povedlo se?“ vyzvídal.

	„Jo.“ Všechno jsem mu vylíčil. Netvářil se dvakrát šťastně.

	Odkašlal jsem si. „Každý ví, že ve vedení gardy Halloran nadělal pořádné změny.“

	Váhavě kývl.

	„Nově dosazení velitelé se mu určitě cítí lecčím zavázáni. Pořídil si tam pořádný vliv.“

	„Vím.“

	„Takže pokud si třeba Halloran přál někam dopravit vrtulník…“

	„Ale jo, já to chápu, Johne,“ ujistil mě naštvaně.

	Potřásl jsem hlavou. Tahle hmatatelná neochota akceptovat Halloranovu účast mi nedávala smysl. Zrovna on, ze všech lidí, by si přece měl uvědomit…

	Zamračil jsem se. Měli jsme si pospíšit, jenže místo směru na Andrews Ted stočil vůz na Washington. Zeptal jsem se proč.

	„Za Kendrou,“ vysvětlil. „Sháněla se po tobě, prý s něčím strašně zajímavým.“

	„Naznačila něco?“

	Zavrtěl hlavou. „Mrkni se,“ ukázal na zadní sedačku. Trůnil na ní spis v plátěných deskách.

	„Případ Melissy Georgeové?“ nadhodil jsem.

	Kývl. „Mike mi celý svazek předat nemohl. Okopíroval jsem si jen to nejzajímavější. Prober se tím a pak si promluvíme.“

	S klapnutím jsem desky otevřel.

	Nejdřív jsem se díval na oxeroxované kopie článků o vraždě Melissy Georgeové z novin Richmond Tribune. Tahle událost noviny zajímala dobré tři měsíce. Prvních pár článků jsem si přečetl podrobně, jenže další už jen přežvykovaly dříve podané informace. Za účastí Melissy Georgeové v aféře, jež poslala ke dnu kampaň guvernéra Bankse, tyhle noviny žádný skandál neviděly. Nic zvláštního mi na tom nepřipadalo, v době její smrti celá záležitost dávno vyčpěla a noviny zřejmě nehodlaly vyvolávat staré duchy.

	Melissa Georgeová skončila jako oběť vraždy ve svém richmondském domově bezmála před dvanácti lety. Podle oficiální zprávy podlehla následkům fyzického napadení bez dalších detailů. Celý dům někdo obrátil vzhůru nohama a zmizení šperků i peněz naznačovalo vloupání. Policie se nedopátrala žádných stop, svědků ani důkazů. V posledním ze článků přiznávali policisté prachbídné šance na vyřešení případu.

	Jako by to tušili, poznamenal jsem suše.

	Z dalšího listu se na mne díval snímek mladé ženy s dlouhými vlnitými vlasy ve splývavých večerních šatech. I přes hodně mizernou reprodukci stačily vyniknout její nezanedbatelné přednosti a dokonalá postava. Přes ramena jí splývala stuha s velkými písmeny: „Miss Richmond 1980“.

	„Královna krásy,“ poznamenal jsem polohlasem. O tomhle se v novinách nikdo nezmínil.

	„Přesně. Byla to moc přitažlivá dívka.“

	„To je hrůza,“ ulevil jsem si a otočil stránku.

	Ztuhl jsem. Na tohle jsem připraven nebyl, fyzické násilí se tu hlásilo v nejbrutálnější formě. Tvář tonula v černotě a rysy se daly sotva rozeznat. Rozmlácený nos, neexistující rty, vyvalené oči a poškrábané a pořezané tváře, to celé tonulo v kalužích krve.

	„Panebože,“ ulevil jsem si. „Tady si někdo pěkně zchladil žáhu.“

	„Vlastně těmhle ranám nepodlehla,“ vysvětloval Ted.

	„Aha…“

	„Probodli ji. Jednou. Přímo do srdce.“

	„Probodli? V novinách přece nic o probodnutí nepsali, podle všeho podlehla brutálním ranám. A tyhle snímky to naznačují celkem jasně.“

	„Vím. Policajti před novináři mlží vždycky. Některé informace si prostě nechávají pro sebe. Znají je jenom oni a vrah. Zvláštní ale je, že…“ zadumaně se odmlčel.

	„Co je zvláštní?“

	„Že z ní někdo málem vytloukl duši, a pak se ji ještě nakonec rozhodl propíchnout.“

	„Třeba se potřebovali přesvědčit, že je vážně po ní.“

	Pokrčil rameny. „Těžko říct, každopádně v policejní zprávě se o probodnutí mluví.“ Mrkl po mně. „Řekl bych, že tam vyhrabeš ještě něco zajímavějšího, Johne.“

	Četl jsem dál.

	
KAPITOLA 36

	Tiskopisy policejní zprávy zabraly dobrých dvanáct stránek. Hustě psaný strojový zápis přímo přetékal odkazy na nejrůznější dodatky, s jejichž kopírováním se však Ted nezdržoval. Všechny důležité údaje už jsem znal z novinových zpráv. Právě jsem se ho chystal požádat o bližší vysvětlení, když jsem letmo zaznamenal jméno z konce poslední strany.

	Udávalo detektiva, který vedl vyšetřování.

	„A sakra,“ ujelo mi. „Randall A. Morgan.“

	„Přesně. Náš kamarád z FBI.“

	Zapřel jsem se a zíral na něj.

	„Co tě žere?“ zeptal se.

	„Co se to s tebou sakra děje?“

	„Nevím, o čem mluvíš.“

	Zvedl jsem složku. „Zatraceně, Tede, moc dobře přece víš, že jestli Melissu Georgeovou někdo uplatil ke křivému svědectví v Halloranův prospěch, nabízel se prezidentovi po čertech dobrý důvod k její likvidaci.“

	„V tom jsme zajedno.“

	Vytřeštil jsem oči. „Vážně?“

	„Ale ovšem. Motiv se určitě najde.“ Odmlčel se. „Ale to ještě neznamená, že ji vážně zabít dal.“

	„Ne? A co ten vrtulník? Nikdo jiný ho tam zajistit nesvedl, nejvyšším velitelem gardy je jedině Halloran. Z pozice guvernéra neměl nejmenší problém donutit Morgana, aby tu Melissinu vraždu smetl ze stolu.“

	Neodpovídal. Slova našel až po chvíli. „Podívej, už jsme si to přece celé prošli. Já si prostě pořád nemyslím, že by se Halloran…“

	„Tohle nekoupím, zkus vyhrabat nějaký důvod.“

	Sevřel rty a pokračoval tiše, téměř neslyšně. „Dobrá, Johne, něco ti povím, ale pod nos ti to moc nepůjde.“

	„Zkus to.“

	„Párkrát jsme se s Halloranem setkali. Zkrátka a dobře se mi zamlouvá jako člověk, a když…“ Viděl, jak se mu chystám skočit do řeči, a gestem mě zarazil. „Nech mě domluvit.“

	Sklapl jsem ústa a zle se po něm podíval.

	„Když jsem sloužil u jeho letadla, občas jsem se dal do řeči s čekajícími reportéry. Vymysleli pro něj přezdívku. Víš jakou?“

	To jsem tedy nevěděl.

	„První skaut. Nesměj se. Sedí to. A víš proč? Když se rozhodl jít do voleb, pokoušeli se novináři vyčenichat v jeho minulosti nějakou špínu. Nesvedli to. On snad nikdy ani neplatil pokutu za špatné parkování. Jedná rovně a všichni to o něm vědí.“

	„Lidi se mění…“

	„Jenže ne takhle.“

	„Tak si vzpomeň na ty gorily, co si dosadil do FBI. Vždyť pro něj pracovaly už jako pro guvernéra.“

	„Nevybral si je, Johne. Guvernéři ani prezidenti si své osobní strážce nevolí sami, na takové prkotiny jim nezbývá čas. A platí u nich ještě jedno nepsané pravidlo. Nezasahují do velení jednotkám gardy. To nechávají na svých lidech.“

	„Myslíš McKenzieho?“

	„Jen se dohaduju. Všichni vědí, že právě McKenzie si do administrativy prosadil spoustu svých lidí. A ti dostali do rukou všechny potřebné drátky, za které se dá tahat.“

	Marně jsem se pokusil přijít na protiargument. O McKenzieho síle se nedalo pochybovat. „Podle tebe tedy McKenzie jedná a s informováním Hallorana se prostě neobtěžuje?“

	Kývl.

	„V tom případě určitě stál za Melissinou vraždou.“

	„To beru. Jenže tím se vracíme k původní otázce: motivu. Proč by ji zrovna on dával odstranit?“

	„Třeba se v té špíně osobně namočil a potřeboval ji prostě umlčet…“ Něco mi přeletělo přes nos a já se odmlčel.

	„Děje se něco, Johne?“

	Hluboce jsem se zamyslel a pokusil se soustředit. Vytáhl jsem z přihrádky výtisk Timu a zalistoval stránkami.

	Tázavě mne sledoval.

	„Data nesedí,“ objasňoval jsem. „Jestli se nepletu, do skandálu kolem Melissy Georgeové se McKenzie namočit nemohl. Tady to máme…“ Nalistoval jsem stránku s krátkým shrnutím McKenzieho dosavadní kariéry. Spěšně jsem proběhl drobný text v rámečku. „Přesně tak. McKenzie se do Halloranova týmu dostal až ve dvaaosmdesátém. Halloran už tehdy dva roky zastával úřad guvernéra. Tenhle skandál spískat prostě nemohl.“

	„Třeba pro něj nepracoval oficiálně. Čemu se vlastně věnoval, než se dostal k Halloranovi?“

	Mrkl jsem se v článku o něco výš a zaznamenal známé jméno. „Panebože,“ ujelo mi.

	„Cože?“

	Prozradil jsem mu je a poté jsme lapali po dechu společně.

	Najednou nám připadalo, že McKenzie neměl ten nejmenší zájem osnovat skandály nebo dokonce přímo vraždit Melissu Georgeovou. Před službou Halloranovi totiž figuroval v týmu jiného virginského guvernéra – ctěného Kennetha Bankse.
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	Klakson vozu za námi ječel jako zběsilý, jenže Ted v marné snaze pochopit souvislosti nereagoval vůbec na nic. Než se probral, stačila na křižovatce naskočit červená. Naštvaně si odfoukl. „Tohle neberu. McKenzie určitě za drátky někde tahal. Buď u vraždy, Nebo aspoň při tom skandálu. Proč by dnes jinak takhle šílel?“

	Neodpovídal jsem. Ostatně on ani odpověď nečekal.

	„Dobrá,“ poznamenal. „Třeba nám McKenzieho roli trochu osvětlí právě Kendra.“

	„Kendra?“

	Kývl. Naskočila zelená a my se rozjeli. „Předpokládám, že se nám určitě nesvěřila se vším. Nepochybně se dohmátla klíčové role McKenzieho ve všech událostech; proč tedy pozapomněla na jeho předchozí zaměstnání u jejího otce? A proč ji vůbec Thurston kontaktoval? V tomhle nám taky lhala.“

	Poslední větu jsem nechápal. Požádal jsem o vysvětlení.

	„Vzpomeň si, co jsme zjistili,“ opáčil. „Víme, že se Thurston smrtí Melissy Georgeové zabýval. Sotva si mohl nedat její smrt nějak dohromady s guvernérem Banksem, stejně jako my. Dalším logickým krokem by z jeho strany bylo kontaktovat Kendru a zjistit, jestli o něčem ví.“

	„Takže Thurston se hodlal vytasit s…“

	„Asi s další lží. Ani za nic by nevystavil bratra nebezpečí.“

	„A co Kendřina slova o tom videozáznamu?“

	Odmlčel se. „Nejsem si jistý. V tomhle si možná nevymýšlela. Asi ne. Někdo Thurstonův kufřík ukradl a určitě mu nechyběl dobrý důvod.“ Zpomalil a rozblikal směrovku. Dorazili jsme na severozápadní předměstí. Okolní doprava houstla. Zamířil na Connecticut Avenue.

	Ještě jednou jsem se zadíval na McKenzieho obličej na obálce Timu a vybavil si Kendřiny dopolední poznámky. Dštila síru na blízkého spolupracovníka svého otce.

	Z jakého důvodu, to jsem netušil.

	Z úvah mě vytrhl Ted. „Máme zřejmě namířeno támhle…“
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	Kendra Tedovi udala adresu kavárny, pouhých pár bloků od Dupontova náměstí na nároží Connecticutské třídy a ulice Q přímo proti indické restauraci. Všechna parkovací místa kolem byla beznadějně plná, šipka před kavárnou však signalizovala další parkoviště kdesi vzadu. Ted na světlech zatočil a hned za první budovou jsme zleva zajeli za cihlové stavení. Ani tady jsme volná místa nenašli, jenže Tedovi se podařilo vměstnat se vedle malé toyoty.

	„Moment, Johne,“ zarazil mě s rukou na klice. Hmátl za sebe a vytáhl revolver v nylonovém pouzdře. „Člověk nikdy neví,“ poznamenal.

	Zaváhal jsem. „Asi máš pravdu…“

	Sledoval jsem, jak si připevňuje zbraň, a pak jeho postup s tou svou zopakoval.
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	Nejste-li na nošení zbraně zvyklí, připadáte si s ní jako malomocní. Pořád si na sobě uvědomujete její váhu a ve všem vám překáží. Než jsem se přes dvorek dostal k dřevěným dveřím s nápisem Washingtonská kávová společnost, připadalo mi, jako bych si k boku přicvakl přinejmenším bowlingovou kouli.

	„Nechoď tak strnule, Johne,“ napomínal mě Ted. „Zkus zkrátit kroky.“

	Zkusil jsem. Na příšerném pocitu se nezměnilo zhola nic.

	„To už je lepší,“ zavrčel Ted. Než jsme vešli, chytil mě za paži. „Nevadilo by ti, kdybych to s Kendrou vyřídil sám?“

	Bude mi potěšením, ujistil jsem ho. Vlastně jsem mu málem poděkoval. Oba jsme věděli, že od odhalení vraždy Glorie Petersové je ve vyšetřování tím povolanějším. Vzali jsme za dveře a rázem vpluli do oblaku lákavé vůně kávy a tlumeného ruchu konverzace.

	Prošli jsme spoře osvětlenou halou a vstoupili do jasně prosvětlené místnosti s nablýskanou dřevěnou podlahou a zelenkavými zdmi. Otevřel se nám výhled na dobrou dvacítku stolů a přinejmenším tucet vysokých stoliček za barovým pultíkem. Baru vévodily mohutné skleněné baňky plné kávových zrníček označených tabulkami vonícími exotikou: Coca Cobana, Jamajská směs a podobně.

	Důkladně jsem se rozhlédl. Měli tu zpola plno, někde seděli vysokoškoláci a jinde zase obchodníci v perfektně padnoucích oblecích. Mezi stolky poletovaly dvě servírky, jejichž objednávky vyřizovala dvojice chlapíků za barem. Proti jasnému světlu okenní tabule se zjevila ruka a zamávala. „Plukovníku Quinne…“

	S Kendrou u stolku seděla žena s módně nakrátko střiženými vlasy.

	„To je kdo?“ špitl jsem.

	Ted pokrčil rameny.

	„Moc ráda se s vámi setkávám, pánové,“ usmála se na nás Kendra, sotva jsme stanuli u jejího stolku.

	„Zdravím vás,“ kývl jsem. Dostavila se ve stejném kostýmu jako ráno a byla zrovna tak okouzlující. Zabloudil jsem očima k její partnerce. „Zapomínám na dobré vychování,“ připomněla si.

	Žena nasadila masku strnulého úsměvu, v očích jsem však četl hluboký smutek. Zdvořile jsme se s Tedem usmáli a Kendra se chopila představování. „Johne, Tede, tohle je slečna Carolyn Thurstonová, Joshuova neteř.“ Nějak se nám povedlo nezatvářit se, jako by nám právě uletěly včely. Carolyn Thurstonové mohlo být kolem pětadvaceti, upravená drobná dívka s ostře řezanými rysy, jež jí propůjčily zasněný intelektuálský výraz. Seděla proti nám v na zakázku šitém zelenkavém kalhotovém kostýmu a s velkými kruhovými náušnicemi. Nebyla vyloženě krásná, ale přehlédnout se dala sotva.

	Servírka s rozcuchanými blonďatými vlasy si lhostejně zapsala objednávku. Ted požádal o tu nejprachobyčejnější kávu, co je v budově k mání, a já zvolil totéž s mlékem. Kendřin a Carolynin šálek vypadaly dosud nedotčeně.
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	Kendra vyčkala, než se servírka zase vytratila, a pak se teprve obrátila ke Carolyn. „Tak to vysypte. A pěkně všechno, jako předtím.“

	Carolyn zaměřila pozornost na mě, nadechla se a nakřáplým hlasem spustila. „Můžu věřit tomu, co mi slečna Banksová tvrdila? Skutečně věříte ve strýcovu vraždu?“

	Ted se po Kendře vztekle podíval.

	„Já nic,“ ohradila se. „Přála si pravdu, Tede. Co jsem jí měla říkat?“

	„Ovšem. No tak spusťte,“ ozval jsem se.

	Carolyn sevřela rty. „Pořád se nemůžu zbavit takového… podivného pocitu.“

	„A proč?“ pobídl jsem ji jemně.

	„Vysypte jim to s těmi muži,“ přidala se Kendra.

	„S muži?“ zmateně se dožadoval Ted.

	Carolyn neochotně kývla a ukázala prstem na okno. „Vidíte tu cihlovou budovu přes ulici? Tu vysokou, s železnou závorou u vjezdu? Ta patřila strýci.“

	Ukazovala na vypulírovaný třípatrový dům, jenž k nám stál bokem. Nenazval bych ho přímo zámkem, lepší označení mi však na mysl nepřišlo. Na tomhle místě mohl jeho prodej hodit dobrých pár milionů. Před vchodem jsem rozeznal Kendřina saaba.

	„Pěkná vilka,“ pokrčil jsem rameny.

	Než se Carolyn zmohla na odpověď, Kendra upřesnila. „Jeho manželka zemřela. Bývala dost zámožná a jemu z renty chodilo ročně něco kolem milionu.“

	„Dnes ráno mi strýcova služebná Maria volala na pokraji zhroucení. Dům prý prohledávali nějací muži. Než jsem se k ní dostala, hemžilo se v budově dobrých dvacet lidí. Hrabali se bezostyšně úplně ve všem, v osobních věcech, zásuvkách… všude. Vůbec jsem nemohla věřit vlastním očím.“

	„A kdo to byl?“ chtěl vědět Ted.

	„Nějací policisté. Prokázali se odznaky.“

	„FBI?“ navrhl Ted.

	„Já… vlastně jsem si nevšimla.“

	„Nezmiňovali se, po čem pátrají?“ pokračoval.

	Kývla. „Po papírech. Prý nějaké důležité dokumenty z jeho zaměstnání. S tajnými vojenskými informacemi.“

	Zamračil jsem se – tón jejího hlasu se mi nezamlouval. „Tomu přece sama nevěříte.“

	Zamyslela se a důrazně se ohradila. „Pokud by to tak bylo, proč by převraceli vzhůru nohama Mariin pokoj? Nebo ložnici pro hosty? Oni dokonce prohrabali i garáž, to nedává nejmenší smysl. Strýc by si nikdy neschoval důležité dokumenty do vozu.“ Zvedla šálek s kávou a lehce upila. Ruce se jí třásly.

	„A teď ještě ten zbytek, Carolyn,“ měkce ji pobídla Kendra.

	Rozpačitě se po ní podívala.

	„Ten pásek,“ upřesnila Kendra. Ztuhl jsem. „Vy o té videonahrávce něco víte?“

	Obezřetně přikývla.

	„Dokonce zná i její obsah,“ hlásila Kendra triumfálně.

	Naklonili jsme se s Tedem nad stůl jako na povel.

	Carolyn se nervózně usmívala. „Vlastně… jenom jsem tak nakoukla. Večer před strýčkovou smrtí. Já…“

	„S mlíkem si dal kdo?“ vytrhl nás z debaty bujarý hlas.
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	Servírka zmizela a Carolyn se nadechla k pokračování. „Předevčírem jsem se u strýčka stavila na večeři. Scházeli jsme se takhle přinejmenším dvakrát týdně. Po jídle se stáhl do studovny a já si chvilku povídala s Marií. Cestou jsem ještě strýčkovi chtěla popřát dobrou noc, a tak jsem k němu zaskočila. Hned jak mě zahlédl, vyletěl a strašně se vztekal. Ještě jsem ho takhle dopáleného nespatřila. Vyloženě se naštval.“ Oči se jí zamlžily. „Povídal… ať prý k němu už nikdy takhle nevtrhnu…“

	„A co to má společného s videokazetou?“ nechápal jsem.

	Carolyn si otřela oči ubrouskem. „Nikdy se takhle nechoval. Hned jsem pochopila, že jsem se dostala k něčemu, co nehodlal ukazovat nikdy a nikde.“

	V tu ránu se mi rozsvítilo. „Takže váš strýc se na ten záznam zrovna díval.“

	„Ovšem.“

	„A jak víte, že prostě nesledoval nějaký televizní pořad?“

	„Zmáčkl tlačítko a na obrazovce nezůstalo nic. Přesně jako když pouštíte video.“

	„A vy jste předtím stačila něco zahlédnout?“ naléhal Ted.

	Carolyn pohledem zabloudila ke Kendře.

	„To je v pořádku, spusťte,“ ujistila ji.

	„Ano,“ obrátila se zpátky k Tedovi. „Pár vteřin záznamu jsem stihla.“

	„Takže…“ pobídl jsem ji.

	Nešťastně se nadechla. „Ležela tam žena v nějaké místnosti. Vypadala… neuvěřitelně pomlácená, někdo jí musel strašně ublížit.“

	„Ublížit? Co tím myslíte?“ nechápal jsem.

	Zaváhala. Dál už jen šeptala: „Tvář se ztrácela v krvi.“

	Posadil jsem se zpříma a srdce mi bilo jako bláznivé. Tedův výraz mi potvrdil, že myslíme na totéž.

	Melissa Georgeová.
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	Kolem dál bezstarostně plynula tlumená konverzace, dva stoly od nás se nějaký chlapík nepokrytě chechtal. Od baru se neslo cinkání hrnků a syčení stroje na espreso.

	Nakonec se Carolyn znovu nadechla. „Strýček byl moc hodný člověk. Nikdy by se nedal do takové špinavosti zatáhnout.“

	„Nevybavila byste si něco o té ženě?“ zeptal jsem se. „Barvu vlasů, nějakou podrobnost…“

	Prázdně se mi podívala do očí a potřásla hlavou.

	Mrkl jsem na Teda, zda se také nevytasí s nějakou otázkou. Klidně popíjel kávu a pozoroval po očku Kendru.

	Carolyn navázala. „Bylo to hrozné… Takže jestli už nic nemáte…“ Začala se zvedat.

	„Ještě jim svěřte strýcův názor na první dámu,“ naléhala Kendra.

	Dívka se zase svezla na židli. „Prostě… neseděla mu.“

	„Proč?“ zajímal se Ted.

	„Lezlo mu krkem něco v prezidentské kampani.“

	„Tohle vám přiznal?“

	„Ne, to je takové rodinné tajemství. Každý ví, že se s první dámou… nepohodli.“

	„A netušíte v čem?“

	Zavrtěla hlavou.

	Ted se usadil na židli. „Díky, Carolyn. Moc jste mi pomohla.“

	Váhavě se postavila. „Prosím vás, jestli něco zjistíte…“

	„Dáme vám vědět,“ ujistil jsem ji.

	Znovu jsem se podíval po Tedovi, jenže ten už se opět zaměřil na Kendru. Složil jsem ruce na hrudi a čekal, až spustí.

	Beze spěchu dopil kávu. „Proč jste se nám nesvěřila, koho si pozvete?“

	„Chtěla jsem vás překvapit,“ usmála se sebevědomě.

	„Jak jste ji přiměla, aby nám vykládala takové důvěrnosti?“

	Pokrčila rameny. „Pustila jsem se k Thurstonovým, abych zkusila vymáčknout nějaké informace z jejich služebné Marie. Dorazila jsem k nim zřejmě krátce po odchodu těch mužů a Maria s Carolyn doslova bobtnaly vztekem. Přála bych vám vidět tu spoušť, co v domě zůstala. Panebože, to byl binec. Ale sotva jsem se Carolyn zmínila o podezření v souvislosti se strýcovou smrtí, hned se s ní dalo mluvit. Bála se, že by se ti nezvaní hosté mohli vrátit, a tak jsme se usadily tady. No a co vy? Co si o ní myslíte, pánové?“

	Ted si nad stolem okázale složil mlýnek z rukou. „A k čemu jste došla vy?“

	Kendra po něm vyslala raněný pohled. „Co se to s vámi děje? Vůbec nevypadáte na někoho, komu jde o vyřešení patálie s dívkou zavražděnou možná přímo na objednávku někoho z Bílého domu.“

	„A tu dívku z filmu znáte?“ vyzvídal Ted.

	„Kdepak, jak bych mohla?“ Mluvila pěkně prkenně a strnulý pohled zamířila kamsi do dálky.

	Ted se jí zadíval do očí a potřásl hlavou. „Kendro… Kendro…“

	„Co to má znamenat? Výslech?“ vyjela vztekle.

	„My to víme,“ oznámil tiše.

	Nejdřív se nedělo nic. A pak jako by jí brnění prasklo. Trhlinu zaznamenaly jen trénované oči: mírně jí cuklo kolem úst a v jejích očích se zjevil strach.

	„Co víte?“ pípla. Marně se pokoušela nahrát lhostejnost.

	Ted neodpovídal. Spokojil se s dalším upřeným sledováním.

	Kendra přejela pohledem na mě. Zamrkala. Nadechla se k odpovědi, nezmohla se však na jediné slovo.

	Opětoval jsem pohled nádherných očí stejně upřeně jako přede mnou Ted.

	Vteřiny běžely. Kendra svezla pohled na ruce a zahnízdila se na židli.

	„Proč by Thurston kontaktoval zrovna vás?“ vypálil Ted.

	Zakroužila bezradně hlavou. „Už jsem vám přece říkala…“

	„Víme, že na těch záběrech figurovala Melissa Georgeová a Thurston zřejmě šel po jejích vrazích,“ skočil jí do řeči.

	A bylo to venku. Kendra se rozklepala. Sklonila pohled ke kávě. „Jak…“

	„To není podstatné. Prostě to víme.“

	Přerývaně se nadechla. Pak se na nás podívala bezvýraznýma očima. „Stejně bych se vám byla svěřila.“

	„Tak to vysypte hned,“ pobídl ji Ted.

	Kývla.

	„Budu se ptát a chci konečně slyšet pravdu,“ dodal.

	Další kývnutí.

	„Rád bych věděl, co vám vlastně Thurston o té videokazetě řekl.“

	„Ano…“

	„A chci vědět všechno o vašem vztahu k McKenziemu.“

	„Dobrá,“ vydechla. „Tak ven s tím.“

	[image: Image]

	Ted střílel jednu otázku za druhou jako z kulometu a já se musel dokonale soustředit, abych si udržel přehled. Nepochybně si tak počínal záměrně, nehodlal jí dopřát sebemenší prostor na úvahy. Jako policajt při výslechu podezřelých.

	„Thurston vás kontaktoval, jelikož ho zajímala smrt Melissy Georgeové, že ano?“

	„Ano.“

	„Svěřil se vám, proč na jejím úmrtí pracuje?“

	„Kvůli té pásce. Prý jednoznačně dokazuje vraždu, jenže na vraha z ní ukázat nesvedl.“

	Tímhle Teda zaskočila. „To je zvláštní. Je to vůbec možné?“

	„Prý se mu dostala do ruky fingovaná nahrávka.“

	„Jakým způsobem fingovaná?“

	„Netuším, já ji neviděla. Jenže podle Thurstona měla stejně ukazovat na nepravého pachatele.“

	„Chtěli poslat za mříže někoho nevinného?“

	„Nevím.“

	„A jak odhalil, že má v ruce podvrh – o tom se nezmínil?“

	„Ani slovem.“

	Ted to zkusil jinak: „Tvrdila jste nám, že se vám chystal nahrávku předat. Lhala jste?“

	„Kdepak. Thurston věděl o nepodložených obviněních kolem Melissy Georgeové kdeco a uvědomoval si taky účast někoho z Halloranova týmu.

	Přiznával mi morální právo uvést veřejně věci na pravou míru.“

	„Jenže jeho bratr by tím skončil.“

	Kendra se zachmuřila. „Ale kdepak. Pořád tomu zřejmě nerozumíte. Právě prezident Halloran si u Thurstona tenhle postup vyžádal. Nejvíc ze všech stál o to, aby pravda vyšla najevo.“

	„Dokonce, i pokud by ho politicky poškodila?“

	„Ovšem. Podle Thurstona hodlal výsledky vyšetřování zveřejnit za jakýchkoli okolností.“

	„A o nějakém konkrétním podezření se Thurston nezmiňoval?“

	„Ani nápad.“

	„Jste si jistá?“

	Odmlčela se. „Ne, o ničem takovém se nezmiňoval.“

	„McKenzie možná…“

	„Už jsem řekla – nic takového nepřišlo na přetřes,“ vyhrkla důrazně. „Dobrá, tak teď k McKenziemu. Měli k sobě s vaším otcem blízko?“

	„Pracoval u něj… ve stejné funkci jako dnes u Hallorana.“

	„Takže jste se určitě dobře znali.“

	„No… celkem ano.“

	„A proč jste nám tajila McKenzieho předchozí blízký vztah k vašemu otci?“

	„Já… ani nevím. Možná jsem si říkala… Snad jsem se bála podezření z nějakého spolčení. Mohlo vás napadnout, jestli třeba nepatřím do nějakého jeho plánu…“

	„Proč je vám McKenzie tak nesympatický?“

	„Prostě je to podrazák.“

	„Vyhýbáte se odpovědi.“

	„Důvodů by se našlo víc. Neumí se chovat, je úskočný, hladký jak úhoř…“

	„To býval i k vašemu otci?“

	Zaskočeně zamrkala: „Ne, to ne.“

	„No tak, Kendro. Co takhle pro změnu zkusit pravdu?“

	„Vždyť vám ji povídám.“

	Ted se k ní důvěrně naklonil. „Tak upřímně: Zkuste mi uvést jediný důvod, proč by měl McKenzie usilovat o smrt Melissy Georgeové.“

	Teď ji zmátl docela. „Nevím…“ vymáčkla po chvíli.

	„Vůbec nic vás nenapadá?“

	Důrazně zakroutila hlavou. „Já… musím si odskočit.“

	Zaváhal. „Dobrá.“ Připadalo mi, jako by mu v očích zaplápolaly jiskřičky úsměvu.
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	Sledovali jsme Kendru, jak kráčí k toaletám.

	„Tak co tomu říkáš, Johne?“ zajímal se Ted.

	Váhal jsem. „Spojitost s vraždou Melissy Georgeové nám potvrdila. A pokud se týká Halloranova zájmu o vyšetřování, ten přece na našich záměrech nic nemění.“

	Přikývl.

	„A zfalšování záznamu jakbysmet.“

	Kývl podruhé.

	„Všechno ti vyklopila ochotně, jen na otázky o McKenziem se ošívala jako školačka.“

	„Přesně. Prostě se o tom bavit nechtěla. Ještě něco?“

	Zadumaně jsem si rukou přejížděl přes obličej. „Nevím, nakolik se dá věřit Halloranově vůli všechno zveřejnit. Nemyslím, že by ta páska měla poslat za mříže někoho nevinného.“

	„Proč by si ale vymýšlela zrovna v tomhle, Johne?“

	Zamračil jsem se. „Mám pocit, jako bys za její pravdomluvnost ruku do ohně nedal, zvlášť pokud se týká Thurstonovy ochoty prezentovat to celé v televizi.“

	„To je fakt. Thurston by si všechno nechal Halloranem odkývat.“

	„Vážně věříš, že by prezident nechal zveřejnit něco, co by ho politicky zničilo?“

	Ironicky se usmál. „Už jsem ti přece říkal – Halloran jedná rovně.“

	„Jistě, jenže…“ pokrčil jsem rameny. „Jenže žádný politik si přece sám nenasadí oprátku. A prezident zvlášť.“

	Ted usrkl z kávy a vyhlédl z okna. „A kromě toho… Kendra mu nade vši pochybnost věřila.“

	„Přitlačíš na tu záležitost s McKenziem, až se vrátí?“

	Lehce zamhouřil oči a zaměřil pohled kamsi mimo. „Obávám se, že to už nepůjde, Johne.“

	„Ale…“

	Mlčky ukázal ven.

	Po chodníku za oknem plynul hustý dav chodců. Za chviličku jsem mezi nimi neomylně rozeznal postavu v levandulovém kostýmu. Spěchala ke křižovatce. Zaklel jsem.

	Ted se tvářil, jako by se nic nedělo.

	Naštval jsem se. „Tys věděl, že se nevrátí.“

	Zamyšleně odložil šálek. „Vlastně mě spíš překvapilo, na kolik otázek byla ještě ochotna odpovědět.“

	Znovu jsem se za Kendrou zadíval. Přistoupila k saabu před Thurstonovou rezidencí. Vklouzla do vozu a zmizela. „Panebože, ty ji necháš jen tak utéct?“

	„A jak jsem ji podle tebe měl zastavit Johne?“ zajímal se. „A navíc si děláš starosti s nepodstatným. Podstatné otázky nám přece zodpověděla. Potvrdila McKenzieho účast při Melissině vraždě.“

	„Ale prosím tě, vždyť ses jí na tohle přece vůbec nezeptal.“

	„Ovšemže ano. Možná jsem jenom nevolil tak důrazná slova…“

	V tu chvíli se mi rozjasnilo.

	„Vzpomínáš, jak reagovala na otázku, proč by McKenzieho tahle vražda měla zajímat?“

	„Ale ovšem. Vyplašils ji. A pak se sebrala k odchodu.“

	„Trefa,“ opáčil. „Připadala si v pasti. Poznala, že každou lež hravé rozeznám. A tak zvolila jediné možné řešení. Já bych se po téhle stopě v dalších otázkách nepochybně vydal. Jenže vraha vidí v McKenziem, tahle reakce o tom vypovídá víc než dostatečně. Přinejmenším věří v jeho osobní účast.“ Pomalu jsem se uklidňoval. „Jestli je to pravda, proč by nešla s barvou ven? Z jakého důvodu by McKenzieho brala pod křídla?“

	Ted zabubnoval prsty do stolu. „Tohle nechápu. Nabízí se jediná logická odpověď – chrání někoho dalšího.“

	„Jenže koho? Určitě by nepomáhala Hallora…“ ztuhl jsem.

	„Něco tě napadlo, Johne?“

	Musel jsem se plést. Jenže jestli Kendra někoho chránila…

	Mrkl jsem po Tedovi a rukou si nervózně přejel po zátylku. „Ale ty mě určitě budeš mít za cvoka…“ Všechno jsem mu vysypal.

	Triumfálně se usmál. „To je ono, Johne. Jiné vysvětlení nenajdeme. Nepochybné kryla svého otce.“

	„Dokonce i po smrti.“

	„Jeho reputace žije,“ připomněl mi.

	Promyslel jsem si to. „A jestli ho McKenzie podrazil…“

	„To by vysvětlovalo její nenávist.“ Ted se ušklíbl. „Začíná nám to do sebe zapadat. Měli bychom se vrátit do hangáru. Tom Blaney už pro nás určité něco vyšťoural.“
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	Vyrazili jsme z kavárny zadním vchodem. Ve slunečním svitu se proti nám přímo uprostřed odbočky na parkoviště zjevil nákladní vůz napěchovaný limonádami a spolehlivě blokoval výjezd. Urostlý chlapík přičinlivě skládal bedny s nápoji.

	„Kámo, couvni,“ zavolal Ted a ukázal na naše auto.

	Sporý chlapík se po něm ohlédl. „Za chviličku.“

	Ted mu věnoval vražedný pohled, ale chlapík se lhostejně chopil bedny.

	„Pořád to nějak nechápu,“ ozval jsem se a stále převaloval v hlavě naše téma.

	„Jo…“ opáčil Ted nasupeně a nohou klepal netrpělivě o chodník.

	„Takže McKenzie zavraždil Melissu Georgeovou a pomocí zfalšované videopásky to zkusil na někoho hodit. A zdá se, že jeho motiv má hodně společného s guvernérem Banksem.“ Odmlčel jsem se. „Halloran se vraždy nějak domákl a prostřednictvím Thurstona si to prověřoval se záměrem celou věc zveřejnit. Vidíš to taky takhle?“

	„Přibližně…“ Tedův pohled zůstával přikovaný k chlapíkovi, který teď tlačil vozík napěchovaný bednami limonády k indické restauraci.

	Hlasitě jsem si odfoukl. „To nám pořád nechává spoustu nezodpovězených otázek. Jak se Thurston dostal k té pásce? A koho McKenzie poslal sedět? A jak se vůbec zapojil do skandálu kolem Melissy Georgeové?“ Skryl jsem na chvíli tvář do dlaní. „Panebože, jak se máme tímhle zmatkem proklestit?“

	„Pravda obvykle vyplave na povrch. Jen vědět, kde ji hledat.“

	„A ty to víš?“ ptal jsem se.

	Zamyslel se. „Nejdřív musíme někde vyštrachat ten záznam.“

	Na tohle jsem jenom zafuněl.

	„My vlastně víme, u koho jej hledat.“

	Tohle jsem si dohromady dal. „U McKenzieho?“

	Kývl.

	„Zrovna tak lehce ji můžeme najít na Měsíci.“

	„Můžeme, jenže tam ji neseženeme,“ upozornil Ted.

	Pomalu jsem začínal chápat, kam povedou naše příští kroky. Odkašlal jsem si. „Myslím, že jsme udělali všechno, co se dalo.“

	Nereagoval.

	Zhluboka jsem se nadechl. „Musíme uvědomit generála Cramera.“ Znovu žádná odpověď. Chlapík se zjevil ve dveřích s prázdným vozíkem.

	Znovu jsem se ozval. „Tede…“

	„Slyšel jsem, Johne. Informovat Cramera by byla chyba.“

	„Jenže s tímhle si sami neporadíme.“

	„Cramera ne.“

	„Ale koho jiného?“

	„To bych taky rád věděl. Těžko soudit, komu se tady vlastně dá věřit.“

	„Přece nevěříš, že by se Cramer propůjčil k něčemu takovému.“

	„Generál Ware to provedl.“

	Na tohle jsem nedokázal najít správnou odpověď.

	Chlapík složil vozík do svého náklaďáku, zavřel korbu a vykročil ke kabině. S rachotem odjel a my se vydali k vozu.

	„Mohl bys řídit?“ požádal Ted.

	„Proč ne?“

	Podal mi klíčky. „Rád bych si zatím zavolal.“

	„Ale ovšem,“ pokrčil jsem rameny a podal mu telefon.

	Zařadili jsme se do šňůry vozidel a Ted se chopil Timu. Pečlivě si přečetl článek o McKenziem a dělal si poznámky do notýsku. Když skončil, spojil se s informačním oddělením na Andrews a požádal o životopisy guvernéra Bankse i McKenzieho. Na základně se nashromáždila úctyhodná hromada záznamů o všech, kdo prezidenta někdy doprovázeli na jeho Air Force One. Hercích, sportovcích, politicích, bavičích, o každém, kdo vás jen napadne.

	Nakonec telefon odložil a oznámil mi. „Změna plánu. Cestou do hangáru je tam musíme vyzvednout.“

	„Proč ne?“ Chvilku jsem ho sledoval a čekal na vysvětlení. „Co vlastně hledáme?“

	Nevinně pokrčil rameny. „Prostě si potřebuju něco ověřit.“

	„Co ověřit?“

	Místo odpovědi se znovu chopil přístroje i tentokrát se spojil i náčelníkem Haneyem z vojenské policie. Probíral s ním cosi o prezenčních knihách. Zavěsil, zavřel oči a schoulil se na sedadle.

	Dobře jsem věděl, že nikoli únavou.

	Prostě se se mnou nehodlal bavit.
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	K základně Andrews jsme se v hustém provozu probojovali teprve po páté odpoledne. Zastavil jsem před kanceláří informačního oddělení a čekal ve voze, zatímco Ted šel dovnitř. Za pár minut se vrátil s hnědými deskami.

	„Máš, cos chtěl?“ zajímal jsem se.

	Ostražitě přikývl. Beze slova vyhlédl z okna.

	Povzdechl jsem si a nastartoval. Věděl jsem, co ho trápí, ale nepřátelství ke Cramerovi ho zřejmě připravilo o schopnost zachovat si zdravý úsudek. Včera jsem si také nebyl jistý, nakolik se Cramerovi dá věřit, a on se za mne po tiskovce rval jako lev. A v téhle situaci jsme se sotva mohli prát sami za sebe. Ať si Ted myslí, co je mu libo.

	Než zavolám Cramerovi, chtěl jsem si ještě něco ověřit. Jeden poslední detail v hangáru.
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	Než jsme dorazili k bezpečnostní bráně hangáru, slunce zářilo těsně nad obzorem jako zarudlý pomeranč. Na horizontu stoupala tmavá mračna a do tváří se nám opřely mrazivé poryvy větru.

	„Johne,“ ozval se Ted vyčítavě. „Ťapáš jako kachna na výletě.“

	Vztekle jsem se k němu otočil, pak jsem se ale rozpomněl a vyrazil zpátky. Zbraň jsem hodil do přihrádky na rukavice. Nejsem žádný Rambo.

	A kromě toho po mně přece právě tady nikdo pálit nebude.

	Než jsem se vrátil, Ted se v hangáru stačil pustit do řeči s Tomem Blaneyem a velitelem technické čety. Všichni tři pozorně zkoumali předmět v Blaneyově dlani. Pak Ted vzhlédl a mávl na mě. Rozbušilo se mi srdce a rozběhl jsem se. Zvenčí hučely motory několika blížících se vozů.

	Vlastně spousty vozů.

	Vyhlédl jsem a vzápětí mi všechno došlo. Po Darceyině telefonu jsem čekal klid aspoň do zítřejšího rána. Spletl jsem se.
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	Mohutná černá limuzína s vlajkou se čtyřmi hvězdami vedla pět neoznačených sedanů. Za nimi jsem rozeznal Jennifeřin červený mercedes. Konvoj se seřadil u bezpečnostní závory a vojenskému policistovi se z toho pohledu viditelně roztřásla kolena. Dveře zacvakaly a ven se vyrojil půltucet vážně se tvářících chlapíků v řadových oblecích.

	V limuzíně jsem poznal generála Wareho s McKenziem a znechuceně jsem se zamračil. Pak jsem se zaměřil na mercedes. Skla odrážela poslední paprsky slunce a sotva jsem si v pozorování mohl být jistý. Rozeznal jsem ale dvě postavy na předním sedadle. Hlavy se jim rytmicky přibližovaly a opět vzdalovaly, jako by se o čemsi přely. Dveře u řidiče se rozletěly a vyběhla rozlícená Jennifer. Z druhých se vzápětí vynořil zachmuřený generál Cramer.

	Cramer a Jennifer?

	Muži v oblecích nevšímavě prošli kolem zkoprnělého policisty k hangáru a na všechny strany štěkali rozkazy k vyklizení přilehlých prostor a okamžitému přerušení prací. Sotva jsem věřil vlastním očím. Probíhalo tu přece oficiální armádní vyšetřování. Celý svět se asi musel zbláznit.

	Pak jsem si všiml příjezdu dalšího vozu. Postavil se daleko od ostatních. Vyhrabal se z něj urostlý chlapík, opřel se o karosérii a strnule sledoval dění před sebou.

	Kroft Vůbec se nepokoušel zapojit.

	Podíval jsem se po Tedovi, jenže po boku Toma Blaneyho už po něm nebylo ani stopy. Nakonec jsem si ho všiml – spěchal k trupu, jenž se teď vznášel v simulované poloze. Cosi kutil kolem panelu ručního otvírání dveří. Natáhl ruku a já v ní zahlédl cosi bílého.

	„Plukovníku Quinne!“

	Tenhle vzteklý hlas jsem zařadil dřív, než jsem se stačil otočit.

	Cramer stál po boku McKenzieho s Warem. Jennifer nezúčastněně postávala o pár kroků dál. Cramer mě přejel rybím pohledem a cosi k Waremu prohodil.

	Ware majestátně pokynul.

	Vydal jsem se k nim a očima se vpíjel do Cramera.

	Možná se Ted nepletl a z něj se přece jen vyklube exportní kus prevíta.
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	Generál Ware mne sledoval bez jediného slova, osm hvězdiček mu na ramenou odráželo poslední sluneční paprsky. Cramer se na mě díval jako na zvlášť odporný exemplář hmyzu a McKenzie se v obleku za tisíce dolarů potutelně usmíval.

	Možná jsem si přece jen měl vzít zbraň. Na okamžik mi prolétlo hlavou, Že bych do něho s gustem vpálil celou salvu a všechno to jednou provždy ukončil.

	Přejel jsem pohledem na Jennifer. Za posledních pár hodin se změnila k nepoznání. Tvář jako by jí někdo zmačkal a pod očima jí visely mohutné váčky. Připadala mi starší a nesmírně unavená. Často mrkala a rty se jí třásly. Tohle se jí ani trochu nelíbilo.

	„Lítáte v pěkném průšvihu, plukovníku,“ oznámil mi nakonec Ware a tvářil se jako nejspokojenější člověk pod sluncem.

	Beze slova jsem po něm zíral.

	„Krátce řečeno,“ chopil se opět slova, „vyšetřování vedete prachmizerně. Dostaly se ke mně informace o vašem osobním ovlivnění. Jeden z pilotů prý byl vaším blízkým přítelem a tahle skutečnost vám zamlžila úsudek. Vaše počínání na veřejnosti bylo katastrofální a vystavilo celou armádu do krajně nepříznivého světla. Posloucháte mě vůbec, plukovníku?“

	To jsem tedy poslouchal, ale díval jsem se znovu po Jennifer. Vypadala ještě zkormouceněji než před pár okamžiky. Pomalu jsem se vrátil pohledem k Waremu a věnoval mu svůj nejupřímnější kukuč z kategorie „Polib mi šos“.

	Zrudl a ve spáncích mu viditelně tepala krev. „Panebože, vy jste ale prevít, Quinne. Kašlete dokonce i na povinnou úctu k vyšší hodnosti. Považujte se za zbaveného všech svých služebních práv a povinností.“ Odmlčel se a zůstal civět s rozšířenými nozdrami, jako by se mé odpovědi bál.

	Žádné se nedočkal.

	Když znovu nabral dech, pokračoval ledovým hlasem. „Plukovníku Quinne, rád bych vás také informoval o svém úmyslu postavit vás před vojenský soud. V přímém rozporu s mým rozkazem jste se svévolně rozhodl ignorovat nejpravděpodobnější příčinu nehody. Dnes už máme důkazy o pilotově chybě. Generálporučík French…“

	„To je lež, generále,“ opáčil jsem.

	Ware zřejmě nevěřil vlastním uším. „Cože, ty arogantní haj…“

	Pokročil jsem vpřed a vpadl mu do řeči. „Nechte si to, generále. A neopovažujte se mě předvolat k vojenskému soudu. Nemůžete si dovolit, abych svědčil před tribunálem se vším, co se mi podařilo zjistit. Jak byste třeba jenom zdůvodnil svůj rozkaz, naprosto nesmyslný a ilegální? Jistě, držíte v rukou důkaz. Jenže ten jste si sami vyrobili a určitě nepřežije podrobnější přezkoumání.“ Znechuceně jsem se zamračil. „Prozraďte mi, pane, kdy jste se rozhodl prodat svou čest?“

	Rudá barva v jeho tváři znachověla, ale já už si všímal Cramera. Sotva jsem vyslovil poslední slovo, obrátil jsem se. Než se Ware zmohl na odpověď, Cramer vybuchl. „Tohle jste přehnal, Quinne. Koukejte se klidit, jinak vás dám zavřít za urážku nadřízeného. Padejte!“

	Ani jsem se nepohnul. Začínal jsem se královsky bavit.

	„Sakra, Quinne!“

	Důstojně jsem se obrátil a vydal se pryč. Připadal jsem si neuvěřitelně vyrovnaný, téměř spokojený. Urazil jsem dobrých dvacet kroků, teprve pak jsem si dovolil ohlédnutí.

	Ware s Cramerem i McKenziem cosi naléhavě řešili v úzkém hloučku. McKenzie Cramerovi k mému údivu přátelsky poklepával po rameni. Tohle gesto mi něco zatraceně připomínalo: vypadal při něm jako trenér, který zrovna vysílá do hry své největší hráčské eso.

	V tom okamžiku ve mně vzklíčilo podezření.

	Cramer pak McKenzieho s Warem doprovodil k limuzíně a podezření se proměnilo v jistotu.

	Předpokládal jsem, že Cramer se dal koupit teprve nedávno.

	A zase jsem se sakra mýlil.
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	Hangárem se šířila panika. Pospíchal jsem kolem ostrahy a pátral po Tedovi. Stál u trupu a zrovna se šťavnatě dohadoval s vytáhlým agentem. Stál ke mně zády, jenže já si ho i tak bez problémů zařadil – Morgan.

	Zuřivě popadl Teda za paži. Ten ji neméně hbitě setřásl a nasupeně se hnal k východu. Morgan zavolal, ať počká, jenže Ted mu nevěnoval pozornost. Agent za ním vykročil, vzápětí však rezignovaně rozhodil rukama.

	Zezadu jsem zaslechl kroky. Otočil jsem se a díval se na Jennifer. Rozpačitě mi pohled vrátila: „Strašně mě to mrzí, Johne,“ soukala ze sebe. Ostražitě jsem přikývl.

	„Panebože, vůbec v ničem ses nepletl,“ pokračovala trpce.

	Strašně rád bych jí býval věřil, jenže… „Co s tím hodláš provést, Jennifer?“

	„Já… teď už bych jenom chtěla pomáhat najít pravdu.“

	„Není na to trošku pozdě? Zrovna mě vyrazili. Teď tomu tady velíš ty. A jestli tě pravda tak interesuje…“ Zarazil jsem se. Naléhavě vrtěla hlavou. „Já přece ničemu nevelím, Johne.“

	Zůstal jsem stát s otevřenými ústy. „Jak to?“

	„Tak… Mne z vyšetřování odvolali zrovna tak jako tebe. Já myslela, že o tom víš.“

	Hlavou mi vířily nové vlny myšlenek a já se marně pokoušel dát si dohromady, co jsem se právě dozvěděl. Jestli v tom nejela ona, kdo tedy?

	A najednou jsem to věděl, ještě než mi své tajemství svěřila.

	„Vzal si to na povel generál Cramer.“

	Celá skládačka do sebe najednou pasovala jak ulitá. Zeptal jsem se: „A kdo z národního výboru tě nahradí?“

	„Nikdo. Celé vyšetřování se vrací výhradně pod křídla armády.“

	Kývl jsem. Ovšemže – nic jiného jim nezbývá, musí to odehrát právě takhle. „A co zbytek týmu?“ zajímal jsem se. „To Cramer všechny nahradí svými lidmi?“

	„Takhle to aspoň chápu já.“ Očima jako by se mě pokoušela probodnout. „Podívej, já snad raději půjdu.“ Hlas se jí zachvěl.

	Sledoval jsem směr jejího pohledu. Černá limuzína s McKenziem a jeho věrným nohsledem Warem se sunula pryč, jenže na ni se nedívala. Hleděla ke Cramerovi, který nás nevraživě sledoval.

	„Jak moc se s ním znáš?“ zajímal jsem se.

	Nadechla se k odpovědi, jenže vzápětí se zarazila. Povzdechla si a v očích se jí zjevilo cosi podivného. Strachem bych to nenazval, jenže…

	„Ozvu se ti, Johne,“ vyhrkla a rozběhla se k vozu.

	Díval jsem se za ní s vědomím další chyby na svém kontě. Jennifer na McKenzieho napojena být nemohla. Stále se však nabízela otázka, co ji spojovalo s Cramerem. Dorazila její zpráva o snímcích mladé Gibsonové právě k němu?

	Doběhla téměř k autu, těsně před ním se však zarazila. Spěchal k ní Kroft. Rozmlouvali jenom krátce, především ona. Několikrát ukázala na hangár. Zřejmě se pokoušela objasnit, k čemu tu zrovna došlo. Krofta se tedy nikdo neobtěžoval informovat, postavili ho docela mimo důležité dění Pravý outsider.

	Za pár okamžiků ustoupil, Jennifer se nasoukala za volant a vyrazila.

	Obrátil jsem se opět ke Cramerovi. Sebevědomě si to rázoval k hangáru. Koutkem oka jsem zaregistroval Teda. Soudil bych, že zrovna bude někde v koutku v tichosti svolávat blesky na Cramerovu hlavu. Jenže on ke mně místo toho vesele zamířil.

	„Co tě tu sakra takhle pobavilo?“ volal jsem mu na uvítanou.

	„Prostě všechno,“ opáčil a máchl rukou k hangáru, odkud zrovna agenti hnali před sebou personál jako stádo. „Ti prevíti provedli všechno, aby nás zastavili, jenže se sakra spletli: přišli pozdě.“

	„Pozdě?“ Pochopil jsem. „Sakra, tys něco objevil.“

	Znovu se zasmál. „Tady o tom nechci mluvit.“

	Beze slova jsem ho následoval na parkoviště.
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	Cestou jsem si všiml Krofta, jak se vracel ke svému vozu. Upozornil jsem na něj Teda a ještě jednou se podivil nedostatku informací, se kterým agent evidentně bojuje.

	Zamyšleně pokrčil rameny: „To je tedy záhada.“

	Úkosem jsem ho pozoroval: „Už se ti doneslo, kdo mě střídá? Cramer žádná Jennifer.“

	„Něco jsem zaslechl.“ Zpytavě se po mně podíval.

	„Jo, jistě, spletl jsem se. Tak mě třeba zastřel. Je nad slunce jasnější, že ten prevít spolupracoval s McKenziem od samého začátku. A vsadil bych se, že má prsty i v mém odvolání.“

	„Naprosto souhlasím.“

	„Důvody celkem chápu. Spolu s McKenziem pochopili nutnost politického nátlaku, který byl zárukou, že vedení letectva začne sypat popel na hlavy vlastních pilotů. Tisku potřebovali nejdřív předhodit obětního beránka, kterého by roztrhal zaživa. Proto Cramer do čela vyšetřování dosadil plukovníka a ne nějakého generála. Tak malá figura se dá snadno rozcupovat. Vezmi všechen ten hnůj, který na naše vyšetřování novináři nakydali, přidej jejich podvržený výsledek toxikologických testů a všechno vypadá nad slunce jasnější. Nikdo z vedení letectva za nás nebude nasazovat krk, až Cramer ukáže na piloty. Bastardi, tohle naplánovali skvěle.“

	Dorazili jsme na parkoviště a pustili se k vozu.

	Ozval jsem se. „Jennifer je napojená na Cramera, s McKenziem nic nemá.“

	Zarazil se na místě a já ho o pár kroků předešel. „Jsi si jistý?“

	„Zatraceně jistý,“ kývl jsem a stručně mu vylíčil obsah debaty s bývalou manželkou včetně mého podezření, že Jennifer Cramerovi prozradila naše malé tajemství o filmu mladé Gibsonové.

	Z tváře mu vystoupily žvýkací svaly a on trochu přidal do kroku. Tentokrát však pomaleji. „Takže Cramer v tom vězí až po uši.“

	„Možná až přes ně.“

	„A Jennifer se ho bála?“

	Kývl jsem.

	„Věříš, že nám teď vážně chce pomáhat?“

	„Nepřemýšlel jsem o tom. Ale… snad ano.“

	„Nezmínila se, kdy se chystá zavolat?“

	„Kdepak.“

	„Nemáš její číslo?“

	Zavrtěl jsem hlavou.

	Nasadil ostražitý výraz. „Musíme se s ní spojit co nejdřív, Johne. Jestli si Cramer nebo McKenzie uvědomí její ochotu spolupracovat s námi…“

	Nedokončil větu, jeho výraz však hovořil dostatečně výmluvně.

	Jako bych dostal ránu do žaludku.

	„Rita si třeba zapsala spojení do její kanceláře,“ napadlo mě. „Včera večer ji tam sháněla.“      

	Přikývl. Dorazili jsme k vozu a já se pustil kolem k sedadlu spolujezdce.

	„Tu máš,“ zarazil mě a podával mi obálku. Tušil jsem, co obsahuje: Blaneyho objev z letadla. Hmátl jsem dovnitř. Nejdřív jsem nenahmatal nic. Pak prst narazil na cosi tenkého a tvrdého.

	„Nastup, prohlédneš si to cestou,“ přikazoval Ted.

	 

	
KAPITOLA 39

	Vyrazili jsme a já obálku roztrhl. Ted znechuceně zabručel: „Co sakra zase chce?“

	Zleva se k nám řítil Kroft. Čekal jsem, že Ted přibrzdí, jenže místo toho dupl na pedál.

	„To mu nezastavíš?“ podivil jsem se.

	„A proč?“ zeptal se.

	Žádný důvod mě nenapadl. Když jsem se ohlédl, Kroft se za námi jen díval a nevěřícně kroutil hlavou.

	Vrátil jsem se k obálce. Nakoukl jsem dovnitř a pocítil prudký příval zklamání.

	Díval jsem se na kousek drátku.

	Ted se chopil slova a všechno mi vysvětlil.

	Když domluvil, ještě jsem převracel drátek v prstech. Měřil dobrých deset centimetrů, byl odizolovaný, v červeném plastiku. Na jednom konci byl lehce smáčknutý, na druhém jakoby okouřený. Izolace kolem zčernala, zřejmě od opálení.

	„Tohle vede elektřinu ke klapkám – nebo ne?“ vyhrkl jsem.

	Kývl. „Všimni si toho zčernalého konce. Takhle s tím zatočí drobná exploze. Nade vši pochybnost tam odpálili trhavinu – buď jako časovanou nálož, nebo ji prostě řídili rádiem. Maličký lokální výbuch stačí vyřadit z činnosti elektrický okruh a bingo… klapka se otevře a horký vzduch šup do kabiny.“      ‚

	„Jenže k tomu by takovéhle drátky potřebovali dva,“ namítl jsem.

	„To určitě. Jenže Tom vyštrachal jen tenhle.“

	Poškrabal jsem se za uchem. „Možná mi něco uniklo. Nic jiného by se nenašlo? Vždyť i takový lokální výbuch musí nadělat pěknou paseku.“

	Potřásl hlavou. „V tom je kouzlo moderních technologií. Určitě tu svou pomůcku vyrobili z nějakého sajrajtu, co se sám beze stopy dokáže zničit A navíc ta bombička musela být pěkný mrňous – tipoval bych velikost obyčejné sirky. Stačilo to jen okouřit dráty a samo sebe zničit. Podívej…“ Zalovil v kapse košile a vytasil se s pečlivě složeným kapesníkem. „Ale opatrně!“

	Na bílé látce se rýsovala zrníčka čehosi krémového – jakoby o maličko většího písku.

	„Tímhle kapesníkem jsem přejel po vnitřku trupu, tam, kde Tom našel tenhle drátek,“ vysvětloval.

	„Takže proto se Morgan za tebou tak hnal dovnitř.“

	„Strašně se zajímal, co jsem vyváděl s ovládacím panelem. Dokonce mi vyhrožoval,“ kývl a vesele se zasmál. „Ujistil jsem ho, že mě velcí oškliví bílí chlapci vážně hrůzu nenaženou.“

	Téhle představě jsem se musel usmát.

	„Víš, máme zatracené štěstí, že se letadlo hned po nárazu neproměnilo v ohnivou kouli. Na beton na to spoléhali. V požáru by se spolehlivě ztratila ta jejich prťavá výbušnina a v celém zmatku kolem bychom pak sotva uhodli, odkud který drátek vypadl. Zosnovali po čertech skvělý plán. A skoro jim klapl.“

	„Jenže letadlo jim překazilo plány,“ dodal jsem a díval se na kapesník „A teď už držíme v ruce důkaz. Jakmile se nám povede všechny tyhle součástky zanalyzovat, dokážeme, že…“

	„Samo o sobě nám to moc nepomůže, Johne,“ mírnil mne v rozletu. „Do dnešního večera spolehlivě v letadle uklidí a už nezavadíš ani o sebemenší stopu. Žádné další testy nic nepotvrdí. A jestli se nám nepodaří prokázat nic na místě, nemůžeme prostě vznést obvinění: nikdo by nás nebral vážně. Čelili bychom nařčení z falšování důkazů.“

	Pomalu jsem kapesník složil.

	Ted zaváhal, nakonec však souhlasně kývl.

	Nebylo to fér, ale pro pravdu se už spousta lidí rozzuřila do nepříčetnosti. Kdo by mě dnes bral vážně? Vyhodili mě a má pověst skončila v troskách. S McKenzieho konexemi mezi novináři jsem sotva mohl věřit v cokoli dobrého.

	„Co vlastně máme?“ ptal se Ted. „Jsme schopni dokázat přítomnost vrtulníku, ale nesvedeme už potvrdit jeho spojitost s vraždou. Sakra, McKenzie to s pitvou zakulišil tak, že tu vraždu ani nedokážeme prokázat. Musíme prostě vyhrabat na McKenzieho něco, co by ho s případem nade vši pochybnost spojilo. Potřebujeme sehnat nezvratný motiv, který ho vedl k Thurstonově likvidaci.“

	„Myslíš tu pásku.“

	„Myslím tu pásku.“

	„A jak ji hodláš z McKenzieho vyrazit?“

	Povzdechl si. „Tak to tedy netuším, Johne.“

	Podal jsem mu obálku i kapesník. „To není moc potěšující.“

	„Vím.“

	„Panebože, vždyť pamatovali úplně na všechno. Pěkně mě to štve.“

	„Klídek.“

	Bůhvíproč mě touhle odpovědí neskutečně namíchl. Velmi dobře si uvědomoval stav našich šancí bez té nahrávky. Byl prachmizerný.

	Zaklel jsem.

	Blížili jsme se k velení. Proti obrubníku parkovaly tři známé sedany. O střechu jednoho z nich se opíral muž s cigaretou mezi rty.

	Holt, Morganovo obtloustlé dvojče.

	„Tak tenhle panák mě tu ani trochu nepřekvapuje,“ ušklíbl se Ted.
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	Holt nás znechuceně sledoval projíždět kolem a parkovat slabých pět metrů od svého stanoviště. Opřel se o vůz a pozoroval nás rybíma očima.

	Natáhl jsem se po dveřích a Ted poznamenal: „Budu tě tu čekat tak za patnáct dvacet minut, Johne.“

	„Copak ty se mnou nepůjdeš?“ divil jsem se.

	„Ani nápad. Potřebuju si prověřit pár záležitostí s bezpečáky u vchodu.“

	„Myslíš knihy příchodů?“ připomněl jsem si jeho telefonický rozhovor.

	„Přesně. Říkal jsem si, jestli si někdo z bezpečáků třeba v předvečer toho letu nevšiml u leara něčeho neobvyklého. Každopádně to stojí za pokus.“

	„Výborně.“ Vystoupil jsem a v duchu jeho aktivitu považoval za dokonalou ztrátu času. Vojenská policie si obvykle lidi na rampě kolem letadla pro nic za nic nepoznamenává. Sotva by to zvládala už jen fyzicky – kolem stroje se potulují stovky lidí a takový strážce pořádku by se pak nevěnoval ničemu kromě kontrolování cedulek.

	Policista by si poznamenal jenom někoho důležitého, třeba…

	Uprostřed kroku mi najednou došlo, o co Tedovi jde. Zakymácel jsem se a málem padl na chodník. Holtova strnulá tvář se roztáhla do úsměvu. Rozchechtal se.

	Kašlal jsem na něj.

	Přemítal jsem o jménu, které Ted možná odhalí. Jménu někoho, jehož si policisté všimli a stál jim za zaznamenání.

	Jako ve snách jsem dokráčel ke vchodu a opět téměř zakopl. Do dveří mne doprovázel Holtův hurónský smích.
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	Na velení jsem si to namířil do hlavního sálu. Čekalo mě přesně to, co jsem čekal. McKenzie přirozeně vyslal nohsledy i sem. Potřeboval zajistit sebemenší stopu, která by pomohla nehodu přišít na konto selhání pilotů.

	Za skleněnými dveřmi jsem spatřil skupinu cizích mužů. S jedním z nich se namíchnuté dohadovala Rita. Vojenského policistu u vchodu už vystřídal federál a úlisné se mi usmíval vstříc. „Do téhle místnosti přístup nemáte, plukovníku Quinne.“

	Potlačil jsem jedovatou otázku, zda zamlada nesloužil na křižovatce v Richmondu. Místo toho jsem ho požádal, ať mi tedy zavolá majora Sollarsovou.

	Pokrčil rameny, strčil hlavu dovnitř a zahalekal Ritino jméno. V mžiku se zjevila.

	„Co se sakra děje, Johne? Vtrhla sem tahle sestava a mává kolem sebe papíry, podle kterých se může hrabat úplně ve všem. A generál Cramer nám telefonicky oznámil rozpuštění týmu.“

	Chytil jsem ji pod paží a odtáhl pár kroků. „Máš pravdu. Generál přebírá odpovědnost a vybere si k sobě své lidi.“

	Protáhla obličej. „To mě mrzí, Johne.“

	„Hm… Dobrá. Kde trčí Mattie?“

	„Pryč. Vrátila se domů.“

	„Harmon už to ví?“

	Zavrtěla hlavou. „Nechala jsem mu ale zprávu v hotelu.“

	„Dobrá. Neměla bys náhodou spojení na Jennifer?“

	„Ale ovšem. V kabelce mám její číslo do kanceláře.“

	„Skoč pro něj, prosím. A rovnou si spakuj věci.“

	Zaváhala, ale pak bez dalších dotazů zmizela zpátky v sále.

	Agent její pozadí doprovodil uznalým pohledem. Možná nás tedy nenahradili tupými roboty.
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	Znovu se vynořila – už s naditým vakem a kufříkem – sotva za minutu. Podala mi složený papír a pustili jsme se halou ven.

	„Prokrista, Johne, proč tě vyrazili?“ dožadovala se odpovědi. „Cramer už se dohmátl toho zítřejšího Wallingova článku?“

	„Nemám tušení. Možná.“

	Dívala se na mne a marně se pokoušela dát si všechny nové informace dohromady. „Vězí v tom přece něco víc, že?“

	Zaváhal jsem a přikývl.

	„A nehodláš mi náhodou prozradit co?“

	„To nejde.“

	„Je to tok zlé?“

	„Ještě horší.“

	Zdráhavé vydechla. „A co teď?“

	„Nic. Skončili jsme.“ Naznačil jsem, jako bych si myl ruce.

	Zamyšleně mě sledovala. „To s tím vážně chceš praštit?“

	„Docela vážně.“

	„Aha. Jako by se tu nějak prášilo, Johne.“

	Vůbec jsem se nepokoušel reagovat. Stačili jsme dorazit téměř k východu. „Jeď domů, Rito. Dej si něco dobrého k večeři a odpočiň si. A děvčata za mě polib, ano?“

	Chápala, že se jí pokouším zbavit. A určitě znala důvody. Zdráhavě kývla. „Dávej na sebe pozor, Johne. A kdybych pro tebe mohla něco udělat…“

	„Šup domů,“ přerušil jsem ji.

	Chvilku se po mně dívala, přejela svojí rukou po mé a vyrazila. Sledoval jsem ji a znovu si připomněl její poselství z dnešního rána.

	Viditelnost zabíjí, Johne.
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	„Zdravím vás. Voláte linku doktorky Jennifer Johnsonové. Momentálně nejsem přítomna…“

	Seděl jsem v administrativní kanceláři velení a nervózně bubnoval prsty do stolní desky. Poslušně jsem po pípnutí signálu nechal vzkaz a mezitím listoval v notýsku a hledal číslo Ogdenova přítele z národního výboru Chada Owena. Přihlásil se ženský hlas. Chad prý není k mání. Poprosil jsem, zda by někde nevyštrachala domácí číslo na Jennifer.

	„Omlouvám se, pane, národní výbor domácí čísla svých zaměstnanců…“

	Zavěsil jsem a obrátil se na rudolícího vojáka v uniformě, který naléhavě klepal do klávesnice u vedlejšího stolu.

	„Collinsi, nenašly by se tu někde telefonní seznamy?“

	Collins zaskočené vzhlédl od počítače a máchl nikou k železné skříni.

	„Támhle pane. Druhá polička.“

	Objevil jsem jich pět. Jeden pro centrální Washington a po dvou z Marylandu a Virginie. Stačila mi minuta, než jsem se přesvědčil o marnosti svého pokusu. V prvním jsem pod jménem Jennifer C. Johnsonová objevil pět zápisů a ve druhém plný půltucet.

	Potichu jsem zaklel a mrkl na hodinky. Dvacet minut, po kterých mě Ted očekával, uteklo. Popadl jsem svou složku, houkl na Collinse, že mu děkuji, a pospíchal ven.

	Do kanceláře jsem se hnal kvůli telefonu a faxové zprávě. Obsahovala seznam zaměstnanců oddílu Národní gardy. V téhle jednotce soustředili na dvaačtyřicet pilotů a šestadvacet inženýrů.

	Jedno jméno mě zaujalo.
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	Za čtvrt hodiny jsem pořád ještě stál ve skleněných hlavních dveřích a pozoroval západ slunce. Pomalu se mě zmocňoval pocit beznaděje a znechucení. Dvakrát jsem se marně pokoušel dovolat Jennifer. Ať se zachovala, jak chtěla, léta strávená ve společném manželství jsem prostě nedokázal vygumovat ze vzpomínek.

	Bůhvíproč mi pak myšlenky přeskočily ke Colemu Risonovi a jeho bezvládnému tělu v písku.

	V jeho případě jsem taky selhal.

	Zrovna jsem se v hale začal rozhlížet po místu k sezení, když se Ted konečně objevil. Už na schodech mi došlo, jak prudce se noční vzduch ochladil, a pořádně jsem se zapnul. Federálové zmizeli, jen co v naší operační místnosti všechno zajistili a zabavili všechny podezřelé složky. Na sledování nás dvou s Tedem už nevyhradili ani jediného člověka. Překvapili mě. McKenzie si přece určitě uvědomoval, že v tomhle stadiu své vyšetřování na hřebík nepověsíme.

	Vměstnal jsem se na sedadlo. „Omlouvám se za zpoždění,“ vítal mě Ted.

	„To je v pořádku. Stihl sis všechno ověřit?“

	Pomalu se pustil na kruhový objezd před parkovištěm. „Vlastně jsem přišel jen na jediné jméno.“

	„Cramerovo?“

	Další kývnutí. „Takže ty sis to dal dohromady taky.“

	Pokrčil jsem rameny. „Víme, že v tom jede. A takovouhle sabotáž by nesvedl provést nikdo mimo armádu.“

	„Stejně jsem se potřeboval ujistit. Cramer se večer před nehodou na místě vyskytoval a dokonce si ho zapsali, jenže to ještě neznamená účast na sabotáži. S tím si musel pohrát někdo, kdo zná leara jako své boty.“

	„No a co?“

	„Proto jsem se opozdil. Ještě jednou jsem se stavil v archivu. A půjčil jsem si Cramerův spis.“

	„A?“

	„Pár let na learech létal. A dokonce přímo tady. Patřil ke stejné jednotce jako Rick French.“

	Znovu jsem málem vybuchl vzteky. Zíral jsem mlčky do temnoty, dokud zlost nevyprchala. Obrátili jsme se k hlavní bráně. „Panebože, proč by se ale ten prevít namáčel do něčeho takového? Vždyť má dlouhé prsty a dost rozumu, aby se držel stranou přímého nebezpečí. Tohle mi k němu nesedí.“

	„Kdo ví? Jeho moc zná každý, ale kde k ní přišel? Anebo prostě potřeboval zůstat v kontaktu s děním. Každopádně Cramer pro McKenzieho sáhl do vosího hnízda.“

	Ted každopádně na Cramera ve svých papírech cosi vyhrabal. Sledoval jsem jeho tvář, mihotavě nasvícenou reflektory protijedoucích vozů.

	„Před šesti lety Cramera přidělili do Bílého domu,“ pokračoval. „A hádej, pro koho pracoval? Pro McKenzieho. Tehdy byl ještě podplukovníkem a teď se z něj vyklubal dvouhvězdičkový generál. Při příštím povyšování ho určitě nemine další hvězda. Všechno do sebe zapadá jako ulité, nemyslíš? Co ti zase přeletělo přes nos?“

	Ohlédl jsem se a pokýval hlavou. Vlastně jsem jeho slovům nevěnoval pozornost, alespoň do zmínky o Bílém domě.

	„Jennifer,“ hlesl jsem.

	„Co Jennifer?“

	„Dělávala v Bílém Domě. A jestli se nepletu, tak ve stejné době jako Cramer.“

	„Sakra,“ ulevil si Ted.

	Kývl jsem.

	„Sehnals ji?“

	„Ne,“ opáčil jsem a popsal mu své marné pokusy.

	Zaklel podruhé a já se chopil slova. „Víš, pořád mi nebylo jasné, co na nás vlastně Cramer má.“

	„Jak to myslíš?“

	Podrbal jsem se na čele. „Třeba je to hloupost, jenže Jennifer je krásná žena a Cramer taky nevypadá zle. Ženské na něj letí. Oba létali v armádě a mají spoustu společného. Vůbec bych se nedivil, kdyby to táhli spolu.“

	„Myslíš, že měli poměr?“

	„A proč ne? U Cramera se stejně všichni chovají jako by věděli něco, o čem nemám tušení. A on o mně odjakživa věděl nějak moc důvěrných informací.“ Pokrčil jsem rameny. „Možná mu všechno vyklopila Jennifer A třeba právě proto postavil do čela odepsaného vyšetřování zrovna mě.“

	„Proč? Chtěl ti zničit kariéru?“

	Z jeho tónu citelně odkapávala nedůvěra. Ani já bych tohle nekoupil. Pořád to nějak nedávalo smysl. „Zapomeň na to, Tede.“

	„Takže podle tebe žárlil? Odstřelil tě ze žárlivosti?“

	Povzdechl jsem si. „Nevím.“ Zvedl jsem desky, abych nějak změnil téma. „Získal jsem jmenný seznam Jednadvacáté letky gardy.“

	„No a?“

	„Mezi piloty jsem objevil Holta.“

	„Žádný další známý?“

	„Bohužel.“

	„To je fuk. Zbytek posádky si nějak zjistíme.“

	„Přinejmenším Krofta můžeme škrtnout.“

	„Jenže ten se pro tělo dostavil s McKenziem. Určitě si uvědomoval, do jaké levoty se přimotal. Nepochybně věděl i o všem ostatním. Vzpomeň si na dnešní ráno…“

	„Já vím, jenže…“

	„A ještě něco, o čem jsem se nezmínil. Než jsem se k Haneymu dostal, někdo už se k němu přiřítil a všechny záznamy si vyzvedl. Haney je předal, jenže předtím si pořídil kopie.“ Významně se po mně podíval.

	„Kroft?“

	„Osobně.“

	Pokračovali jsme, zabráni do úporného přemýšlení.

	„Není ti nic, Johne?“ zeptal se po chvíli starostlivě.

	„Kdepak. Všechno je v pořádku.“ Najednou se mi rozsvítilo. „Podle tebe jsem u armády skončil?“

	„Jo.“

	„Vlastně jsem takhle ještě neuvažoval.“

	„Měl bys, Johne,“ vybídl mě jemně. „Víš, pořád si říkám, jak by se to všechno vyvrbilo, kdybych dokázal držet klapačku na uzdě.“

	„Lituješ toho?“

	Zamyslel se. „Ani trochu.“

	Potěšeně jsem se do tmy usmál.

	Zařadili jsme se do fronty vozů před hlavní bránou. Obvyklý páteční pří val – všichni se hnali někam do civilu na večerní party. Chopil jsem se telefonu a stiskl opakování posledního čísla. Chvilku jsem naslouchal vyzvánění a pak rezignovaně zavěsil.

	„Jennifer?“ zajímal se Ted.

	Kývl jsem a zasunul telefon do kapsy. „A co teď?“

	„Nic. Uklidni se. Dej si něco k večeři. A pojď si zvážit, co dál.“

	„A nic víc?“

	„Napadá tě snad něco moudřejšího?“

	To mě tedy nenapadalo.

	„A kromě toho nás čeká Tiki a ty zřejmě v tomhle stavu pár drinků sneseš.“ Mrkl na hodiny na přístrojové desce. „Ve zprávách už by měli hlásit cosi o smrti Glorie Petersové.“

	Ťukl jsem do tlačítka. Z reproduktorů se linula hudba. Přeladil jsem na zpravodajskou stanici. Po reklamě na nejnovější Chrysler se přihlásily večerní zprávy. Ted je beze slova sledoval. Čekal jsem moudré poznámky na téma, já ti všechno říkal, on však zachoval mlčení.

	Novinou večera se stalo mé odvolání z týmu. V dalších zprávách jsem napočítal celkem tři vraždy, v jednom případě nějací blázni zastřelili pětiletou holčičku při palbě nazdařbůh z vozu. Po ní ohlásili Glorii Petersovou; její smrt klasifikovali jako důsledek loupežného přepadení. Policie prý podezírá místní gang chuligánů.

	Obrátil jsem se a pečlivě pozoroval světla vozů jedoucích za námi.

	„Jsou tam, Johne,“ tiše ucedil Ted. „Tentokrát už se nenechají opít rohlíkem.“

	Vytáhl jsem beze slova z přihrádky zbraň a zasunul ji do podpaží.
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	Bydlel jsem pouhé dva bloky od Tedova baru. Kolem mého bytu rozbil tábor dobrý půltucet televizních dodávek a před vchodem číhala skupinka reportérů. Z auta jsem sledoval jasně nasvícenou blondýnku – naléhavě cosi vykládala do mikrofonu. Tvářila se nesmlouvavě, přesně tak, jak jsem si ji vybavoval ze zpráv. Jenom jsem si nějak nedokázal vyšťárat z paměti její jméno.

	Projeli jsme kolem a v tu ránu zadrnčel můj mobil.

	„Johne, jsi tam?“ vyzvídal ostražitý hlas.

	Celým tělem mi projela vlna úlevy. „Jennifer, kde trčíš?“

	„Na národním letišti…“ odmlčela se. „Se svým synem.“
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	Jasný neon hlásající „Havajská jeskyně štěstí“ působil na dvoupatrové cihlové budově mezi tanečním studiem a květinářstvím podivně domácky. Ted vůz odstavil k chodníku dřív, než jsem stačil zavěsit. Počkal, než zakončím hovor, a mezitím si po voze sbíral a rovnal doklady. Navrch si připravil Thurstonův deník a můj výtisk Timu.

	Jennifer se rychle zbavovala rozpaků. Vykládala mi o chlapci – jmenoval se Mark a bylo mu šest. Právě ho posílala k rodičům v Seattlu. Potřebovala ho dostat z dohledu, nějakým způsobem ho chránit.

	A ještě o něčem se zmínila, ani jsem se nestačil zeptat. Markův věk mě doslova napružil. Můj však nebyl, ubezpečila mě.

	Zavěsil jsem a krátce Teda informoval. Pohladil jsem pistoli v pouzdře a chopil se kliky.

	Ze vchodu Tedova baru se valily tóny měkkého rocku. Dveře se otevřely a vypustily nám v ústrety atraktivní dvojici třicátníků. Chlapík se motal a víceméně visel na pěkně namíchnuté dámě.

	„Hele, Ted,“ houkl v náhlém osvícení. „Jak se máš?“ Těžko se mu v zamženém mozku hledala slova a vyjadřoval se poněkud bublavě.

	„Ale fajn, Richi. Ahoj, Mandy. Doufám, že dnes řídíš ty?“

	Nasupeně mrkla na Riche. „Já bych ráda, jenže tenhle…“

	„Hele, já auťák zvládnu,“ hulákal Rich. Pustil se její ruky a povážlivě se zakymácel „Podívej, jak se držím, Tede. Jsem oukej.“

	„Dej ty klíčky Mandy, Richi, prosím,“ domlouval mu Ted důrazně.

	„Ale sakra…“

	„Klíčky,“ zopakoval Ted.

	Rich ho chvilku sledoval skelným pohledem opilce, ale nakonec pokrčil rameny, namáhavě nahmatal kapsu a podal kroužek s klíči ženě.

	Ta odměnila Teda uznalým úsměvem.

	„Podrž to, Johne,“ vrazil mi své věci do podpaží a podepřel motajícího se chlapíka. „No tak, Richi, pojď. Jen tě šoupnu do vozu.“

	Nechali mě samotného a já vykročil do baru napřed.

	Dýchl na mě přátelským teplem. Efekt namodralých světel na zdech umocňovalo dřevěné obložení, dokonale sladěné s povrchem podlahy. V sále čekal hosty tucet stolů a pravou stěnu lemoval barový pult. Zleva zpíval Elton John „Candle in the Wind“ z naleštěné hudební skříně jako vystřižené odkudsi ze šedesátých let. Na vnitřní úpravě nebylo asijského zhola nic. Ted po zakoupení objektu utratil všechny peníze za přebudování bytu v prvním patře v hnízdečko, ve kterém se Tiki bude cítit jako doma. Nepřestával se sice dušovat, že brzy přijde na řadu i důkladná přestavba spodku, jenže já věděl své. Pokud se obchodu takhle dařilo, bylo by těžké najít sebemenší reálný důvod.

	Kromě jediného stolu obklopeného vlasatými, sotva plnoletými výrostky se tu scházeli bez výjimky muži i ženy středního věku – někde mezi třicítkou a padesátkou. Většinou se jen stavili na drink cestou do svých nedalekých domovů. Silnou menšinu mezi osazenstvem tvořili i lidé ze základny, dnes jsem tu však spatřil jen jedinou vojenskou čepici a jejího majitele jsem ke všemu stejně nerozeznal.

	Se zájmem se po mně svezla celá řada pohledů. Připadal jsem si jako televizní hvězda. Stěží jsem odolal pokušení důstojně všem čumilům pokynout. Kolem stolů se motaly dvě servírky. Jedna z nich – ta blonďatá – zrovna procházela kolem s tácem plným cinkajících nápojů. Zlehka se na mě usmála. „Zdravíčko, Johne.“

	„Zdravím tě, Marlo.“ Za barem se tyčila postava Tiki zabrané do rozhovoru s hezkým, asi pětadvacetiletým mládencem. Zaznamenala mne a věnovala mi milý přátelský úsměv. Byla maličká, silně stavěná, s vodopádem vlnitých tmavých vlasů. Vždycky mi připadala, jako by právě vystoupila z nějakého cestopisu o Tichomoří. Mladík byl jejich druhý nejstarší syn Matthew, čerstvý absolvent Marylandské univerzity.

	„Vypadáš příšerně, Johne,“ vítala mne Tiki a automaticky mi nalila pořádnou dávku skotské. „Kdes vytrousil mou lepší polovičku?“

	Usadil jsem se za barem. „Dělá chůvu chlapíkovi jménem Rich. Vrátí se za chviličku.“ Mrkl jsem na Matthewa – nápoje míchal jako rodilý barman. „Jak tě máma donutila k práci, člověče?“

	Zamrkal. „Vůbec se jí nedoneslo, že mimo Tichomoří je zaměstnávání dětí nelegální.“

	Tiki ho zlehka plácla přes pusu. „Nebýt mne, tak tady nejsi, na to laskavé nezapomínej.“

	„Vždyť mi to taky v jednom kuse předhazuješ.“

	„Dávej si pozor na jazyk, Matte,“ zpražila ho Tiki.

	Ušklíbl se a bez velkého nadšení se přesunul k opačnému konci barového pultu. Jeho matka přede mne postavila skleničku.

	Zdráhavé jsem se po ní natáhl a ona mě popadla za ruku. „Ted už mi povídal,“ ozvala se konejšivě. „Jak to snášíš?“

	Pokrčil jsem rozpačitě rameny.

	„Jídlo máš nahoře v troubě. Carlos ti něco ukuchtil.“ Carlos tu zastával funkci človíčka pro všechno – včetně vaření. Jeho kuchařské dovednosti začínaly a končily u kuřecích sendvičů a stehýnek.

	„Díky.“ Bohatě jsem si zavdal skotské a oddal se jejímu teplu. „Staví se tu má exmanželka, tak ji za mnou prosím pošli.“

	Tiki zrovna nalévala skleničku bourbonu. „Viděla jsem ji v televizi. Moc hezká.“

	„Jo…“ Vyčkávavě mne sledovala, jako by čekala víc. Od výslechu mě zachránil Tedův návrat.

	„Ahoj, zlato,“ pozdravil a mávl Matthewovi. Natáhl se přes pult a políbil Tiki na tvář. „Máme ještě tu magickou tabuli pro Tessie k narozeninám?“ Tessie byla jejich nejstarší vnučka.

	„Proč?“ ptala se podezíravě.

	„Jen bych si ji potřeboval půjčit.“ Popadl bourbon a naráz vyprázdnil polovinu sklenice.

	„V hale ve skříni. Zrovna jsem ji zabalila.“

	„Dobrá. Tak pojďme, Johne.“

	„Tede…“

	„Já ji zase krásně zabalím, miláčku. Slibuju.“ Rozpačitě se na něho usmála.

	„Aha. To chci vidět.“

	Ted vykouzlil nádherně ublížený obličej.

	Tiki marně zápasila s výbuchem veselí a pak mávla rukou. „Tak padejte, vy dva. Ale večer mi tu pomůžeš, ano? Matthew by se rád zdejchl na nějaký večírek s přáteli.“ Ukázala ke stolu mladíků, jichž jsem si všiml už od vchodu.

	Ted se ušklíbl a chopil se na barovém pultu svých věcí. Vykročili jsme k neoznačeným rohovým dveřím. Ted kráčel svižně, jako by měl strašně naspěch. Následoval jsem ho chodbičkou k dřevěnému schodišti a zeptal se: „Co hodláš vyvádět s dětskou tabulí?“

	„S tou to půjde nejlíp. Zkontroluj, jestli je zamčeno, prosím.“

	„Co půjde nejlíp?“ dožadoval jsem se odpovědi a opřel se o dveře. Přitom jsem se pokoušel nerozlít nic z čerstvě dolitého drinku. Než jsem se stačil otočit, Ted už se hnal nahoru a schody bral po dvou.
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	Ložnice jejich bytu vůbec neodpovídala dojmu, který byste po zhlédnutí baru čekali. Vybavili si ji lehce a vzdušně v nefalšovaném stylu amerického jihozápadu. Naleštěné dřevěné podlahy kryly indiánské koberečky s lehkým nablýskaným nábytkem. Stěny přímo přetékaly obrázky dětí a vnoučat Ted tady při rekonstrukci nechal spoustu potu. Pokoušel jsem se mu trošku pomáhat, jenže na takovéhle činnosti jsem býval vždycky levý. Ted tenhle styl bytostně nesnášel, jenže Tiki se o tom nezmínil ani slovem.

	Chtěl, aby tu byla šťastná.

	Hned za dveřmi obývacího pokoje zhasl obě zářící lampy. Vyhlédl z jednoho okna a vzápětí spustil závěsy.

	„Co to vyvádíš?“ vyzvídal jsem od vchodu.

	„Zhasni na chodbě, Johne,“ vyzval mě.

	Zaváhal jsem, odložil svůj náklad na dekorativní stoleček za dveřmi a obrátil se k vypínači.

	Zůstali jsme ve tmě. Rozsvítil teprve v okamžiku, kdy už závěsy nepronikl ani ždibec světla.

	Přistoupil jsem k němu. Ustoupil a v jedné ruce stále žmoulal závěs. Tou druhou se skleničkou mi pokynul. „Podívej se. Ten tmavomodrý sedan půl bloku pod námi.“

	Předklonil jsem se. Ulici jasně ozařovaly lampy. Za chviličku jsem pochopil. „Sedí v něm dva lidi.“

	„Jo. Všiml jsem si jich cestou ke vchodu. Trčí tam jak milenci. Dřepěli tam zrovna tak jako teď.“

	Zůstal jsem stát jako sloup, zatímco se Ted vrátil doprostřed místnosti. „Měl bych brnknout Jennifer. Ať sem raději nejezdí.“

	Pokrčil rameny a ukázal k ložnicím. „McKenzie se toho stejně domákne, dřív nebo později. A kromě toho jí tedy bude líp – nic ji neohrozí. Nemohl bys bafnout ty sendviče a vzít je do studovny?“

	„Ale ovšem.“

	Cestou do kuchyně jsem zaznamenal, jak hmátl do skříňky pro úpravně zabalenou krabici.
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	Ted nazýval třetí ložnici studovnou, jenže já tohle slovo vždycky považoval za hodně nadnesené. Kromě stolu a poličky s knihami sem umístil jen palandu pro vnoučata a Tikin šicí stroj. Na stěnách místo upomínek na Tedovu vojenskou kariéru visely další rodinné fotografie a tužkou neuměle kreslený obrázek, adresovaný kostrbatým dětským písmem dědečkovi.

	Než jsem se s dvěma tácky jídla dostavil, Ted na rohu stolu stačil tabulí rozbalit, zmuchlat růžový ozdobný papír s nápisem „Šťastné narozeniny“ a odhodit jej na podlahu.
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	Přistoupil jsem k němu, položil před něj jeden z podnosů a usadil se na jediné další židli v místnosti, kterou Tiki obvykle využívala při vyšívání. Už jsem pochopil, o co mu jde.

	Upil jsem ze skotské a naslouchal tlumeným tónům písničky z hudební skříně v lokále. Pak jsem se chopil svého sendviče. Měl jsem hlad a nehodlal jsem čekat, až se Tedovi uráčí pustit se do toho svého. Pečlivě se pokoušel tabulku vyprostit z plastového obalu tak, aby nic nepoškodil, a počínal si s filigránskou trpělivostí. Taky se s tím hrabal pěkně dlouho. Pak se pustil do psaní.

	Za čtvrt hodiny jsem už dávno snědl i poslední drobeček a začal si připadat jako osel. Ted konečně vítězoslavně odložil popsanou tabuli na stůl. Při práci dvakrát zobl do sendviče a pití se sotva dotkl. „Takže tu máme časovou posloupnost, Johne,“ prohlásil profesorským tónem.

	Zadíval jsem se na tabuli.

	Popsal ji následujícími údaji:

	4. května 1975 McKenzie nastupuje do týmu guvernéra Bankse

	3. října 1980 Melissa Georgeová spouští aféru s guvernérem Banksem

	5. října 1980 Thurston rezignuje na místo ve volební kampani

	4. listopadu 1980 vítězí Halloran v guvernérských volbách ve Virginii

	5. června 1982 je Melissa Georgeová zavražděna

	8. června 1982 se McKenzie stává šéfem Halloranova sekretariátu

	3. prosince 1982 páchá exguvernér Banks sebevraždu

	1. listopadu 1988 je Halloran zvolen prezidentem

	3. listopadu 1992 vítězí i v dalších volbách

	27. února 1994 se Thurston s Halloranem setkávají

	28. února 1994 se Thurston s Halloranem znovu scházejí

	1. března 1994 se Thurston s Halloranem opět setkávají

	3. března 1994 Thurston umírá

	Studoval jsem rozpis dobrých pět minut a litoval, jak dalece ve mně skotská utlumila myšlenkové pochody. Ted uždiboval ze sendviče a sledoval mne.

	„Dvě data z toho trčí na první pohled,“ usnesl jsem se nakonec. „Prvním je den Thurstonovy rezignace v kampani. Pátého října. Pouhé dva dny poté, co Melissa Georgeová vyrukovala proti guvernéru Banksovi se svým nařčením. Spojitost rezignace s touhle událostí se přímo nabízí. A také to signalizuje případnou přítomnost Halloranových lidí za skandálem.“

	Ted souhlasně kývl. Odstrčil podnos a chopil se drinku. „Proč myslíš?“

	„Pro Thurstonovu rezignaci mě napadají jen dvě vysvětlení. Buď se sám do skandálu namočil, Halloran jeho účast odhalil a přiměl ho odstoupit, anebo padl v Halloranově týmu na někoho dalšího, kdo uvedl věci do pohybu a rezignoval ze znechucení.“

	„Která cesta se ti zdá logičtější?“

	Zauvažoval jsem. „Přiklonil bych se k té druhé. Ze všeho, co o něm víme, vychází jako ten nejupřímnější chlapík. Podle Kendry to celé sbalil na vlastní žádost, nikoli na Halloranovu. Ale ne že bych si na to vsadil. Možná se někde přece jenom namočil do špinavé hry.“

	Ted tiše seděl a mlčky hleděl vpřed. Podíval se mi do očí. Zřejmě mi unikalo něco podstatného. Nakonec se ozval: „A co to druhé vybrané datum?“

	„Den, kdy do Halloranova týmu nastoupil McKenzie. Tři dny po smrti Melissy Georgeové. Znovu se nám rýsují možné spojitosti. Jenže mě vůbec nenapadá, co by je mohlo spojovat. Jediné, na co jsem přišel, zní trochu bláznivě, to uznávám.“

	„Tak ven s tím.“

	„Zaujalo mě, proč si vůbec Halloran McKenzieho najal. Vždyť ten člověk pracoval pro jeho soupeře…“

	„To se stává, Johne. McKenziemu se v politice nedá upřít značný kus talentu.“

	„Možná, jenže načasování tří dní po Melissině smrti ho staví do sakra podezřelého světla. Zvlášť ve spojitosti s Kendřinými postřehy o té pásce.“ Hloubavě jsem se mu zahleděl do očí.

	„Myslíš její poznámku o možném zfalšování záznamu k usvědčení někoho jiného,“ uvažoval.

	„Přesně. Jestli je to pravda a nahrávka ukazuje přímo na někoho z Halloranových lidí jako pachatele vraždy…“

	„Vydírání,“ doplnil Ted. „Podle tebe McKenzie vydíral někoho v Halloranově týmu, aby si zajistil teplé místečko. Po čertech dobrá dedukce, Johne. Došel jsem ke stejnému závěru.“ Tvářil se náramně spokojeně.

	Nerozhodně jsem si založil ruce na hrudi. „A je tu ještě něco…“

	„Tak spusť.“

	„Dobře vidíš, jak všechno ukazuje na Hallorana,“ protáhl jsem. „Právě on si přece McKenzieho vybral. Jestli někoho vydírali, musel to být prezident.“

	„Takhle jednoduše bych to neviděl, Johne.“

	„Ber to reálně. McKenzie nastoupil do vedení Halloranova sekretariátu. Kdo jiný toho prevíta mohl vytáhnout do takhle významné pozice?“ Ted rezignovaně potřásl hlavou. Jako žák jsem teď učiteli mnoho radosti nedělal.

	„Myslíš, že se pletu?“ vyzvídal jsem s mírně navztekaným hlasem.

	„Na někoho zapomínáš.“ Odmlčel se. „Někoho, kdo si v tomhle skandálu určité řešil osobní problémy a kdo navíc disponoval dostatečnou mocí, aby vytáhl McKenzieho až k sobě nahoru.“

	Připadal jsem si v jeho dedukcích ztracený. Chtěl jsem se zeptat, o kom to sakra mluví, jenže on se zvedl.

	Z haly k nám znělo nervózní ťukání na dveře.

	Vykročil jsem otevřít a v tu chvíli mnou jako blesk proletělo poznání.

	Potřásl jsem nevěřícně hlavou. Tak takhle? To je hrůza.

	„Vítám vás, Jennifer,“ hlaholil Ted do otevřených dveří.
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	Jennifer se dostavila ve volných kalhotách a zeleném svetru, dokonale sladěném s barvou očí. Beze slova se nechala Tedem vmanévrovat do obýváku. Přisedl jsem si k ní na pohovku s křiklavým barevným potahem, jehož vzor mi vždycky připomínal dílka amerických indiánů. Ted se usadil v kožené klubovce naproti.

	Jennifer se nervózně vrtěla a nevěděla, kam s rukama. Napřed se dívala na podlahu, pak na stěny a nakonec zvolila opět podlahu.

	Zeptal jsem se: „Mark už letí?“

	Strnule kývla a zaměřila na mě rybí pohled. „Je to… těžké, Johne.“

	„Vím.“ Cítil jsem s ní. Vždycky si zakládala na své nezávislosti. Nyní se však uměle budovaná skořápka rozpadla. Připomínala tu starou Jennifer z pilotních kursů, dychtivou po každé pomocné ruce.

	„Panebože, Johne, moc mě to mrzí,“ prohlásila nalomeným hlasem. „Věř mi, prosím.“

	„Věřím.“

	„Nechtěla byste se svěřit, jak jste se do toho vůbec přimotala?“ zajímal se Ted jemně.

	Přikývla.

	„To vás kontaktoval McKenzie?“ pokračoval.

	Pokrčila rameny. Soustředila se na Teda, mně už se vyhýbala i pohledem.

	Uhodl jsem, co se chystá.

	„Kdepak, Max,“ pípla.

	Myslela nepochybně generála Maxwella Cramera.

	A pak nám tiše a zajíkavě vyklopila celou historii.
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	V časovém určení prvního kontaktu mezi Jennifer a Cramerem jsem se pořádně pletl. Ovšemže, sloužili společně v Bílém domě. Jenže se poznali dříve – Jennifer už v průběhu našeho rozvodového řízení převeleli právě ke Cramerově jednotce. Začali se scházet a ona přišla do jiného stavu. Brát se nechtěli a Jennifer si dlouho pohrávala s myšlenkou na potrat, ale než se k němu odhodlala, bylo už pozdě.

	Zvolila tedy dráhu svobodné matky. S penězi od rodiny mohla bez potíží i nadále budovat kariéru a získat titul doktorky filozofie. S Cramerem zůstávala ve spojení především kvůli Markovi. V Bílém domě se opět sešli a tentokrát se skutečně zamilovala. Chtěla se vdávat. Cramer nikoli, nehodlal oplakat výhody mládeneckého života. Po půl roce však neodolal a částečně ustoupil – Jennifer s Markem se nastěhovali k němu.

	Cramer využil svých kontaktů s McKenziem a jeho prostřednictvím prosadil Jennifer na místo v národním výboru. Protlačil ji rovněž do vyšetřování naší havárie – pro její budoucí kariéru jí mohl takovýhle sólokapr jen pomoci.

	Nakonec ke mně vzhlédla pohledem plným obav. „Jak… hluboko se v tom Max namočil?“

	Netoužil jsem být v téhle chvíli poslem zlých zpráv. Prosebně jsem se podíval po Tedovi a přehrál odpověď na něj.

	„Vážně to chcete vědět?“ ptal se měkce.

	„Ano.“

	„Je to… zlé.“

	„Prosím…“

	Zhluboka se nadechl. „No dobrá.“

	Vylíčil jí všechno. Jennifer se bezvládně sesula na pohovku ve stavu dokonalé beznaděje. Cramer jí přirozeně nesmírně ležel na srdci. Pohled do tváře téhle realitě mě bůhvíproč pěkně míchal.

	„Jennifer,“ ozval se Ted po chvilce ticha.

	Unaveně k němu zaostřila pohled.

	„Víte něco o záznamu?“

	„Záznamu?“ zmateně zamrkala.

	„Videonahrávce,“ upřesnil jsem. „Hledáme kazetu, kterou si Thurston vzal na palubu letadla.“

	Jennifer ještě potřásala hlavou, když jí však očima kmitl paprsek poznání, Přesto zůstávala zticha.

	„Tak co?“ pobízel jsem tiše.

	„Videokazetu si pamatuju, Johne.“

	Za pět minut už Ted nevydržel sedět a pustil se do přecházení po místnosti jako tygr. Jennifeřina slova ho zřejmě zároveň rozzuřila i uspokojila.

	Nadechl jsem se k otázce. „Takže si nejsi jistá, jestli u něj tuhle kazetu najdeme?“

	„To nejsem,“ opáčila.

	„Prověřit to musíme,“ pospíšil si Ted a pokračoval v přecházení: „Kdy se má dnes večer sejít v Bílém domě McKenzie s Cramerem?“

	„V půl osmé. Měla jsem se toho zúčastnit, jenže…“ nerozhodně se ušklíbla.

	„Netušíte, jak se mohou zdržet?“ vyptával se dál.

	„Vlastně ne. Hodinku?“

	„A nezačnou vás podezírat?“

	„Zřejmě ano.“

	Ted mrkl po hodinkách. „Takže naše bezpečnost závisí na schopnosti zůstat příštích třicet minut v pohybu.“

	„A co náš přítel tam venku?“ zajímal jsem se.

	Postavil se nade mnou a shlížel mi do tváře. „Toho setřeseme. Musíme použít dva vozy.“

	„Aha. Rozdělíme se, aby nás nemohl sledovat oba.“

	„Ale kdepak. Zůstaneme pohromadě. Trošku nám píchnou Matthew s přáteli.“

	Zamračil jsem se. Ani Jennifer zřejmě nesvitlo.

	Ted nám ve stručnosti předložil plán.

	„Dobré nebe,“ ulevil jsem si. „To zní snad až moc jednoduše.“

	Ted zkormouceně kývl. „Jenže musím nějak vysvětlit Tiki, že jí dnes večer sotva s něčím píchnu. A to se jí nebude zamlouvat.“ Zhluboka vydechl. „Hned jsem zpátky.“

	„To je psina,“ pípla Jennifer, sotva za ním zapadly dveře. „Jako by se jí bál.“

	Usmál jsem se. „Myslím, že se taky bojí.“
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	Jeho obavy jsem pochopil, sotva jsme za deset minut vstoupili všichni společně do baru. Počet návštěvníků stačil stoupnout o dobrou třetinu a Tiki se žalostně snažila udržet tempo a vyhovět co nejdřív každé objednávce. Pokračovali jsme ke vchodu, kde čekal Matthew s přáteli. Ted na Tiki cestou zavolal. Pořádně se na něj zakabonila, nás s Jennifer však doprovodila veselým úsměvem.

	Stoupli jsme si k jednomu z oken, zatímco Ted se dohadoval o čemsi s Matthewovou skupinkou.

	Mladí vzápětí vyrazili z lokálu a zamířili k otevřenému džípu parkujícímu přes ulici. Vyhlédl jsem a snadno rozeznal známý sedan u obrubníku mezi corvettou a dodávkou.

	„Čekají nás,“ zamumlal jsem.

	Kývla. Sledovala mě očima plnýma rozpaků. „Zkus si vzpomenout na všechny, kdo museli umřít. O té mladé Gibsonové jsem Maxovi dokonce řekla já sama…“

	Důrazné jsem přiložil prst ke rtům. „Neříkej to, Jennifer. To není tvoje chyba.“

	Kývla, jenže celým výrazem stále vyzařovala hluboké vědomí viny. Popadl jsem ji za ruku a podržel ji ve své.

	Za chvilku pod námi předrnčel džíp. Ted rozrazil vchodové dveře a my ho překotně následovali do tmy.
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	Cestou k Tedově autu jsem s veškerou vůlí potlačoval chuť ohlížet se po pronásledovateli. Jennifer se usadila dozadu a já na místo pro spolujezdce. Ted za volantem visel očima na zpětném zrcátku, my s Jennifer vyhlíželi zadním sklem. Za chviličku se vynořil džíp a pomalu se k nám sunul. Pronásledovatele jsme neviděli, výhled blokovala řada vozů. Ted nastartoval a namířil do ulice.

	Džíp sjel ke krajnici a blikl po nás dálkovými světly.

	Ted šlápl na plyn a pronásledovatelův lincoln sable vyplul z řady. Džíp poskočil a zablokoval cestu. Rozřinčel se klakson a z lincolnu vyskočili muž a žena. Chlapík vztekle klusal k řidiči džípu a zabušil na zavřené okénko. Matthew s přáteli pomalu opouštěli útroby vozu. Auta za nimi začínala couvat. Rozvřeštěly se další klaksony. Muž se ženou nás bezmocně sledovali. On vztekle hrábl do kapsy pro mobilní telefon.

	Objeli jsme nároží.

	Všechno teď záleželo na našich schopnostech – zda se nám podaří objevit nahrávku.

	Minulou noc se Jennifer vzbudila ve tři hodiny a Cramer v posteli nebyl. Hledala ho po celém bytě a nakonec na něj narazila v pracovně. Zrovna se pokoušel propojit dvě videa. Sotva se zjevila, neuvěřitelně se namíchl a posílal ji zpátky do postele. Vůbec jí k němu neseděly pokusy pozdě v noci něco nahrávat. Na stole si všimla videokazety. Vybavila si ji, ležela hned vedle kufříku, špinavého kufříku, který vypadal, jako by se s ním někdo vyválel v pískovišti a pak jím mrštil na zem.
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	„Ještě míli, Tede,“ naváděla nás Jennifer. „Odbočka je hned za ostrou zatáčkou.“

	Opustili jsme dálnici na Indian Head zhruba patnáct kilometrů jižně od Národního parku Piscataway a právě jsme míjeli milionářské usedlosti rozeseté v povodí řeky Potomac. Projeli jsme hustým lesíkem a vřítili se do zatáčky. Ted stočil řízení nalevo na štěrkovou silnici. Po pár stech metrech nás zarazila železná brána. Nad tlačítkem se skvělo jméno CRAMER z tepaných písmen: Stálo nad pečlivě vyvedeným znakem v podobě svazku historických zbraní.

	„Tohle si pořídil Maxův dědeček,“ oznámila Jennifer a vyskočila. U vchodu vyťukala na klávesnici číselný kód a brána se se skřípotem rozestoupila.

	Příjezdovou cestu vedoucí mezi dokonale upravenými trávníky k budově koloniálního stylu lemovaly plynové lampy. Za domem se černala hladina řeky Potomac, k níž klesal kamenný chodník. Ztrácel se přímo v boudě, před kterou se na hladině kolébal gumový člun.

	Vyhrabali jsme se z vozu do mrazivé noci plné mlžných chuchvalců.

	„Pěkná chaloupka,“ kývl Ted a rozhlížel se kolem.

	„A taky padesát akrů pozemku,“ poznamenala Jennifer. „Slušné dědictví.“

	Následovali jsme ji po schodišti ke vchodu.

	Vstoupili jsme do nablýskaného foyeru. Přímo naproti nám majestátné stoupalo mahagonové schodiště, z obou stran od něj mířily široké chodby.

	V té pravé se rýsoval salon pro hosty propojený s jídelnou.

	„Tudy,“ pobídla nás Jennifer a zamířila doleva.

	Po vysokém červeném koberci jsme se pustili do zadního traktu rezidence. Zkusila vzít za kliku a zakabonila se.

	„To je zvláštní. Zamčeno.“

	Vysunul jsem obočí. „Copak tady se jindy nezamyká?“

	„Nikdy.“

	„A kde hledat klíč asi netušíte?“ nadhodil Ted.

	Zavrtěla hlavou.

	Ted mlčky studoval dveře a pak po mně mrkl. „Otevírají se dovnitř a s tímhle zámkem si poradím.“

	„Ustup, Jennifer,“ rozkázal jsem.

	Došlo jí, k čemu se chystám, a překvapeně zamrkala. „Pozná to.“

	„O tom nepochybuji.“

	Ted mě vyčkávavě sledoval.

	„Bolí mě záda,“ omlouval jsem se.

	Povzdechl si. Dveře povolily po třech kopancích.
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	Vřítili jsme se do temné místnosti, k prasknutí nacpané knihami. Dominovala jí dvojice obrazů mužů v plné zbroji, shlíželi ze svých rámů na masivní stůl z týkového dřeva. Oběma se z uniforem leskly čtyři generálské hvězdičky a jejich rysy se sotva daly zaměnit.

	Žaludek se mi znechuceně sevřel.

	Cramerův starý dobrý rod. Rozhlédl jsem se. V rohu mezi kovovými registračkami trůnil menší stolek s počítačem a klávesnicí. Stěně pod oknem dominovaly modely letadel vystavené na dlouhé poličce; zřejmě těch, která za své kariéry pilotoval. Včetně leara. Zeď vedle patřila fotografiím. Na jedné z nich stál před Bílým domem. Na dvou dalších se objímal s McKenziem.

	Jennifer spěchala ke skříňce. Otevřela ji a odhalila televizní obrazovku. Pod televizorem se skutečně objevily dva videorekordéry. Jeden z nich zapnula a stiskla tlačítko pro vysunutí kazety.

	Nic.

	Slova se chopil Ted. „Musí tu někde být, proč by se jinak namáhal se zamykáním?“

	„Vezmi si stolek,“ prohlásil jsem. „Já proklepnu tyhle pořadače.“

	Za tři minuty jsem skončil s poslední zásuvkou. Mrkl jsem se po Tedovi. Ještě zápolil se svou nejspodnější.

	„Zamčeno?“ zeptal jsem se.

	„Jo. Jennifer, kde si Cramer schovává nářadí?“ Ted zabral za šroubovák. Rozklížené dřevo zaskřípalo a zásuvka se rozletěla.

	Sklonili jsme se nad ní. Natáhl se a hmátl dovnitř. Pod rukou se mu rýsovaly plátěné desky a volné listy papíru. Posunul se a zablokoval mi výhled. Chvilku se prohraboval obsahem a pak ztuhl. Pomaličku vytáhl ruku ven.

	„To je ono,“ ucedil a podal mi plastikovou krabičku s kazetou.

	Podle váhy jsem soudil, že není prázdná, raději jsem se však přesvědčil. „Nic víc tam není?“ zeptal jsem se ještě.

	„Jen tohle,“ kývl Ted. „Zřejmě si pořídil kopii a vrátil originál McKenziemu.“

	„To jste asi trefil,“ hořce uznala Jennifer. „Celé zabíjení se spustilo jen kvůli tomuhle.“

	Přikývl jsem.

	„Jenže proč? Co tak zlého si sem nahráli?“

	Pustil jsem televizi, jinak jsme se pravdy mohli dopátrat sotva.
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	Jennifer s Tedem se opřeli o roh Cramerova stolu, já ustoupil a namířil na video dálkový ovladač. Televize blikla a zalila interiér bělavým světlem. Kamera zabírala z výšky, nepříliš ostře a téměř černobíle. Opisovala okruh po směru hodinových ručiček – odhalila závěsy, pohovku, několik židlí, dřevěný servírovací stolek a nakonec se zarazila na protější stěně.

	Po chvíli vstoupila žena. Nesla se důstojně a graciézně. Vysoká, krásná, s dlouhými tmavými vlasy, téměř černými. Zatím k nám stála zády. Neviděli jsme z ní více než přiléhavé džíny a žlutý svetřík. Pomalu se obracela ke dveřím, jimiž vešla. Melissa Georgeová. Vypadala ještě líp než na obrázcích. Chyběla jí sice Kendřina dokonalá krása, jenže disponovala přirozenou vyzývavostí; a té se Kendře nedostávalo. Přejížděla si jazykem po plných rtech a prsa jí bujně napínala svetřík. Patřila k typu žen, o jakých se mužům obvykle zdá.

	Pusa se jí pohybovala – nepochybně k někomu mluvila. Záznam však nedoprovázel jediný zvuk. Tázavě jsem se obrátil po Tedovi. Pokrčil rameny.

	„Všimni si toho odlesku,“ ukázal do rohu obrazovky. „Odraz skla. Podle úhlu bych soudil na umístění kamery zvenku, zřejmě odněkud ze zdi nad oknem.“

	Souhlasné jsem přikývl. Dívka se teď dívala přímo do objektivu. Zasmála se a zaujala jednoznačně vyzývavou pozici.

	„Dobře o té kameře ví,“ kývl Ted.

	„Určitě,“ souhlasil jsem. „Rád bych věděl, s kým mluví.“

	„Kdo to je?“ informovala se Jennifer.

	„Melissa Georgeová,“ vysvětlil jsem. Jennifer tohle jméno nic neříkalo. „Vysvětlím ti to později.“

	Melissa na obrazovce přestala pózovat. Něco řekla a mrkla na hodinky. Pokrčila rameny, přešla k pohovce a posadila se. Nervózně ťukala nohou o podlahu. Nepřestávala sledovat kohosi vlevo, mimo záběr kamery.

	„Zřejmě na něco čeká,“ špitla Jennifer.

	„Nebo na někoho,“ dodal Ted.

	Vzápětí nechala nervózních pohybů a znovu se podívala do kamery. Svůdně se usmála a provokativně našpulila rty. Vyzývavě sáhla jednou rukou k rozkroku a druhou si začala hladit ňadro. Oči zavřela, jako by se oddávala čisté rozkoši.

	„Panebože,“ ulevila si Jennifer.

	„Žádná salonní květinka, nemyslíte?“ ušklíbl se Ted.

	Neodpovídal jsem a stál s očima přikovanýma na obrazovku. Melissa se dostávala do varu a ruce jí kmitaly stále rychleji. Teď už na pohovce téměř ležela. Rytmicky pohybovala rty. Pak otevřela oči a oplzle se usmála. Zasunula do pusy prostředník. Nechutně vulgární.

	Odkašlal jsem si, div jsem se nezajíkl. „Přinejmenším jedno je jasné – ten schovaný společník bude chlap.“

	„Co to má znamenat?“ dožadovala se Jennifer. Nevěnoval jsem jí pozornost. Melissa sebou právě škubla, jako by něco zaslechla. Vyskočila a rukou si přejela po pomačkaném svetru. Druhou rukou a učísla vlasy. Znovu se pustila do hovoru. Kývla a sehnula se. Rukou zašátrala pod gaučem.

	„Cože? To má být všechno?“ ptal jsem se.

	Nikdo mi neodpověděl. Za chviličku se opět postavila a ráznými kroky zmizela kdesi vpravo. Sledovali jsme napjatě prázdný pokoj.

	Opět se vynořila za slabou půlminutu. Čekala uprostřed místnosti. Pak se objevil ještě někdo a já udiveně otevřel pusu. Možná mě Tedovy poznámky na tuhle možnost měly připravit, jenže já stále čekal McKenzieho nebo dokonce Hallorana.

	Místo toho jsem sledoval ženu v dlouhém kabátu, klobouku se širokou střechou a se šálou omotanou kolem krku. Stála k nám zády, do tváře jsme jí neviděli.

	Melissa jí napřaženou rukou nabízela, ať se posadí.

	Žena potřásla hlavou. Odložila klobouk na židli a uvolnila vodopád blonďatých vlasů. Mírně se pohybovala, jako by cosi naléhavě vysvětlovala. Melissa jí odpověděla a pustily se do vzájemné konverzace. Melissina tvář se s každým slovem více kabonila. Žena se v některých gestech stáčela ke kameře z profilu, obličej jsme však rozeznat nedokázali. Najednou popadla Melissu za ruku a dívčina tvář mrtvolně ztuhla. Vytrhla se a pokusila se ustoupit. Žena se vrhla za ní a vztekle gestikulovala.

	„Co se tam k čertu mohlo semlít?“ ptal se Ted.

	Melissa i v mizerném světle viditelně znachověla. Jako by si chtěla vykřičet plíce. Ted se zřejmě nepletl – kamera zřejmě visela kdesi za oknem, nyní jsme rozeznali tlumený hukot slov. Obě ženy se postavily a naléhavě na sebe cosi křičely. Melissiny pohyby nedávaly na první pohled smysl, ale evidentně se pokoušela soupeřku odtáhnout vlevo. Samozřejmě, snažila se ženu vystavit obličejem objektivu kamery.

	Blondýna se za ní natahovala. Zuřivě mávala rukama a poslední zbytky sebeovládání ji opouštěly. A otáčela hlavou. Zjevil se nám profil, a potom…

	Odhalila nám tvář zkřivenou vztekem. Patřila jedné z nejznámějších žen našeho světa, Alicii Halloranové.
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	Jennifer zalapala po dechu. I nám s Tedem se sotva dařilo zachovat klid.

	Přejel jsem rukou po obličeji. Podezření se mezi námi neustále vznášelo, jenže já mu sotva věnoval pozornost. Aspoň do poslední debaty s Tedem. Vybavil se mi rozhovor s Thurstonovou neteří Carolyn. Strýc s první dámou příliš nevycházel.

	Podle Kendry ta žena představovala nebezpečí pro celou zemi.

	A Carolyn se vyjádřila přímo takhle: „Strýček ji rád neměl. Něco se mezi nimi semlelo při kampani.“

	Podle Teda se do celého skandálu namočil taky někdo docela jiný. Vzpomněl jsem si na Tedův časový rozvrh, Thurston přece zmizel z Halloranovy kampaně pouhé dva dny po prozrazení skandálu. A já bych si teď na přítomnost některého z prezidentových blízkých v celé aféře přisadil.

	Jenže ani tak se mi pořád nechtělo věřit, že by celou záležitost režírovala právě Alicia Halloranová.

	Zhluboka jsem se nadechl a opět soustředil pozornost na obrazovku. Melissa Georgeová upjatě sledovala první dámu, jež na ni cosi křičela. Pak se nadechla k odpovědi. Alicia ztuhla.

	Melissa se rozesmála a pohrdavě mávla rukou.

	První dáma na ni zírala s popelavou tváří. Natáhla se po klobouku…

	A pak se to stalo.

	Dívka se nepřestávala smát a mírně ustoupila, když k ní bleskově vystřelila Aliciina ruka. Uhodila soupeřku ze strany. Síla úderu ji odhodila vzad. Zapotácela se a rozhodila rukama v marném pokusu nabýt rovnováhu. Hlavou při pádu nabrala roh stolku. A pak se bezvládné tělo sesulo na koberec.

	Blondýna na ně hleděla s nefalšovaným úžasem.

	Z pohledu kamery se nám na Melissinu tvář nabízel dokonalý výhled.

	Nad levým okem se modrala oděrka a po tváři si razil cestu k zemi potůček krve.

	Alicia si přidřepla k tělu, opatrně se natáhla a dotkla se její tváře.

	Obezřetně se rozhlédla a schovala ruce do kapes kabátu. Vyskočila, spěšně se rozhlédla a vrhla se k telefonu na stole.

	Zarazila se.

	Znovu mrkla po silně krvácející soupeřce a popadla sluchátko. Tupě je sledovala a vzápětí pomalu zavěsila.

	Podívala se po dívce potřetí.

	Popadla klobouk, přejela po něm dlaní a narazila si jej s krempou hluboko vraženou do tváře.

	Za dalších pár okamžiků zmizela. Obrazovka potemněla.

	Nikdo jsme se nezmohli na slovo.

	„Dobrý bože,“ porušila konečně mlčení Jennifer. „Ona ji zabila.“

	„Ale kdepak,“ opáčil Ted tiše.

	Souhlasně jsem kývl. Stiskl jsem tlačítko zpětného převíjení a mrkl po Jennifer.

	„První dámu někdo vydíral,“ vysvětlil jsem.

	Jenže Jennifer mne nesledovala a Ted také ne. Dívali se kamsi za má záda, ke dveřím.

	„Já si tu pásku vezmu, Johne,“ ozval se dutý hlas.

	
KAPITOLA 44

	Ve dveřích se tyčil generál Cramer, v ruce pušku se zdobenou pažbou. Zdál se být dokonale nad věcí. „Měl jste se zdekovat, dokud zbýval čas, Johne.“

	Ruce mi klesly a já se nezmohl na víc než na zírání do hlavně. Mířila mi přímo na hlavu. „Ty zatracenej vrahu.“

	Pokrčil rameny. „Zdravíčko, Tede.“

	„Jděte do prdele, pane,“ opáčil Ted procítěně.

	„Jako vždy na výši.“ Ušklíbl se a teprve pak očima vyhledal Jennifer. „Víš, co ti povím, Jen? Vážně jsi mě naštvala.“

	Sledovala ho očima plnýma nefalšované hrůzy. „Panebože, Maxi, proč? Všichni ti lidé…“

	„McKenzie vypadá na dokonalého prezidenta, Jen,“ opáčil Cramer prostě, jako by se tím všechno vysvětlovalo.

	Jennifer se zmateně rozhlédla. Pak porozuměla – prozradila se škubnutím rameny.

	„Dobré nebe, Jen,“ naléhal Cramer. „Nedívej se na mě jako na vraha. Od začátku jsi tušila, že na téhle havárii něco smrdí. A přece ti vůbec nevadilo hrát v téhle šaškárně s námi.“ Věnoval jí krokodýlí úsměv. „Ať se ti to zamlouvá nebo ne, bejby, my dva se od sebe moc nelišíme.“ Odmlčel se. „Kdepak máš Marka? U paní O’Brienové?“

	Jennifer vrtěla hlavou a civěla do země. Připadala mi ztracená ve vlastním domově. „Já… poslala jsem ho k rodičům.“

	Kývl a smířlivě poznamenal. „Nemusíme z toho dělat kovbojku, Jen.“

	Otřásla se a vzhlédla mu do tváře. „Jak to myslíš?“

	„Slib mi, že budeš držet jazyk za zuby, a já promluvím s McKenziem. Třeba něco vymyslíme.“

	Nevěřícně vyvalila oči. „Ty si ze mě děláš blázny!“

	Cramer lítostivě kývl. „Nebuď hloupá, Jen.“

	Jennifer pomalu otevřela pusu a zase ji zavřela. Očima se zabodla nejdřív do mě a pak do Teda. Nakonec pevně prohlásila. „Táhni k čertu.“

	Cramer si povzdechl a pokynul hlavní. „Tak alou, pojďme.“

	Než jsme vykročili, vzal mi pásku.
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	Zavedl nás do salonu za hlavním vchodem. Usadili jsme se s Tedem do křesel, Jennifer si vybrala kanape po naší levici. Cramer přešel k závěsům, zatáhl a světlo nechal proudit jen několikapalcovou skulinou. Pak se usadil ke dveřím a nás držel v šachu. Vylovil mobilní telefon a vytočil číslo. Zmínil naše jména a brzy zavěsil.

	Vyslal po mně další krokodýlí úsměv. „Víš, nikdy jsem tě neměl rád, Johne.“

	Líně jsem kývl.

	„A tušíš proč?“

	Zaváhal jsem a potřásl hlavou.

	„Kvůli ní.“ Podíval se po Jennifer. „Když jsme spolu prvně chodili, byla samý John sem, John tam. Pořád mě s tebou srovnávala. A to mě štvalo. Netvař se tak pohoršené, Jen. Moc dobře sis to uvědomovala.“

	Jennifer na něj beze slova civěla. Pak zabloudila zrakem na mě a sklopila oči.

	Cramer se znovu chopil slova. „Každopádně k tobě pořád něco cítila. Říkal jsem si, že se z toho vyhrabe. Jenže pak ti vrazili medaili a spustilo se to nanovo.“ Pokrčil rameny, „A to se tvářila, jako by jí nelezlo do palice, proč se neženu do manželství. Co to sakra vyvádíš, Tede?“

	Cramer posunul hlaveň k Tedovi a prst mu na spoušti ztuhl.

	Ted se napřímil a podrbal se za uchem. Pak se pohodlněji opřel. „To nic.“

	„Nic na mě nezkoušej. Seď na místě a ať se ani nehneš.“

	Ted poslechl. A já jakbysmet. Na dobrých čtyřicet minut. Pak zadrnčel zvonek. Cramer vyhlédl škvírou mezi závěsy. „Otevři, Jennifer,“ nařídil.

	Jennifer navolila na panelu u dveří potřebnou kombinaci. Za chviličku se k nám donesl rachot blížícího se motoru.

	I přes lezavý chlad jsem se rázem zpotil.
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	Čelní světla vozu se prodrala skulinou v zatemnění. Klaply dveře a zvenku dusaly kroky.

	Cramer vstal a pokynem nás donutil následovat jej. Zpytavě se podíval na Jennifer, smutně potřásl hlavou a stočil pohled ke dveřím. Vyhrabal jsem se na nohy, právě když se otevřely. Kdesi vlevo se cosi pohnulo.

	Cramerův výraz ztuhl v čistém děsu. Prudce se otočil a hlavní opsal mohutné kolo.

	Kulka zasvištěla kolem mého ucha, až mi v něm zazvonilo. Generálova hlava sebou škubla a v místech, kde bývalo pravé oko, se zjevil rudý kráter. Tělo zavrávoralo a sesulo se na koberec.

	„Dveře,“ zařval Ted.

	Mrkl jsem k nim. Tyčila se tam Holtova postava, Morgan mu nakukoval přes rameno. Holt lovil cosi v kapse saka.

	Natáhl jsem se po Jennifer a s výkřikem „K zemi!“ ji strhl na podlahu.

	Zaduněly další dva výstřely. Štěkly neuvěřitelně rychle. Ze země jsem sledoval, jak se Holt s dvěma krvavými skvrnami v hrudi divoce potácí. Ted zaklel a s plácnutím nás následoval k podlaze.

	Mně se mezitím podařilo vytrhnout zbraň. Po očku jsem sledoval Teda plazícího se ke dveřím. Holt ležel na zápraží a prázdnýma očima civěl ke stropu.

	Pak zarachotil startující vůz. Namáhané pneumatiky zavyly.

	Ted vysprintoval a já mu pádil v patách. Doběhl k obrubníku a vystřelil na sedan řítící se po cestě. Pokusil jsem se zamířit a uvolnit ztuhlou ruku.

	„Co se sakra…?“ křikl Ted.

	Zmateně jsem se rozhlédl a sklonil zbraň.

	V otevřené bráně blokovaly výjezd tři vozy. Vyrojily se z nich čtyři postavy. Sedan pokračoval přímo proti nim. Ze zbraní čtveřice temných figur kolem blokujících vozů vyšlehly plamínky.

	Sedan se divoce zakymácel a stočil se prudce stranou. Několik okamžiků marně bojoval o rovnováhu, pak se převrátil na střechu. Skřípot týraného plechu sunoucího se po asfaltu přehlušil všechno ostatní; z třecích ploch se přitom zvedl vodopád jisker.

	Tajemné postavy se vrhly k vraku. Vzápětí se některé oddělily a vracely se ke svým autům.

	Rozsvítila se světla a vozy se daly do pomalého pohybu.

	„Vraťme se,“ navrhl jsem. „Třeba je dokážeme zdržet, než se dovolám na policii.“

	„To nebude třeba, Johne,“ ujistil mne Ted a sklonil zbraň. „Tihle pro McKenzieho určitě nedělají.“

	„A pro koho teda?“

	Na okamžik se zamyslel. „Nabízí se jen jediná možnost. Zřejmé ses přece jenom nemýlil.“

	„Nemýlil v čem?“

	Jenže Ted se zatvářil jako ten nejzaměstnanější člověk pod sluncem a kamsi odkvačil. Zaměřil jsem se na nejbližší vůz – zaparkoval hned za Tedovým. Z auta vyskočili čtyři lidé. Kryli se za otevřenými dvířky a mířili na nás svými zbraněmi.

	„Odhoďte zbraň, plukovníku,“ štěkl zastřený hlas.

	„K čertu s tebou, Tede,“ zaklel jsem a ohlédl se po něm.

	Zmizel.

	„Hned teď!“ zavřeštěl hlas netrpělivě. „Odhoďte sakra tu zbraň!“

	Zaváhal jsem a zdráhavé odsunul pistoli.

	„Lehnout!“

	Poslechl jsem.

	Dva z nich se rozeběhli ke mně. V jedné z osob jsem poznal ženu, kterou jsem předtím viděl, jak se potuluje kolem Tedova domova.

	Ztuhl jsem a očekával rachot výstřelu.

	
KAPITOLA 45

	O hodinu později se Jennifer ještě chvěla hrůzou na zadním sedadle Tedova vozu. Nastartoval jsem a pustil topení na doraz, jí to ale ani trochu nepomohlo. Všemi silami jsem se pokoušel utěšit ji, ale nereagovala vůbec na nic. Místo rozhovoru jsme tupě sledovali dění kolem.

	Dvojice chlapíků v bílých nemocničních uniformách cpala nosítka s Cramerovým tělem do neoznačené sanitky. Její dvojče před pár okamžiky odvezlo těla Holta a Morgana. Z času na čas se nám otevřel mezi závěsy pohled na agenty pročesávající budovu. U brány se potýkal mohutný náklaďák odtahové služby se zbytky Morganova vozu a pokoušel se je srovnat do tvaru vhodného k odtažení. Odnikud se nevynořil žádný lékař, aby těla před odvozem prozkoumal, a nevyrojili se ani policisté. Zmínil jsem se o tom Tedovi, jenže ten se omezil na pokrčení rameny.

	Teď zrovna rozprávěl před vchodem se ženou, která předtím vyskočila z vozu. Celé představení dnes zřejmě režírovala právě ona. Neměli jsme sebemenší tušení, proč se tu se svými lidmi zjevila. Jediné,‘ čím se všichni vyznačovali, byly odznaky s výraznými písmeny „Tajná služba“.

	Ted naznačil jejich možnou souvislost s Kroftem.

	Žena právě potřásla hlavou. Pak se zarazila a nasadila zmatený výraz. Ted cosi dodal a ona váhavě kývla. Neochotně vykročila k vozu. Ted ji sledoval s upjatým úsměvem. Natáhla se do útrob auta, hrábla po telefonu a zvolila číslo.

	Ted zívl a pustil se k nám.

	Žena chvilku mluvila, vzápětí zavěsila a znepokojeně se rozhlédla. Zaznamenala dvojici agentů na chodníku a vydala se k nim.

	Stáhl jsem Tedovi v ústrety okénko. „Pořád mi ještě neprozradila, jak se sem dostali. Vsadil bych se, že přijeli zabásnout Cramera,“ hlásil.

	„To by vysvětlovalo Kroftův interes o ty zápisy. Určitě se v nich už dlouho hrabali.“

	Žena agentům cosi naléhavě vysvětlovala a ukazovala na nás. „Cos jí to nasadil do hlavy?“ zeptal jsem se.

	Ted se zamyšleně zatahal za knírek. „Řekl bych, že jsem je donutil pohnout zadkem.“

	Jeden z agentů, urostlý chlapík s hnědými vlasy, opustil kroužek a mířil k nám.

	„Asi to funguje,“ prohlásil jsem „Cos jí nakukal?“

	Usmál se na mě. „Nechal jsem ji vzkázat Kroftovi, že máme tu pásku.“

	Tak proto se vracel dovnitř, blesklo mi hlavou. Schovat videonahrávku. „Jenže oni ji najdou,“ hádal jsem.

	„Jenže to přece netuší, Johne.“

	„Pánové,“ oslovil nás agent. „Můžete mě prosím následovat?“
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	Dorazil jsem s Jennifer po boku až na nároží. Tam jsem se zarazil a vyslal k ní mdlý úsměv. Jemně jsem ji pohladil po tváři.

	„Musíme s Tedem odjet,“ prohlásil jsem. „Agenti tě prý za chviličku hodí do tvého hotelu. Potřebují jen pár formalit.“

	Zdráhavé nasála kouř. „Takže všechno skončilo?“

	„Ne tak docela.“

	„Je v tom McKenzie?“

	„Jo.“ Podezření ohledně jeho účasti na Melissině smrti už jsme jí svěřili. Ptala se po motivu a já musel v tomhle ohledu přiznat slabé místo naší teorie. Mrkla k vozu; Ted už se o něj opíral s okatou netrpělivostí. „Kam se chystáte?“ ptala se.

	„To bych taky rád věděl. Jsou tajemní, jak nevím co.“

	Mlčky hleděla do temnoty. „Až to skončí, Johne… ráda bych se s tebou sešla. Chtěla bych ti všechno nějak vysvětlit.“

	„To nebude potřeba.“

	Stáli jsme vedle sebe a mně po tváři stékal déšť. Vzhlédl jsem k černým siluetám mraků.

	„Možná bych ho teď měla nenávidět. Jenže to máš těžké. Když jsem se s Maxem potkala prvně, choval se… jinak Stál za mnou. On… moc mi po našem rozchodu pomohl. Jistě, dobře jsem si uvědomovala jeho ambice a tlak ze strany rodiny. Pořád si potřeboval něco dokazovat, jenže do takového svinstva by se tenkrát prostě nenamočil… Zřejmě se docela proměnil u McKenzieho, právě ten ho zkorumpoval a vyštval mimo zákon.“

	Klakson zaječel.

	„Podívej,“ loučil jsem se měkce. „Musím jít. Brnkni mi domů. Nadiktuj na záznamník, kde tě seženu.“

	Nevypadala jako někdo, kdo vnímá.

	Znovu jsem se dotkl její tváře. „Jennifer…“

	„Ozvu se, Johne.“

	Na čelo mi dopadaly další kapky. „Měla by ses schovat, ať nenastydneš.“ Nehybně hleděla do noci. „Běž,“ špitla.

	Zaváhal jsem a pak vykročil.

	Ted nastartoval a v tom okamžiku se spustil hustý liják. Jennifer se v něm nepohnula ani o píď.
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	Agent se posadil na přední sedadlo. Představil se jako Bryant, jinak s námi neztratil ani půl slova. Déšť dunivě bubnoval do střechy i ve chvíli, kdy agent nařídil zabočit z Massachusetts Avenue do tiché uličky dlážděné kočičími hlavami poblíž Embassy Road. Zaparkovali jsme za tmavým sedanem.

	„Já tu počkám,“ oznámil Bryant a ukázal k vozu před námi. Za zmoklými skly se rýsovaly dvě hlavy.

	Ted probodl agenta vzteklým pohledem. „Nedělejte si ze mě blázny,“ osopil se na něj. „To si hrajeme na Jamese Bonda?“

	Bryant zachoval kamennou tvář.

	Vysoukali jsme se z vozu. Zadní dvířka sedanu se nám otevřela v ústrety a hlas zevnitř rozkázal. „Nasedněte dozadu, pánové.“

	Poslechli jsme.

	Řidič se ke mně otočil. „Noc plná vášní, co, plukovníku?“ ucedil suše. „Zdravíčko, Krofte.“
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	Kroft zavrčel: „Proč jste se do toho vy dva vůbec namotali?“ Vypadal přitom řádně namíchnuté.

	„To jste si vážně myslel, že vám půjdeme z cesty?“ zeptal jsem se. Nevěnoval mi pozornost. „Takže tu pásku máte?“

	Kývl jsem.

	„A kde?“

	Mrkl jsem po Tedovi.

	„Napřed požadujeme pár odpovědí,“ vypálil.

	„Na takové hry nemám čas, plukovníku,“ štěkl Kroft.

	Ted se nenamáhal s odpovědí a beze slova po něm zíral.

	Agentův obličej ztvrdl. „Chci tu zatracenou pásku.“

	„Jenom pár otázek,“ opakoval umíněně můj partner.

	„Bohužel.“

	Ted pokrčil rameny. „Pojďme, Johne.“

	Natáhl jsem se po klice.

	„Moment.“ Zřejmě začínal poznávat, s kým má co dělat „Sakra, přimotali jste se do tajné operace.“

	„Na to vám kašlu,“ opáčil Ted. „Většinu příběhu jsme si už stačili dát dohromady.“

	Kroft rozpačitě zamrkal. „Zjistili jsme, že generál Cramer provedl na letadle sabotáž – na přímý rozkaz McKenzieho. Potřeboval odstranit Thurstona. Halloran znal Thurstonovu teorii o smrti Melissy Georgeové. A víme taky, že právě McKenzie dal Thurstona zabít ve snaze obsah pásky ututlat. Víme o první dámě a Melisse Georgeové.“ Odmlčel se. „A víme spoustu dalších věcí.“

	Kroft zalapal po dechu. „Panebože.“

	Ted se pokoušel zachovat vážnou tvář, ale drobnému úšklebku nezabránil.

	„Svedete taky něco dokázat?“ zajímal se Kroft.

	Ted pokrčil rameny. „Něco ano.“

	„A víte, jak to zařídili se sabotáží letadla?“

	Kývli jsme.

	Kroft se tvářil, jako by zrovna polkl žábu. „Tohle si budu muset vyjasnit.“

	Ted se rozvalil a rukama se pohodlně opřel o sedadlo. „Máme hromadu času.“

	Agent vytočil číslo na svém mobilním telefonu. Připadalo mi, jako by uplynuly celé věky, než navázal spojení.

	„Agent Kroft. Volám pana prezidenta,“ ohlásil.

	Otevřel dvířka a vystoupil do deště.

	
KAPITOLA 46

	Za pět minut se vrátil. Ze zmáčených vlasů mu stékaly pramínky vody. Mohutnou rukou si přejížděl po čele. Unaveně dopadl na sedadlo a podíval se na Teda. „Předáte nám pásku?“

	„Máte mé slovo,“ opáčil Ted.

	„Navíc by se nám hodilo podrobnější vysvětlení příčin té nehody.“

	„Není problém.“

	„Prezident si také přeje, abyste nezveřejňovali žádné informace, dokud se s ním nesetkáte.“

	Ted si odkašlal. „Máme tři podmínky.“

	Kroft se zarazil. „Prosím?“

	„Tak předně musíme být spokojeni s rozsahem prezidentovy účasti. Předpokládáme, že on osobně se nijak nenamočil.“

	Kroft si viditelně oddechl. „Nenamočil. A dál?“

	„McKenzie. Chceme toho prevíta srazit na kolena.“

	„V pořádku,“ usmál se spokojeně agent.

	„A piloti budou oficiálně zbaveni veškeré zodpovědnosti,“ dokončil Ted.

	„V tom už podnikáme příslušné kroky,“ ujistil ho Kroft. „Všechno zařídíme.“

	„Výborně. Jsme dohodnuti.“ Spokojeně jsme po sobě zamrkali.

	„Tak začněme od Thurstona,“ nadechl se Ted a pohodlně se posadil. „Jak se dostal k té pásce?“

	„Od prezidenta Hallorana,“ opáčil Kroft. „Halloran ji získal od McKenzieho. Před týdnem ho chtěl prezident vyhodit, dával mu za vinu neúspěch při vyšetřování ve financování kampaně. A on mu vmetl do očí tohle.“

	„Takže ten šikula McKenzie shrábl černé fondy…“ poznamenal Ted spiklenecky.

	„Zřejmě,“ připustil Kroft. „A pravděpodobně se ho nepovede usvědčit. McKenzie předal Halloranovi kopii kazety a vyhrožoval jejím zveřejněním, pokud by mu hrozil vyhazov.“

	„Moment,“ vpadl jsem do jeho monologu. „Chcete nám tvrdit, že Halloran o té pásce do minulého týdne neměl tušení?“

	Kroft kývl. „První dáma se mu s tímhle nesvěřila. McKenzie ji dlouhá léta držel v šachu. Právě ona mu pomohla tam, kam se vyšplhal. Její zásluhou získal vliv.“

	„Peníze po ní nechtěl?“ zajímal jsem se.

	Kroft si odfrkl. „Peníze McKenziemu tolik neříkají. Motivuje ho pouze a jenom čistá moc. Vsadil na pomoc první dámy i ve své vlastní prezidentské kampani. Jenže Halloran si paní řádně probral za zavřenými dveřmi a ona mu všechno vyklopila. Včetně osobní účasti v Banksově skandálu.“

	Nafoukl jsem se. „Takže za podplacením Melissy a začátkem celého toho kolotoče stála ona?“

	„Kdepak,“ odtušil Kroft.

	Zamračil jsem se. „Podle vás jí tedy první dáma nezaplatila…“

	„Ale ne,“ přerušil mě. „V tomhle jste to trefil, plukovníku.“ Musel jsem se tvářit hodně zmateně, protože vzápětí dodal: „Možná se nevyjadřuji dost jasně. První dáma Melisse Goergeové vyplatila něco kolem padesáti tisíc dolarů. Jenže nikoli za lhaní, ale za činy.“

	Trklo mě to, Ted se chytil o chviličku dřív a vyhrkl: „Takže Banks si svůj románek přece jen prožil. Proto si nedal velkou práci s očištěním svého jména. Nemohl. Celá ta špína stála na čisté pravdě.“

	Zavřel jsem oči a znovu si vybavil Melissu Georgeovou na videu. Bankse jsem naprosto chápal. Takovým půvabům by odolal sotva který mužský.

	Znovu jsem se podíval po Kroftovi. „Zajímalo by mě, proč se vlastně první dáma nechala vydírat. Přece věděla, že s Melissinou smrtí nemá nic společného.“

	Zamyslel se. „Pár důvodů by se našlo. Tak předně – nemohla dokázat svou nevinu a navíc si dobře uvědomovala nebezpečnost té nahrávky: Jakmile by se páska objevila na veřejnosti, její účast ve volebním skandálu by vyplavala na povrch.“

	„A proč prezident namáčel do toho marastu bratra a nevyužil vašich služeb, nebo nepovolal nějaké jiné velké zvíře ze státní správy?“

	Pokrčil rameny. „Asi se na někoho potřeboval úplně spolehnout. Dostal se bezbranný do minového pole.“

	„Vám zřejmě důvěřuje,“ poznamenal Ted.

	„Jistě,“ kývl. „Začal s tím ale až po bratrově smrti. A dokonce ani pak mi nezadal nic víc než pouhý dohled nad vyšetřováním: nejvíc ho zajímalo, jestli skutečně došlo jen k nehodě. A taky jsem měl sledovat McKenzieho.“ Odmlčel se. „McKenzie mi ale připadal jako někdo, kdo se snaží zamést stopy. Jak jsem mu tohle nahlásil, všechno mi vysypal. A pověřil mě vedením vyšetřování.“ Mrkl po mně. „Hned jsem vám volal, plukovníku. Dnes ráno.“

	„Přátelské varováníčko,“ opáčil jsem kysele.

	Podařilo se mu nasadit cosi nikoli nepodobného úsměvu. „Přirozeně jsem neuspěl ani za mák.“

	„Nenapadá vás, jak se McKenzie domákl o Thurstonově podílu v šetření smrti té Georgeové?“ zeptal jsem se.

	Než se stačil nadechnout, vyrukoval s vysvětlením Ted. „McKenzie zřejmě věděl o setkání v Bílém domě a dal si dvě a dvě dohromady. A Thurston si přece vyžádal Melissin spis. Pro někoho z Morganových chlápků v oddělení byla hračka popadnout telefon a nahlásit mu, kdo si tahle ostře sledovaná lejstra vyzvedl…“

	Kroft souhlasně kývl. „V Thurstonově kanceláři, voze i u něj doma jsme navíc narazili na odposlouchávací zařízení.“

	„Takže ta výprava u něj dnes dopoledne patřila k vám?“ ujišťoval jsem se.

	„Ovšem,“ kývl. „Pátrali po nahrávce.“

	„Štěnice by vysvětlovala, proč šel McKenzie s. tímhle letadlem najisto,“ uvažoval Ted.

	„Viděl jste tu pásku?“ udeřil jsem na Krofta.

	Potřásl hlavou. „Prezident mi ji jenom krátce popsal. Proč?“

	Masíroval jsem si krční páteř. „Pokouším se zjistit, co tehdy vedlo první dámu ke schůzce s Melissou.“

	„Prachy,“ opáčil samozřejmě. „Podle prezidenta po ní požadovala čtvrt milionu dolarů, jinak hodlala jejich předchozí dohodu zveřejnit.“

	„To je ale svinstvo,“ ulevil jsem si.

	„A co tam první dámu tak rozčílilo?“ chtěl vědět Ted.

	„Halloran neměl tušení,“ zaváhal Kroft. „Jenže o její vznětlivé nátuře ví kdekdo,“ pokrčil rameny.

	„A jak se to mělo s prezidentovým souhlasem ke zveřejnění obsahu té nahrávky?“ pokračoval Ted. „Pokud je nám známo, chystal se ji Thurston předat Kendře Banksové.“

	Kroftovo obočí vyletělo k nebi. Tohle nečekal. „Myslíte dceru guvernéra Bankse? Tak v tomhle vám nepomůžu. O ní a Thurstonovi nevím nic. Jeden z mých mužů s ní mluvil kvůli Melissině vraždě. Nepřišla s ničím podstatným. A o Thurstonovi se dokonce nezmínila ani slovem.“

	„Vážně?“ protáhl Ted. „Kdy k tomu rozhovoru došlo?“

	„Dnes večer. Stavil se u ní v kanceláři. Proč?“

	Ted neodpovídal a zamyšleně se zahleděl přímo před sebe.

	Kroft se po něm vztekle díval. „Tohle je mimo protokol. Prezident mě ujistil, že hodlá všechny informace zveřejnit.“ Zpytavě se podíval napřed po mně, pak vyhledal očima Teda. „Proto by s vámi rád mluvil. Hodlá před veřejnost předstoupit osobně.“

	Ted se zachmuřil. Vyhlédl z okna a rezolutně zavrtěl hlavou.

	Chápal jsem ho. Dokud mi Halloran připadal jako první podezřelý, usiloval jsem o jeho hlavu. Jenže ve světle všech nově odhalených skutečností mi tahle cena připadala poněkud… nefér. Není síly, která by všechnu tu špínu nacpala zpátky, jakmile se jednou vyvalí. Političtí protivníci prezidenta ukřižují zaživa a parlament mu odhlasuje nedůvěru.

	Seděli jsme jako oukropečkové a naslouchali hukotu deště.

	Nakonec jsem se Krofta zeptal: „Proč po nás ale vaši lidé šli?“

	„To je přece jasné, Johne,“ opáčil místo něj Ted a sledoval přitom Krofta.

	„Dobře věděl, že McKenzie na nás pošle své chlapy.“

	„Pokoušel jsem se vás varovat, jenže vy jste utíkali,“ přisadil si Kroft.

	„A Cramera jste hodlal dát zabásnout?“ zajímal se Ted.

	„Vlastně jsme jeden tým nasadili na jeho sledování a druhý držel pod dohledem dům. Hodlali jsme ho zatknout až na přímý prezidentův rozkaz.

	Jenže jakmile jste se na scéně zjevili vy dva, mí lidé zpanikařili. A jak se vynořil Cramer s puškou, spustil se pěkný chaos. Agentka Cryerová nakonec zavolala do…“

	„Agentka Cryerová?“ zeptal jsem se.

	Pousmál se. „Ta, co vám dvakrát nepadla do oka. Jakmile vás s partnerem zaznamenali, rozhodli se vyčkat před Cramerovou rezidencí. Vstoupili na scénu, hned jak se vynořili Holt s Morganem.“ Zdráhavé potřásl hlavou.

	„Volala mi, že z vás zřejmě nadělají řešeto tak jako tak, ale chtěla se aspoň pokusit zachránit vám kůži.“

	„To jste mě tedy potěšil,“ zamumlal jsem.

	V kapse mu zadrnčel telefon. „Omluvte mě, prosím.“

	Trvalo mu slabou půlminutu, než zase zavěsil. Obdaroval nás upjatým úsměvem. „Tak druhý požadavek vám zřejmě splníme taky.“

	„Myslíte McKenzieho vydání?“ upřesňoval jsem si.

	„Přesně. Prezident souhlasí. Právě přistál na základně Andrews. Rád by se vyskytoval na dosah, až se celá ta mela strhne. Tak pojďme.“ Hrábl na sedačku po vysílačce a zvedl se.

	Zřejmě jsem se tvářil hodně zmateně. Ted se vševědoucně usmál. „Tobě vůbec nedošlo, proč se Kroft usadil právě tady, nebo se pletu?“

	Zavrtěl jsem hlavou.

	„McKenzieho měl držet pod dohledem,“ připomněl mi a kývl k budovám z opačné strany ulice. „Vsadil bych se, že ten prevít žije v jedné z tamtěch rezidencí.“
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	McKenzie skutečně bydlel v elegantním cihlovém třípatrovém hnízdě na nároží. Z prosklené verandy se mu nabízel výhled na trávník zastřižený jako podle šablony. Déšť ustoupil, a dřív než jsme se s Tedem a Kroftem dostali ke zvonku, proměnil se v obyčejné mrholení. Bryant s dalším agentem pokračovali dál.

	Agent si zkontroloval hodinky. „Dám jim minutu na zaujetí pozic za domem.“

	Po ulici se k nám pajdal stařík s pudlíkem. Zvědavě si nás změřil a pak zaznamenal v Kroftově ruce vysílačku. Překotně vystartoval na protější chodník.

	Agent ho strnule pozoroval. „S McKenziem bychom to měli odehrát za pár minut. Hospodyně u něj pracuje do pěti, takže zřejmě narazíme jen na tu dívku.“

	„Na jakou dívku?“ nechápal jsem.

	„To bych taky rád věděl. Ukázala se před půl hodinou, hned ji vpustil dál.“

	„Přítelkyně?“

	Pokrčil rameny. „Těžko říct. Neznám víc než barvu pleti. Tmavou.“

	Kostky v hlavě mi zapadly v pár vteřinách. Ted zaklel.

	Kroft se po nás nechápavě podíval. „Co se stalo?“

	„Ta dívka,“ opáčil Ted. „Dokázal byste ji popsat?“

	„Přišla už za šera, moc se na ní rozeznat…“

	„Byla vysoká?“ naléhal Ted. „Tak k metru osmdesáti?“

	„Ale ano, tohle by sedělo. Co se to s vámi děje…“

	Zarazil se a mlčky sledoval Teda. Hnal se ke schodům. „Zatraceně, plukovníku.“ Vystartoval po něm, se mnou v patách.

	Ted stačil zazvonit dřív, než mu Kroft ruku strhl. „Co to zatraceně vyvádíte?“ řičel.

	„Ta dívka by mohla být Kendra Banksová,“ oznámil jsem.

	„A sakra,“ ulevil si a ruku zase pustil.

	Vyzvánění jsme se věnovali dobrou minutu, Kroft zatím zkusil kliku a pak důrazné zabušil.

	Zevnitř se neozývalo zhola nic.

	Kroft prozkoumal dveře a zaklel. „Sakra, tenhle krám se ani nedá vykopnout.“

	Seběhl jsem ze schodů k okénku s kovovou okenicí. Škvírou v závěsech jsem rozeznal zelený koberec a rám obrazu na zdi. Nikde se nic nehýbalo.

	Ted s Kroftem mě tázavě sledovali. Zavrtěl jsem hlavou. Kroft cosi houkl do vysílačky a s Tedem v patách se pustil ke mně.

	Společně jsme vykročili k zadnímu vchodu.
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	Slepá ulička za domem se mokře leskla v odlescích záře pouliční lampy. Spěchali jsme po obrovských dlažebních kostkách za Bryantem a jeho kolegou. Vyčkávali u zadního vchodu lemovaného čtveřicí drobných oken. Zevnitř nesvítil jediný paprsek.

	„Co takhle jedno okno vyrazit? Od toho nejbližšího bychom se dostali ke klice,“ navrhl Bryant.

	„Mohl bys spustit alarm,“ varoval druhý agent.

	Kroft beze slova vytáhl z podpažního pouzdra revolver, popadl zbraň za hlaveň a pažbou bouchl do skla. Musel udeřit dvakrát, než skleněná tabulka se zařinčením povolila.

	Vyčkávali jsme, ale všude vládlo ticho. Kroft pečlivě odstranil sklo ze všech rohů a natáhl se dovnitř. Ozvalo se cvaknutí. Oba agenti se vytasili se zbraněmi a vzápětí i s Kroftem zmizeli v útrobách domu. My s Tedem jsme nijak nepospíchali a spokojili se s vytvořením zadního voje.

	Kroft nahmatal vypínač a s cvaknutím zalil bílým světlem prádelnu. Létacími dveřmi jsme pronikli do kuchyně s mohutným sporákem a spoustou naběraček ve stropním držáku. Z dalších otevřených dveří k nám duněly kroky Krofta s Bryantem. Oba spěchali dál do haly. Chtěl jsem je následovat, jenže Ted ukázal na předmět na podlaze. Shýbl se.

	„Cos to našel?“ šeptl jsem.

	Zvedl pírko. Vlhké, místy narůžovělé, téměř do ruda. Od krve.

	Pak krvavý předmět zase odložil a mlčky ukázal ke schodišti. Až k němu se táhly narudlé stopy.

	Vystoupali jsme do druhého podlaží. Rudé otisky mířily do pravých dveří. Byly otevřené a nám se z nich v ústrety neslo Kroftovo znechucené volání. „Ach ne… panebože.“

	Ted se rozběhl, přirozeně se mnou v patách.
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	Vletěli jsme do jasně nasvícené kanceláře vybavené dvojicí počítačů, mohutnou kopírkou a řadou skříněk na spisy. Kroft s Bryantem stáli u stolku a užasle civěli na modře potaženou podlahu. Ted mi stál ve výhledu, a já mírně ustoupil.

	Zhluboka jsem si oddechl v podivné směsici zděšení a uspokojení.

	McKenzie ležel na zádech s tváří zkřivenou bolestí a s hlubokým kráterem uprostřed čela. Z pusy mu trčel chomáč bílé látky. Roubík, napadlo mě. Kolena a lokty měl zakrvácené, skrz šaty trčely úlomky kostí. Celé tělo pokrývala pírka.

	„Mrkněte se nahoru,“ štěkl Kroft po Bryantovi. „Dívka možná ještě nestačila utéct. Ozvěte se mi na kódu dvojce.“

	Bryant zmizel.

	„Kód dvojka?“ ptal jsem se.

	„Teď ne, plukovníku,“ štěkl Kroft.

	„Dohlížel předtím někdo na zadní vchod?“ zeptal se Ted.

	Potřásl hlavou.

	„Utekla,“ usoudil Ted. „Dole jsme objevili pírko. Zřejmě si ho odtud odnesla na botě.“

	„Taky jsem si ho všiml,“ poznamenal Kroft a zíral na McKenzieho. „Pět střel tlumených polštářem. Po jedné do kloubů, aby pořádně trpěl, a ta poslední ho dorazila. A my si dřepíme na zápraží před domem a nemáme o ničem ani tušení.“

	„To je jasné,“ opáčil Ted. Opatrně obešel kaluž krve kolem mrtvoly. Shýbl se pod stůl a zvedl zmačkaný polštář s načernalými kolečky velikosti centu v látce – otvory po kulkách. Na opačné straně se z hlubokých otvorů sypalo peří.

	Kroft uznale kývl. „Chytrá holka.“

	„Bývala policistkou,“ vysvětlil jsem.

	Tím jsem ho zaskočil.

	Ted beze slova studoval polštářek. Odsunul ho rozpačitě stranou. Něco se mu nezdálo. „Tomuhle nerozumím,“ zamumlal.

	Nechápal jsem ani já. Co Kendru vedlo k odstřelení McKenzieho? Usilovala přece především o vyřízení účtů s první dámou za aférku s Melissou Georgeovou. Jistě, McKenzie svého času jejího otce podrazil, jenže tahle reakce po letech byla přinejmenším přehnaná. Dokumentovala hlubokou, upřímnou nenávist.

	Ted civěl do zdi.

	„Co je s ním?“ zeptal se Kroft po chvilce ticha.

	Nadechl jsem se k odpovědi, jenže v tom se Ted plácl do hlavy. Silně se rozrušil. „SAKRA. Já jsem ale pitomec. Panebože! Jak mi to mohlo uniknout? To musí být ono.“ Vzhlédl ke Kroftovi. „Za jak dlouho jste schopen sehnat Kendřinu domácí adresu?“

	Kroft zamrkal. Tahle otázka ho zastihla docela nepřipraveného. „Hmmm. Pár minut, řekl bych.“

	„Schrastěte ji,“ nařídil Ted. „Musíme si pospíšit. Možná je už pozdě.“

	Agent zaváhal, pak se natáhl po telefonu a vytočil číslo. Cosi naléhavě tlumeně vykládal a pak zavěsil. „Už na tom pracují.“

	„Dobrá,“ zavrčel Ted a nervózně šoupal nohama. Takhle vyvedeného z míry jsem ho nepamatoval.

	„Na co má být pozdě?“ zajímal jsem se.

	„Ta páska. Kendra ji zničí. Musí tu zatracenou nahrávku zlikvidovat.“ Sledoval Krofta a já vůbec netušil, o čem mluví. „Je to hračka. Přijela sem zavraždit McKenzieho. Přesně to taky provedla. Potřebovala mu rozvázat jazyk. Vyrazit z něj, kde má ukrytou pásku.“ Očima přitom jezdil po místnosti.

	„Že by McKenzieho vraždila kvůli pásce?“ Tohle mi nesedělo. „Vždyť na ní byla první dáma…“

	„Tuhle pásku nemyslím, Johne. Vzpomeň si na její slova. Ta naše nahrávka měla zničit první dámu, jenže šlo o podvrh.“ Někam mířil. Bleskově přešel ke kopírce a klekl si na podlahu. Zašátral v mezeře mezi přístrojem a zdí a vzápětí vylovil maličký kovový sejf. Pomalu objížděl rukou po jeho kostře. „To je ono,“ kývl spokojeně. „Tady McKenzie přechovával své tajemství.“ Uspokojení mu ve tváři znovu nahradil vztek. „Sakra. To mě mohlo napadnout.“

	„Aha.“ Svitlo mi a chytil jsem se za hlavu. „Ty mluvíš o původní kazetě. Té, na které McKenzie skutečně vraždí Melissu Georgeovou.“

	„V tom se pleteš, Johne. Taky jsem až doteď takhle tápal.“

	Tohle mi nešlo na rozum.

	„Vzpomeň si na policejní zprávu, Johne. Co způsobilo Melissinu smrt?

	V tom je klíč. Zmlátili ji a probodli. Pořád mi to leželo v hlavě. Proč by se někdo namáhal s obojím? To první znělo brutálně, jako akt čistého zla. A to druhé někdo provedl s chladnou rozvahou, jediným bodnutím nože.“

	Už mě vážně začínal žrát, vůbec jsem netušil, kam míří. Ale vzápětí se mi rozsvítilo. „Dobrý bože,“ ulevil jsem si.

	„Dva pachatelé,“ nadhodil Kroft. Ted kývl.

	„Jedním z nich byl McKenzie?“ ptal se agent.

	„Jo,“ kývl Ted a díval se mu do očí. „A kvůli té druhé osobě Kendra prostě musela pásku ukořistit.“

	Teď už jsem pochopil, kam míří. Kroft ovšem rozpačitě tápal, dokud jsem mu neprozradil jméno.
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	Apartmány Majestic tvořila změť skla a chrómu severně od Sheridan Circle v luxusní čtvrti. Z McKenzieho rezidence nám to sem trvalo čtvrt hodiny. Cestou Kroft mobilem dohnal šéfa místní ostrahy, a ten nás uctivě vítal před domem.

	Pan James Vega byl urostlý černoch s usměvavým obličejem. Čekal nás v hale, v pláštěnce do deště. Kroft před ním blýskl odznakem a Vega mu předal univerzální klíč. Do ateliérového bytu ve dvanáctém poschodí jsme vyjeli výtahem.

	Kroft chvilku naslouchal u dveří a pak ostražitě zasunul univerzální klíč do zámku.

	Decentně a draze vybavenou halou nás neprovázel žádný zvuk kromě bublání akvarijního motorku z velké skleněné konstrukce ve zdi. Kendru jsme našli usazenou v křesle, tři metry od vchodu do obýváku. Soustředěně sledovala obrazovku širokoúhlé televize v nablýskané černé skříňce. Po pravici jí domácky praskal krb s vyrovnanou hromádkou polínek na dosah.

	Zamířili jsme k ní, zvuk kroků však dokonale tlumil koberec. Přes její rameno jsme sledovali obrazovku: z výjevů na ní člověka mrazilo.

	Ticho nakonec porušil Ted: „Zdravím vás, Kendro.“

	Obrátila se a vytřeštila oči v dokonalém šoku. V koutcích se jí leskly slzy. S nelidským hrdelním zaskřehotáním vyskočila a vrhla se k televizi. Natahovala se po videorekordéru.

	Kroft po ní skočil a chytil ji za ruku zrovna v okamžiku, kdy vytáhla pásku.

	„Bastarde!“ ječela na něj a kopala všemi směry. „Prokletej bastarde! Pusťte mě.“ Kroft ji v obřích tlapách držel jako neposlušnou loutku.

	„Je konec, Kendro,“ domlouval jí jemně Ted. Znělo to hodně smutně.

	Kendra se prala jako kočka a šťavnatě nadávala. Kazetu v ruce držela, jako by na tom závisel život. Najednou upustila bakelitovou krabičku nečekaně na zem a pokusila se kazetu rozšlápnout. Kroft ji odtáhl stranou. Z hrdla se jí vydral přidušený skřek.

	„Nemá to smysl,“ nabádal jí důrazně Ted.

	Divoce sebou škubala a po tvářích se jí kutálely slzy. Očima pátrala po Tedovi. Pak vyprskla. „Ty hajzle. Zatracenej zkurvenej čmuchalskej hajzle!“

	„Já vím,“ kývl konejšivě.

	„Zasloužil si smrt. Ten prevít!“ Prohnula se v zádech, možná v posledním marném pokusu o útěk, a pak se sesula, jako by měla nohy z hadrů.

	Ted se shýbl pro kazetu. „Skončila jste?“ informoval se mírně.

	Namáhavě popadala dech a chrčela. Sledovala ho vyhaslýma očima. „Nedělejte to. Prosím vás. Můj otec padl do té špíny docela nevinně. Spískala to ona. Celé. Ta mrcha. Udělala z něj…“ Podívala se ke stropu a pustila se do pláče. „Ta zrůda. Ta potvora…“

	„Posaďte ji někam,“ vyzval Ted Krofta.

	Ke křeslu ji musel téměř donést. Spustil ji na sedačku a několik okamžiků ji bedlivě pozoroval v úvahách, zda uvolnit sevření. Zůstal jí stát po boku. Kendra zkřížila ruce na hrudi a s duchaprázdným výrazem se kývala vpřed a zpátky. Skelný pohled upírala stále do stejného místa.

	Nehnulo s ní ani opětovné spuštění videa.
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	Ted přehrál pásku zpátky, až do míst kdy první dáma opouštěla scénu. Dívali jsme se na sympatického černocha s prošedivělými vlasy. Vstoupil a shýbl se nad Melissou. Jemně s ní zatřepal a pak jí otíral tvář ručníkem. Dívka přišla k sobě a společně se usadili na pohovce. Tichý rozhovor postupně přešel v hádku. Sledovali jsme, jak mužovu tvář zbrázdil vztek. Natáhl se po ní a pravá ruka mu nekontrolované vyletěla vpřed. Než pěst dopadla, zmohla se jen na vyděšený škleb. A pak se zjevila krev.

	Senátor bušil do krásky dál jako smyslů zbavený ještě dlouho poté, co přestala reagovat. Raději jsem se podíval stranou.

	Posledním záběrem na pásce byl Banksův detail: otřesené civěl ke svým nohám. V náhlém osvícení zřejmě pochopil, čeho se právě dopustil.

	McKenzie se vůbec neukázal. Jenže takový lišák jako McKenzie se zřejmě míval na pozoru vždy a všude.

	Ted vytáhl kazetu a přešel ke Kendře. Cosi jí tlumeně vykládal. Nejdřív nereagovala, nakonec se ovšem ze své netečnosti probrala. Zvedla hlavu a střelila po něm pohledem plným nedůvěry.

	Ted na ni povzbudivě kývl.

	„Tak dobrá,“ špitla.

	„Je ochotna promluvit,“ oznámil.
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	Uvelebila se v křesle a tupě sledovala, strop. Hlas se jí kupodivu ani nezatřásl. Vyjadřovala se trhaně, s dlouhými přestávkami. „Nedokázal jí odolat… Pokoušel se o to. Jenže… sami jste ji viděli. Milovala… strašně ráda si hrála s mužskými… sváděla je. Později se mi…: svěřil, že se ji pokusil odmítnout. Vyjela na něj jako fúrie. Zuřila. Žádný mužský by jí zřejmě neodolal. Neodmítl by ji… Každopádně se právě tehdy spojila s Thurstonem a nabídla mu za příslušný obnos zveřejnění celého románku. Odmítl, jenže Alicia Halloranová se té nabídky nějak dohmátla a přistoupila na ni. Sotva ta špína vyplavala na povrch, otce to málem stálo život. Nejenom ostuda. Věděl… pochopil, že v politice skončil. Nedokázal tomu čelit. A maminka jakbysmet Moc se snažila, ale nakonec ho přece jen opustila a táta začal s pitím… Pokusil se o sebevraždu. Snažila jsem se mu pomoct… nějak ho zarazit… Melissa ho ale po pár letech kontaktovala znovu. Byla na dně. Přišla s tím nápadem… plánem. Otec souhlasil. Byl zoufalý, a navíc jí nikdy nedokázal odolat A tak se rozhodli jít první dámě po krku. Hodlali z ní vymámit přiznání, že Melissu svého času uplatila. Chtěli je nahrát a zveřejnit. Bůh suď, co si od toho táta sliboval. Možná očištění jména, třeba chtěl světu ukázat, do jaké léčky jim tehdy padl. Třeba se jednoduše Alicii hodlal pomstít. Zničit ji stejně, jako ona zničila jeho. Všechno si nachystali a ona se zjevila na scéně…“ Kendra si zhluboka povzdechla a poprvé se podívala přímo na nás. „A zbytek už znáte. Viděli jste, jak se to celé seběhlo.“

	Chvilku jsme nad ní rozpačitě stáli. Nesvedl jsem necítit s ní, dokonce ani při čerstvé vzpomínce na McKenzieho zohavenou mrtvolu. Nemohl jsem si pomoci, v tomhle guláši mi jako oběť připadala právě ona.

	Hluboce se nadechla. „Melissa byla mazaná. Dobře si uvědomovala, jak se jí může hodit, když před kamerou vyprovokuje Alicii k útoku.“ Odmlčela se a do mrtvolného hlasu se vloudilo ostří vzteku. Jakmile se mu svěřila se záměrem první dámu později vydírat, přestal se ovládat. Něco se v něm zlomilo a… hlas se jí opět zlomil.

	„Váš otec pak zavolal McKenziemu?“ zajímal se ještě Ted.

	Kývla a hořce dodala: „Měli k sobě moc blízko. Nesmírně tomu hadovi důvěřoval.“

	„McKenzie za ním tedy přiběhl a nabídl se, že to celé vyřídí?“

	Opět kývla. „Můj… táta chtěl zavolat do nemocnice, jenže McKenzie se přihrnul a hned že se o všechno postará sám. Přesvědčil tátu, ať raději po anglicku zmizí.“

	„A on poslechl?“

	„Ano.“

	„Melissino mrtvé tělo tedy objevili později. Probodnuté.“

	„Ano.“

	„A McKenzie si záznam nechal pro sebe, přičemž dál pracoval pro Hallorana, jako by se nechumelilo.“

	Zamyšleně kývla. „Tohle táta pochopil, jenže to ho tolik netrápilo. Nejvíc ho vzalo, co McKenzie provedl potom. Vlastně tak trochu mou vinou. Já přesvědčila tátu, ať jde s pravdou ven. Vážně se k tomu chystal.“

	Ted chápavě přikývl, jako by věděl, jakou pravdu má na mysli „Váš otec se o svém úmyslu McKenziemu nepochybně zmínil.“

	„Ovšem. Nemohla jsem tomu věřit. Jenže on už byl takový.“ Potřásla hlavou. „A v tom se dopustil chyby,“ dodala tiše.

	Kroft se po mně tázavě díval. Vůbec netušil, co se děje. Odkašlal si. Kendra s Tedem pokrčili rameny. „O čem to prosím mluvíte?“ hlesl „Guvernér Banks žádnou sebevraždu nespáchal,“ oznámil Ted.

	Teď jsme si s Kroftem mohli podat ruce, pokud šlo o udivené výrazy. „Panebože,“ ulevil si agent… „Vy myslíte…“

	„McKenzie ho zabil, potřeboval mu zavřít pusu,“ dodal Ted.

	Kendra na znamení souhlasu kývla. „Nemohla jsem nic dokázat, jenže…“ Zamlžily se jí oči a ona si je protřela.

	„Panečku, to byl ale kus podrazáka,“ kývl Kroft. „Vážně si svůj osud zasloužil.“

	Příštích pár okamžiků panovalo hrobové ticho.

	Porušil jsem je já: „Kendro, měl vám Thurston tu nahrávku vážně předat?“

	Unaveně se usmála. „Ne. Kontaktoval mne a pokoušel se ze mě vytáhnout, co jsem zjistila kolem smrti Melissy Georgeové. Na pásku se ptal, zajímalo ho, jestli vím, kdo nahrávku vlastně pořizoval. Ujistila jsem ho, že nehodlám odpovídat na žádné otázky, dokud tu kazetu neuvidím.“

	„A k tomu mělo dojít při vaší druhé schůzce – Thurston se vám chystal svou kazetu předvést.“

	Kývla.

	Ted se po mně tázavě podíval, zda se vytasím ještě s další otázkou.

	Potřásl jsem hlavou. Mohl jsem se zeptat, proč nám původně o Thurstonovi lhala, jenže vysvětlení už se teď nabízelo.

	Ted se na ni neurčitě usmál. „Kde máte další McKenzieho pásku?“ Zamračila se.

	„Potřebujeme je obě,“ naléhal.

	Vstala a vytáhla zásuvku vedle televize. Ted ji následoval. Vyndala kazetu a on ji hned zasunul do přehrávače. Chvilku, ji přetáčel, pak ji opět vysunul a vyčkávavě se díval na Kendru.

	„Další je tady,“ ukázala na skříň pod videem. „Zůstala v přehrávači.“

	Ted otevřel dveře. Čekal jsem další video, místo něj však odhalil obrovskou hifi soupravu. Vysunul z magnetofonu kazetu, zběžně ji prohlédl a souhlasně kývl.

	„Sakra,“ zaklel jsem, jak se mi pomalu vybavovaly souvislosti. „Tak s tímhle se Melissa Georgeová hrabala pod pohovkou. Potřebovala si nastavit magnetofon.“

	Ted kývl. „Chtěli po první dámě přiznání, že Melissu podplatila. Videokameru umístili za oknem a vést z ní mikrofon riskovat nemohli. Zvolili nejjednodušší řešení – nahrát obsah rozhovoru na skrytý magnetofon.“ Natáhl ruku s kazetou ke Kendře. „Už jste si to poslechla?“

	Zamračila se. „Částečně.“

	Zasunul kazetu do saka. „A teď revolver,“ vyzval ji jemně.

	„V kabelce.“ Ukázala na tmavou látkovou taštičku v opačném rohu stolu. Kroft se po ní natáhl, prohrábl obsah a zbraň si schoval.

	„Už jen poslední otázku, Kendro,“ pokračoval s pohledem upřeným do plamenů v krbu. „Proč jste ty záznamy nespálila hned, jak jste se dostala domů?“

	Rozpačitě zamrkala. „Já… ani nevím. Asi jsem se chtěla přesvědčit… vidět pravdu.“

	Ted poklepal kazetou ze zásuvky. „Jenže tuhle jste si hodlala nechat.“ Neodpovídala. Nakonec však přece zlehka kývla.

	Ted se na ni opět záhadně usmál. Popadl kazety a podával jí je. „Tak si pospěšte.“

	„Díky,“ opáčila vděčně.

	„To tedy moment,“ ohrazoval se Kroft. „Co to tu ti dva tropí?“

	Ted se po něm nakvašeně ohlédl. „Skončíme s tím přímo tady na místě.“

	„Plukovníku, jistě si uvědomujete, že v žádném případě nemohu…“

	„Takhle to bude lepší,“ přerušil ho.

	Kendra vykročila. Pochopil jsem proč a podržel Kroftovu paži dřív, než po ní stačil vystartovat.

	„Nechte ji to dokončit, Krofte,“ naléhal jsem.

	Zhluboka se nadechl a nejistě šmejdil očima kolem.

	„Jednáme v prezidentově nejlepším zájmu,“ upozornil jsem.

	Odpor v očích vystřídala rezignace. Kývl. „Tak dobrá.“ Mlčky jsme přihlíželi, jak Kendra jediným máchnutím poslala kazety do ohně.
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	Přihučel výtah a my nastoupili. Kroft stiskl tlačítko s označením přízemní haly a zeptal se: „Proč si Kendra Banksová hodlala druhou pásku nechat?“

	„Pro zveřejnění,“ vysvětlil Ted. „Šlo jí o zničení první dámy. Proto nás s Johnem vyhledala. Moc by se jí hodila prezentace záznamu na veřejnosti.“

	„Proto si vybásnila historku o Thurstonových záměrech,“ doplnil jsem. „Pokusila se nás opít rohlíkem, abychom jí záznam bez protestů vydali.“

	Kroft se zeptal: „A ještě něco – proč dnes večer oddělala McKenzieho?“

	V tomhle Ted zřejmě tápal: „Potřebovala přece ty pásky…“

	„Ne. Myslím, proč zrovna dnes?“ upřesnil. „Mohla přece za celá ta léta někoho zabít a sehnat kazety kdykoli. Proč po nich tak zatoužila zrovna dnes?“

	Ted se smutně usmál a upřel na Krofta pohled. „Kvůli vám, přece.“

	„Cože?“

	Dveře výtahu se otevřely a v hale jsme spatřili čekajícího pana Vegu. Všiml si nás a vykročil nám vstříc.

	Kroft vrátil klíč a společně jsme kráčeli k východu. Kroftovi to ale brzy nedalo: „Proč sakra myslíte, že jsem to spískal já?“

	„Vy sám vlastně ne,“ upřesnil Ted. „Ten agent, co jste ho za ní vyslal na výslech. Musel říci něco, co jí signalizovalo váš zájem o McKenzieho. Nebo si možná uvědomila, že když vyšetřujete Melissinu vraždu, přijdete na McKenzieho účast. Každopádně věděla, že pokud se bude cítit ohrožen, zveřejní nahrávku zachycující Melissino zmlácení. Pravdu nemohla nechat vyjít najevo.“

	„No dobrá.“ Opáčil Kroft. „Asi bych měl říct, že mě mrzí být původcem takového rozuzlení.“

	Prošli jsme automatickými dveřmi a vydali se k vozu u obrubníku. Déšť ustal a měsíc si razil postříbřenou cestu mezi oblaky.

	„Mimochodem,“ nadhodil Kroft. „Kde máte důkazy?“

	„Doma,“ opáčil Ted. „Můžete nás tam hodit a já je vyzvednu.“

	„I s tou další páskou?“

	Ted se na Krofta zle podíval. „Nejdřív nám vrátíte vůz i se zbraněmi,“ Jistě. Někdo vám všechno doručí ještě dnes večer.

	„Rád bych je měl hned teď.“

	Kroft vyčerpaně odfoukl. V rychlosti si zavolal. „Vůz je na cestě. Tak jak je to s tou kazetou?“

	Když mu Ted řekl co a jak, vykouzlil Kroft široký úsměv. „Medvídek Pú to se podívejme.“

	„V pokoji Cramerova syna,“ doplnil Ted. „Druhá polička nad televizí.“

	Kroft se zasmál a poplácal vůz po boku. Připadalo mu to vtipné. „Tak si nasedněte, vy chytráku jeden.“
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	Táhlo na druhou ráno a my se s Tedem posadili v jeho kanceláři se sklenkami v rukou. Tiki si před chvilkou odešla lehnout a my decentně pozhasínali většinu světel. Kroft s námi dvě hodiny rozebíral všechny aspekty pro případ prezidentových zvědavých otázek.

	S přivřenýma očima jsem nad stolem na Teda kývl. „Jak se podle tebe Halloran zachová?“

	Pečlivě převaloval odpověď v hlavě. „Nemá zrovna dvakrát na vybranou.“

	„Všechno tedy ututlá?“

	Kývl. „Jinou možnost nemá a dobře si to uvědomuje. Jestli tenhle skandál opráší, politický systém naší země se zřítí jako domeček z karet.“

	Potřásl jsem hlavou. Pořád jsem si ještě nedokázal představit, jak to všechno nahoře navlečou. Už samo vysvětlení Cramerovy a McKenzieho smrti jim nadělá vrásky, a co teprve stíhání posádky záhadného blackhawku.

	„To se dá vyřešit, Johne,“ opáčil roztržitě.

	„Jak?“

	Pokrčil rameny.

	„A co Ware?“ dorážel jsem. „Ten má všechno přežít bez úhony?“

	Zamyšleně kroužil svou sklenkou. „Možná…“

	Vytřeštil jsem na něj oči. „To si ze mě děláš blázny.“

	Povzdechl si. „Johne, Halloran si teď přece nemůže dovolit jít mu po krku.“

	„Takže ten prevít vítězně odkráčí z bojiště. A co ti McKenzieho nohsledi v FBI? Taky vyváznou beztrestně?“

	„Zřejmě.“

	Zaklel jsem.

	„Pořád se v tom nějak motáš, Johne. Halloran musí hájit zájmy své země. Za figurky tahali McKenzie s Cramerem. Ware je jen paňáca a ti ostatní jakbysmet.“

	Potřásl jsem hlavou. „To ale není fér.“

	„Není. Takový je život A kromě toho – my jsme přece dnes v noci udělali podobné rozhodnutí.“

	Mlčky jsem ho pozoroval a po chvilce zdráhavé kývl. Nechali jsme Kendru zničit pásky a zmizet.

	Lehce se usmál. „Nemůžeš udělat nic víc než to celé hodit za hlavu. Vyrovnej se se životem. Už sis rozmyslel další plány? Hodláš pokračovat u letectva?“

	Rozpačité jsem se nadechl. „Ani nápad.“

	„Rozmysli si to, Johne,“ naléhal. „Armáda schopné lidi potřebuje a netvoří ji samí Cramerové nebo Wareové.“

	Právě z jeho úst to vyznělo podivně. Sotva komu mohly ozbrojené složky ležet hlouběji v žaludku. „Já vím, jenže…“

	„Promysli si to.“

	Nucené jsem se ušklíbl. „Jo. Promyslím.“

	Pozvedl skleničku. „Tohle se nám povedlo, Johne. Tak na nás, máme to za sebou.“

	Napil jsem se.
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	Za pár minut jsem se zvedl k odchodu. Ted už bojoval se zbrusu novou rolí růžového ozdobného balicího papíru s obrázky malých plyšových medvídků. Začal mi líčit oslavu narozenin, kterou pro vnučku Tessie naplánoval s Tiki. Do hlasu se mu vloudilo nefalšované nadšení. Nečekal jsem, že celou věc pustí z hlavy tak rychle. Jako by si vůbec nevzpomínal, čím jsme právě prošli. Ohlédl jsem se po něm z otevřených dveří: Srdnatě bojoval s balením dárku a cosi si k práci polohlasně pobrukoval.

	V přízemí vytíral kuchař Carlos podlahu. Tlumeně si k dílu pustil hudební skříň. To jsou věci, blesklo mi hlavou. Přesně tutéž písničku jsem poslouchal v okamžiku, kdy ke mně dorazila první informace o havárii. Carlos mi otevřel a já vyrazil k domovu.

	[image: Image]

	Na zápraží se dnes žádní reportéři nevyskytovali. Odemkl jsem. Ticho a klid mě přímo udeřily do uší. Miloval jsem svou samotu, jenže zrovna dnes jsem strašně toužil po něčí přítomnosti. Prošel jsem bytem a rozsvítil všechna světla. Naladil jsem na rádiu stanici vyhrávající pomalý rock a pustil telefonní záznamník. Dobrých dvacet zpráv od reportérů a další naléhavá výzva od matky. Zahlodal ve mně osten synovského studu. Od Jennifer nic.

	Namíchal jsem si pití a popadl telefon. Na západním pobřeží táhlo na desátou a mí rodiče se chystali na kutě. Telefon zvedla maminka – zrovna ji jsem v tu chvíli slyšel strašně rád. Přeptala se, zda mám pravidelnou stravu a jestli už jsem nechal kouření. V obou případech jsem zalhal. Pak jsem jí ještě musel slíbit, že určitě zavolám Colleen Simpsonové, poslední dívce, se kterou se mě pokoušela dát dohromady. Pak už se telefonu chopil otec. Nezávazně jsme si povídali, než z něj vylezlo, že do příštího týdne musí oznámit, zda prodá rodinnou pilu. Znovu jsem ho ujistil o svém pramalém nadšení z takového dědictví. I tentokrát jsem ho ranil, jenže nic jiného jsem mu prostě sdělit nesvedl.

	Vyšel jsem do patia a usadil se k plynovému grilu, který zřejmě nikdy nikdo neužíval. Civěl jsem na schody, jako bych čekal na náhlé vnuknutí nebo hlas shůry, který by mě vedl.

	Z bytu zadrnčel telefon a já se k němu rozběhl. Z Jennifeřina hlasu odkapával smutek. Málem prý vůbec nezavolala, jenže pak usoudila, že bych o jejím plánovaném odpoledním odletu do Seattlu vědět měl. Strašně ráda by prý se mnou poseděla a všechno si pořádně probrala, jenže rány jí teď připadají příliš čerstvé. Prostě musí vypadnout a dopřát si trochu času pro sebe. A jestli prý jí mohu odpustit, což už jsem provedl dřív. Pak na lince zavládlo hmatatelné ticho, jako bychom si neměli o čem povídat. Rozloučila se slibem, že se opět ozve.

	Zavěsil jsem. Už nezavolá, na to bych dal ruku do ohně.

	Odmítal jsem se tím trápit, prostě jsem mlčky přijal fakta. Příliš jsme se vzájemně lišili a těžko se kdy přiblížíme. Aspoň mi věnovala poslední telefonický rozhovor. Dlouhá léta jsem si naši poslední konverzaci představoval ve snech, dnes tedy nadešla v realitě.

	I při všem vyčerpání a řádné dávce skotské jsem nečekal, že by se mi povedlo usnout. Namíchal jsem si čerstvé pití a vrátil se ven. Seděl jsem tam dobrou hodinu, jenže hlas shůry mě nechal na holičkách. Vlastně mě to ani netrápilo.

	Ta osamělá hodina mi k rozhodnutí stačila dokonale.

	
KAPITOLA 50

	Sobota

	Probral jsem se asi v deset. Kolem vchodu už se opět stačili rozložit novináři. Před zalehnutím jsem u telefonu vypnul vyzvánění a teď už tam zřejmě čekal dobrý tucet nových zpráv. Pustil jsem se do nich. Dvě dodal Kroft a jednu sousedka Ricka Frenche – jeho žena Janet už prý se vrátila domů. Nejdřív jsem se spojil s Kroftem.

	„Kde trčíte, plukovníku?“ vyjel na mě. „Honím vás celé ráno.“

	Zažíval jsem. „Strávil jsem rušnou noc a zrovna jsem se vyhrabal z postele.“

	„Sakra, taky bych rád skočil pod peřinu. Četl jste článek v Postu?“

	„Kdepak. Noviny mám za dveřmi. Hlídá je tam asi milion novinářů.“

	Se zachechtáním mi nabídl zaslání článku faxem. Vděčně jsem to přijal a on mi ještě po telefonu nastínil obsah.

	„Panebože,“ vyhrkl jsem. „Aspoň půjde prezidentovi rozhodování lépe od ruky.“

	„Mělo by,“ souhlasil váhavě. „Mimochodem – zrovna oznámil odvolání generála Wareho.“

	Na tohle jsem nereagoval.

	„Vidíte, já myslel, kdovíjak vás nepotěším.“

	„To mi nestačí. Opustí armádu s generálskými poctami.“

	„No víte…“ nic víc mi říct nesvedl.

	Vzdychl jsem si. Přesně podle Tedova plánu. Halloran nechá Wareho v tichostí zmizet a koupí si tak jeho mlčenlivost. McKenzieho gorily v FBI zřejmě dopadnou obdobně.

	Masíroval jsem si spánky a neúspěšně se pokoušel zahnat ospalost. „Máte ještě něco?“

	„Dnes se s prezidentem nesejdete. Chce ponechat událostem volný průběh. S první dámou vás s Chenem přijmou později, aby vám osobně poděkovali. Termín vám upřesním.“

	„V pořádku.“ Čekal jsem, až zavěsí.

	„A možná byste se měl mrknout na večerní zprávy, plukovníku,“ vybídl mě ještě.

	Zamračil jsem se, ale to už mi do ucha pípal oznamovací tón. Skočil jsem si do kuchyně uvařit kávu. Pak jsem si ve studovně vyzvedl faxovou kopii článku z Postu.

	Titulek oznamoval: DVA VIRGINŠTÍ VOJÁCI ZAHYNULI PŘI AUTONEHODĚ

	Podle autora řidič zřejmě ztratil kontrolu nad vozem na zablácené silničce nedaleko Richmondu a sjel z nábřeží do řeky. K nehodě došlo v noci ze čtvrtka na pátek. Obešla se beze svědků. Těla mrtvých byla identifikována jako kapitán Steven Warren, pilot, a seržant Wayman Tulley, navigátor. Jako příčina selhání se nabízela únava – předchozího večera absolvovali namáhavý let.

	Zabil je vážně Holt, aby si nepouštěli pusy na špacír, jak předpokládal Kroft? Anebo skutečně zahynuli při nehodě? Jenže tohle mě vlastně netrápilo, hlavně že už byli po smrti.

	Zmačkal jsem článek a věnoval poslední myšlenku Allison Gibsonové. Pak se mi vybavil Rick French s Juddem Wilsonem a s nimi také Thurston, jehož smrt to celé nastartovala. A taky Gloria Petersová a guvernér Banks.

	A nádherná vulgární Melissa Georgeová.

	Posadil jsem se do kanceláře a zamyslel se. A pak jsem najednou věděl, že už se mi přemýšlet nechce, a spěchal si dolů vyřídit dva telefony. První Janet Frenchové, že bych se u ní rád zastavil, a druhý Tedovi, aby mě k ní svezl.

	Za dvacet minut jsem se mimo dohled novinářských jestřábů vyplížil zadním vchodem a Ted mě naložil. K Frenchovým jsme dorazili po jedné. Parkovala tu řada vozů – nepochybně přátelé od jednotky.

	Předal jsem prstýnek a Janet s dcerkami se usedavě rozplakala. Vysvětlil jsem jí, že na letadle došlo k poruše a Rick dělal, co bylo v jeho silách. Za hodinu jsme s Tedem zase vypadli.

	Cestou domů jsem ho požádal o názor – jednal jsem správně, když jsem se Janet nesvěřil s plnou pravdou? Neodpověděl.

	Na nároží jsem si vystoupil. Podíval se po mně. „Budeš mi chybět, Johne.“

	Sledoval jsem překvapeně jeho mizející vůz a dumal, jak na to propána přišel.

	Reportéry nadšení neopustilo ani odpoledne, a tak jsem raději nechal spuštěné závěsy a držel se mimo jejich výhled. Uvědomoval jsem si, že by se hodilo něco sníst, a připravil jsem si sendvič, jenže většinu jsem ho stejně vyhodil. Zkusil jsem si schrupnout, ale hlava prostě nedokázala vypnout, a tak jsem to po půlhodince vzdal. Ležel jsem v posteli a znuděně projížděl programy televizních stanic. Nakonec jsem skončil u žhavých novinek zpravodajství CNN. Vzápětí mi došlo, proč mě Kroft upozorňoval na večerní zpravodajství.

	Bílý dům podle komentátora se zármutkem oznamoval zastřelení nadějného prezidentského kandidáta Rileye McKenzieho a generálmajora Maxwella Cramera. Oba přišli o život na Cramerově marylandském letním sídle. Podle předběžných výsledků vyšetřování zřejmě generál Cramer nejdříve zastřelil McKenzieho a pak obrátil zbraň proti sobě. Podle nejmenovaného komentátorova zdroje se tihle dva kdysi v minulosti blízce přátelili, při příležitosti debat nad katastrofickou smrtí prezidentova bratra Joshuy Thurstona při leteckém neštěstí se ale přímo v Bílém domě velmi nevybíravě utkali. Generál Cramer důrazně odmítal McKenzieho vměšování do procesu šetření, a podle policejních vyšetřovatelů se přímo nabízí úvaha o další hádce, jež se vyhrotila až ke katastrofickým důsledkům. Bílý dům potvrdil úmysl pana McKenzieho zajet ke Cramerovi a osobně s ním celou záležitost probrat.

	Vypnul jsem televizi a mlčky civěl na potemnělou obrazovku. Všechno skončilo, jen já si připadal ošizený. Vůbec jsem si nebyl jistý správností našeho postupu. Nepomůžeme dalšímu McKenziemu v cestě na trůn, jestliže dnes zůstaneme zticha?

	Odpověď na tuhle otázku jsem si ani nepřál znát.

	V obvyklých případech se povolení k předčasnému propuštění z letectva získává jen s největšími obtížemi, jenže v mém případě se žádné klacky pod nohama čekat nedaly. Byl jsem pilot, který nedokáže létat. A kromě toho mi prezident Spojených států dlužil malou laskavost.

	Natáhl jsem se po telefonu. Musel jsem otci zavolat, ať pilu neprodává.
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